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FORSIKTIGHETSATGARDER

VAR VANLIG LAS DETTA NOGA INNAN DU GAR VIDARE

* Férvara denna text pa saker plats fér senare referens.

A VARNING

Fdlj alltid de grundlaggande forsiktighetsatgarder som anges nedan for att undvika risken for allvarliga skador eller t o m dddsfall
p gr av elchock, kortslutning, dverkan eller brandrisk. Dessa forsiktighetsatgarder innefattar, men ér inte begransade till, foljande :

Stromforsorjning/natsladd Varning for vatten

¢ Anvédnd endast med den spanning som anges for instrumentet. e Exponera inte instrumentet for regn, anvand det inte nara vatten eller anga eller
Korrekt spanning finns angivet pa instrumentet typplat. fuktig miljo, eller placera behdllare som innehdller vétskor som kan riskera

* Kontrollera den elektriska kontakten med jamna mellanrum och avldgsna spillas i nagon 6ppning pa instrumentet.
all smuts och damm som kan ha samlats. ¢ Hantera aldrig nédtkabel och kontakt med véta hander.

e Anvénd endast den medféljande nétsladden.

e Placera inte natsladden ndra heta kéllor som virmeelement eller radiatorer, Varning for eld

och undvik att skada sladden, placera tunga foremal pa den, eller ldgga den e Placera aldrig brinnande foremal som t ex stearinljus p instrumentet.
sd att man kan trampa pé den eller rulla féremdl Gver den.

. Om du marker nagot anmarkningsvart
Oppna inte

e Om ndtsladden blir nott eller skadad, eller om ljudet plétsligt férsvinner, eller
om ovanlig lukt eller rok observeras, sla omedelbart av strémmen och drag ur
kontakten ur elanslutningen och fa instrumentet undersckt av kvalificerad
Yamaha-personal.

o (ppna inte instrumentet eller forsok ta isér de inre delarna eller modifiera dem
pa ndgot satt. Instrumentet innehaller inga delar som kraver ndgon service av
anvandaren.

A FORSIKTIGT

Fdlj alltid de grundldggande forsiktighetsatgarder som anges nedan for att undvika risken for fysiska skador pa Dig sjélv eller andra,
eller skador pa instrumentet eller annan egendom. Dessa forsiktighetsatgarder innefattar, men ér inte begransade till, foljande :

Sitamiorsjingnatiadd

o Nér kabeln dras ur eluttaget, hall alltid i sjdlva kontakten och inte i kabeln. o Utsdtt inte instrumentet f6r miljoer med extremt mycket damm eller vibrationer,
Kabeln kan skadas av att man drar i den. extrem kyla eller varme (t ex direkt solljus, néra vdrmeelement eller i en bil

o Drag ur néitkabeln om instrumentet inte anviinds ver en lingre period, under en varm dag) for att undvika risken for deformation av panelen eller
eller vid dska. skador pd de interna komponenterna.

o Anvdnd inte instrumentet néra elektriska produkter som TV, radio eller hgtalare
da detta kan orsaka storningar.

e Placera inte instrumentet pa instabilt underlag sa att det riskerar att falla omkull.
¢ Drag ur alla anslutna kablar innan instrumentet flyttas.

 Placera inga foremal Gver instrumentets ventilationsdppningar, eftersom detta
da kan forhindra tillrdcklig ventilation for de interna komponenterna och
resultera i mdjlig Gverhettning.
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Anslutningar

e Innan anslutningar gors till andra elektroniska apparater, sld av strémmen for
alla apparaterna. Stdll alla volymer pd minimum niva innan strémmen slas till
eller fran. Efter sammankopplingen, 6ka volymen gradvis tills 6nskad niva nés,
samtidigt som instrumentet spelas.

e Rengdr instrumentet med en ren, torr trasa. Anvénd inte slipande reng6rings-
medel, vaxer, losningsmedel eller kemiskt behandlade putsdukar.

e Stick inte in fingarar eller hander i ndgot gap eller 6ppning pé instrumentet.

o Stick aldrig in eller tappa papper, metall eller andra féremdl i 6ppningar pa
panelen eller liknande. Om detta hander, sla omedelbart av strémmen, drag
natkabeln ur eluttaget och 1t inspektera instrumentet av kvalificerad Yamaha
personal.

Placera inte foremal av plast eller vinyl eftersom dessa kan missférga panel
eller klaviatur.

Ldgg inte hela Din tyngd Gver instrumentet eller placera tunga foremal pa det
och anvénd inte Gverdrivet vald mot knappar, omkopplare eller anslutningar.

Spara data

Spara och gor backup for Dina data

¢ Data i RAM minne (se sid 65) gar forlorad nar Du slar av strdmmen for instru-
mentet. Spara datan till diskett/User enhet eller hdrddisk (extra tillbehdr).
Sparad data kan g forlorad p gr av fel eller felaktig hantering. Spara viktiga data
till diskett eller hérddisk.

o Nér Du dndrar instdlIningar i en displaysida och sedan ldmnar denna sida blir
System Setup data (enligt listan Parameter Chart i det separata Data List héftet)
automatiskt lagrat. Denna editerade data gér emellertid forlorad om Du slar av
strdmmen utan att 1dmna pa korrekt sétt frén relevant display.

Gor backup av diskett

e [F{r att skydda sig mot att forlora data p gr av att media skadas, rekommenderar
vi att Du sparar viktiga data till tvd disketter.

Forsiktighet vid datahantering

sparas eller flyttas mellan de olika enheterna gar forlorad.

Strémmen for TYROS far ALDRIG slds av vid operationer som rér USER/FD/HD enheterna — som t ex spara (SAVE), radera (DELETE) eller kopiera/klistra (COPY/PASTE)
— forrén operationen &r helt avslutad. (Vénta tills meddelandet nedan har forsvunnit.) Slas strommen av under pagdende operation resulterar detta i att datan som

Att behdlla strémmen pdslagen r speciellt viktigt vid operationer med USER enheten. Slas strémmen av medan en spara/radera/klistra operation med USER enheten
pagdr, kan detta resultera i att ALL data for USER enheten gér férlorad (ndsta gdng strommen slas pd) — och inte bara den aktuella datan. Med andra ord, om Du genomfor
en spara/radera/klistra operation for enbart SONG data fér USER enheten, och strommen slds av innan operationen avslutats, riskerar Du att férlora ALL Din data pa
USER enheten — inklusive all ljud-, Style, Multi Pad och Registration Memory data Du sparat till USER enheten.

Now executing.

]z[ (Don't turn off the power now,
- otherwise the data may be damaged.)

Detta galler ocksa i samband med att skapa en ny mapp pd USER enheten eller anvanda operationen for fabriksaterstallning (sid 159).

Yamaha ansvarar inte for skador orsakade av felaktigt hantering eller modifiering av instrumentet, eller for data som firlorats eller forstorts .

SI3 alltid av strémmen ndr instrumentet inte anvands.
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Hantering av diskettstation och disketter

Se till att hantera disketter och diskettstation varsamt.
F&lj de viktiga anvisningarna nedan.

B Kompatibla typer av disketter
3,5" 2DD och 2HD disketter kan anvandas.

M Att satta i och ta ur diskett

@ For att sétta i en diskett i diskettstationen:
» Hall den med etikettsidan vand uppéat och dess metallucka
vand mot diskettstationens éppning. Skjut darefter in den
helt tills den klickar p& plats.

™
== .
—

#7 oBs

e Nér strémmen &r paslagen for TYROS lyser alltid denna lampa
fér att indikera att diskettstationen dr klar fér anvdndning.

® For att ta ur en diskett i diskettstationen:

« Innan Du tar ur en diskett, forsékra Dig om att data inte
haller pa att skrivas till disketten (kontrollera att DISK IN
USE lampan pa panelen ovanfor diskettstationen inte
lyser). Tryck utkastarknappen sakta i botten s& att disket-
ten sticker ut. Tag déarefter ut den forsiktigt fér hand.

DISK IN USE

Denna lampa lyser medan en las/skriv
operation pagar, som t ex nér en diskett
satts i, under inspelning, uppspelning,
formatering, etc.

Denna lampa lyser alltid ndr instrumentet &r paslaget,
oavsett vilka funktioner som anvénds.

» FOrsok aldrig trycka ut en diskett eller sla av strdmmen
under en las- eller skrivoperation! Detta kan skada saval
diskett som diskettstation!

« Om utkastarknappen inte tryckts ordentligt eller fér snabbt
kanske mekanismen inte fungerar korrekt och disketten
fastnar halvvags. Om detta intraffar, forsok inte att dra ur
disketten. Detta kan skada diskettstationens mekanism
och/eller disketten. Forsok istéllet trycka utkastarknappen
annu en gang eller tryck in disketten igen och gér om
proceduren noggrant.

« Se till att ta ur disketten ur diskettstationen innan strém-
men bryts. En diskett som lamnas i diskettstationen éver
langre period suger latt 4t sig damm och smuts som kan
orsaka las/skrivfel.

B Rengéring av diskettstationens
las/skrivhuvud

@ Rengor las/skrivhuvudet regelbundet. Instrumentet ar
utrustat med ett avancerat magnetiskt l1as/skrivhuvud
som efter langvarigt bruk kan bli nedsmutsat med damm
eller andra partiklar som kan orsaka datafel.

@ For att halla diskettstationen i gott skick rekommenderar
vi att regelbundet rengéra med en Dry-type-Head Cleaning
Disk som kan anskaffas i de flesta databutiker eller hos
Din Yamaha-handlare.

@ Sétt aldrig i nAgonting annat &n en diskett i diskettstationen.
Andra féremal kan orsaka skador.

H Betraffande disketter

@ Skotsel av disketter:

Placera aldrig tunga féremal pa disketter eller béj dem pa
nagot satt. Férvara alltid disketter i sitt etui nér de inte anvands.
Lamna aldrig diskett i miljder utsatta for starkt direkt solljus,
extremt hoga eller laga temperaturer eller hég fuktighet.
Oppna aldrig diskettens metallucka fér hand eller peta pa
diskettens interna ytor.

Hall disketter borta fran starka magnetfalt som kan avges
fran hogtalare, TV, motorer, etc, eftersom detta kan orsaka
att data raderas helt eller delvis och géra disketten olésbar.
Anvéand aldrig en diskett med deformerat hélje eller metal-
lucka.

Sétt aldrig pa nagot annat an darfér avsedda etiketter och
se till att dessa appliceras korrekt.

@ Skydda Dina data:
+ For att skydda data fran ofrivillig radering, stall skyddstappen
i "protect” Iage (halet 6ppet).

DD

Halet &ppet Halet stangt
(skrivskyddad) (skrivbar)

@ Data backup
« Foér maximal sdkerhet rekommenderar vi starkt att Du har
tva kopior av viktiga data pa separata disketter. Det basta
ar att dessa tva forvaras skilda fran varandra. Pa sa sétt
har Du tillgang till Dina data &ven om en disk blir férstérd
eller férsvinner. Anvand Disk Copy funktionen som finns
beskriven pa sid 157 for att géra en backupdiskett.
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Gratulerar!

Du ér nu stolt dgare till ett extraordinirt elektroniskt keyboard.

Yamaha TYROS kombinerar den mest avancerade tongeneringsteknik med digital teknik
och ger Dig hdpnadsvickande ljudkvalitet och maximal musikalisk mangsidighet.
For att Du skall fa storsta mojliga utbyte av TYROS funktioner och enorma potential
vill vi uppmana Dig att 1dsa igenom denna bruksanvisning, samtidigt som Du
provar de olika funktioner som beskrivs.

Forvara den sedan pé siker plats for framtida referens.

Packlista

® TYROS

@ Natkabel x 1

@ Notstéll och hallare

® CD-ROM

@ Bruksanvisning (denna bok), Data List (ej versatt), Installation Guide (ej versatt)
® USB kabel

H Betriaffande den medféljande CD-ROM

Den medféljande CD-ROM skivan innehéller speciell mjukvara som kan anvindas med TYROS.

Hir finns en Voice Editor som ger Dig ett omfattande och littskott verktyg for att fordndra ljuden i TYROS,
och en File Utility med vilken Du enkelt kan 6verfora data mellan lagringsplatser i TYROS och en dator.
For detaljer, se den separata Installation Guide eller de instruktioner (PDF-filer) som medfoljer mjukvaran.

/\ vARNING

e Forsok INTE att spela upp Track 1 (som innehéller softwaredatan) pa en vanlig CD spelare
for ljud. Detta kan resultera i skador pa Din ljudanldggning, hégtalare och dven hérseln.

* Bilderna av cembalo, bandoneon, hackbrett, speldosa, dulcimer och cimbalom som visas i displayen pa TYROS
anvinds med beniget tillstand av Gakkigaku Shiryokan (Collection for Organolgy), Kunitach College of Music.

* F6ljande instrument, som visas i displayen pa TYROS, forevisas pa Hamamatsu Museum of Musical Instruments:
balafon, gender, kalimba, kanoon, santur, gamelan gong, harpa, hand bell, sidckpipa, banjo, carillon, mandolin, oud,
panfoljt, pungi, rabab. shanai, sitar, steel drum, tambra.

* Produkten ir tillverkad med licens for U.S. Patent nummer 5231671, 5301259, 5428708 och 5567901 frin
IVL Technologies Ltd.

* De bitmap fonter som anvinds i detta instrument har tillhandahallits och dgs av Ricoh Co., Ltd.

* Apple och Macintosh &r varumirken for Apple Comupter Inc.

* IBM-PC/AT ér varumirke for International Business Machines Corporation.

* Windows ér registrerat varuméirke fér Microsoft® Corporation.

¢ Alla andra varumérken r respektive tillverkares egendom.

Illustrationer och den LCD skérm (display) som visas i denna bruksanvisning &r endast avsedd som instruktion och kan
utseendemissigt skilja sig fran vad Du ser i Ditt instrument.
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Panelens logotyper
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GM System Level 1

”GM System Level 1” ér en standardiserad specifikation som definierar ljudprotokollet i en tongene-
rator och dess MIDI funktionalitet, vilket garanterar att data kan spelas upp med i princip samma ljud
pa vilken GM-komptatibel tongenerator som helst, oavsett fabrikat eller modell.

Tongeneratorer och Song data som stodjer "GM System Level 1” har denna GM logotyp.

GM System Level 2

”GM System Level 2” &r en standardiserad specifikation som utgor en forstirkning av den tidigare
”GM System Level 1” och forbittrar kompatibiliteten for Song data. Det mojliggor storre polyfoni,
storre urval av ljud, utbyggda ljudparametrar och integrerade effekthantering.

Tongeneratorer och Song data som stédjer "GM System Level 2” har denna GM logotyp.

XG

XG dr ett format som pa ett anmirkningsvirt sétt utgor en forbittring och vidarutveckling av ”GM
Level System 1” standarden for att méta de stindigt 6kade kraven pa datorhantering. Genom att ge
storre utbud av hogkvalitativa ljud plus avsevért storre mojligheter till effekthantering, fortfarande
fullt kompatibelt med GM. Kopt material som har XG logotypen och som spelas upp med en ton-
generator som har XG ger en avsevirt storre musikalisk upplevelse tack vare sina obegrinsade
mojligheter for ljud och effekter.

XF

Yamaha XF formatet forstarker SMF (Standard MIDI File) standarden med storre funktionalitet
och dr Oppen for framtida expansion. TYROS é&r kapabel att visa sdngtexter i textrutan nér en XF
fil med s&dan data spelas.

Vocal Harmony

Vocal Harmony utgor en forndamlig signalprocessorteknik som automatiskt lagger till lamplig
stimma till den solosang Du sjilv sjunger. Vocal Harmony kan till och med #ndra karaktiren och
konet pa Din rost och 1dgga olika former av stimforing och skapa en mingd harmoniska effekter
for Din rost.

DOC

DOC ir ytterligare ett ljudallokeringsformat som ir kompatibelt med en lang rad Yamaha instru-
ment och MIDI apparater.

Style File Format

Style File Format — SFF — &r Yamahas originalformat for ackompanjemangsmonster som arbetar
med ett unikt konverteringssystem och ger ackompanjemangsautomatik av hogsta kvalitet for en

stor médngd olika ackordstyper. TYROS anvinder SFF internt, ldser SFF disketter som finns som

extra tillbehor och skapar SFF stilar med hjélp av Style Creator funktionen.

Med denna produkt ingar dataprogram och innehall fér vilkka Yamaha ager upphovsratten eller licenser till andra leverantérers
upphovsratt. Dylikt material inkluderar, utan begransningar, all datamjukvara, MIDI filer, WAVE data och ljudinspelningar.
Icke auktoriserad anvandning av sadana program och innehall fér annan anvéndning an anvandarens privata bruk ar for-
bjudet enligt gallande lag. Allt missbruk av upphovsrétten kan fa rattsliga konsekvenser. TILLVERKA INTE, DISTRIBUERA
ELLER ANVAND ILLEGALA KOPIOR.

(Kopiering av upphovsrattsskyddad mjukvara annat &n sédkerhetskopiering fér personligt bruk &r férbjuden enligt lag.
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Om denna bruksanvisning =

(2o g o 1= {=1 (=1 K-T=1 SR sid 20

Innan Du gar till nagon annan del i bruksanvisningen, vill vi starkt rekommendera att Du forst
laser detta kapitel. Det visar Dig de forberedelser Du maste gora for att spela och anvinda TYROS.

Snabbguide.......... e sid 24

Om Du inte dr vildigt fortjust i att 14dsa bruksanvisningar, kanske Du ér otélig att
komma igang och spela pa Din nya TYROS nu meddetsamma. Lis da detta kapitel.

T4 =1 = 1| sid 10
TIHAMPNINGAY ...t e asasaeens sid 12

Detta speciella avsnitt dr organiserat enligt funktioner och tillaimpningar — inte spe-
cifika, enstaka ord — vilket gor att Du snabbt och litt kan finna hur man genomfor en
speciell operation eller utforskar nagot som #r av speciellt intresse.

Panelkontroller och anslutningar .............concrencnenee sid 16

Anvind detta avsnitt for information om alla knappar och kontroller pa TYROS.

Grundlaggande hantering ..........oocnnnnencenenesesesseseeens sid 60

Hir visar vi Dig den grundldggande strukturen for att hantera och organisera datan for
TYROS i filer och grundliggande operationer med hjilp av LCD displayen.

FUNKEONSTIFA ........ oot e e e eeseeseeeeme e e e e s snnsnesenennan sid 75

Hir finner Du en lista 6ver alla funktioner i TYROS och dess strukturella ldge, sa att
Du enkelt kan se och forsta forhallandet mellan olika funktioner och snabbt lokalisera
onskad information.

RefErE@NSAEL ...t e evereeeseeseeseeseesnesmeeneeseeseeseesnesnnas sid 78

Sa snart Du bekantat Dig med allt som nidmnts ovan, kan Du ta en titt pa denna om-
fattande handledning for alla funktioner. Du behover inte (och kanske inte vill) ldsa
allt just nu, men det finns dér nir Du s& smaningom behover information om en spe-
ciell finess eller funktion.

FeISOKNING ...ttt asenes sid 164

Om TYROS inte fungerar som forvintat eller Du far problem med ljud eller hantering,
kontrollera i detta avsnitt innan Du kontaktar Din Yamaha-handlare eller serviceman.
De vanligaste problemen och dess 16sningar finns forklarade hir pa ett enkelt och
lattfattligt satt.

(0] o | 1= - TR sid 166

Hir finns viktiga ord och tekniska termer som inte fullt ut forklaras i bruksanvisningen.

Data List (separat, ej versatt)

Denna innehaller olika viktiga listor som t ex Direct Access knappens végar, ackords-
forteckning for Style uppspelning, ljudlista, lista 6ver Styles, lista Over effekttyper,
MIDI Data Format och MIDI Implementation Chart.

Installation Guide (separat, ej 6versatt)

Med TYROS foljer en rad mjukvaruprogram (pa bifogad CD-ROM) som gor att Du
kan anvinda dator tillsammans med TYROS for ljudeditering, lagra data, etc. Se detta
hifte for instruktioner kring installation av den medfoljande mjukvaran.
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Tillampningar

Forberedelser innan strommen slas till

[ 2 ToT0] 1= W aTo] (] 7= | PSSO PP P PP PRSPPI Sid 21
[ N g IS 0 T [V = PSSP PP PRSPPI Sid 16
Y E= U111 0= o ISP Sid 22, 24
Lyssna till TYROS
L ST o 1= E= =T 03T PSSR Sid 24
@ Spela Songs (MIDI filer)
* Spela en SoNg frAN AISKET ........coeii et Sid 43
+ Koppla Song:ens stAmmor (Kanaler) till/fran ........coceiiiioi e Sid 45
+ Justera volymbalansen mellan Song 0Ch KIQVIATUF ...........coouiiiiiiiiiiieeee e Sid 45
@ Spela Styles (kompstilar)
@ SPEIA PreSEE STYIES ...ttt b et n e b bt et e s b e narenne e Sid 32
+ Koppla stammor (kanaler) i €n Style till/frAN ........ooiiiii e e Sid 37
» Justera volymbalansen mellan Style och MelodiStAMMA..........coiiiiiiiiii e Sid 36
* Spela Styles frAN AISKEM........c..ei et e Sid 37
@ SPEIA MUI PAAS ...ttt sa e st s et e sb e e eat e e e b et et e e ebe e et e e nae e e beeaarennee e Sid 38

Spela pa klaviaturen

@ Valj ett ljud (RIGHT1) och spela pa KIaviatUren ............coiuiiiiiii et Sid 26
@ Spela tva eller tre Jud SAMEIAIGE. ... .oo.eo ittt e b be e st eesae e s be e saeeenee e Sid 27
@ Spela olika ljud med vanster 0Ch hBGEr NANG...........oiiiiii e e Sid 28
@ Att forsta de fyra klaviaturstdmmorna (RIGHT1, 2, 3 0Ch LEFT) ....coiiiiiiiiiet e Sid 74
@ SpEla trum/PEIrCUSSION [JUG ..ottt h ettt e et e e et e e et e e sbe e sabeenae e s beesanesnnee e Sid 79
@ SPEIA MEGA VOICE....neeiitieieie ettt ettt h ettt ae e bt e h et e bt e s h bt e bt e sh bt e ebe e eabe e ebe e easeeabe e sabeenaeesabeesaeeenee e Sid 80
@ Att forsta anslagskanslighetens Initial 0ch After TOUCH ......cc.oiiiiiiiiiiii e Sid 81, 154
@ Stalla klaviaturens anslagskanSIIGNET .........cooii i e Sid 154
@ Koppla Initial Touch till eller fran fér varje klaviaturstamma (RIGHT1, 2, 3, LEFT) ...coooiiiiiiieieeeeeee Sid 154
@ Koppla After Touch till eller fran for varje klaviaturstamma (RIGHTT1, 2, 3, LEFT) ....coviiiiiiiiieeeeccee Sid 154
@ Stalla modulationshjulet for varje klaviaturstamma (RIGHT1, 2, 3, LEFT) ...oooiiiiiiieee e Sid 154

Ova klaviaturspelandet

N a1V LqTo WY =Y 1 (o] o o] 4o 1= S PRSP T PP OP PRI Sid 156
@ Visa och spela tillsammans med noter fér en Song vid uppspelning

L oY A o 1= S P U PP UP P UPPRT Sid 138
AV foTer 1l o = 1 Lo 0 VR 1 L= PO UP P UPPTRPRUPIT Sid 47
L Y=y (=T g =L T/ o Y= S Sid 139
@ MASTEr COMPIESSOT TYPEI ...ttt ettt ettt ettt ettt b et sa e e e bt e sh et e bt e sh et e bt e ebe e e bt e eae e et e e smeeenbeesaneenneenanees Sid 140
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Tillampningar
Anvand LCD displayen
@ Att forstd och anvanda MAIN diSPIAYEN.........cci ittt Sid 24
@ Visa SANGEXIEr i LOD AISPIAYEN .....cccviiiiii ittt ettt Sid 46, 90
@ Visa NOtEr i LCD dISPIAYEN ...ttt sttt e e sae e e e nreene Sid 50, 88
@ Visa displayens innehall pa en separat TV SKAM .......ccoooiiiiiiiieie e Sid 18, 151

Spela ackord tillsammans med kompstil med vanster hand och melodi
med héger hand — ackompanjemangsautomatik (ACMP)

@ VAl OCH SPEIA BN SLYIE ...ttt r et a e e e e nae e Sid 32
@ Lar att spela olika @CKord.............ccoociiiiiiiii e Chord TUtOr .....coveeieeiereceee Sid 108
@ Lé&r att spela ackord tillsammans med Style uppspelning..........cccceveiereennene Chord Fingering........ccccceevevuee. Sid 108
@ Lagg automatisk harmoni eller eko till Din hégerhands melodistamma........... Harmony/Echo.................... Sid 39, 154
@ Andra automatiskt ackorden fér Multi Pad med Ditt vansterhandsspel ........... Chord Match.......cceeviienincene Sid 38

Direkt val av anpassade panelinstallningar

@ Ta fram idealisk panelinstalining............cccceeveeeriiennnnee Programmerbar Music Finder............cccocoeeiiienne Sid 40, 126
@ Andra installningar som passar kompstilen ................... Programmerbar One Touch Setting (OTS) ........... Sid 36, 110
@ Spara och aterkalla egna panelinstéliningar.................. Registration Memory ..........ccccoviiiniiiiiiieecieeee Sid 51, 128

Skapa ljud, stilar, melodier, mm

@ Data som kan skapas med TYROS fUNKHONET .........ooiiiiiiiie it Sid 63 - 65
@ Skapa Dina €gna lJud........ccooiiiiiiieicee e Sound Creator.........cceevvveeceeennnnn. Sid 85
@ Skapa Dina egna Organ FIUtes [jud..........ccooieiiieiiiiiiiereee e Sound Creator........cccevveecveennenn. Sid 83
@ Skapa Dina egna Kompstilar..........cccooiiiiieiiiiee e Style Creator .......cccocevevveveennne. Sid 114
+ S&tt samman en egen kompstil med existerande ménsterdata ..., Sid 118
* Spela in et YIMIMONSIEN ... ..ottt sh et et e e e e e e b e e saeeene e sareenneenaneas Sid 116
» Memorera panelinstéllning till One Touch Setting som lagras i stilen..........ccocceiiiiiiiiii e Sid 110
@ Skapa Din egen musik
* Spela in Ditt KlaviaturframfOrande ............oooiieeeeiiie e e e nnaeeea Sid 54 - 57
¢ LAGG INTONEI €N OCKH BN .. e Sid 98 - 105
= To fo l ol Tod g =T o [1 (=) 2= TR =T- g o | (=) d A PSPPSR Sid 106
e LEAQGQ iN MArkeringar i €N SOMQ ......cooiiiiiiiiiiiiie ettt sttt b et r e e sar e e Sid 44, 106
@ SKapa Dina €gna MU PAS .........ooiuiiiiiiee ettt ettt sttt et e st e b e san e e neenane s Sid 124
@ Skapa en Registration Memory DaNK...........oouiiiiiie e Sid 52 - 53
@ Skapa nya Music Finder programmeriNgar..........coo eeieeiieeiee ittt ettt ee e sbe et sae e b e seeebe e saneenneesane s Sid 126
@ Skapa Nya VOCal HArMONY TP ...c..eieiiiiieeiee ettt ettt et b et et b e et e e sae e et e e s ateebeesaneeneenane s Sid 130
] T W a1 W 1= a4 o 1= G PRSP Sid 138
@ Skapa egna Master EQ iNStAININGAT ........cceiiiiiieeecciee ettt ee et e et e e e teesaa e et eesaeenseesaneenneeenne s Sid 139
@ Skapa egna Master Compressor iNSAININGAT..........oitiiiiiie e et aeesaee s Sid 140
@ Namnge den SKAPAAE TALAN..........ooiiiiiiie e e s e s e e ne e e nne e e nnneeean Sid 70
@ Spara den skapade datan SOM €N fil ...t Sid 69

Att forsta organisationen och strukturen fé6r TYROS

® Om olika typer av data/filer som hanteras med TYROS.........ccco oo Sid 63 - 65
@ OM filBF OCH MAPPAT ...ttt ettt sttt sttt e e bt et e s b e e n e e et e r e eae e e b e e e e eae e e e saeenaesanes Sid 63
@ Om knapparnas fArgKodadE fJUS.........coueiui ittt Sid 73
@ OM MINNESSITUKIUIEN ...ttt ettt s b et b et s b e e b e e b e e aneereeneeaeenas Sid 63 - 65
@ Om grundl&ggande NaANTEIING ......c..cecueriiriiiee ettt sttt r e r e b n e ee e Sid 60 - 74
@ OM [JUAANAE STAMIMON ...ttt ettt s et et e s bt e e e s e et e s b e b e sae e reeas e r e e e ene s Sid 134
@ OM EffEKESTIUKIUIEN ...ttt ettt st s s e r e e e reeaneene s Sid 136
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Tillampningar

Kontrollera och justera tonhdjden

@ Justera den totala tonhdjden for TYROS........ccooiiiiiiiie e Master Tune.......c.cccoevveeccennnnn. Sid 150
@ Stam individuella toner for Klaviaturen............ococvieeriice e Scale TUNe......ccveeveeieieeee Sid 150
@ Stall oktavldge fOr KIAVIATUIEN ......c..couiieiee et Sid 28, 135
@ Transponera (Master, Keyboard och SONg TranSpOSE) ........ceeueieerierieriirienieee et Sid 82, 135
@ Stall [TRANSPOSE] knappen sa att den kontrollerar nskad StAmma...........c.ccooereeninieninceneeeeee e Sid 154
@ ANVAND PITCH BEND JUIBL ...ttt e ettt et sa b b e Sid 82
@ ANVAND MODULATION RJUIBL ...ttt ettt b e eb b saenb e b e Sid 82

Anvand fotpedaler

@ Anslut fotpedaler till TYROS ... ettt ettt e b e e sae e s e e sanennee e Sid 18
@ Fordela specifika funktioner till varje Peaal...........couiiiiiiiiiii e s Sid 152
® Anvand fotpedal for att &ndra Registration Memory nummer............cccoceenee. Registration Sequence.............. Sid 128

Sjung med en ansluten mikrofon

@ Anslut en MIKrofon till TYROS ...ttt sa ettt b e et e e b e st e e nae e s e e saneeanee e Sid 46
@ Lagg automatiska stAmmor till Din rOSt.......ccceviieiiiiiieie e Vocal Harmony .........cccoceeeceennenne Sid 47
@ LAY EffEKEEr il DN FOST ... ettt ettt h et s bt et esan e et e e e e e b saneenaeenare s Sid 130
@ Sjung tillsammans med text i AISPIAYEN .........cc. e e e Sid 46
@ Sjung tillsammans med text pa en separat TV SKAIM ... Sid 90
@ Sjung med Guide funktionen 0ch SONG UPPSPEINING .....c.viiiuiiiiieie et Sid 50
@ Anvand Talk Setting FUNKHONEN .........ii ettt aeenane s Sid 132
@ Anpassa Song Transpose installningen till rdStoMfANGET..........eiiiiiiiii e Sid 135
@ Anpassa Keyboard Transpose installningen till rdstomfanget.........oooooiiiiiiiiiiiiii e Sid 135

Tekniker och tips vid ”live”-framféranden

@ Fordela specifika paneloperationer/funktioner till fotkontroll........... .o e Sid 152
@ Skraddarsy ordningsféljden fér Registration Memory numren...........cccocouveee.. Registration Sequence............. Sid 128
@ Anvand fotpedal for att byta Registration Memory NUMMET ..........oooiiiiiiiiie e Sid 128
® Anvand en MFC10 Foot Controller (tillbehdr) med TYROS..... ..o e Sid 148
@ Anvand Fade IN/OUt fUNKHONEN ........eii et e e e e et e e s e e e e tteeesaneeesnseeeesaeeennneeeanneeenn Sid 109
@ Anvand Song Position markérer for att hoppa mellan olika Song och loop avsnitt ...........cceceeiiieiiiieerieneee Sid 44

Tekniker och tips nar man spelar med andra musiker

@ Individuell transponering av Song och klaviatur for att anpassa till réstomfanget ..., Sid 135

@ Stamning av det totala ljudet fran TYROS for att anpassa till andra instrument............coocciiiiiii e, Sid 150

@ Synkronisera TYROS med andra MIDIINSTrUMENT.......ocuiiiiiiiii e Sid 143
Lar om MIDI

@ Om MIDI tondata (spela pa KIaVIGtUrEN) ..........ooiiiiieiiie e e Sid 142

@ Om MIDI Program Change (VAlA [JUd)........cooiiiiiieee et Sid 142

@ Om MIDI data i Songs, Styles 0Ch MuUlti Pads ..........cocuiiiiiiiiiii e Sid 142
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Tillampningar
Anslut annan utrustning till TYROS
@ Anslut hAGLalare (HIIDENGT) ........ . et e e e e e e e e br e senne e e saneee s Sid 160
@ Anslut yttre ljudutrustning och effektenet............oooo e Sid 19
@ Anslut MIDI instrument 0Ch @PParater .............ooiiiiiiiie e Sid 143
@ Anslut en MFC10 Foot Controller (HIDENGT) ........coiuiiiieieeee e e Sid 148
@ ANSIUL AALOT VIA USB...... ittt st e bt e s h bt e bt e sh bt e sbe e eate e ke e eateeabeesnbeenneesnbeesaeeennee e Sid 58
@ ANSIut €N Separat TV SKEIMM ... e e s Sid 151
Datorapplikationer
@ Vad Du kan géra med MIDI med hjélp av en dator och TYROS .........ooiiiiiiiiiee e Sid 58
@ Anslutning av dator till TYROS med en USB Kabel ...........cooiiiiiiiiiiieee e Sid 58
@ Anvand Voice EdItOr MJUKVAIAN.........coiiiiiee ettt sanennee e Sid 58
@ Anvand File ULIlity MJUKVAIAN ........oooiiiiiiet ettt r et n s st sne e esaneenee e Sid 58
Anvand disketter — alternativa lagringsmedia
@ Installera harddisk (HIIDENBI) i TYROS ...ttt neenane s Sid 162
@ Formatera installerad harddisk (HIDENGT) ........oooveiiiiii e e Sid 157
@ FOrMAtEra QISKEHET ... ittt h e bbbt e eh et et e eae e et e e s ate e b e e sabeenneenane s Sid 157
@ Gor backup for diskett (kopiera fran en diskett till €N annan) ..........ooceeiie e Sid 157
Ovriga tips
@ Registrera Ditt Namn i TYROS ... ..ottt h ettt b e et e e sae e e b e e s aeeebe e saneenaeesaneas Sid 158
@ Importera en egen bild f6r Main display bakgrunOen ...........c.eoooiiiiiiieiiii e Sid 158
@ Importera en egen bild for Song Lyrics bakgrunden ..o e Sid 90
@ Valj 6nskad ikon fér Voice/Style/Song indikation i dppna/spara diSplay ..........cccoceereerieeiieriee e Sid 70
@ Visa Bank Select och Program nummer i Voice Selection (6ppna/spara display for ljud)........c.ccoeeeeneiiiennnnnne Sid 156
@ Specificera ackord for Style uppspelning fran yttre MIDIINStrument ..o Sid 148
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Panelkontroller och anslutningar

B Framre panel & anslutningar

Notstall -
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Klaviatur

Klaviaturen pa TYROS &r utrustad med anslagskanslighet
(i anslagsdgonblicket och med eftertryck) som gér att Du dynamiskt

och uttrycksmassigt kan kontrollera nivan pa ljuden med styrkan

i anslaget — precis som p4 ett akustiskt instrument. Sid 81

@ POWER ON/OFF KNapp........ccoveueeureeeeeeerienenen Sid22,24 @ METRONOME KNapp.......covevrueeeeeeerereesresnneenans Sid 156
@ MASTER VOLUME Kontroll ...........cccevcureceeeeeeenne. Sid22 @ TAP KN@GPP-.wceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e Sid 109
© INPUT VOLUME Kontroll ..........cccceveevecrcenenne. Sid 46,130 @ TEMPO KNappar......cc.ccoveveeverueeeeeeeeeeseeneeeeesenenans Sid 109
O MIC KNAPPAT ..o Sid130  ® TRANSPOSE KNappar ........ccoceveeveereeeeeeeeeenesnennans Sid 82
@ SONG CONTROL KNappar.......cccoveeeeeeeerereeeereeeaen. Sid43 @ MULTI PAD KNappar .........cccoeveureereeeeeeeeenenenes Sid 38, 124
@ FADE IN/OUT KNAPPAr .....ceoecvececeereerceeeeereersieeans Sid109  ® MIXING CONSOLE KNapp ........cceveeveeuerureeerenrcnnns Sid 134
@ SONG KNAPPAC ..o Sid 43,72 @ BALANCE KNGPP ..o Sid 36, 45
@O STYLE KNappar ......ccccoeeeeeeeeceeeceeeeeeeeeeeeen Sid32, 111 @ CHANNEL ON/OFF KNapp......cccoveueveceeecerrernnnes Sid 37, 45
© STYLE CONTROL KNappar..........cccocueeeeveevcereenenen. Sid34 @ REGISTRATION MEMORY knappar ............... Sid 51, 128
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Liquid Crystal Display (LCD) och dess Diskettstation

Sid 6

relaterade knappar/kontroller

+ LCD kontrast

* LCD (A-J) knappar

+ LCD (1-8) upp/ner knappar
* DIRECT ACCESS knapp

» EXIT knapp
» DATA ENTRY ratt
* ENTER knapp

TYROS &r ocksé utrustad med en inbyggd diskettstation som goér att Du
kan spara alla egna viktiga data till diskett sa att de senare skall kunna
aterkallas. TYROS &r kompatibel med en lang rad olika diskettformat
och Du kan spela upp Song data fran XG, GM, DOC och Disklavier
Piano Soft disketter som finns att kdpa i handeln.

Sid 23, 60

® DEMOKNAPD ..o Sid24 @ VOICE KNaPPar .....c.ovuveeeeeeeeeeseeeeeeeeeeseeeeeeaeen Sid 26, 79
D HELP KNGPP....cveceeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeae e Sid61 @ PART SELECT KNappar «....cccococeevevueveceeeereeeeennen. Sid 26, 78
@ FUNCTION KNGPP e Sid150 @ PART ON/OFF Knappar.........cccccocuevueeeevereerenans Sid 26, 78
@ SOUND CREATOR KNapp ........ccvvvueeerernann. Sid 29, 83,85 @ VOICE EFFECT KNaPpPar ......ccoevevveerreeeeeenennen. Sid 39, 81
@ DIGITAL RECORDING knapp -................. Sid 94, 116,124  €) UPPER OCTAVE KNappar.........ccocoeeeueeecureereeeereeenen. Sid 28
@ PROGRAMMABLE MUSIC FINDER knapp .....Sid 40, 126~ €D GUIDE KNapp .....c.evuvvrevreeieieeieciseieie e, Sid 48
@ PROGRAMMABLE ONE TOUCH SETTING €D PITCH BEND hjUl ..o Sid 82

QT T o] o1 | GRS Sid 36, 110 €9 MODULATION UL e Sid 82
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Panelkontroller och anslutningar

H Bakre panel & anslutningar

03 VIKTIGT /\ VARNING

» Eftersom TYROS inte har nagra in- e Se till att POWER knappen star i OFF (uppslédppt) innan
byggda hégtalare, maste Du ansluta négra anslutningar gérs. Om Du gér anslutningar med
till ett yttre Ijudsystem. Alternativt POWER i ON, d v s med strémmen tillslagen, riskerar Du att
kan Du anvénda ett par hérlurar. skada yttre utrustning som t ex forstérkare eller hdgtalare.

Foér montering/installation Fér montering av det med-
2 do apecicia haglatare fojande notstallet A varning
Ventilation

Se sid 20. Se sid 21.

e Téck inte éver instrumentets ventilationséppningar,

eftersom detta da kan férhindra tillrdcklig ventilation
for de interna komponenterna och resultera i méjlig
overhettning.

R T T T CITITAN

— ASSIGNABLE FOOT PEDAL — MIDI A MIDI B
(SUSTAIN) (DSP VARIATION) (VOLUME) NTSC/PAL <
=5 VIKTIGT
e Standardinstéliningen i TYROS
for en yttre television/video
monitor signal dr "PAL”.
Beroende p& Dina lokala
férhéallanden kan standarden
vara annorlunda och instélinin-
(It ex Nordamerika anvénds van-
ligtvis NTSC.) Kontrollera vilken
TV eller video monitor, och om
det inte dr PAL, dndra instéll-

{0 TO RIGHT SPEAKER 1 2 3 N out N out VIDEO OUT  USB
gen maste dndras enligt denna.
standard som anvénds fér Din
ningen vid VIDEO OUT visningen

till "NTSC” (sid 151).

Du kan ansluta TYROS tillen TV
eller video monitor for att fa upp
displayen och dérigenom visa
sangtexter och ackord fran Song
data pa en storre bildskarm.

Se sid 151.
RCA kontakt VIDEO IN ‘

En eller tva Yamaha FC4 eller FC5

fotkontakter (extra tillbehdr) anslutna till
dessa uttag kan anvandas for att kontrol-
lera Sustain och en lang rad andra viktiga
funktioner. En Yamaha FC7 fotkontroll
(extra tillbehor) ansluten till nagot av
dessa uttag kan anvandas fér att kontrol-

lera den totala volymen, eller volymen fér
specifika funktioner eller stdmmor.
Se sid 152.

MFC10

De sofistikerade MIDI funktionerna ger Dig
ett kraftfullt verktyg for att expandera Dina
mojligheter till musikalisk kreativitet.

Se sid 148.

Qo000 o]

Anslut till dator via USB
Se sid 58

\ 18 ) TYROS Bruksanvisning

9



Panelkontroller och anslutningar

17

Fér montering/installation
av de speciella hégtalare
som finns som tillbehér.

Se sid 20.

Fér montering av det med-
féljande notstéllet.

Se sid 21.

FISK OF FIRE OR ELECTAIC
PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

AVIS : risaue ok cHoc Eff
WARNING : 1o fEnuc /
SHOCK, DO NOT EXPOSE

LINE OUT — AUX IN / LOOP RETURN — —LOOP SEND— —MIC/LINEIN— —&) Iﬁ,%‘é%a
TRIM R L/L+R R L/L+R INPUT TRIM R AC INLET @ TO LEFT SPEAKER
2 1 R L/L+R MmN A mAX MIN Y MAX

@

Se sid
140.

03" VIKTIGT

TRIM kontrollen gor « Se sid 20.

det mgjligt att justera
kénsligheten fér MIC/
LINE IN uttaget for opti-
mal anpassning till den
anslutna utrustningen.

TRIMkontrollen
gor det mojligt

att justera

kansligheten

for AUX IN TYROS &r utrustad med ett mikrofonuttag till vilket man
L/L+R och R kan ansluta en vanlig standardmikrofon med en 1/4" tele-
(LOOP RETURN) plugg (vi rekommenderar en dynamisk mikrofon med en
uttagen for impedans pa 250 ohm). Mikrofon- eller linjeingangen
Optim_éllll 3npass- kan anvéandas tillsammans med Vocal Harmony funktio-
e nen i TYROS. Se sid 46, 130.

utrustningen.

LOOP SEND uttagen skickar utsignalen fran TYROS fér anslutning till yttre
effektanlaggning som t ex distortion eller filtereffekter. Utsignalen fran
effektanlaggningen kan aterséndas till AUX IN/LOOP RETURN uttagen —
Du kan darigenom lagga 6nskade effekter till det totala ljudet f6r TYROS
och atersénda detta bearbetade ljud till TYROS.

LINE OUT uttagen &r utgangar for lijudet fran TYROS for att ansluta till
keyboardférstarkare, stereoanlaggning, mixer eller bandspelare.

Anvand enbart L/L+R uttaget om Du ansluter TYROS till ett monosystem.
Fran detta uttag blandas vénster och hdger ljudkanaler och Du far pa sa satt
en mix av stereoljudet i TYROS.

Stereo-
anlaggning

TYROS Bruksanvisning Q19




FOrberedelser

Detta avsnitt innehaller information om hur Du stéller iordning TYROS och férbereder fér att bérja spela.

Se till att Iasa igenom detta noga innan Du slar till strdmmen.

Stromforsorjning /

1 se till att POWER ON/OFF knappen pa TYROS
ar i OFF lage.

2 Anslut den medfdljande nétkabeln till AC INLET uttaget
pa instrumentets bakre panel.

AC INLET

3 Anslut andra dnden av nitkabeln till ett vagguttag.
Forsdkra Dig om att spanningen i det land eller den region

Du befinner Dig i dverensstammer med TYROS specifikation.

/\ VARNING

e Férsékra Dig om att den nédtspdanning Du
ténker ansluta till 6verensstimmer med det
volttal som finns angivet pa typplaten som
sitter pa instrumentets bakre panel.

Att ansluta till felaktig spdnning kan resul-
tera i allvarliga skador pa den inre elektro-
niken, och dven risk for elstétar!

A varninG

e Anviénd endast den nétkabel som medfdljer
TYROS. Om den medféljande kabeln skulle
ha férkommit eller vara skadad och méste
erséttas, kontakta Din Yamaha-handlare.
Att anvénda felaktig kabel kan resultera i
brand eller elstétar!

/\ VARNING

e Den typ av nédtkabel som medféljer TYROS
kan variera beroende pa vilket land den &r
inkdpt (ett tredje stift kan forekomma for
jordanslutning). Felaktig anslutning av
jordkontakten kan orsaka risk for elstotar.
Modifiera INTE den kontakt som medféljer

kvalificerad elektriker. Anvénd inte ndgon
adapter som utesluter jordanslutningen.

TYROS. Om kontakten inte passar, anlita en

Hogtalare (tillbehor)

Eftersom TYROS inte har nagra inbyggda hogtalare, maste Du ansluta till ett yttre ljudsystem,
som TRS-MSO1 (extra tillbehor), vilka dr specialdesignade for TYROS. For instruktioner kring

montering/installation av TRS-MSO01 pa TYROS, se sid 160.

\ 20 ’ TYROS Bruksanvisning

Hér visas keyboardstéllet L-7S
(extra tillbehor).
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Forberedelser

— Notstall / —

Kontrollera noga att alla delar (tva notstéllshallare och ett notstall som vias nedan) finns med,
och f6lj sedan instruktionerna nedan. Du behdver ocksé en stjarnskruvmejsel.

4 o N 7 . N
Medféljer TYROS Stjarnskruvmejsel

30

Notstéllshallare (2) Notstall

1 Tag bort de fyra skruvarna pa TYROS bakre panel
med en stjdrnskruvmejsel.

o

o~
e NN/ o TRIIRANRINNN II!IIII!IIII!I!II!W e \lmmunn e
ATTETA
® ® \ @ - ®
Dromomn | ARSI — o o e b W ot seacen

\/tg gg@@@@é @@@@ag,@/ cocoOeo “’”@J\/

Skruvar for att gora fast
notstallshallarna

2 Genom att anvinda de skruvar Du tog bort i steg #1,
montera de tva notstéllshallarna pa TYROS bakre panel.

\ R &Dj i &‘ B e /

\/tg ow@m@iéééé o@ 0000@00 coo0®6eo o \/

3 Montera notstallet i hallarna.

TYROS Bruksanvisning Q21 )
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Forberedelser

Sla till/fran strommen /

Sia till strommen

Koppla in stromférsorjningen.

@i} Oml) Ch)

Anslut ett par horlurar Installera och anslut hgtalarsystemet Anslut andra ytire apparater eller tilloehor
(tilloehsr) till TYROS. TRS-MSO01 (tillbehdor) till TYROS (sid 160). (som t ex dator, MIDI instrument, ljud-
Darefter, sla till strommen for hdgtalare- utrustning, mikrofon, etc) till TYROS.

systemet TRS-MSO01.

V4 V4 4

Forsakra Dig om att [MASTER VOLUME] och [INPUT VOLUME]  -GRistre
ar stallda pa "MIN” och sla till strommen fér TYROS genom att @
trycka [POWER ON/OFF] knappen. @

Sla till strommen for alla annan ansluten
yttre utrustning.

Sia fran strommen

Om sa behovs, spara alla data Du skapat med TYROS funktioner till User eller Disk enhet Se sid 69.

Om sa behdvs, spara all data Du skapat med
yttre ansluten utrustning till relevant media.

V4

Sla fran strommen for all ansluten yttre utrustning.

7 7 7

Forsakra Dig om att [MASTER VOLUME] och [INPUT VOLUME]  -owfore

ar stallda pa "MIN” och sla fran strommen fér TYROS genom att @

trycka [POWER ON/OFF] knappen.

)

Sla fran strommen for hégtalarsystemet
TRS-MSO01 (tillbehor).

22 ) TYROS Bruksanvisning

(4



Forberedelser

—_Fall upp och ned displaypanelen /

TYROS &r utrustad med en displaypanel som kan féllas och justeras — i fyra olika Idgen — s& att Du kan vélja
den mest bekvama vinkeln.

B Fall upp displaypanelen........... s

Losgor panelen genom att dra lasknappen pa panelens bakre/6vre del till hoger.
Lyft darefter panelen och luta den mot Dig.

Allteftersom Du lutar panelen passerar den de fyra lasldgena. Sa snart Du natt 6nskad
vinkel sldpper Du panelen. Den kommer att falla tillbaka till nirmaste laslige.

H Fall ner displaypanelen ...
For att aterstilla panelen till sitt nerfillda och lasta ldge, drag den lugnt och sansat
mot Dig tills den star rakt upp i vertikal position och fill den direfter nerat tills den
laser pa plats.

4 N\
Stall LCD kontrasten

21
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Snabbqguide

Sia till strommen och spela DEMO

[POWER ON/OFF]
knapp

\( TYROS har ett
— .J gi omfattande innehall
[ — O . av Demo melodier

som presenterar dess
autentiska ljud och
dynamiska rytmer
och kompstilar.

R S

Sla till strdmmen och studera MAIN display

Efter att ha stillt iordning instrumentet och gjort alla n6dvéndiga anslutningar, sla till strtémmen genom att trycka [POWER ON/OFF]
knappen (sid 22).

Efter en inledande “’vilkomstdisplay” visas MAIN display — detta 4r den viktiga ’normalvisningen” som visar en rad grund-
liggande instillningar och ofta utgor utgangspunkten for fortsatt arbete.

Se nedan for detaljer kring de olika delarna i MAIN display. Relevanta sidhénvisningar finns ocksa angivet.

POWER
=ON/mOFF

Registration sekvens (sid 128)

Splitpunkten som separerar Style/
ackordssektion och hégerhands-

Oktav (sid 28)
sektionen pa klaviaturen (sid 32)

Transponering (sid 82)

MAIN EGIST. SPO 4743367 Splitpunkten som separerar vanster-

Song (sid 43)

Aktuell position (takt/taktslag)
vid Song eller Style uppspelning.

Tempo for aktuell Song eller Style.

Ackord grundton/typ spelat i vénster-
handssektionen pa klaviaturen.

Style (sid 32)
Multi Pad bank (sid 38)

TRANS-
&L vose U

LY. [JPPER. SPLIT

B ocrave U MP()]NT s Fi2 L F2
; I Live! RIGHT1

ﬁ GrandPiano

-F Sweet! RIGHT2
%% SopranoSax

1| spaug Live! RIGHT3
Strlngs
By, LEFT
DreamHeaven

REGISTRATION BANK
wBank

100 100 100

och hégerhandssektionen pa klavia-
turen (sid 28)

RIGHT 1 ljud (sid 26)

RIGHT 2 ljud (sid 27)

RIGHT 3 ljud (sid 74)

LEFT ljud (sid 28)

Registration Memory bank (sid 52)
Med denna enkla mixer kan Du indivi-

duellt justera volymnivan fér de olika
stdmmorna.

DEMO ir mycket mer 4n bara inspelade demonstrationsmelodier — de &r ocksa en hjilp i form av léttfattliga instruktioner till
finesser, funktioner och operationer i TYROS. Man kan siiga att det dr en interaktiv ”mini-manual” komplett med ljudexempel
och forklarande texter kring hur instrumentet anvéinds och som dessutom visar vad man kan gora.

TYROS kan visa text pa en rad olika sprak (dessvirre inte pa svenska — Gvers. anm.). Text anvénds for Demo (nedan), Help (sid 61)
och displaymeddelanden (sid 62). Innan Du spelar Demo, vilj 6nskat sprak genom att f6lja instruktionerna nedan.
HELP display
Vmce‘Effect
Organ Flutes LANGUAGE

Sound Creator
Mega Voices

Styles
MENU Styles

SOUND

IGITAL
HELP FUNcTION CREATOR RECOHDINGI}
§ \ WLt PAD

DO0ooo 8D
@@@@@.@@%@

@ TYROS Bruksanvisning
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Snabbguide

Sla till strémmen och spela DEMO

For att ta fram Demo display och starta Demo melodier, tryck [DEMO] knappen. For att stoppa Demo
och aterga till MAIN display, tryck [EXIT] knappen. Beroende pa aktuell display kan Du behova trycka
[EXIT] knappen flera ganger.

MENU

SOUND  DIGITAL
| DEMO | HELP  FUNCTION = CREATOR RECORDINGI]

SONG
STYLE
MULTI PAD

% Tryck [DEMO] knappen for att starta en repeterande uppspel-

ning fran Demo "Overview” displayen. Fér att vélja en specifik

@ Demo, félj instruktionerna nedan.
-

@ @ @ @ @ @ @ @ Genom att trycka nagon av dessa

knappar far Du fram en meny fran

@ @ @ @ @ @ @ @ vilken Du kan vélja olika slags Demo.

T
( A i NewMega Voice Techniology> Mixing Console
Joices nctivify Tryck nagon av LCD
Tryck nagon av LCD =] ‘oices e ectiviy knapparna for att ta
knappama for attta o ([Epm | IIALS N ativity fram display fér mot-
fram display for mot- s e svarande funktion.

svarande funktion. Y (—) ] i unctions & Features
(=) ] rmony,

DEMO
Menu

New Mega Voice Technology
I8kt is Mega Volce Techiology?]

5.Ens

CaE Ca G am

Valj siffra_r_1 for 6nskad
atyokamasvarange | (2 (0) (&) (8} (8)|(&) () (&)

LCD knapp.

DEMO BACK  NEXT
& nn(s-(e)

New Mega Voice Technolo
€ £y Beroende pa den speciella

displayen kanske Du maste
anvéanda [BACK]/[NEXT]
knapparna for att ta fram
andra @mnen och menyer.

TYROS Bruksanvisning @
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Snabbguide

SFEIa med Iluden Referens pa sidan 78 =

TYROS har ett enormt urval av olika
Jg&\ musikinstrumentljud som Du kan
— L spela med. Prova sjélv de olika ljuden
e \ — ta hjalp av kategorinamnen som
— finns tryckta 6ver varje VOICE knapp

H H pa panelen, eller se ljudlistan i det
separata Data List hiftet.

( LLeee

OL
t
LLfe

Valj ett ljud (RIGHT1) och spela pa klaviaturen

> 1 Koppla in RIGHT1 stamman genom att trycka [PART ON/OFF]

knappen.
PART SELECT
RIT1 RITZ RITG | UPPER |
‘ OZ% :: :: :: :: ’
PART ONIU
»2 Tryck en av [VOICE] knapparna fér att ta fram display _;@D oBS
med meny for att valja |jUd  Den display for ljudval som visas
hér kallar vi "Oppna/spara” display
VOICE (RIGHT1) BACK  NEXT for ljudet. Oppna/spara displayen
- mem et o RNHHESIG IS har egentligen tva olika display-
o Pano o stRmGs J Cooli _ x} ldgen: 1) fér direktval (visas har
# JGalaxyEP| E.Piano till véinster) och 2) display fér att
D—E J% PhaseEP Om sa behovs, sla in en siffra och da Du véljer
anvand [BACK)/ ljud genom att sl4 in ljudets
® EPIANO O CHOR J% NewTines [NEXTf]__kné;?{ nummer (filnummer i mappen).
B parna for att ta " : :
J% FunkEP fram PRESET For detaljer se sid 71.
sidan.
@ E.Piano
r1
| detta exempel ar
Galaxy EP valt —
ett av E.PIANO kate-
gorins ljud.
» 3 vilj ett ljud. #9 oBs
..<,, e Det ljud som véljes har &r
O R v RIGHT 1 stédmman.
S —— Se sid 74 fér mer information
kring RIGHT 1.
PolarisEP
| detta exempel ar
JazzChorus valt. v e
I
Proval

>4 Spela med det valda ljudet.

@ TYROS Bruksanvisning
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Snabbguide

Spela med ljuden

Spela tva eller tre ljud samtidigt

1 Koppla in RIGHT2 stamman genom att trycka [PART ON/OFF]

knappen. #7 oBs

e Det ljud som véljes hér &r
RIGHT 2 stdmman.
’ Se sid 74 for mer information
kring RIGHT 2.

PART SELECT
[Xo)'/; Wl LEFT HOLD LEFT RIGHT1 RIGHT2 RIGHT3

| OO |

\ \

PART ON/OFF U

2 Tryck en av [VOICE] knapparna for att ta fram display med meny
for att valja ljud.
Gor detta pa samma sétt som i steg #2 pa sidan 26. I detta steg, tryck [PAD] knappen.

3 vijj ett ljud.

Gor detta pa samma sétt som i steg #3 pa sidan 26. I detta steg, vilj Insomnia.

» 4 Spela med de valda ljuden. Proval

Det ljud som valdes for RIGHT1 (sidan 26) och det ljud som valdes hir ljuder nu
tillsammans.

Ytterligare ett ljud, RIGHT3, kan viljas pa samma sitt genom att istdllet anvinda
[RIGHT3] knappen.

i

25

Prova nédgra av dessa ljud ...

Kategori Ljudnamn Kommentar
Piano Live! GrandPiano Stereosamplat flygelljud med realistiskt ljud 6ver hela klaviaturomfanget.
E.Piano Cool! Galaxy EP Dynamiskt elpiano av DX typ.
Cool! E.Piano 4 olika dynamiska samplingar ger realistisk uttrycksfull klangfargskontroll.
Organ Cool! JazzOrgan Orgel samplad med autentiskt chorus vibrato.
Rotor Organ Orgel samplad med verklig, roterande hégtalare.
. Musette Realistiskt, franskt dragspel.
Accordion - - - : P
Sweet! Harmonica Exceptionellt naturligt munspelsljud med naturligt vibrato.
Live! SteelGuitar Stereosamplad stalstrangad gitarr. Paverkas mycket av anslag och spelstil.
Guitar Cool! JazzGuitar Dynamisk, fingerspelad jazzgitarr.
Lead Guitar Sjalfullt gitarrljud med naturlig distortion.
Live! Strings Fyllig, stereosamplad strakorkester.
Strings Live! Allegro Fyllig, stereosamplad strdkorkester med snabb attack.
Sweet! Violin Ypperlig soloviolin med naturligt vibrato.
T Sweet! Trump Uttrycksfull trumpet med naturligt vibrato.
Sweet! MutedTrump Jazzig sordinerad trumpet med naturligt vibrato.
Brass Live! HyperBrass Stereosamplad kraftfull blassektion.
Live! FrenchHorns Stereosamplad ensemble med autentiska valthorn.
SV ETTED Sweet! AltoSax Mjuk altsax med naturligt vibrato.
Sweet! SopranoSax Sopransax med naturligt vibrato. Mycket uttrycksfull. Spela langa toner.
Sweet! Oboe Realistisk oboe med naturligt vibrato.
Flute/Clarinet Sweet! Flute Tvarfléjt med naturligt vibrato. Mycket uttrycksfull. Hart anslag ger realistisk flageolett-effekt.
Sweet! PanFlute Autentisk panfldjt med naturligt vibrato.
Choir Live! Gospel Stereosamplad kér med individuella, mjuka vibraton.
DreamHeaven Vacker syntmatta.
Synthesizer Matrix Uttrycksfull Leadsynt. Spela langa toner.
Drums StandardKit Stereosamplade trummor med upp till 4 nivaer i anslaget. Kolla aven Live! Funk Kit.
Bercission Drums BrushKit Stereosamplade trummor spelade med vispar. Kolla pukor och cymbaler.
Live! SFX CubanKit/ Stereosamplad percussion med olika spelstilar.
Live! SFX PopLatinKit

TYROS Bruksanvisning @




Snabbguide

Spela med ljuden

Spela olika ljud med vanster och hager hand

> 1 Koppla in LEFT stamman genom att trycka [PART ON/OFF] knappen.

PART SELECT

| o

[WeTV[=EM LEFTHOLD  LEFT RIGHTT  RIGHT2  RIGHT3 [EEEE

MmN

v’JNIOFF

»2 Tryck en av [VOICE] knapparna for att ta fram display med meny
for att vilja ljud.

Gor detta pa samma sitt som i steg #2 pa sidan 26. I detta steg, tryck [BASS] knappen.

» 3 viilj ett ljud.

Gor detta pa samma sitt som i steg #3 pa sidan 26. I detta steg, vilj FingerBass.

» 4 Spela med de valda ljuden. Proval
Toner Du spelar med vinster hand ljuder med det valda ljudet medan toner Du spelar ﬁD OBS
med hoger hand ljuder med annat eller andra ljud. « Den punkt pa kiaviaturen som

separerar LEFT och RIGHT 1-3

ljuden kallas "splitounkt”.

Se sid 112 fér instruktioner kring
W W instéllning av splitounkten.

Splitpunkt

| Voice LEFT _ Voice RIGHT1, 2, 3 4
(Nedre) (Ovre)

Ljud RIGHT 1-3 4r avsedda att spela med hoger hand. Ljud LEFT é&r avsett att spela
med vénster hand.

findra oktaviiget

Med [UPPER OCTAVE] knappen blir det mojligt att transponera RIGHT1, RIGHT2 @D oBS
och RIGHT3 stammorna samtidigt upp eller ner en oktav. « Genom att trycka béda [+] och [-]

knapparna samtidigt aterstélls

oktavldget direkt till O.
UPPER OCTAVE
+

= =3
EhEY
— RESET —'%

92

@ TYROS Bruksanvisning
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Snabbguide

Spela med ljuden

Organ Flutes

TYROS anvinder avancerad digital moduleringsteknik for att reproducera de legendariska ljuden
av traditionella orglar. Du skapa Dina helt egna orgelljud, precis som med en traditionell orgel,
genom att 6ka och minska nivaerna for de olika fottalen.

» 1 Tryck [ORGAN FLUTES] knappen fér att ta fram display med meny
fér att vélja Organ Flutes ljud.

O PIANO O STRINGS O TRUMPET O GUITAR OACCORDION ®

O E.PIANO O CHOIRR OSAXOPHONE O BASS o PAD o SgISCTEOM
d | | o o o )

»2 Vilj 6nskat orgelljud och spela pa klaviaturen. Provar

> 3 Tryck [SOUND CREATOR] knappen for att ta fram display dar Du kan
justera olika parametrar fér Organ Flutes ljud. Anvénd LCD [1] - [8]
knapparna for att justera fottalsinstéllningarna.

SOUND CREATOR[ORGAN FLUTES]: JazzDraw!

/ FOOTAGE VOL /ATTACK EFFECT /EQ

= YOI/ TTACKR SETESI/HONY =Q
——— ORGAN TYPE VIBRATO k} Anvand dessa for att

- - vélja sida med 6nskade
wnace [N = parametrar.
FUNCTION  GREATOR e
]» {7 ROTARY SP SPEED ——
[—L?Q — o= |

MENU
SQUND

/\VARNING

Om Du vill spara instéll-
ningar som gors hér,

se till att spara instéllnin-
garna som ett User Voice
innan Du véljer annat ljud
eller slar frdn strmmen.

Anvand knapp [1]
for att justera 16’ eller
5 1/3’ fot. Du kan vélja
Onskat fottal (16’ eller

16' 5
51/3’) med [E] LCD
knappen.
1 2 3 4 5 6 7 8

© @ %@ W oy
Fottalsinstéliningarna avgér det grundldggande ljudet
fér Organ Flutes.
Termen “fottal” refererar till hur ljudet skapas i en tradi-
tionell piporgel, dar ljudet produceras med pipor av olika
langd (i fot).

g 8 B 4 = 2238 2 B 1y & 113 B I |

» 4 Prova nagra av de andra Organ Flutes ljuden.

TYROS Bruksanvisning @




Snabbguide

Spela med ljuden
—

Samla Dina favoritijud till User enheten eller diskett

TYROS har ett stort antal hogkvalitativa ljud som ticker ett exceptionellt stort omfang av instru-
mentljud, vilket &r perfekt for olika musikaliska anvindningsomraden. Ett sa stort utbud kan
emellertid till en borjan upplevas som svargripbart. Vi har darfor bestamt att hér visa Dig den
ganska avancerade teknik som gor att Du kan samla de ljud Du gérna vill anvinda mycket,

och ligga dem pa en plats dér Du litt finner dem.

Till att borja med bor Du kénna till en del om minnesenheter och ppna/spara display (kort
beskrivet nedan). Vill Du veta mer, finns detaljerna pa sidan 63. For 6gonblicket, kom ihdg att
User enheten och Floppy Disk enheten 4dr minnesplatser som Du kan anviénda for att lagra och
aterkalla Dina viktiga data.

® Typer av minnesenheter
yP : . : — £ oBs
PRESET enhet I_r_ﬂgrn _r_mnnesenhet dar de fabriksprogrammerade ljuden ligger + Utdver de tre typer av minnes-
forinstéllda. R
enheter som beskrivs har, kan
USER enhet Internt minne med vilket data bade kan skrivas och lasas. Du ocksé anvénda harddisk (HD)
FD enhet Fér Gverforing av data fran och till en diskett med diskettstationen i TYROS. (tillbehdr) — under férutséttning
= - att en sadan installerats i TYROS.
® Opna/spara display ......... Fran denna typ av display kan Du valja (6ppna) olika filer — som t ex

ljud (sid 26 - 29), kompstilar (sid 32), melodier (sid 43) och Registration
Memory banker (sid 52) — s&val som spara dessa olika filer till User
enhet eller Disk enhet.

> 1 Tryck [USER] knappen for att ta fram display med meny for att
vélja ljud (6ppna/spara) fér User enheten.
I detta fall kan vilken keyboardstimma som helst (RIGHT 1 - 3) viljas.

PRESET USER FD

O SYNTH :

M VOICE m\
Pl 22
DEMO %

SAVE | Tp

» 2 Fran denna display (s6kvag), gér en ny mapp till vilken
Dina favoritljud sedan skall sparas.

Tryck [NEW] LCD knappen Tryck [OK] LCD knappen
(undre knapp [7]). (6vre knapp [8]). En ny mapp har skapats
VOICE (RIGHT1) ) SHT

PRESET /| USER

& VOICE

i 2,

M VOICE
P1

| Ccui [DELETER NEW

[ori [.;

@@@@@@@@ @@@@@@@QQ
@@@@@@@%@ Voo wuww

Du kan namge den nya mappen fran pop-up
fénstret som kommer att visas i nederkanten
av displayen.

(For detaljer kring namngivning, se sidan 70.)

@ TYROS Bruksanvisning
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Spela med ljuden

> 3 Kopiera Dina favoritljud fran Preset enheten till User enheten.
I detta fall kan vilken keyboardstimma som helst (RIGHT 1 - 3) viljas.

VOICE (RIGHT1)
PRISET
Coolt .

l@ E.Piano
O PIANO O STRINGS

|B& phaseEP

Jﬁ NewTines I
@ E.PIANO O CHOIR I%FunkEP

Codl T i | & % Modern
opied to the cliphoar

@ @ [ @ @5 o @ gty
@ @ D@D @ @ @ @ (undre knapp [3]).

VOICE (RIGHT1)
e
[#[GalaxyEP) | & BPiano
StageEP
PolarisEP| i ”””éc"] g‘ —
Jﬁ JazzChorus b
I % HyperTines
= 5 Fiano = EFiano a0 Tryck [NEXT]
knappen.
| _CoPY Bttt | _CoPY b et
Valj det eller de ljud som skall @ @ @ @ @ @ @ @
kopieras. : 2 . T s s 7 s Tryck [OK] LCD knappen

CVREREIRVRTIRE) @h@ (undre knapp [7]).

VOICE (RIGHT1)
= B2 Gataxyp
==
=»
=m
=m
M= VOICE m ﬁi B NewFolder ﬁ & M NewFolder m
Valj mappen som skapades i steg #2. @ @ @ @ @ @ @ @ Ljud i PRESET enheten kopieras till
USER enheten.

@@@@h@@@@

>4 Upprepa steg #3 sd manga ganger som onskas tills alla Dina
favoritljud kopierats till denna display.
Prova ocksa att kopiera Preset ljud till diskett pA samma sétt som beskrivits hér.

VOICE (RIGHT1)

PRESET /| GSER
y’ GalaxyEP
@GrandPlano

. ¢d PolarisEP

M NewFolder
P1

SAME Cory JelPASTEJSDELEID ﬁ

TYROS Bruksanvisning @
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Valj och spela en Style — ackompanjemangsautomatik (ACMP)

Referens pa sidan 108 =

KAckompaniemangsautomatiken (Style uppspelning) ar
en funktion som ger Dig full orkestrering for ackompanje-
manget. Allt Du behéver gora ér att spela ackorden i van-

ster hand tillsammans med hégerhandsmelodin och den . = S

valda ackompanjemangsstilen kommer att folja och direkt N = 4 —

aterge de ackord Du spelar. Med ackompanjemangsfunk- O —1o o 35— O = —
— © — a4

tionen kan aven en solist roa sig med att spela med upp-
backning fran ett komplett band eller orkester.

TYROS éar utrustad med en méngd olika ackompanje-
mangsstilar (rytmménster) i en rad olika genrer. Prova de
olika stilarna pa egen hand — ta hjalp av kategorinamnen
som finns tryckta 6ver varje STYLE knapp pa panelen, eller
se Style listan i det separata Data List héaftet.

ik

Spela melodin med hoger hand och ackorden med vanster hand

> 1 Tryck en av [STYLE] knapparna for att ta fram display med meny #9 oBs

fOI’ att Valla komps"I- e Den display for stilval som visas
STYLE hér kallar vi’Oppna/spara” display
PRESET © USER T #p fér Style. Oppna/spara displayen

; har egentligen tva olika display-
[ ]_[ ]_[ ]_[ n Iﬂ VienneseWaltz ldgen: 1) for direktval (visas hér

| $8 Englishwaltz : till véinster) och 2) display for att
sld in en siffra och da Du véljer
Style genom att sl in stilens
nummer (filnummer i mappen).
For detaljer se sid 71.

@ POP&ROCK O SWING&JAZZ O LATIN O WORLD

"o 2 S3ALLROOM
O BALLAD o R&B .D‘PAHTVOO [o] PRESET

PARTY valt.

[ | detta exempel BALLROOM ]

» 2 vilj en Style.

ISwingfo)
4@ Quickstep =

- BallmomParly
vl ]

| detta exempel ar
Swingfox valt.

>3 Koppla in ackompanjemangsautomatiken.
Tryck [ACMP] knappen sa att den tidnds. Den specificerade vinsterhands sektionen ‘QD 0BS
pa klaviaturen blir ackordssektionen, och ackord som spelas inom denna sektion blir
automatiskt tolkade och anvinda som grund for ett komplett automatiskt ackompanje-
mang med den valda stilen.
For att koppla bort ackompanjemangsautomatiken, tryck [ACMP] knappen &nnu en gang. ,@D 0BS

e ACMP é&r férkortning for
ACCOMPANIMENT.

Splitpunkt — Standardinstéliningen &r F#2/G2.

ACMP
o LINK OFILLIN ©

% L Ackordssektlon

» 4 Koppla in Sync Start.

e For detaljer kring splitounkten,
se sidorna 74 och 112.

Tryck [SYNC START] knappen for att aktviera synkroniserad start (klarlidge). ,@D OBS

(Knappen lyser.) « [START/STOP] knappen blinkar

Tryck [SYNC START] knappen édnnu en ging for att koppla bort synkrostartldget. i takt med det aktuella tempot
se  syNe  SSTAATY (sid 109) nér Sync Start &r akti-
STOP START #1224 verad

[l
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Valj och spela en Style — ackompanjemangsautomatik (ACMP)

5 sasnartbDu spelar ett ackord med Din vansterhand startar
den valda kompstilen.
I detta exempel, spela ett C-durs ackord (enligt nedan).

ki

—|

#1 oBs
e [START/STOP] knappen blinkar
i takt med tempot. Den blinkar rott
pa férsta slaget i takten och grént

Splitpunkt pa ovriga taktslag

!

i

Ackordssektion

»6 Prova att spela andra ackord med Din véansterhand Proval
samtidigt med Din hégerhandsmelodi.

For information kring hur man anger ackord, se Chord Fingering Chart pa sid 108

i

i det separata Data List haftet. 1
7 Tryck [START/STOP] dnnu en gang for att stoppa ackompanje- II
manget. \—Ackkc;.rds—J
sektion

SYNC SYNC START/
STOP START STOP

Q »/u

0

Prova nagra av dessa stilar ...

Kategori Stilnamn Kommentar
Live8Beat En modern "live™-ljudbild med de nya fantastiska Mega-gitarrerna. Kolla denna om Du verkligen vill
lata som ett band!
Pop&Rock = = : = -
Unplugged 1 En populér trend &r att koppla ur instrumenten och spela akustiskt. Lyssna hur korrekt detta ljud
skapats — men koppla inte ur Din TYROS!
PowerBallad En fantastisk ljudbild i "CD kvalitet”. Lyssna till den fantastiska realismen i de nya strakarna i Intro II.
Ballad 6-8SlowRock1 Ingen kan motsta 50-talet — musiken &r generationséverskridande. Prova Intro Il och minns!
EasyBallad Mijuk och ”laid back” kommer denna stil att kunna anvéndas fér manga av Dina favoritballader.
Intro Il accentuerar det nya kraftfulla French Horn ljudet.
Dance Ibiza2002 Med nya trummor, bas och syntljud ges frascha vibrationer fran den soldrankta 6n.
BigBandFast1 Nya fréscha ljud anvands for att aterskapa storbandens storhetstid. Svang loss och agera kapell-
i méstare for hela bandet.
Swing&Jazz = — - = — = —
Dixieland1 Slut Dina 6gon, lyssna till detta traditionella dixielandkomp och Du tror nastan att Du ar i New
Orleans, jazzens fédelsestad. Prova Main D och fa med hela bandet.
JazzFunk En genre som féddes under sent sjuttiotal. Denna stil har all den jazz- och funkkansla Du férvantar
R&B Dig. Kolla Mega-gitarren tillsammans med brass- och saxsektionen. Det &r svart att tro att det ar
ett keyboard Du lyssnar till!
Countr ModCntryBid1 Tillsammans med hdgkvalitativt, valproducerat modernt countryljud &r denna stil ytterligare ett
y exempel pa de kraftfulla méjligheterna med tongeneratorn i TYROS.
Latin BrazilianSamba Superrealistiska percussionsamplingar ger liv at denna latinamerikanska stil. Kolla rytmvariatio-
nerna mellan Main A - D.
BallroomParty | PubPiano Nu behéver Du inte ens lamna hemmets lugna vra for att 4gna Dig at riktigt genuin allsang!
; MovieSwing Alla som alskar film vet hur viktig filmmusiken &r. Intro Ill &r en mix av strakar och valthorn som &r
Movie&Show sa typiskt for denna genre.
Flamenco Eldig, spansk dans. Lyssna till den fantastiska Mega-gitarren. Aterigen &r det svart att frsta att det
World ar ett keyboard Du lyssnar till!
IrishDance Detta Keltiska mésterstycke blir fullandat med sina rytmiska associationer till traditionell Irlandsk
musik.

B Stop Accompaniment funktion

Denna funktion gor att ackompanjemangsautomatik kan anvéndas dven nér uppspelning av ackompanje-
manget dr stoppat. Nar detta l1ige — som kallas ’Stop Accompaniment” — &r inkopplat (sid 112) och
ett ackord spelas inom ackordssektionen pa klaviaturen kommer den aktuella stilens ackords- och bas-
stimmas ljud att aterges och ackordsgrundton/typ anges i displayen. Detta kan anvindas tillsammans
med Chord Match funktionen (sid 38) for Multi Pads eller Harmony effekten (sid 39) utan att kompstilen

spelas upp.
TYROS Bruksanvisning @
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Valj och spela en Style — ackompanjemangsautomatik (ACMP)

Variation for monstren (sektioner)

TYROS iar utrustad med “’sektioner” med olika variationer som gor att Du kan variera det auto-

matiska ackompanjemanget och anpassa till den musik Du spelar. Dessa ér: Intro, Main, Fill-in, -

B k och Endi G t viixl llan d dan D lar kan Du & dk ¢ Beroende pa vald Style, kan det
reak och Ending. Genom att vixla mellan dessa medan Du spelar kan Du astasdkomma en hénda att alla sektioner inte inne-

professionell atergivning av Ditt framf6rande. héller data. Knapparna fér de sek-
tioner som innehéller data lyser
INTRO MAIN VARIATION BREAK ENDING/rit. grént’ medan de som in_te inne-
» h ﬂ héller data &r sléckta (sidan 73).
A

#7 oBs

B Cc D /= 1 1 n

@ INTRO.........ccceee Dessa anvands fér melodins inledning. Nér Intro ménstret spelat klart évergar Style
uppspelningen till Main sektionen. Lédngden fér Intro (i antal takter) varierar beroende
pa vald Style. TYROS har ocksa tre olika inledningsmonster.

O MAIN..........cooe Detta ar grundmdonstren fér det normala spelandet tillsammans med melodin. De spelar
ett rytmiskt ménster bestdende av flera takter och repeteras oéndligt tills nagon
annan sektionsknapp trycks. Grundménstret har fyra variationer, A - D, och komp-
stilen ljuder och férandras harmoniskt enligt de ackord Du spelar i Din vansterhand.

OFILLIN..................... Med Fill-in sektionerna kan Du addera dynamiska variationer och break i det rytmiska
ackompanjemanget for att gora Ditt framférande &n mer professionellt. Koppla in
[AUTO FILL IN] knappen, tryck helt enkelt pa en av MAIN (A, B, C, D) knapparna
medan Du spelar, och den valda fill-in sektionen spelas upp automatiskt (AUTO FILL)
och kryddar det automatiska ackompanjemanget. Nar fill-in spelat klart 6vergar det
pa ett naturligt satt till vald Main sektion (A, B, C, D). Det finns fyra variationer bland
fill-in sektionerna, var och en speciellt programmerad att passa vald Main sektion.
Det ar inte ndédvandigt att véxla mellan sektioner for att erhalla fill-in ménster; det gar
utmarkt att trycka knappen fér den Main sektion som for tillféllet spelar.

@® BREAK ............cc..c... Med denna kan Du lagga till ett dynamiskt break for att géra Ditt framférande &n mer
professionellt.
@ ENDING.................... Dessa anvands fér melodins avslutning. Nar Ending ménstret spelat klart stoppar

Style uppspelningen automatiskt. LaAngden fér Ending (i antal takter) varierar beroende
pa vald Style. TYROS har ocksa tre olika avslutningsménster.

> 1-4 Vilj 6nskad Style enligt de steg som beskrivs pa sidan 32.

ACMP
ors AuTO
O LINK @ FILLIN

C
0

»6 Tryck nagon av [INTRO] knapparna. : H 0 H

» 5 Koppla in [AUTO FILL IN].

» 7 Sasnart Du spelar ett ackord med Din vansterhand startar Intro b
fér den valda stilen.

I detta exempel, spela ett C-durs ackord (enligt nedan).
Splitpunkt

Y

Nér uppspelningen av Intro ar
klar sker automatisk évergang
w till Main sektionen.

— L Ackordssektion J

> 8 Tryck nagon av ackompanjemangets sektions- Proval
knapparna enligt 6nskan. (Se Strukturschema MAIN VARIATION BREAK
6ver ackompanjemanget pa nasta sida.) AflB[lcpoD S
Efter att motsvarande fill-in monster spelats, leder det automatiskt tillbaka till Q&)
Main sektionen.

4 Tryck nagon av [ENDING] knapparna. E"D'I"IG”"' ”
Detta vixlar till den avslutande sektionen. Nir avslutningsmonstret spelats klart,
stoppar kompet automatiskt.

@ TYROS Bruksanvisning @
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B Strukturschema 6ver ackompanjemanget
INTRO

MAIN variation

INTRO

d ]

-
Om AUTO FILL IN &r inkopplat kommer
ett Fill-in monster att spelas automatiskt
mellan sektionerna nar nagon av [MAIN] @D OBS
knapparna trycks. Aven om [AUTO FILL _— ) )
BREAK  IN] &r frankopplat kommer fill-in ménstret * Knapparna fér de olika sektionerma
—~ att spelas om knappen for aktuell sektion &r pa ett praktiskt sétt firgkodade
trycks, och darefter aterupptas Main enligt deras speciella funktion vilket
monstret. beskrivs nedan.
/ ® Slickt
[ A I Sektionen innehaller ingen data
} B } och kan inte spelas.
} } @ Grén
i A I Sektionen innehaller data och
: : kan spelas.
BREAK : J : BREAK ® Réd ) .
o | = :E] -4 ¢ » | D I: —_— | I Detta &r den af(tuella sektion ‘
I | som spelar. Nar Style uppspelning
: : dr stoppad visas att denna &r klar
I v | fér att spelas.
l l @ RSd (blinkar)
} c : Indikerar att detta &r sektionen
i I som kommer att spelas hdrndst
H e e ' efter den som for tillfallet lyser réd
T l (utan att blinka).
BREAK
/s
. J/
Tryck en av
ENDING [ENDING] knapparna.
ENDING/rit. Du kan f& avslutningen att gradvis sakta ner

(ritardando) genom att trycka [ENDING] &nnu
en gang medan monstret spelar.

# oBs

e Knappen for destinationssektionen (MAIN A/B/C/D) kommer att blinka medan motsvarande fill-in spelar. Under denna tid kan Du &ndra
destination genom att trycka motsvarande MAIN [A], [B], [C] eller [D] knapp.

e Intro behéver inte nédvéndigtvis anvdndas som introduktion. Du kan anvédnda en av Intro sektionerna &ven mitt i en melodi genom att
trycka [INTRO] knappen medan ménstret spelar.

e Var uppmdérksam med Break sektionen. Om Du trycker [BREAK] knappen efter sista taktslaget (dttondel) i takten, kommer break ménstret
att spelas fran och med nésta takt. Detta géller &ven Auto Fill-in.

e Om Du vill aterstarta en stil direkt efter Ending, tryck helt enkelt [[INTRO] knappen medan Ending sektionen spelar.

e Om Du trycker en av [MAIN] knapparna medan ett avslutningsménster spelar, kommer ett fill-in att omedelbart bdrja spelas (nér [AUTO FILL IN]
dr inkopplat), och dérefter féljer Main ménstret.

e Om Du trycker [SYNC START] medan en Style spelar, kommer Style uppspelningen att stoppas och Synchro Start aktiveras.

e Du kan starta Style uppspelning genom att anvdnda en Ending istéllet for en Intro sektion.

W Ovriga praktiska kontroller

® Fade in/out............... [FADE IN/OUT] knappen kan anvandas fér att tona in och tona ut nar man
FADE startar och stoppar ackompanjemanget. Kan dven anvandas i samband med
@ n/our Song uppspelning. sid 109
OTap ..o En stil kan startas i vilket 6nskat tempo som helst, genom att "sla” detta med
TAPTENPO [TEMPO/TAP] knappen. sid 109
® Sync. Stop ............... N&r Synchro Stop funktionen ar aktiverad kommer uppspelningen av ackom-
SYNG panjemanget att stoppas helt nar alla tangenter inom sektionen fér det auto-
L matiska ackompanjemanget pa klaviaturen slapps upp. Ackompanjemanget
(2] startar igen sa snart ett ackord spelas. sid 110
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o

o=l C_——
o oL Q‘ﬁ J:S\ [ONE TOUCH SETTING]
knappar

\ [BALANCE] knapp

One Touch Setting

One Touch Setting dr en kraftfull och praktisk funktion som gor att Du automatiskt kan kalla fram de mest 1ampliga
panelinstéllningarna (Jjudnummer, etc) for den aktuella stilen, i en enda knapptryckning.

» 1 viljen Style.
ONE TOUCH SETTING

Gl ]

»2 Tryck en av [ONE TOUCH SETTING] knapparna.
Det automatiska ackompanjemanget och Sync. Start blir automatiskt inkopplat. H 1
Dessutom blir en rad panelinstidllningar (som t ex ljud, effekter, etc) som passar
den aktuella stilen valda, och kan direkt tas fram med en enkel knapptryckning.

> 3 Sa snart Du spelar ett ackord med Din vansterhand startar
det automatiska ackompanjemanget.
Splitpunkt

MMMHMM
— L Ackordssektion J

ONE TOUCH SETTING

IR
CIILIE,

» 4 Prova andra One Touch Setting installningar. Prova?l

»5 Stoppa Style uppspelningen genom att trycka STYLE [START/
STOP] knappen eller nagon av [ENDING] knapparna.

Du kan ocksé skapa Din egen One Touch Setting instéllning. For detaljer, se sidan 110.

Justera volymbalans mellan Style och klaviatur

Tryck [BALANCE] knappen sa att mixerfonstret (pop-up) visas i nedre delen av LCD displayen.
Du kan justera volymbalansen mellan Style uppspelningen och Ditt h6gerhandsframforande med hjdlp av LCD knapparna

(2], [5], [6], [7] och [8].

e RISy T 1T ] =T LNTYY Aalin
~ A -
BALANCE BALANCE
[ l 100 100 100k S0 100 100 100 100
MIXING CHANR ‘ ‘ ‘ ‘
CONSOLE ON/OF
STYLE § | M.PADY MIC LEFT  RIGHT1 RIGHT2 | RIGHT3

Chdh

¢ ’ s Bestammer volymen

@ @ @ for klaviaturstdammorna
(sid 74)

Bestdmmer volymen fér mikrofonljudet (sid 46)

Bestammer volymen fér Song upp-
spelning (sid 43)

Bestdmmer volymen for Style upp-
spelning

@ TYROS Bruksanvisning
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Koppla stammor i Style till/fran och andra ljud

Tryck [CHANNEL ON/OFF] knappen sa att dess pop-up fonster visas i nedre delen av LCD displayen. Du kan
koppla varje stimma (eller channel = kanal) till eller fran med hjélp av den undre raden LCD knappar [1] - [8]
medan uppspelning pagér. Genom att trycka den 6vre radens LCD knapparna [1] - [8] tas display for ljudval
fram och Du kan vilja och byta ljud fér motsvarande stimma (kanal). Prova att byta ut ljuden fran de fabriks-
programmerade till egna val.

BALANCE

MIXING CHANNEL — Dy = = -
CONSOLE ON/OFF - (H\V\VH (m OFF

CHI CHD2.

PAD o 5 PHR1 » [ PHR2

LWJL.,M AL EAR =L LA

Genom upprepad tryckning p& (@ (8 (&) 8} (5 @M@ @)
[CHANNEL ON/OFF] knappen N

vaxlas mellan Style stdmmor (@ @ @ @ @ @ @ @)
(kanaler) och Song kanaler. | Fran denna display kan Du &ndra ljuden

Tryck motsvarande LCD knapp. som anvands av kompstilen. Valj énskat ljud
pa samma séatt som beskrivs pa sidan 26.

Spela Styles fran diskett

TYROS kan spela upp Style filer som lagrats pa diskett.
Eftersom TYROS dr kompatibel med Style File formatet kan TYROS direkt spela upp Style filer fran disketter
som finns att kopa i handeln som har Style File logon (sidan 8). TYROS kan ocksé spela upp Style filer som

skapats med andra Yamaha keyboards, som t ex CVP-209/207/205/203, PSR-2000/1000, PSR-8000, PSR-9000
och 9000Pro.

» 1 sittien diskett som innehaller Style fil(-er) i diskettstationen.

»2 Tryck nagon av STYLE knapparna och tryck sedan [NEXT] knappen
for att valja FD enheten och i displayen visa innehallet pa disketten.

» 3 Vilj och spela 6nskad Style (sidan 32). Proval- # oss

e Det kan bli nédvéndigt att védnta
ett dgonblick vid steg #3 innan
. . . I . TYROS kan starta stilen, eftersom
B Tips — Praktiskt satt att valja kompstilar det tar en kort stund att lésa Style

datan fran disketten.

STYLE Forklaringen pa sidan 32 géller nér denna knapp
OPOP&ROCK O SWING&JAZZ O LATIN O WORLD ar inkopplad. Nar [PRESET] knappen &r till (och
m ]—[ ]—[ ]—[ n [USER] ér frén), tryck nagon av panelens STYLE
{ knappar for att ta fram motsvarande kategori av

fabriksprogrammerade kompstilar.
O BALLAD O R&B I XA PRESET | prog P

ﬂ H H H J— sid 111

Néar [USER] knappen ar till (och [PRESET] &r fran)
O DANCE O COUNTRY  OMOVIE &SHOW O tryck nagon av panelens STYLE knappar for att ta

M ]—[ ]—[ ]—[ _h_ fram rotkatalogen i User enheten.

Obs: Rotkatalogen &r grundinstéliningen. Om Du
installerat en harddisk (tilloehdr) i TYROS, kan
Du till varje STYLE knapp férdela och fa fram en
specificerad mapp fér enheten.

sid 111
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Referens pa sidan 124 =

o

MULTI PADS anvéands
for att spela ett antal =

L LLLLL

korta, férprogrammerade [

LLfe

rytmiska och melodiska s

BANK 01

sekvenser som kommer

MULTI PAD

att tillféra variation och
ge utsmyckning till det
Du spelar.

Spela Multi Pads

» T vilj en Multi Pad bank.

Tryck LCD [E] knappen for att ta fram display (6ppna/spara) for Multi Pad bank val och

vilj onskad bank.

RIGHT1. [

Li
ﬁ GrandPiano

weet! RIGHT2
SopranoSax

N g Live: RIGHTS
§ ggstrings
i |

LEFT
|| «« DreamHeaven
e Yo
REGISTRATION BANK

| B NewBank

& MULTI PAD

P1 P2

copy [

MULTI PAD CONTROL sTOP

1”2 3 4

Motsvarande fras (i detta fall fér Pad 1) spelas upp
i sin helhet s& snart knappen trycks. For att stoppa,
tryck och slapp [STOP] knappen.

@ Betriffande fargerna fér Multi Pads
¢ Gron: Indikerar att motsvarande Pad innehéller data (fras).

* Ro6d: Indikerar att motvarande Pad spelar.
@ Multi Pad data

Det finns tva typer av Multi Pad data. En del spelar upp en gang och stoppar

nér de nar sitt slut.

Andra kommer att spelas upp repeterande tills Du trycker [STOP] knappen.
@ Stoppa uppspelning av Multi Pads

* For att stoppa alla Pads, tryck och sldpp [STOP] knappen.

* For att stoppa specifik Pad, medan [STOP] knappen halles nertryckt,

tryck den eller de Pads Du vill stoppa.

£ oBs

e Tryck helt enkelt vilken MULTI
PAD som helst, ndr som helst fér
att f4 motsvarande fras uppspelad
i aktuellt tempo.

e Du kan &dven spela tva, tre eller
fyra MULTI PAD samtidigt.

e Trycker man en MULTI PAD
under dess uppspelning, stoppas
uppspelningen och startar fran

bdrjan igen.

Anvand Chord Match

Manga av Multi Pad fraserna idr melodiska slingor eller ackord och Du kan automatiskt fa dessa att harmoniskt folja de ackord
Du spelar med Din vinsterhand. Medan en kompstil spelar och [ACMP] ir tillkopplat, spela helt enkelt ackord med Din vinster-
hand och tryck ndgon av Multi Pads — Chord Match funktionen gor att tonhdjden matchar det ackord Du spelar. Du kan dven
anvinda detta nidr kompstilen &r stoppad (med Stop Accompaniment funktionen; sidan 33). Kom ihag att det forekommer Multi

Pads som inte paverkas av Chord Match.

MULTI PAD CONTROL STOP

LAckordssektionJ
| detta exempel kommer frasen fér Pad 1 att transponeras till F-dur nar den spelas upp.

Prova att spela andra ackord medan Multi Pad spelar.

@ TYROS Bruksanvisning

9€



Snabbguide

Voice Effect

Referens pa sid 81, 154 =p

'

TYROS ér utrustad med ett sofistikerat multiprocessor
system for effekter som kan ha extraordinér inverkan
pa Ditt ljud. Detta effektsystem kan kopplas till eller
fran med dessa knappar.

L LLLLL

LLfe i

VOICE EFFECT
POLY/

HQ o BRIV o TTAL osustam © BN O bse O DRRiamon
T

1
Dessa tre effektsystem ar tillagda de
aktuella klaviaturstdmmor som valts
(RIGHTT1, 2, 3 eller LEFT).

® HARMONY/ECHO ....... Se nedan.

@ INITIAL TOUCH .......... Denna knapp kopplar till och fran anslagskansligheten fér klaviaturen. N&r den ar frankopplad aterges
samma volym, oavsett hur hart eller I6st Du slar an tangenterna.
@® SUSTAIN ..........cceeeet Nér Sustain funktionen ar tillkopplad far alla toner som spelas med UPPER stammor (RIGHTT, 2, 3)

pa klaviaturen en langre utklingningstid.

Denna kontroll bestdmmer om stdmmans ljud aterges monofoniskt (endast en ton i taget) eller polyfoniskt.
Denna knapp kopplar till och fran effekter individuellt fér var och en av RIGHT 1, RIGHT 2, RIGHT 3 och
LEFT stdmmorna.

Denna knapp kan anvandas for att vaxla mellan variationer fér DSP effekten. Du kan t ex véaxla mellan
snabb och langsam rotation fér en effekt med roterande hogtalare.

Lagg Harmony till Din hogerhands melodi

Bland Voice Effect tillhor Harmony de mest imponerande. Den adderar automatiskt harmoniska stimmor till de toner
Du spelar med Din hogerhand — Du far direkt ett fylligare och mera professionellt ljud.

1 Koppla in [HARMONY/ECHO] knappen.

2 Koppla in saval [ACMP] som [SYNC START] knappen (sid 32) och
férsdkra Dig om att RIGHT 1 stamman ar inkopplad (sid 26).

3 Spela ett ackord med Din vénsterhand fér att starta ackompanjemanget
(sid 33) och spela nagra toner inom hégerhandsomfanget pa klaviaturen.
Splitpunkt

'

WS ;

—| |

| detta exempel laggs harmoniska toner i C dur
(ackordet som spelas i vanster hand) automatiskt
till de toner som spelas i hégerhandsomfanget pa

Ackordssektion Klaviaturen.

Du kan ocksa anvianda Harmony effekten nédr kompstilen dr stoppad (med Stop Accompaniment funktio-
nen; sid 33). Hall helt enkelt ett ackord nere med Din vénsterhand och spela melodin med Din hogerhand.

Prova Harmony/Echo med négra av ljuden nedan ...

Manga av ljuden blir automatiskt instillda med en speciell Harmony/Echo effekt som passar det aktuella
ljudet. Prova néagra av ljuden nedan — spela ett ackord i vénster hand och melodi i hoger — och lyssna till

de olika Harmony och Echo effekterna.

37

Kategori Ljud Harmony/Echo typ Kategori Ljud Harmony/Echo typ
Piano Live! Grand Standard Trio Guitar CrunchGir RockDuet
Accordion Tutti Accrd Country Trio PedalSteel Country Duet
Live! Strs Block Saxophone MoonLight Full Chord
Strings ChamberStrs | 4-way Open i Vibraphone Trill
Percussion = =
Harp Strum Timpani Tremolo
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Kalla fram hasta installningen for Din musik — Music Finder

Referens pa sidan 126 =p

E 3 Om Du vill spela en speciell melodi, men inte vet
o — : ‘J R vilken kompstil eller vilka ljudinstéllningar som &r
R —— — = @ — lampliga, kommer den praktiska Music Finder att
O om0 = O, — vara till stor hjélp. Vélj helt enkelt en melodititel

i Music Finder och TYROS goér automatiskt alla
panelinstéllningar sa att Du kan spela i den 6nskade
musikstilen!

afi

Valj onskad musikgenre fran listan

> 1 Tryck [MUSIC FINDER] knappen fér att ta fram Music Finder display.
Music Finder displayen innehaller olika “programmeringar” — var och en utgor
forprogrammerade panelinstéllningar som passar for att spela motsvarande melodititel
eller genre.
Varje programmering kan viljas utifran fyra detaljer.

® MUSIC................ Anger melodititel eller musikgenre fér att beskriva programmeringen,
vilket gor det enkelt att finna 6nskad musikstil.
® STYLE................ Den Preset Style som anvants for programmeringen.
@ BEAT................ Taktarten som galler for varje programmering.
® TEMPO............... Det tempo som stallts in f6r programmeringen.
BACK NEXT
ALL ¥ FAVORITE | SEARCHI | SDARCH2 HnnE ==l
MUSIC STYLE BEAT TEMPO) _
Tt Tr—r e k}
A s oo 4 1 Om s& behévs, tryck [BACKY[NEXT]

D > ream o LoveToigtcannean | w4 | | R knapparna for att ta fram "ALL" sidan.
| A Feeling Of Love Tonight | MovieBallad 44 78 Alla férinstéllda programmeringarna i
x} AFire Lighter 60'sRock3 EZ0 IETY:] P TYROS finns listade pa denna sida.

A Flowers Kiss? Cool8Beat 34 | 158 [

A Greek Called Zorba Live8Beat 44 36

A Jolly Good Fellow 6/8 112

A Little Caribbean Love CntryTwoStep 4/4 95 NUMBER OF
A March For Radetsky PopLatin 414 110 | RECORDS

A Nickel In The Nickelodeon | JazzWaltaSlow | 4/4 | 200
=] = = TEMPO LOCK | [RucoRD)|
=N C_——= 1C = EDIT

»2 Vilj 6nskad programmering i listan.
Vrid dataratten for att flytta markéren genom listan av programmeringar. S& snart
onskad melodititel eller musikgenre dr markerad, tryck [ENTER] knappen for att verk-
ligen ta fram motsvarande Music Finder instillning. Kom ihég att den panelinstillning
som verkligen tas fram dr den som férprogrammerats som One Touch Setting.

DATA ENTRY DATA ENTRY

>3 Spela stilen.

8¢
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Kalla fram basta installningen fér Din musik — Music Finder

Vilj basta installning med hjalp av nyckelord

Music Finder funktionen i TYROS har ett enormt utbud med langt 6ver 1000 programmeringar,
vilket gor det kolossalt méangsidig, men kan gora det svart att finna 6nskad instéllning. Darfor
finns en praktisk sokfunktion. Tack vare den kan Du snabbt och litt finna de programmeringar
Du vill anvénda.

» 1 Tryck [SEARCH1] LCD knappen ([I] knappen) i Music Finder
displayen for att ta fram Search (= s6k) displayen.

‘A Brand New Day Of A Wiza~ | HipHopLight 414
A Feeling Of Love Tonight MovieBallad 414
vy ]
A Flowers Kiss? Cool3Beat 314 158
o Gond i e AT _—
‘A March For Radetsky PopLatin 4/ 110 | RECORDS TEMPO GENRE
A Nickel In The Nickelodeon | JazzWaltzSlow 414 200 FROM TO
START
= CC—=—1[C—=""7 [RECORD| = = [SEARCH]
= —=—0t=— — =

»2 Ange sokkriterium och starta s6kningen.

Tryck en av dessa knappar for att

ta fram pop-up fénster fér sékning
genom melodititel (MUSIC) eller
nyckelord (KEYWORD). Text- —
skrivning sker pa samma satt

som vid namngivning av filer

(sid 70). Efter att melodititel eller MUBIE BELL a0 ac=-

nyckelord angetts, tryck [OK]

LCD knappen for att komma till- EEYORT  DANCE ‘ G
H

baka till denna display.

—=m «
Tryck denna knapp for att ta fram _
display fér val enligt Style. Efter _{ — o (== AN 4 6/8 OTHER a=:

att ha valt 6nskad Style, tryck
EjEXIT] Lor altt komma tillbaka till - E . BE FAVORITE SEARCHI SEARCHZ ‘ J
enna display.
Med denna praktiska funktion ~TEMPO GENRE _\
kan Du finna alla melodier som e T
anvander en speciell kompstil. Ballad

Raderar det som
angivits till vanster.

Tryck denna knapp for att spe-

cificera taktart for sékningen. ==
Tryckning pa knappen véxlar @ @ @ @ @

mellan de olika alternativen.

Véljes "Any” sker s6kning utan ' : ° : ° ° ’ ° @l
hansyn till taktarten. @ @ @ @ @ @ @
. 2/
| |

Valjer specifik plats for sok- == Med denna praktiska funk- Véljer 6nskad musikgenre.
ningen. Du kan ytterligare tion kan Du soka alla pro-

begrénsa sékomradet med grammeringar inom ett

hjalp av SEARCH1 och visst tempoomfang.

SEARCH?2 val.

Tryck [START SEARCH] knappen
for att starta sékningen. Search 1

wusic SIVLE et v.-mﬂ I display kommer fram och visar
ossa Out ‘une? ‘ountry: SORTBY A i
#£9 oBs D o o] 12 resultatet av sékningen.
—_— Y B |
* Om Du vill begrénsa sékningen A gt Love Tonigh— Niiesaod | 47| [ R
ytterligare eller séka annan A Fioees o e 51| I
musikgenre, anvdnd SEARCH 2 ol ol 5w NN Livesear Y| 150 [
f? jol jood Fellow jazzSamba 2
displayen. ks copnian Tovem o rvsciarmnFnca s NN
A March For Radetsky PopLatin 44 110 | RECORDS
A Nickel In The Nickelodeon  JazzWaltzSlow 4/4 200
= 1= 1 [RECORD|
el
> 3 Vilj 6nskad programmering fran listan i SEARCH1 Proval

displayen och spela musikstilen.

39
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Kalla fram basta installningen fér Din musik usic Finder

Skapa en uppsattning av favoritinstallningar

Efter att ha upptéckt den praktiska sokfunktionen och fordjupat Dig i programmeringarna i Music
Finder, kanske Du vill skapa en “mapp” med ett antal favoritinstillningar, s att Du snabbt och
latt kan ta fram de instillningar Du ofta vill anviinda for Dina framféranden.

Tryck [H] knappen for att I1agga den valda

asIC programmeringen till Favorite sidan.
ABosaOUCOrTune? | Countryz-s (Nar uppmaningen visas, tryck [YES] for att
ABrand New Day OF A Wiza~ | ipHopLght h = - L
A Bridge To Cross Troubled ~ | Caribbean verkligen lagga till programmeringen.)
A Cosy Lite Inltaly Fas@Bishuttic
A Feeling Of Love Tonight | Caribbean ¢
A Feeling Of Love Tonight MovieBallad 78
ARie Lighter T e I:
AFloners Kin? connen v i jETiE| @I
A Greek Called Zorba Uvesbeat 44| s
A Joly Good Fellow Jasamba | 8 | 12 [ (==l
A P Rodesty—[Ponttin | wi | 10| RALBRROY
A NickelIn The Nickelodeon | JazzWaltzsiow | 44200 | INEEEEN Tryck [BACK]/[NEXT]
= == 3 knappen for att ta fram
C = C——=1 0 3 i
=l z Lo FAVORITE sidan och
bekrafta huruvida den
specificerade program- MUSIC FINDER
meringen lagts till. AR wavouirs: \GSEARCHIRNGSTARCHE
Music SIYLE et mweol wusic SIYLE AT mweol
At Once Balad Powerballad | 414 | 68 = (65 Sammers Long 7 EEmm— (]
At The Copa SoulShuffle 474 114 Back On The Road 6-8Soul 474 110
At The Shop AcousticJazz 414 174 301 TR BACK NEXT Christmas Jingle Slowfox 414 194 3
i Vi s Rams Gastontons | 44 | 113 a=- mnE-=)
Athens White Rose satsa s ama
Atonal Flame Newomry | 4 | ® =n
Ave Maria No More Country8Beat2 414 113 S ‘
Baa Bee Girl EuroHipHop 4/4 132 e I— TN
Baby, 1 Love You Montuno a4 | 200 ‘“"m‘“"[m ‘S ”‘ARL"[E
Babion Rivers Clubdance | 44 | 122
Bacarol:Song (CoolSBeat /8 158§ NumBER OF NUMBER OF
Bacl on The Road 550 /s 10| NECORS. NECODS
=1 =1 [ =] [T&POrocK ] [RECORD] =] =1 [ =] [TEPorocK ] [REcorD]
e e f e S e—=—— = mm

NDER

_FAVORITE § SEARCH1 ¥ SEARCH2
MuSIC
Christmas Jingle Slowfox o4 IS )

Cielito Waltz DiscoL.atin
Claire’s Song NRiddleSwing1 | 4/4 3 —
Claire's Song SimpleRumba | 4/4 S ac=-
Classic Canon SwingWaltz 4 2
lassical Maria HeartBeat 18 AN || @MEQw
Classical Maria JazPop 4| 66 |
Classical Maria Polkapop EOR ] P —
Clavinova Man? BighandMambo | 34 | 143 [
Clean The Windows Now | JamWaltaSlow | 4/4 | 206
Clock Rock JamClub 4 | 116 [ ()
Colour My Bossa Nova Blue | C EZHIETY] [——
Come Along With Me SoulBrother | 4/4 | 136] RECORDS
Come Home, Be Welcomed __ IrishDance a4 | 108
=] L= =" e [
[ I s ] ——— OFF EDIT

W Ovriga praktiska funktioner

Music Finder har en rad andra anvindbara funktioner, enligt beskrivningen nedan.
Dessa finns tillgangliga fran alla Music Finder sidor.

MUSIC FINDE

> FIT R
FAVORITE § SEARCHI ¥ SEARCH?2

MUSIC STYLE BEAT | TEMPO

|69 Summers Long FusionShuffl 44 144 .
T et = acr Sorterar efter vald detalj.

Christ) Jingl Slowf 4i4 194 | 15 2 . o )e w .
s e ‘ G Andrar ordningsféljden fér programmeringarna
(stigande eller fallande). Metoden bestams av

‘ H detaljsorteringen ovan.
smncn]: ‘ 1
[ (===F

NUMBER OF
RECORDS

% = —_— TEMPO LOCK RECORD
[ | [ = ~ ] “ EDIT . X
Tryck denna knapp for att skapa en ny programmering

| genom att editera den nu valda.
@@@@@@@@ Sidan 126

! 2 3 4 5 Denna uppséttning knappar anvands nér listan éver program-

6 7
@ @ @ @ @ @ @ @ meringar ar sorterad efter STYLE. Tryck évre eller undre knapp
\— A\ >, \ ) for att flytta markéren i motsvarande riktning och valj ny pro-
|

Visar antalet programmeringar fér aktuell sida.

grammering. Tryck bada évre/undre knapparna samtidigt for att
flytta markdren till férsta programmeringen.

Denna uppséttning knappar anvénds oavsett sorterings-
detalj. Tryck &vre eller undre knapp for att flytta markdren
Denna uppsattning knappar anvands nar listan éver programmeringar ar i motsvarande riktning och vélj ny programmering.
sorterad efter MUSIC. Tryck dvre eller undre knapp for att flytta markéren

i motsvarande riktning och valj ny programmering. Tryck b&da 6vre/undre

knapparna samtidigt for att flytta markéren till férsta programmeringen.

TYROS Bruksanvisning

oy



Snabbguide

sung “ppsl,e““ng Referens pa sidan 88 =»

4 e
Du kan spela MIDI Song data direkt fran TYROS. = =
Detta inkluderar inte bara den fabriksprogramme- o E E
rade demomusiken, utan ocksa Song data pa diskett \.% 5 U e —
som finns att kdpa i handeln (MIDI-filer), savil som O e e - —— O — ‘
egna Song inspelningar Du skapat med Song i e
Recording funktionen (sid 54) eller Song Creator —
funktionen (sid 94). (For information kring kompa- H H
tibel Song data, se sidan 8.)

Uppspelning av Song Iliol diskett

» 1 sittien disk som innehaller MIDI Song
data i diskettstationen.

I3~ VIKTIGT

* Kom ihag att ldsa avsnittet
”Hantering av diskettstation
och disketter” pa sidan 6.

»2 Tryck pa nagon av SONG knapparna for att ta fram display
for val av Song. # oBs

BACK  NEXT e Den display for val av Song som
visas hér kallar vi "Oppna/spara”

= nnn=])=CE "
% display fér Song. Oppna/spara

— — displayen har egentligen tva olika
Q_[; Om sa behdvs, displayldgen: 1) for direktval
% anvand [BACK]/ (visas hdr till védnster) och 2)
o v [NEXT] knapparna display fér att sld in en siffra och
— :> for att ta fram FD d4 Du véljer Song genom att slg in
(Floppy Disk) sidan. Song:ens nummer (filnummer i
o m o v mappen). For detaljer se sid 71.

NAME CcoryY PRSI ELETE S SAVE [ T

» 3 valj en Song fran disketten.
Att vilja Song sker pa samma sitt som att vilja ett ljud eller en Style.

»4 Tryck SONG CONTROL [START/STOP] knappen for att

starta vald Song.
Med dessa knappar kan Du lagga in markeringar
(¢} OEA O EA O KAl © oo i Song datan — enkelt att flytta omkring i musiken
I—I I—I I—[ ]—[ och stélla in slingor fér uppspelningen.
! Sidan 44

Denna knapp gér att Du kan spela in Ditt o _mec _Top [O.SWE’  mew P
keyboardframférande som MIDI Song data. _F&]t'f—rlzn «_]‘[K-H— Flyttar framat en takt vid en kort tryckning eller
Sidan 54 ; kontinuerligt framat (snabbspolning) nar den

L vew sons J|L v smanr halles nertryckt. Tryck denna knapp for att ta fram
g/ledan uﬂp?p}eéninbg pagar kan Du startﬁ omé SONG POSITION pop-up fénster i LCD displayen.

ong:en helt fran bérjan genom att trycka p:
denna knapp. Nar uppspelningen ar stoppad
atergar man till melodins bérjan genom att — |y ttar bakat en takt vid en kort tryckning eller kon-
trycka pa denna knapp. tinuerligt bakat (snabbspolning) nér den halles
nertryckt. Tryck denna knapp for att ta fram SONG

POSITION pop-up fénster i LCD displayen.

» 5 Tryck SONG CONTROL [START/STOP] knappen
annu en gang for att stoppa Song.

M Visa sangtext och noter

® Né&r Song datan innehaller sdngtext kan denna visas med hjélp av [Lyrics] LCD knappen
EMAIN ISPIAY. .v..vcvecveeee ettt nsen s Sid 46
® Du kan ocksa se noterna med hjélp av [Score] LCD knappen i MAIN display. ..........cccccc...... Sid 49

TYROS Bruksanvisning @
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Song uppspelning

Anvand Sony Position markeringar

Song Position markeringar (SP 1 - SP 4) kan placeras i Song datan. Tack vare dessa kan Du snabbt och litt forflytta Dig i Song datan
och dessutom ldgga in loopar f6r uppspelningen — Du kan verkligen levandegora” arrangemanget mitt under uppspelning.

H Hoppa mellan Song pOSItiONer ...

> 1 Vilj en Song och starta uppspelning fran melodins bérjan.
Tryck [TOP] knappen (om sa behovs) och tryck [START/STOP] knappen.

IL J 1 J L J | J 1 IJ IL J 1 J J | J 1 J|
o REC TOP O S}SET/ > O REC TOP ;:6‘;}35” REW FF
< o> [[OHKJI‘DIL‘IH«HDDH
NEW SONG 3T J L NEW SONG —J L SYNC START —k‘)
»2 Lagg in en markering vid 6nskad position genom att dubbel-klicka
pa en av [SP] knapparna medan uppspelningen pagar. Z9 oBs
Medan melodin spelas upp, dubbel-klicka (sl tva ganger i snabb foljd) en av [SP1] - [SP4] |« Du kan ocks4 ldgga in markeringen
knapparna vid den punkt i melodin dér Du vill ligga in en markering. Indikatorn for genom att stoppa Song vid énskad
. .. . . position och dubbel-klicka nagon
motsvarande knapp kommer att blinka gront och markeringen for denna knapp har lagts av [SP1] - [SP4] knapparna.,
pa forsta taktslaget i aktuell takt. Oavsett om markeringen Idggs in
SONG CONTROL under pagdende uppspelning eller
ir Song:en &r stoppad, ki
. O v v Groor Om en markering redan lagts in f6r knappen r,;;:;rrk:rriinggzr’;ledogge;égg;n;er
lyser dess indikator gront eller rétt. Dubbel-klick férsta slaget i akiuell takt
o mec g(‘ o» O TR pa knappen lagger in en ny markering pa ny g ’
- H oo Song position.
Lo U ﬂ /\ vaRNING
) ﬁswsoue—',stNc sum.—’ ) . B ) e For att spara Dina inlagda mar-
Fortsiitt att 14gga in ytterligare markeringar pa samma sitt. Illustrationen nedan Kkeringar, spara Song datan till
visar exempel pa hur alla markeringarna kan ldggas in i en melodi. User, FD eller HD (om hérddisk
installerats) enheten.
Melodins Melodins Ténk pa att inlagda markeringar
bérjan [SP1] [SP2] [SP3] [SP4] slut gér férlorade om Du viljer en

. . : : ' ' annan Song eller slar frin

¢ ¢ * ¢ ¢ d strommen utan att ha sparat
Song datan. For detaljer kring
att spara Song data, se steg #8

> 3 Stoppa Song uppspelning.

" . . . pa sidan 55.
» 4 Nir Du nu lagt in markeringar i steg #2, prova att
anvianda dem fér att hoppa i melodin och navigera Proval
mellan Song positionerna.
@ Hoppa till en markering, starta sedan uppspelning @ Hoppa till en markering under uppspelning @D OBS
SONG CONTROL SONG CONTROL
° O EA O B O o Loop O El O EA O EA ® B O Loor * Var férsiktig sé att Du bara trycker
ﬂ H I—I I—I I—I h “ I—I I—I I—I H U [SP1] - [SP4] knapparna en gang
e F— Q@ ndr Du vill hoppa mellan marke-
O Rec op_O Stor REW O_REC Top_ Q_Stor REW FE ringarna. Tva tryckningar pa en
o G >/0 m E ) K . I j} knapp (dubbel-klick) kommer att
LNEWWG_&W, vewsons I svecomm 3 &ndra positionen fér markeringen.

| detta exempel fortsatter Song uppspelning till slutet av
aktuell takt och hoppar sedan till den valda markeringen —
bérjan av den takt som valts fér [SP4] knappen (i steg #2
ovan). Du kan koppla bort hoppet genom att trycka samma
knapp [SP4] &nnu en gang innan hoppet skett. (Var forsiktig
sa att Du inte dubbel-klickar.)

| detta exempel startar Song uppspelning fran bérjan av
den takt som valts fér [SP1] knappen (i steg #2 ovan).

»5 Stoppa Song uppspelning.

B Anvand markeringarna for 100p UPPSPEINING.........ccoeiececcerirrrrerereresere e sssasenens

Prova att anviinda markeringarna Du la in i steg #2 ovan for att spela upp en fras i melodin som en ”loop”, d v s slinga.

» T Gatill bérjan av den melodi Du lagt in markeringar och starta den.

Melodins Melodins
bérjan [SP1] [SP2] [SP3] [SP4] slut
1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1
e N N N N Y

Gron Gron Gron Gron
m TYROS Bruksanvisning
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Song uppspelning

[SP1] knappen vixlar fran gront till rott fran det att [SP1] punkten spelas.

Melodins Melodins
borjan [SP1] [SP2] [SP3] [SP4] slut
1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1
e " e " - o

Rod Grén Groén Groén

»2 Koppla in [LOOP] knappen efter att [SP1] punkten passerats.

Melodin spelar upp fram till [SP2] punkten, gar tillbaka till [SP1] och gor en slinga — loop — mellan
dessa tva punkter.

Melodins Melodins
borjan [SP1] [SP2] [SP3] [SP4] slut
' ' ' ' ' '
Rod Gron Gron Gron
—p

> 3 Koppla bort [LOOP] knappen genom att trycka den dnnu en gang.

Loopen i steg #2 ovan fortsitter odndligt dnda tills Du kopplar bort [LOOP] knappen. Nér den
kopplats bort fortsétter uppspelningen forbi [SP2] punkten och till [SP3]. ([SP2] knappen véxlar
fran gront till rott i och med att [SP2] punkten borjar spela och passeras.)

Melodins Melodins
borjan [SP1] [SP2] [SP3] [SP4] slut
1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1
e " e " - o

Grén Rod Groén Gron

»4 Koppla ater in [LOOP] knappen innan [SP3] punkten nas.

Nir [LOOP] knappen ater kopplas in hir, startar en ny loop ( denna gang mellan [SP2] och [SP3]
punkterna (enligt figuren).

Melodins Melodins
bérjan [SP1] [SP2] [SP3] [SP4] slut
' ' ' ' ' '
Gron Rod Gron Gron
—_—
| S

» 5 Fortsittoch loopa aterstaende fraser i melodin ([SP2] — [SP3] och [SP3] - slut)
pa samma sitt genom att upprepa steg #3 och #4 ovan.

» & Stoppa Song uppspelning.

Justera volymbalans mellan Song och klaviatur

Tryck [BALANCE] knappen sé att mixerfonstret (pop-up) visas i nedre delen av LCD displayen. Du kan justera volymbalansen
mellan Song uppspelningen och Ditt hogerhandsframférande med hjilp av LCD knapparna [1], [S], [6], [7] och [8].

Koppla stammor i Sony till/tran

Tryck [CHANNEL ON/OFF] knappen s att dess pop-up fonster visas i nedre delen av LCD displayen. Du kan koppla varje stimma
(eller channel = kanal) till eller fran med hjélp av motsvarande 6vre och undre LCD knappar [1] - [8] medan uppspelning pagér.

BALANCE

1.2 - 1ary Scuguy 12 - 1oLy

MIXING CHANNEL

CONSOLE ON/OFF oG T CHANNEL ON/ OFF
1 2 3 4 5 6 7 3
A
Fredl | N B B BN EY D EE
:

mellan Style stammor (kanaler) och @ @ @ @ @ @ @ @ stamma (kanal) Du vill

Song kanaler. koppla till eller fran.

TYROS Bruksanvisning @

Genom upprepad tryckning pa Tryck den LCD knapp
[CHANNEL ON/OFF] knappen véxlas @ @ @ @ @ @ @ @ som motsvarar den
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Sjung med en ansluten mikrofon

Referens pa sidan 130 =

-
TYROS ér utrustad med en anslutning till vilken Du kan L e 3
koppla in andra ljudkéllor — som t ex en mikrofon fér Din = =

rost, en elgitarr eller CD spelare — och blanda detta med 5 — e — 2| —

[ —r— ‘ )

ljudet fran TYROS. Det roliga slutar emellertid inte med
detta. Med Vocal Harmony funktionen (sid 47) kan Du lagga
olika harmonier och ekoeffekter till Din rost eller gitarrspel.
Eller anvand TYROS for karaoke och allsang — lagg olika
DSP effekter till Din rost nér Du sjunger tillsammans med
ackompanjemangsautomatiken eller Song uppspelning.

Anslut en mikrofon

» 1 still savil [TRIM] kontrollen pa den bakre panelen som Z9 oBs
[INPUT VOLUME] pa framre panelen pa "MIN” bada tva.

e FOr att undvika risken for ater-
koppling ("tjut’), fors6k separera
T MIC/LINE IN — INPUTVOLUME  MIC/LINE IN mikrofonen fran hégtalarna

INPUT TRIM
MIN O3 Max ENE s& mycket som méjligt.

e Eftersom MIC/LINE IN uttaget

. . har hég kénslighet kan det ta
> 2 Anslut en mikrofon till MIC/LINE IN uttaget. upp och éterge brus dven om
" ingenting &r anslutet.
MIC/LINE uttaget anslutes med 1/4" telekontakt. For att undvika detta, still alltid
INPUT VOLUME p& minimum
Z —MIC / LINE IN— ndr ingenting ar anslutet till
‘ weur  rEm MIC/LINE IN uttaget.
Q #) oBs
S « Kom ihag att stélla [INPUT
| VOLUME] p& "MIN” innan féljande
R . operationer utféres:
} 3 Sla till strommen. * Anslutning av en mikrofon till
TYROS . .
»4 Justera [TRIM] kontrollen pé bakre panelen och [INPUT VOLUME] | [ zzree e = Wonir YEns
pa framre panelen samtidigt som Du sjunger i mikrofonen. TYROS
.o .o o . o . vy ’ ¢ Det kan hénda att mikrofonljudet
* Eftersom ingangsnivén fran mikrofonen kan vara 1ag, still [TRIM] kontrollen nira "MAX”. kan I4ta orent d&ven om OVER
« Justera kontrollerna samtidigt som Du kontrollerar OVER och SIGNAL lamporna. lampan inte lyser. Prova isafall att

stélla [TRIM] kontrollen ndrmare
"MIN” och justera [INPUT VOLU-

OVER lampan ténds nér ingangsnivan ar ME] kontrollen pa frémre panelen

——MIC/LINE IN— INPUT VOLUME MICILINE N for hog. Setill att justera INPUT VOLUME

INPUT JRM (@}— saatt denna lampa inte tands tills nivan _bl/rnden 0ﬁ€kad? )
SIGNAL ovsn Eftersom ingangsnivén fran mixer
I— SIGNAL lampan lyser fér att indikera att eller ljudutrustning kan vara hég,
@ o mmm ljudsignal mottages. stéll [TRIM] kontrollen pa bakre
2

panelen ndra "MIN”.

Sjung tillsammans med text

Prova att spela en Song som innehaller sangtext (Lyric data), och sjung tillsammans med hjélp av den anslutna mikrofonen.
» T Vvilj en Song som innehaller data for sangtext (sid 43).

» 2 Ga tillbaka till MAIN display genom att trycka [EXIT] knappen och
tryck [Lyric] LCD knappen for att ta fram visning av sangtexten.

MY RECISTSEQH 743563
B o B, o S s v2 o : ; 3
= winkle Twinkle Little Staj

| SONG 4id RIGHT1
‘@. | JI Twinkle Twinkle~ ﬁ GrandPiano [
r BAR = Sweet! RIGHT2
(=@ | Lyrics | o “":' B: SopranoSax
CH S Livet RIGHT3
ME‘ Score 9 i Strings
TBA STILE - o, LerT
o @‘ JS Live8Beat t DreamHeaven
MULTI PAD REGISTRATION BANK.
=m» |E HlpHDpl |B NewBank

BALANCE

100 100

@ TYROS Bruksanvisning
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Sjung med en ansluten mikrofon

» 3 Koppla in Effect for mikrofonljudet, wic
om Sé 6nskas. VOCAL VHTYPE MIC

O HARMONY O TALK @ EFFECT  SELECT SETTING

#7 oBS

H_YL]L\\{U)_H_h

SONG CONTROL

» 4 starta Song uppspelning.

O Ell OEA OEA O HAl o ioop
» 5 sjung medan Du liser sangtexten Lt H 1
i diSplayen. ﬁ REC TOP O@DJ_[ ]_[ — n
»6 Stoppa Song. LJL%‘T

» Sangtexten som visas i LCD dis-
playen kan séndas ut, till exem-
pelvis en TV-skdrm, via [VIDEO
OUT] anslutningen. Du kan vélja
s4 att endast sangtexten visas via
VIDEO OUT, dven om Du viljer
att ta fram en annan display.
Tack vare detta kan Du gbra
Dina dnskade installningar medan
sdngare och publik fortfarande ser
sdngtexten.

For detaljer, se sidan 151.

Lagg harmonier till Din rost

Med den sofistikerade Vocal Harmony funktionen kan Du automatiskt ldgga harmoniska
stimmor till Din rost nidr Du sjunger i mikrofonen.

> 1 Koppla in Vocal Harmony.

> 2 Tryck [VH TYPE SELECT] knappen for att ta fram display
for val av Vocal Harmony typ och valj en av dessa.

PRESET USER

IM} CountryQuar

MIC

MIC

VHTYPE

VOCAL [
@ HARMONY O TALK O EFFECT  SELECT  SETTING

O }2%Mony © TALk O EFrecT  SHTEE  MStne B ‘ Igﬁ ClsdMenQuar ]gﬂ MenChoir
n H H ]_L H n :> ° ‘ IM MixAcapQuar ) Closed Choir
Q@ E==m I _f:ﬁ ‘WomenChoir

d= B 5550

| detta exempel ar
"JazzSisters” valt.

» 3 Koppla in [ACMP] knappen.

>4 Spela och hall ett ackord i vansterhandssektionen
pa klaviaturen samtidigt som Du sjunger tillsammans

med ackompanjemanget.
g i

Proval

Splltpunkt

I

LAckordssek‘uon

Den harmoni som l&ggs till Din
rost bestdms av det ackord Du
spelar. Prova olika ackord.

B Vocal Harmony ackord

L%_H_H_H_h

£ oBs

* Om Du fér orent eller ostamt ljud
frdn Vocal Harmony funktionen,
kan det bero p4 att Din sang-
mikrofon tar upp ovidkommande
ljud (andra &n résten) — t ex ljud
frén ackompanjemangsautoma-
tiken. Speciellt basljud kan orsaka
stdrningar fér Vocal Harmony
funktionen. Lésningen pa pro-
blemet &r att se till att sa lite ovid-
kommande ljud som mdjligt tas
upp av Din sdngmikrofon:

e Sjung s& ndra mikrofonen
som mdjligt.

e Anvénd en riktad mikrofon.

e Dra ner MASTER VOLUME,
ACMP eller SONG volym
kontroller.

Vocal Harmony aktiveras genom de ackord Du spelar. I instruktionsexemplet ovan spelas ackorden inom
Style ackordssektionen pa klaviaturen och dessa aktiverar Vocal Harmony. Beroende pa Harmony Mode
instillning och 6nskemal kan andra typer av ackordldggning anvindas for att aktivera Vocal Harmony

(enligt tabellen nedan). For detaljer, se sidan 133.

Ackord som aktiverar Vocal Harmony

Instéllning (Harmony Mode)

45

Ackord spelade inom Style ackordssektionen pa klaviaturen CHORDAL
Ackord spelade inom UPPER (RIGHT1-3) sektionen pa klaviaturen VOCODER
Ackord spelade inom LOWER (LEFT) sektionen pa klaviaturen VOCODER
Ackordsdata som finns i XF Song CHORDAL

Tolkade ackord som baseras p& toner i Song datan

CHORDAL, VOCODER

TYROS Bruksanvisning m
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Klaviatur- och sﬁngiivning med Guide funktionen

o

L LLLLL

LLfe i

De pedagogiska och roliga Guide funktionerna gér
det latt att lara nya melodier. De indikerar toner Du
skall spela, nar Du skall spela dem och hur lange Du
skall halla dem nere. Dessutom, med en ansluten
mikrofon gér TYROS &ven sangen roligare och intres-
santare.

— Haér far Du ocksa veta hur Du kan 6va effektivt med
hjalp av Song Score som finns bland Guide funktio-
nerna, och ldsa noterna som visas i displayen.

Vilj en Guide meny

Ta fram SONG SETTING display genom att folja proceduren nedan och vilj en Guide meny.

MENU
SOUND _ DIGIT)

AL
[ DEmO]| HELP  FUNCTION  CREATOR neconnmel}

(I 0 N

Valj en av fyra Guide menyer med hjalp av
LCD [A] och [B] knapparna. For detaljer om
de fyra menyerna, se nedan.

SONG
STYLE
MULTI PAD

MASTER TUNE/ . Spng playback pauses and waits for you to play the
A - L HARMONY/ECHO A - chrrect note. Playback continues when the correct
’ r_lilﬁ SCALE TUNE ’ / e
e o T SIYE |[REPEAT
B @‘ ﬂ SONG SETTING VIDEO OUT B , . OFF SINGLE RANDOM ISy
%‘A S 2 SETTING / REPEAT
o S ot =m
E‘ CHORD FINGERING Lo
W covtRoLLER =m TS
REGIST. SEQUENCE/ - R )
E . FREEZE / VOICE SET E . CHANNEL SETTING

B Guide meny for klaviaturévning

LEFT RIGHT HARMONY AUTO

DD
v @ @
Eftersom Song data som képts i handeln kanske

redan ar programmerad med fixerade kanaler f6r
Guide funktionerna, stéll denna parameter pa ON.

QUICK START

@ Follow Lights.......... Nar denna ar vald gér Song uppspelningen paus for att vanta pa att Du skall spela den ratta tonen.
Sa snart Du spelar ratt ton, fortsatter uppspelningen. Follow Lights &r ursprungligen konstruerad fér
Yamaha Clavinova serien. Funktionen &r avsedd fér 6vningssyfte med inbyggda lampor éver klaviaturen
som visar vilka toner som skall spelas. Aven om TYROS inte har dessa lampor, kan Du anvénda samma
funktion genom att félja den indikation som ges via noterna som visas med Song Score funktionen.

® Any Key ................... Med denna funktion kan Du spela melodistamman fér en Song genom att helt enkelt sl an en enstaka

tangent (vilken tangent som helst ar OK) i takt med rytmen. Sa lange Du spelar tangenten rytmiskt
korrekt kommer musiken och melodin att flyta fram mjukt och fint. (Med denna funktion aterger inte

tangenterna nagot ljud.)

B Guide meny for sang

@ Karao-Key................. Denna bekvama funktion gor att Du kan kontrollera Song och ackompanjemangsuppspelningen med ett
enda finger, samtidigt som Du sjunger. Sla an en enkel tangent i takt med musiken — vilken tangent
som helst gar bra — och ackompanjemanget kommer att félja Ditt anslag.

Pa detta satt kan Du kontrollera "timing” och tempo fér Song och ackompanjemang sé att det anpassas
perfekt till Din sang. (Med denna funktion aterger inte tangenterna nagot ljud.)

® Vocal Cue Time........ Med denna funktion gér Song uppspelningen paus for att vanta pa att Du skall sjunga den ratta tonen.
Sa snart Du sjunger rétt ton, fortsatter uppspelningen.

@ TYROS Bruksanvisning
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Klaviatur- och sdngévning med Guide funktionen

Klaviaturovning med "Follow Lights”

> 1 Valj 6nskad Song som Du vill 6va pa klaviaturen (sid 43).

» 2 Tafram SONG SETTING display genom att félja proceduren
som beskrivits pa foregaende sidor, och valj ”Follow Lights”.
Om sa behévs, specificera kanalinstallningarna.

> 3 Tryck [EXIT] knappen for att ga tillbaka till MAIN display.

»4 Tafram notvisning genom att trycka [Score] LCD knappen
([C] knappen).

REGIST. SEQ 4743868 SCORE : Twinkle Twinkle Little Star

N TRANS UPPER [ SPLIT TEMPO J=90 PAGE1/1
rosg 0 %()LTAVF 0 LN 30T s F2 L FR2

SONG 4/4 4=120 | RIGHT1
| JJ Twinkle Twinkle~ ﬁ GrandPlano |
= \E eett
ics |, : s

S
MULTI PAD REGISTRATION BANK

HHOp1 wBank

BALANCE
100 100 50 100 100 100 100

4L ,—“~
STYLE

LYRICS = CHORDE NOTE SIZE
OFF OFF OFF_|SISMALL) B

» 6 starta Song uppspelningen.

SONG CONTROL
O Eill O EA O EA O EA 0o oo

(D G O O

K= QSTAHTI
O _REC Top_,O, sTop REW

o M']ﬁuﬁ«]n;n

»7 Song uppspelningen gér automatiskt paus, Prova?l
vilket indikerar att Du maste spela en speciell
meloditon.
Se pé noterna i LCD displayen vilken ton som skall spelas.

il

> 8 For att gora uppehall mitt i 6vningsmelodin,
stoppa Song uppspelningen.

SONG CONTROL
OEdl OEA O EA O EAl o woop

HHHHH]]

START/
O REC Top O _stop

B30 Ve

L NEW SONG stc START -

TYROS Bruksanvisning @
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Klaviatur- och sangdévning med Guide funktionen

Sangovning med "Vocal Cue Time"

» T Anslut en mikrofon till TYROS (sid 46).

» 2 Vilj den Song Du énskar sjunga.

> 3 Ta fram SONG SETTING display genom att f6lja proceduren som
beskrivits pa sid 48, och valj ”Vocal Cue TIME”. Om sa behovs,
specificera kanalinstéllningarna.

>4 Tryck [EXIT] knappen for att ga tillbaka till MAIN display.

»5 Tafram notvisning genom att trycka [Score] LCD knappen
([C] knappen).

MAIN REGIST. SEQ 4743868 SCORE : Twinkle Twinkle Little Star
PN TRANS- UPPER i seLIT TEMPO J=90 PAGE1/2
@PUSE 0 %(ETAVE 0 P()]NT s F2 L F2
SONG e Um0l |l g e . RG] _ -
| J1 Twinkle Twinkle~ | | § GrandPiano ve
- L3 ~~u
bl x Sweet!? RIGHT2
%% SopranoSax

« DreamHeaven
| REGISTRATION BANK Up a bove the

CHORD \. g Live! RIGHT3 i ] b T ¢
Strings Twin e, twin ke, W fle stor,  How | wonder what vou are.
e —_—
= * LEFT &
. g W i3
oridsa hig o mend in  the sy

B NewBank

BALANCE
100 100 50 100 100 100 100

LYRICS FF CHORDE NOTE SIZF
OFF OFF SMALL)

Tryck undre LCD [3] knappen sa att
sangtexten visas i noterna.

» 6 Koppla in [GUIDE] knappen. o o
N
» 7 Starta Song uppspelningen. k}
L JJL_JL L
o pec _1op (O SF
= llz’“ I=E)
»8 Song uppspelningen gér automatiskt paus, Provar
vilket indikerar att Du maste sjunga en speciell J{ﬁg
meloditon. ~

Se pé noterna i LCD displayen vilken ton som skall sjungas.

‘hw

> Q For att gora uppehall mitt i sdangdvningen,
stoppa Song uppspelningen.

START/
0 REC Top__O_stop

o0 Y

l— NEW soNG stc START -

8y

@ TYROS Bruksanvisning
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Spara och aterkalla egna panelinstallningar — registration Memory

Referens pa sidan 128 =p

o 4
- - Eftersom TYROS ér ett sa sofistikerat instrument med ett
E E enormt utbud av kontroller och funktioner — ljud, stilar och
g b — I e — effektinstallningar bara for att ndmna nagra — kan det vara
P S p— Q:j/// svart att fa grepp om allt. Det &r d& som det bekvédma Registra-
— tion Memory kan vara till god hjalp. Det gér att Du kan spara
T— praktiskt taget alla panelinstéllningar i en Registration Memory
H H programmering, och sedan direkt aterkalla Din egen kompletta
panelinstélining genom att bara trycka en enda knapp.
#7 oBs

e For en lista 6ver instéllningsparametrar i Registration Memory, se den separata Data List.

#7 oBs

Spara Din panelinstilining till ett Registration Memory —=22%— @ e

aktuella sékvadgen (aktuell vald mapp) fér Song filen
o o . o . . memoreras till Registration Memory. Sékvég for
} ' Gor en 6nskad pane"nSta"nlng (Som tex IIUd! Style! DOC eller Disklavier Piano Soft disketter kan emel-
effekter,o s V). lertid inte memoreras till Registration Memory.
Om Du vill memorera sékvag fér DOC eller Diskla-
vier Piano Soft disketter, kopiera 6nskade filer till

} 2 Tryck [MEMORY] knappen i REGISTRATION MEMORY USER enheten och memorera motsvarande USER
sektionen. enhets s6kvég.

MAIN REGIST. SEQ 12345678

REGISTRATION MEMORY CONTENTS

Mark the group(s) to be memorized to Registration ‘ F

Memory. For OTS, this selection does not work.

the current setting.

2 Press one of the [REG 1-8] or [OTS 1-4] buttons to store ‘ G

MEMORY
4 5 6 7 8 Press one of the [REG 1-8] or [OTS1-4] buttons to_ ‘ " .
e e 1 Avbryter registre-
REGISTRATION MEMORY e T2 R ' Q = triilrrgf;grr; gggnﬂgrgér
[ (=== -
Du kan bestamma huruvida install- ( GROUPSELECT display.
. P [&] [] HARMONY [] SONG'
ningar skall memoreras eller e for [£] VOICE . TEMPO Omic. sETTING ([T
varje parameter. Légg in markering B A ©
enbart fér de parametergrupper Du r—1

=

vill skall omfattas av Registration Lagger in en markering till

| =
Memory. @ @ @ @ @ @ @ @ g?ﬁp\é?.lda rutan (parameter-

@@@@@@@@ ettt el

grupp).

Flyttar markdren till de olika parametergrupperna.
Du kan aven flytta markéren med [DATA ENTRY] ratten.

> 3 Tryck den numrerade [REGISTRATION MEMORY] knapp
till vilken Du vill memorera den gjorda panelinstaliningen.

o ; T Ve B /\ VARNING
Lk,) 2 H ¢ H ° '—Eﬂ e Varje panelistélining som tidi-

REGISTRATION MEMORY gare memorerats till vald REGI-
STRATION MEMORY knapp
(den lyser gréont eller rétt) kom-
mer att raderas och ersittas av
den nya instéllningen.

Den memorerade knappen lyser réd.

» 4 Memorera olika panelinstélliningar till dvriga knappar genom att
upprepa steg #1 - #3.

/\ vARNING
MEMORY . e P
1 2 H 3 H 4 5 6 7 8 e Panelinstéliningar som memore-
Qﬁ“ H rats enligt steg #1 till #4 lagras
QSTRATION MEMORY tillfilligt i RAM minne (sid 65).
De kommer dérfér att ga
Den knapp som just memorerats lyser réd och knapp (-ar) som memorerats tidigare férlorade om Du byter Registra-
lyser gront — att en knapp lyser indikerar att den innehaller instéaliningsdata. tion Memory bank (sid 52) eller

slar fran strémmen utan att

. . o . . ° genomféra steg #5, d v s spara
» S Se instruktionerna pa sidan 52 for att spara de atta memorerade och skapa en ny bank fér de
knapparna som en separat Registration Memory bank till USER senast gjorda memoreringarna.

enheten (sidan 30).

TYROS Bruksanvisning @
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Spara och aterkalla egna panelinstallningar — Registration Memo

Spara Din Registration Memory till User enheten

Med TYROS kan Du spara alla (eller delar av) de atta memorerade knapparna som en enstaka Registration Memory bank.
Du kan spara sa manga Registration Memory banker Du 6nskar, upp till den interna minneskapaciteten for TYROS.

( ) ( . )
TYROS panelinstéllningar : :

| Bank 04
| Bank 03
Bank 02

R RR s | | 2
IS
e e e e e |:'> I

Memorera |

REGISTRATION MEMORY USER enhet

i Floppy Disk enhet
Internminne (RAM) Hard Disk enhet (tillbehdr)

(&

For att senare kunna éterkalla panelinstillningarna maste Du spara Dina Registration Memory instillningar till USER eller
FD enhet. Kom ihag att de panelinstéllningar som memorerats till varje knapp kommer att ga férlorade om Du byter Registration
Memory bank eller slir fran strommen utan att spara dem. I detta instruktionsexempel kommer vi att spara till USER enheten.

» T Memorera Dina egna panelinstéllningar till var och en av de atta
Registration Memory knapparna sasom beskrivs pa sidan 51.
Det #r inte nddvindigt att memorera alla dtta knapparna. Om en knapp inte har memo-
rerats med data kommer den att vara sléckt.

» 2 Tryck [REGIST BANK] knappen fér att ta fram display #9 oBs
(6ppna/spara) for Registration Memory bankval. « Du kan ocks4 ta fram display for

Registration Memory bank fran
MAIN display genom att trycka
[J] LCD knappen.

REGIST.

W =

M REGIST
& &,
=

L EDELET SAVE [

»3 omsa onskas, ta fram Registration Edit display for att géra andra
instéllningar fér Registration Memory, som t ex hamngivning.

REGISTRATION EDIT

I& i\lewRegist I,;J T\IewRegist
|F4 NewRegist Indikerar namn fér de &tta

|3 NewRegist paneluppsittningarna.

|& “NewRegist I,;J i\lewRegist

B NewBank

s REGIST

i &

CSave o Nrw T

DODDO0 O 6L
Vv W s~

F&ér namngivning av Fér att radera
vald paneluppséttning. obnskade panel-
uppsattningar.

@ TYROS Bruksanvisning

0S



Snabbguide

Spara och aterkalla egna panelinstallningar — Registration Memory

» 4 Ga tillbaka till display (6ppna/spara) fér Registration Memory bankval
och genomfér Save (= Spara) operationen.

Pop-up fénstret fér att ange namn for
Registration Memory banken visas i
nedre delen av displayen. Efter namn-
givningen, tryck [OK] LCD knappen
(6vre knapp [8]) for att spara banknamn
och de atta panelinstaliningarna till
USER enheten.

For instruktioner kring namngivning,

se sid 70.

@ [NewBank01]

M REGIST
Pl

& REGIST
i

E New e

@@@@@@@@

E — ool T
[xcox] [rors] [ruvs] [wevas] [ o0 | [Asc] forem] [ewa] i e o mm o B

b
ulojulvinfolulu

@@@@@@@@@

ﬁterkalla en Registration Memory installning

» 1 Tryck [REGIST BANK] knappen for att ta fram display (6ppna/spara)
fér val av Registration Memory bank.

BANK " OFREEZE

%C]
»>2 Vilj en Registration Memory bank.

Att vilja Registration Memory bank sker pd samma sitt som att vilja ett ljud (sid 26)
eller en Style (sid 32).

> 3 Tryck en av de numrerade knappar i Registration Memory sektionen
som lyser grént.

VEVORY  Kontrollera att den korrekta
Q panelinstéliningen kallats fram

eller ej.
STRATION MEMORY

B Lamna vissa parametrar opaverkade av Registration Memory

— Freeze fUNKEION ...ttt st sss s s s ssss s s s snesn s s smssan s srme e ns sidan 128

Registration Memory gor att Du kan aterkalla alla panelinstillningar Du gjort for TYROS i en enda
knapptryckning. Det kan emellertid forekomma tillfillen da Du 6nskar att vissa parametrar och instéll-
ningar skall f6rbli of6rindrade dven vid byte av Registration Memory. Du vill kanske att instédllningarna
for ljuden och effekterna skall indras men att ackompanjemanget skall forbli detsamma. Det &dr da som
Freeze funktionen kommer till hjdlp. Den gor att Du kan behélla instillningar for vissa parametrar och
lamna dem oforidndrade dven nir Du véljer andra Registration Memory knappar.

1 Vilj den parametergrupp Du vill lamna oférandrad eller ”fryst” (sid 128).
2 Koppla in [FREEZE] knappen.
3 Byt Registration Memory nummer.

H Kalla fram Registration Memory nummer i viss ordning

— Registration SeqUENCE ... sidan 128

Aven om Registration Memory knapparna ir aldrig si bekviima, kan det finnas tillfillen d4 Du snabbt
vill viixla mellan instéllningar — utan att behdva ta hinderna fran klaviaturen. Genom att anvéinda en
fotkontakt for att kontrollera Registration Sequence kan Du med fotens hjilp vixla mellan Registration

Memory instédllningarna — i den ordning Du sjélv valt.
TYROS Bruksanvisning @
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Referens pa sidan 94 =p

4 =
Den kraftfulla och lattskétta Song Creator funktionen - =
gor att Du kan spela in Dina egna klaviaturframféran- = =
den till USER enheten, diskett eller en installerad hard- jij% 5 T e—
disk (tillbehor). Med flera inspelningskanaler, kraftfulla O o e s — O R ‘
— I} o PR [ )

editeringsmdjligheter plus méjligheten att anvédnda |
Styles och Multi Pads kan Du spela in komplexa, fullt
orkestrerade musikstycken i vilken stil eller arrange- H H
mangsform som helst — fran pianosolo och kyrkorgel
till rockband, storband, latinensemble och t o m full
symfoniorkester — snabbt, enkelt och alldeles sjalv!

® Quick Recording
Med denna metod kan Du snabbt och I&tt spela in en melodi utan att géra
detaljerade instéllningar.

@ Multi Recording
Med denna metod kan Du spela in data individuellt till varje kanal, en och
en, tills Du fullbordat en flerkanalig inspelning. Det ar ocks& mdéjligt att
spela in flera kanaler samtidigt. For att anvanda detta, férdela varje
stdimma (RIGHT 1-3, LEFT, Multi Pad, varje stdmma i den valda komp-
stilen, etc) till separata MIDI kanaler fére inspelning.

B Minneshantering vid Song inspelning

(" Minnesenheter for att spara inspelad Song R
! |:> . ] |:> - USER enhet
|:ILIIT! . Minnesplats for * Floppy Disk enhet
'“SP‘*'Q;‘E;,‘,‘;’ Song Spara - Hard Disk enhet (tillbehdr)

Inspelning

SONG

PRESET / USER D

Ladda en Song fér inspelning/editering till denna plats.

¢ For att skapa en ny Song:
Ladda tom Song data till denna minnesplats genom
att trycka de bada [REC] och [TOP] knapparna sam-
tidigt.

 For att editera/nyinspela redan inspelad Song:
Ladda Song data till denna minnesplats genom att
vélja énskad Song som sparats till USER/FD/HD
(tillbehdr) enhet.

.
Quick Recording
» 1 Tryck SONG CONTROL [REC] knappen och [TOP] knappen o e v O wew
samtidigt fér att férbereda en tom Song ("New Song”) till o (\Fh K H D/Dﬁ EIES n
minnesplatsen fér inspelning (enlig ovan). LNE“UILSVW

I\

[REC] knappen och [START/STOP] knappen blinkar. ' @ u<1_F o < U o> n
S‘ )\

us = - P L J L ), L J L J L J
> 2 Tryck [REC] knappen for att komma i inspelningslage. o me 1o O HE_ mew e J
stucsmnr—‘

» 3 Gor 6nskade panelinstéllningar for Ditt klaviaturfram-
féorande. Nedan namns en del viktiga saker Du maste
eller 6nskar géra fére inspelning:

« Kolla till/fran 1age for varje klaviaturstamma (RIGHT1, RIGHT2, RIGHT3, LEFT). ...cccoiiiiiiiieeeeeeee sid 26, 27, 28
« Kolla ljudet for varje klaviaturstamma (RIGHT1, RIGHT2, RIGHT3, LEFT). ..o sid 26, 27, 28
ST = Lo T S = V8 (=T 0 4 o o TP TP U TP PO PR PPTURTVRUSTRTPRN sid 109
» Bestam taktart genom att vélja en Style (d&ven om Du inte anvander NAgon StYle). .....ccooiiiiiiiiiiii i sid 32
+ Koppla in [ACMP] och [SYNC START] knapp om Du vill anvénda Style uppspelning. ........c.ccccceeveneene .... sid 32
» Gor 6nskad panelinstéllning med hjélp av One Touch Setting, om Du vill anvénda Style uppspelning. ........cccccevcveiiene sid 36
+ Kolla om vald Style ar den Du énskar. Valj annan om S& DENOVS. .......coouiiiiiiiiiiiie e sid 32
+ Kolla om vald Multi Pad bank ar den Du énskar. Valj annan om S& bEOVS. .......c.coiiiriiiiiiiiiiiiceee e sid 38
+ Koppla in [HARMONY/ECHQO] 0OM S& GNSKAS.......c.eciuiiiieiiieeiee et s s nas sid 39
* Tryck ndgon av REGISTRATION MEMORY knapparna om 88 0NSKas...........ccccoiiiiiiiiiiiiiiciecee s sid 53

2s
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» 4 Starta inspelning. Provat

SONG CONTROL [REC] knappen (som blinkade fore inspelning) lyser fast efter att inspelningen startats.
Nedan finns detaljer hur inspelningen kan startas.

@ Inspelning startar sa snart Du spelar en tangent pa klaviaturen.
e Med [ACMP] och [SYNC START] inkopplade kommer Style uppspelning och inspelning att startas
sa snart ett ackord spelas inom ackordssektionen pa klaviaturen (till vinster om splitpunkten).

@ Inspelning startas genom att SONG CONTROL [START/STOP] knappen trycks.
Om Du startar inspelning pé detta sitt, blir “tom” data inspelad tills Du spelar en ton pa klaviaturen.
Detta ér anvindbart om Du vill ha en eller tva takters tyst inledning i borjan av melodin. Det kan ocksa
anvindas for att starta Song med en kort en- eller tvatakters inslagning.
¢ Rytmstimmorna (kanalerna) fér Style uppspelning och inspelning startar samtidigt som
STYLE CONTROL [START/STOP] knappen trycks.

® Multi Pad uppspelning och inspelning startar samtidigt sa snart Du trycker ndgon av Multi Pads.
Indikerar position (takt och

takslag) for aktuell Song H \ REGIST, SEQ 4743565
inspelning. :

RIGHT1 ]

J= 85 Livet
i GrandPiano

RIGHT2

= Sweet!
TEMP . % SopranoSax
= M RIGHT3
RCOICINIS i o % Strmgs
. o .
] STYLE ai4s . J= EFT
W W Y DreamHeaven

MULTI PAD REGISTRATION BANK
‘ HlpHopl | B NewBank

CHANNEL ON/ OFF
SONGI / STYLE

1 7 3 4 s 3 7 8
REC REC

9 10 1 12 13 14 15 16

= H = O REC top O _Stop" REW FF
»5 Tryck [REC] knappen for att stoppa inspelningen. o & Moo o o
LNEV@LSVNCSTART-’
»6 Lyssna till Ditt nyinspelade framférande.

Tryck [TOP] knappen sa att Song uppspelningens position gar tillbaka till melodins borjan
och tryck SONG CONTROL [START/STOP] knappen.

o AVSTART/

o REC TOP O g%ﬁ" O REC TOP AC) STop REW FF
]‘[ o> > ’ |>/|:|I‘[ < ]‘[ o> n
JL% —

NEW SONG NEW SONG SVNC START =

»7 Omsa behoévs, gor om inspelningen for en specifik fras i inspelad Song, Proval
eller spela in ytterligare fraser for att avsiuta Song inspelningen.

Upprepa steg #2 - #6 ovan. Du kan separat nyinspela stimmor i Song:en genom att starta inspelningen mitt i Song
och stoppa nir sa 6nskas eller Du kan fortsitta och gora tilligg for dndra dess slut.

»8 Kom ihag att spara Song datan till USER eller FD enheten nér inspelningen ar avslutad.
Ta fram USER eller FD sidan vid val av Song (6ppna/spara) display genom att trycka nagon av SONG knapparna.

SONG Pop-up fonstret for att ange namn
T AT foér Song filen visas i nedre delen av
displayen.
Efter namngivningen, tryck [OK] LCD
knappen (6vre knapp [8]) for att spara
Song filens namn till USER enheten.
For instruktioner kring namngivning,
se sid 70.

SONG
PRESET / USER. ED

[N Song Al

s SONG
P

= SONG

- i i &

. =R
NAME cory JSl DELETERS Savee I8 New SR

5 [m.

@@@@@@@@

@@@@@@@D /\ VARNING
e | lad S ke tt g4 férlorad D
wiujulolofululu byter till annan Song eller Siar frén strémmen

@@@@@D@@

utan att genomféra Save operationen i steg #8.
Férsékra Dig om att spara genom att genom-
fora Save operationen i steg #8.
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H En Song ( sexton MIDI Kanaler ... essesesesssesessssesesssnnses

I TYROS kan en enda melodi innehélla separata data i upp till sexton MIDI kanaler. Nér Du spelar in
Ditt eget framforande maste Du fordela varje stimma Du spelar till en separat MIDI kanal.

Med Quick Recording (pa foregéende sidor) tar TYROS hand om detta val for Dig — och Du kan spela
in utan att behova bekymra Dig 6ver vilken stimma som gér till vilken kanal. Genom att l4sa avsnittet
nedan 6kar Du emellertid Din kunskap kring inspelningsprocessen vilket ger Dig bittre kontroll och
storre flexibilitet. Hir forklaras en del inspelningsregler och visar hur man anvinder Multi Recording
och hur man gor nyinspelning i en redan existerande Quick Recording Song.

@ Standardférdelning av MIDI kanaler/stdmmor @ Inspelningsmetod och stdmmornas standardinstéllning
MIDI kanal som Standardstamma vid inspelning av Quick Recording Multi Recording
spelas in till en Song: | ny Song fran grunden:

1 RIGHT1 Vid inspelning | Alla kanaler blir auto- Kanaler som skall spelas in
> LEFT ) av ny Song: matiskt férdelade for in- | maste manuellt stallas in

Klaviatur- spelning, varoch en med | for detta. Stimmor &r emel-
3 RIGHT2 stammor en specifik stimma. lertid automatiskt férdelade
4 RIGHT3 (Se tabell till vanster.) till MIDI kanaler, enligt
5 MULTI PAD 1 tabellen till vanster.
6 MULTI PAD 2 Vid nyinspel- Den kanal/stam- Kanaler som skall spelas in
7 MULTI PAD 3 Multi Pads ning till en férdelning gjord maste manuellt stéllas in

redan inspelad | i originalinspelningen for detta. Kanal/stdm-
8 MULTI PAD 4 Song: bibehalles. férdelning gjord i original-
9 RHYTHM 1 inspelningen bibehalles.
10 RHYTHM 2
11 BASS ﬁD OBS
12 CHORD 1 Style . I A
tAmmor  Du kan &ndra kanal/stdmférdelning frdn dess standardinstélining innan Du

13 CHORD 2 S verkligen bérjar spela in. Med andra ord, dven efter att ha gatt i inspelnings-
14 PAD ldge (steg #2 nedan) via Quick Recording kan Du fortfarande manuellt stélla
15 PHRASE 1 kanaler i inspelningslédge och géra kanal/stédmférdelning via Multi Recording.
16 PHRASE 2

Muiti Recording

> 1 Tryck SONG CONTROL [REC] knappen och [TOP] knappen samtidigt fér att
férbereda en tom Song ("New Song”) till minnesplatsen f6r inspelning (enligt
ovan).

START/
o nec Top O _stop

] o) oo e
L NEV\QI L SYNC START J

» 2 Medan [REC] knappen halles nertryckt, valj den kanal som skall spelas in
och férdela stamman till den valda kanalen i pop-up fénstret som visas i
LCD displayens nedre del.

Hér, stall kanal 1 till ’REC”. ll(:brdlela Stan’tha “I’!F?EE;" MAIN REGIST. SEQ 4743868
el 3= Jl SPL 3
anal som stallts i"REC". e F s P P R

RIGHT1 I

Livet
SONG CONTROL ﬁ GrandPiano
EA O EA O EA 0 Loop -F Sweet! RIGHT2

ﬁ H H H n ) ™ L : « SopranoSax
A Es i j

Livet RIGHT3
START/ . % Strmgs

EC Top O _STOP REW FF

LEFT

10 r—N¢)

O K >/0[ ] <Q o> « DreamHeaven

r REGISTRATION BANK
I '\ NewBank

;O 3 ; CHANNEL ON/ OFF
Medan [REC] knappen
I NEEOCEGD D
stall 6nskad kanal i REC. ‘bz s " . . - .
T w@wwE©@

* Vélj kanal som skall spelas in och
@ TYROS Bruksanvisning
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fordela stamma till den valda kanalen.
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» 3 Gor dnskade panelinstéllningar for Ditt klaviaturframférande.
(Se listan 6ver mdjliga installningar vid steg #3 i Quick Recording ovan.)

» 4 starta inspelning. Prova?l
Inspelning startas pa samma sitt som vid Quick Recording. ﬁD OBS

¢ Vid inspelning utan uppspelning
av Style, kan utnyttiandet av
W W Metronome funktionen (sid 156)

gora Ditt inspelningsarbete mera
effektivt.

»5 Tryck [REC] knappen for att stoppa inspelningen.

START/
O REC Top  O_StOP REW FF

>/0 < >

Lol =
L NEV@ L SYNC START -2

»6 Lyssna till Ditt nyinspelade framférande.

Tryck [TOP] knappen sa att Song uppspelningens position gar tillbaka till melodins
borjan och tryck SONG CONTROL [START/STOP] knappen.

START/ ' VSTART/
o REC TOP O smP

J&} ) = mhlb_mﬁn -

NEW SONG NEW SONG svnc START —

» 7 Oomsa onskas, spela in en annan kanal. Proval
Upprepa steg #2 - #6 ovan.

> 8 o ) /\ VARNING
Kom ihag att spara Song datan till USER eller FD enheten T+ Inspelad Song kommer att ga

nar inspelningen ar avslutad. férlorad om Du byter till annan

. . N . Song eller slar fran strémmen
Ta fram USER eller FD sidan vid val av Song (6ppna/spara) display och spara. utan att genomféra Save opera-

For detaljer, se steg #8 pa sidan 55. tionen i steg #8. Forsékra Dig
om att spara genom att genom-
fora Save operationen i steg #8.

H Nyinspela eller editera en redan inspelad Song........ccccocoencnrrencnnne.

Hir i ”Snabbguide” har Du ldrt hur man skapar en ny Song genom inspelning. Foljande
finesser 1 Song Creator funktionen gor det mojligt att géra om inspelning eller editera en
redan inspelad Song.

® Nyinspela en specifik fras i en existerande Song (Punch InfOut)..........cccconieviniicicnieenens Sidan 94
@ Editera inspelade data fér varje kanal
+ Kvantisering, eller anpassa "timing” ..........cccooriiiiiiiiie e Sidan 96
+ Radera data for en specificerad kanal ............c.c.c...... Sidan 96
* Mixa (blanda) data fran tva specificerade kanaler ..... Sidan 97
« Transponera inspelad tondata for varje kanal............ Sidan 97
+ Grundinstéllningar som ljud, volym, tempo, etc. ..... Sidan 97
@ Editera ackordsdata med hjélp av Event List................... Sidan 98
@ Editera kanaldata med hjélp av Event List..........ccoooiiiiiie e Sidan 100
@ Editera data for System Exclusive meddelanden med hjalp av Event List........................ Sidan 106
@ Editera sangtextdata med hjélp av Event List..........ccccoiiiiiiiiiincicieeeeeeeeee Sidan 106
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usB

uon.ﬂ

USB &r forkortning for Universal
Serial Bus. Det &r ett seriellt inter-
face for att ansluta yttre apparater
till dator och m&jliggdér en mycket
snabbare datadverféring jamfort
med konventionella anslutningar
till seriella portar. Dessutom
méjliggdr det “hot swapping”
(anslutning av yttre apparater
medan strémmen for datorn &r
tillslagen).

Genom att ansluta en dator kan Du
overfora data mellan TYROS och datorn
via MIDI och anvédnda datorn f6r att kon-
trollera, editera och organisera data for
TYROS.

Du kan t ex anvédnda det medféljande
Voice Editor programmet for att skapa
Dina egna ljud fér TYROS. Det finns
ocksa ett speciellt File Utility program
som Du kan anvénda fér att hantera filer
i USER/FD/HD (tillbeh6r) enheterna.

Neumenl @D OBS
o . = B - « Det finns tvd méjligheter att
oZ—————| < ), — ansluta TYROS till en dator:
O 10440 &%— O . MIDI kabel och USB kabel.
| = ) 7o — = 2= | de féljande instruktionerna
H H — anvénder vi en USB kabel.

H Vad Du kan goéra med en dator
@ Hantera filer i USER/FD/HD (tillbehor) enheterna i TYROS med hjilp av File Utility mjukvaran pa den med-
foljande CD-ROM skivan. File Utility gor ocksa att Du kan séinda Dina TYROS filer till en dator och vice versa.
@ Skapa egna ljud (Custom Voice) med hjilp av Voice Editor mjukvaran pa den medf6ljande CD-ROM skivan.
@ Spela in data for framféranden (1 - 16 kanaler) med TYROS Style uppspelning till dator med sequencerprogram,
som t ex XGworks. Efter inspelning kan Du editera datan med datorn och sedan spela upp med TYROS ton-
generator.

4 N\
/\ VARNING
Urkoppling/inkoppling av USB kabeln eller fran/tillslagning av strémmen kan orsaka att datorn
hénger sig eller att TYROS inte fungerar korrekt. Var forsiktig och avbryt INTE USB anslutningen
eller sla strémmen fran/till i samband med féljande operationer:
e Medan TYROS lokaliserar ansluten apparat eller medan drivrutin laddas.
e Medan operativsystemet startas eller stings.
e Medan datoroperationen é&r vilande (som vid kontroller for strémtillférsel eller vilolagen).
e Medan en MIDI applikation startar.

Det kan ocksa hdnda att datorn hdnger sig och/eller TYROS slutar fungera om Du goér féljande:
e Slar strémmen till/fran eller kopplar i/ur kabeln alltfor tétt.
e Gér i viloldge medan MIDI data sénds, och dterupptar operationen.
e Kopplar ur/i kabeln medan TYROS ér tillslagen.
e Kopplar TYROS till/frdn, startar datorn, eller installerar drivrutin medan stora méangder data
haller pa att éverforas.

Grundiaggande installningar

Instruktionerna nedan &r givna i grundldggande form. For detaljer, se den separata Installation Guide.

» T Kontrollera systemkraven for den mjukvara Du 6nskar anvanda.

* For mjukvaran pa den medfoljande CD-ROM skivan (som t ex Voice Editor, File Utility,
USB MIDI Driver, etc), se den separata Installation Guide.
* For annan mjukvara, se relevant manual eller dokumentation.

» 2 Anslut datorn till TYROS med hjélp av en USB kabel.

@ TYROS Bruksanvisning
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Anslut en dator

> 3 Starta datorn och installera den MIDI drivrutin som kravs.
¢ For dator som anviander Windows, installera USB MIDI drivrutinen.

Se den separata Installation Guide.
* For Macintosh dator, installera OMS. Se den separata Installation Guide.

» 4 Installera 6nskad mjukvara i datorn.
* For att installera mjukvara fran den inkluderade CD-ROM (som t ex Voice Editor, File Utility,

USB MIDI Driver, etc), se den separata Installation Guide.
* For installation av annan mjukvara, se relevant manual eller dokumentation.

Anvand Voice Editor

Du kan utvidga utbudet av ljud i TYROS genom att skapa Dina egna originalljud — med hjélp av Voice Editor
(som finns pd CD-ROM skivan). De ljud Du skapar kan sparas till PRESET enheten i TYROS som Custom
Voices, och kan nér som helst kallas fram genom att trycka [CUSTOM VOICE] knappen.

» T sla till strommen for datorn och sla sedan till strommen fér TYROS.

» 2 Starta Voice Editor i datorn.
> 3 Editera ljudparametrarna i datorn for att skapa Ditt eget ljud.
For detaljer, se Voice Editor dokumentation p& CD-ROM skivan.

» 4 Nar Du ar klar med editeringen, 6verfor det editerade ljudet fran datorn
till TYROS.

Voice Editor

Efter editering, 6verfor datan.

CUSTOM
[el] VoIcE

OL
Y
[L C o

» 5 Liamna Voice Editor.

» 6 Tryck [CUSTOM VOICE] knappen Proval
och spela Ditt eget ljud.

= =

Anvand File Utility

» T sla till strommen for datorn och sla sedan till strommen fér TYROS.

» 2 Starta File Utility i datorn.

> 3 Hantera filer/mappar i USER/FD/HD (tillbehor) enheterna i TYROS
med hjalp av File Utility.
For detaljer, se File Utility dokumentation pa CD-ROM skivan.
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Grundlaggande hantering — organisera Dina data ——

Displayrelaterade kontroller /

Som Du sett i "Snabbguide” tidigare, ar TYROS utrustad med en exceptionellt stor lattfattlig display som i ett enda
6gonkast ger Dig omfattande information kring alla aktuella instéllningar, och ger Dig en bekvam, intiutiv kontroll dver
TYROS funktioner.

VOICE (RIGHT1)

BACK NEXT

/PRESET = USER i Hninn=2J==j
(= || =] XenonPad ac-
LCD knappar 7 LCD knappar
] [1—) % CyberPad Skydiver a0
[ ]
= | ||"= wave2001 adl FarEast L (==
L (—) % NeoWarmPad *= Equinox =
= L (===if
Om en meny, funktioner
omECT eller annat visas i denna
ACcESs EXIT del av displayen, anvand
o S de 6vre LCD [1] - [8] knap-
Se sidan 62. ogggo ogzgo parna.

Om en meny, funktioner eller
annat visas i denna del av @ @ @ @ @ @ @ @
displayen, anvand de undre

1 2 3 4 5 6 7 8

LCD [1] - [8] knapparna.
B LCD (Liquid Crystal Display) KNAPPAF ..........cccococerrmrrmrmreresesisesesesessssssssssssesesesssssssssssssssssssssssssssssssssass

LCD [A] - [J] knapparna anvinds for att vilja motsvarande meny. I den 6ppna/spara display (sidan 66) som visas ovan till exempel,
anvinds LCD [A] - [J] knapparna for att vilja motsvarande respektive ljud.

LCD [1] - [8] knapparna &r uppdelade i atta uppsittningar av 6vre/undre knappar och anvinds for att gora val eller justera instéllningar
(upp respektive ner) for funktioner som visas direkt ovanfér dem. I den 6ppna/spara display (sidan 66) som visas ovan till exempel,
anvinds de 6vre LCD [1] - [8] for att vilja menyerna [P1] - [VIEW] i den 6vre raden och de undre LCD [1] - [8] {or att vélja menyerna
[NAME] - [UP] i den undre raden. Dessutom, i exemplet ovan ér de 6vre LCD [4] - [6] knapparna inaktiva, eftersom det inte finns ndgon
funktion i displayen som motsvarar dessa knappar.

DATA ENTRY

H [DATA ENTRY] ratt och [ENTER] KNAPP ....coorreeiirirersrceeeeresesssee s sesssssas s e sssnses
Beroende pa vald LCD display kan [DATA ENTRY] ratten anvindas pa foljande tva sitt.

® Ange virden
For parametrar indikerade i nederkanten av MAIN display (som t ex “skjutkontroller” i BALANCE funktionen; sidan 36), blir [DATA
ENTRY] ratten en praktiskt kontroll i kombination med LCD [1] - [8] knapparna. Vilj helt enkelt 6nskad parameter med motsvarande
LCD knapp (dess namn éndrar farg) och anvind sedan [DATA ENTRY] ratten for att justera denna.

DATA ENTRY

4E2abbdd
DOURPOOT

@ Vilj filer (Voice, Style, Song, etc)
Nir nagon av Oppna/spara displayerna (sidan 66) visas kan Du anvinda [DATA ENTRY] ratten och [ENTER] knappen for att vilja en fil
(Voice, Style, Song, etc). Vrid [DATA ENTRY] ratten for att forflytta markeringen och tryck [ENTER] knappen for att verkligen kalla fram
den markerade filen. I den 6ppna/spara display for ljud som visas ovan till exempel, vrid [DATA ENTRY] ratten for att flytta markoren
till 6nskat ljud och tryck [ENTER] knappen for att verkligen kalla fram det valda ljudet.

DATA ENTRY DATA ENTRY

N 30 ) TYROS Bruksanvisning
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W [BACK]J/[NEXT] knapp

Dessa knappar anvinds i huvudsak for att byta sidor i displayer som har “flikar” i 6verkanten, som t ex &ppna/spara
displayer (sidan 66).

B [EXIT] knapp

CONFIG 1

CONFIG2 Y DISK | OWNER Y SYSIEM RESET

FADE IN TIME: 6.0 sec

FADE OUT TIME:12.0 sec
FADE OUT HOLD TIME:1.0 sec

METRONOME VOLUME: 100 SOUND:BELL OFF

2
E TIME SIGNATURE: _ 4/4

3| PARAMETER LOCK

4| TAP PERCUSSION:HI-HAT CLOSE VELOCITY: 50

FADE IN/OUT/HOLD TIME
N J HOLD

Flikar som

indikerar menyer comel

CONFIG2 ¥ DISK ¥ OWNER Y SYSIEM RESET

| DISPLAY VOICE NUMBER: OFF

1
BACK NEXT | SPEAKER:HEADPHONE SWITCH

:§}

G

BACK NEXT

DISPLAY.
VOICE NUMBER

SPEAKER

%@

Oavsett pa vilken niva Du befinner Dig i TYROS olika displayer kommer [EXIT] knappen
att ta Dig till ndrmast hogre niva eller till foregdende display som visats.

Eftersom TYROS har sd méanga olika displayer kan det kanske intriffa att Du kénner Dig
osdker kring vilken display som for tillféllet visas. Om detta hinder kan Du alltid "hitta hem”
genom att trycka [EXIT] knappen flera ganger och att aterkomma till MAIN (sidan 24)
display — samma display som visas ett kort dgonblick efter att strommen slagits till.

Help/Display meddelanden

W Help (= Hjalp)

Help meddelandena ger Dig informativa forklaringar och beskrivningar av grundliggande
funktioner och finesser i TYROS.

Vs

\

~
1 Tryck [HELP] knappen.

MENU
SOUND _ DIGITAL
[ DEmO]] HELP  FUNCTION = CREATOR nECORDmG"i
SONG

STYLE
MULTI PAD

(I 3 A B
U

-

\\

2 Vilj 6nskat Help dmne.

Vilj Language (= sprak) om sa 6nskas.
Det sprak som valjes hdr anvands
ocksa for olika meddelanden som
visas under olika operationer.

£ oBs
e Om man vdljer annat sprak hér kan det orsaka
féljande problem.
e En del tecken i filnamn Du angett
kan bli férvanskade.
e Filer blir kanske inte tillgéngliga.
Problemet I6ses om man &atergar till original-
spraket. Nér filer ldses i dator med annat sprék-
system kan liknande problem som ndmnts ovan
férekomma.

Open/Save Display
Data Storage

Direct Access
Voices

Voices

Voice Effect

Organ Flutes

Sound Creat

Mega Voices
Styles

Styles

Chord Fingering

-

ENTER!

(B @) ) (&) ) )

olujulolu)olu\a

Ta fram férklarande
3 adisplay for det valda

amnet.

HELP
El 70 R -

About the Help Messages

The Help messages provide a convenient
and exceptionally easy way to learn
about the fun features and sophisticated
functions of the With Help, you
can gain a basic understanding of the
TYROS, as well as discover its enjoyable
music-making power. If you're in need
of further details, refer to the Owner's

Here's a brief explanation of the
conventions used in both these Help
messages and the Owner's Manual.

- Panel button names are indicated by
brackets (ex., [ENTER]).

BACK NEXT

IH“IE_E‘%

Anvéand dessa for
att valja olika sidor.

TYROS Bruksanvisning Q81 )



Grundldggande hantering — Organisera Dina data

Displayrelaterade kontroller

H Display meddelanden ............. et #7 0BS
Tack vare den stora LCD panelen kan TYROS visa omfattande meddelanden och upp- « Dessa meddelanden kan visas
maningar som tydligt vigleder Dig genom olika operationer. Nér sddant meddelande visas, pé ett av fem olika sprak.
f6lj helt enkelt instruktionerna som anges genom att trycka motsvarande LCD knapp. Du kan vélja onskat sprék for

display meddelanden. Se sidan 61.
SONG

PRESET

"Song'' changed.
Save?

= SONG
P1

NAME cory EIPASIIEIDELETE SAVE

Direct Access — snabhval av displayer

Med den bekvama Direct Access funktionen kan Du direkt kalla fram 6nskad display med bara en ytterligare enkel knapptryckning.
Tryck [DIRECT ACCESS] knappen och ett meddelande visas i displayen som uppmanar Dig att trycka 6nskad knapp. Tryck da
péa den knapp som motsvarar displayen for onskade instillning och denna kommer omedelbart att visas. I exemplet nedan anvinds
Direct Access for att ta fram displayen for att vilja Guide instdllningar (sidan 48).

Se den separata Data List for en lista 6ver de displayer som kan tas fram med Direct Access funktionen.

DIRECT
ACCESS

o

()
00 0
o c,

% Tryck [DIRECT ACCESS] knappen
annu en gang for att ga tillbaka till

féregaende aktuell display.

MAIN REGIST. SEQ 12345678

>N TRANS- UPPER IO SPLIT
ﬁpnsl& 0 %()CTAVE 0 P()INT s F2 L F2

| GUIDE MODE |

correct note. Playback continues when the correct
note is played

GrandPiano

SONG 4/d J=120 | ‘ % Live! RIGHT1 I Song playback pauses and waits for you to play the

NewSong

o

QFF SINGLE ranpoy R
Press a panel switch or footswitch,

REPEAT
or move a controller.

The relevant setup page will

automatically appear. -
Press the [EXIT] button to return to

the Main display.

CHANNEL SETTING
LEFT RIGHT HARMONY AUTO LYRICS
CH CH SET LANGUAGE

1

2
=
|

BALANCE QUICK START

CH CH

50 100 100 100 100 OFF

P IS ) IS o [ N [ B 1 1
o [
IIC___ LEFT__RIGHTL RIG GHTS | r~—|

~

#7 oBs

e Har &r ett praktiskt sétt att frdn vilken annan
display direkt komma till MAIN display:
Tryck helt enkelt [DIRECT ACCESS] knappen
och dérefter [EXIT] knappen.

Grundidggande struktur for mappar/filer och minnesenheter

TYROS ér utrustad med en rad olika typer av data— inkluderande ljud, kompstilar, melodier och instillningar i registreringsminne.
Mycket av denna data &r redan programmerad och utgor innehallet i TYROS. Du kan ocksa skapa och editera Dina egna data
med en del av instrumentets funktioner. All denna data sparas som separata filer — pa samma sitt som i en dator.

Hir skall vi visa Dig den grundldggande strukturen for hur man hanterar och organiserar data for TYROS i filer och mappar med
hjilp av flera minnesenheter.

\ 32 ) TYROS Bruksanvisning
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[ D LY = T 11 1=

Foljande 11 typer av data hanteras av TYROS som filer. De kan dverblickas och viljas
i huvudsak med hjdlp av respektive oppna/spara displayer.

@ Voices (av musikinstrument).......................c sid 26, 78 @o—a_s .
@ SHYIES ... sid 32, 108 " e g’j loture gon Lyres.
o Songs ............................................................................................................... sid 43, 88 inte skapas i TYROS.
@ MUlti Pad BanKS ...........cooooiiiiiiiiiiiceeec et sid 38, 124
@ Registration Memory Banks ...............cccoociiiiiiiiiiiiieeee e sid 51, 128
@ User Effects
* Vocal Harmony tyPer™ ..ot sid 47, 130
¢ USEI EffECIS™ ittt e sid 138
e USEr Master EQ ...ttt sid 139
e User Master COMPIESSOr™ ........coiuiiiuieiiieiie sttt sid 140
® MIDI instéllningar
¢ MIDI MAIIAT ..t sid 145
@ SYSIEM SEEUP ..o s sid 159
® Music Finder** ..sid 40, 126, 159
® Main Picture (bakgrund som visas till MAIN display) .............cccocoiiniinnnnenn. sid 158

@ Lyrics Background Picture................c.oo i sid 90

* Dessa data kan inte sparas individuellt till FD eller HD (tillbehdr).
** Music Finder funktionen hanterar alla programmeringar, inklusive fabriksprogrammerade
och ytterligare skapade programmeringar som en enstaka fil.

H Filgrupper oCh MapPPar ... asasasaseseses

Filtyperna beskrivna ovan dr organiserade i mappar” och lagrade som sadana. Nir det giller ljud
dr samma typ av instrumentljud lagrade tillsammans som filer i egna mappar — som t ex Piano,
Strings och Trumpet. De panelknappar som organiserats pa samma sitt kan ocksa betraktas som
mappar for olika ljud och stilar.

O POP & ROCK O SWING&JAZZ O LATIN O WORLD O PIANO O STRINGS O TRUMPET O GUITAR O ACCORDION o
O\ J Q!
of Jrao > R&B Y AR Preser ] of Jpano N2 cror OSAXOPHONE O BASS o PaD o S
| JC JC I ) | ]
o INCE O COUNTRY  OMoVIE & sHow O [NERYEA o] Jrean O BRASS o ELARINET o BRoti kT O SYNTH o ESH
4 y
POP & ROCK PIANO
Live! Grand
Pi . . —
Srrlzrr‘]? PiI::g Dessa ljud (filer) indikeras
Harpsichord i 6ppna/spara displayen.
Grand Harpsi
H Minnesenheter till vilka mappar/filer Sparas...........ccoorecerreecrcserescsssenescnns
Mappar och filer som beskrivs ovan sparas till féljande minnesenheter.
® PRESET enhet.................. Hir ligger de filer som ér fabriksprogrammerade och installerade i

TYROS. Preset filer kan laddas (kallas fram) men kan inte verskrivas
i enheten eftersom den anviander ROM (Read Only Memory).

® USER enhet ...................... Hir ligger de filer som innehaller Dina egna originaldata, skapade eller
editerade med de olika funktionerna i TYROS. Eftersom denna interna
minnesenhet anvéinder Flash ROM bibehilles innehéllet dven nir
strommen slas fran.

@FDenhet.............. Du kan ocksé lagra Dina egna originaldata till diskett. Fardigkopta
disketter kan ocksa kallas fram hir. Dessa filer blir naturligtvis bara
tillgéngliga nér en relevant diskett &r insatt i diskettstationen.

® HD enhet (tillbehor)......... En hérddisk som anskaffas som tillbehér kan installeras i TYROS.
Skapad data kan sparas hir och aterkallas.

TYROS Bruksanvisning Q08
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H Filer och minnesenheter

@ Voice Editor @ File Utility

Du kan skapa Ditt eget ljud och spara som n  Du kan hantera filer (kopiera, etc)
Custom Voice till Preset med hjélp av en dator i User enheten eller Disk enheten
och det medféljande Voice Editor programmet. med hjalp av en dator och det med-
Normalt kan inte data sparas till Preset enheten; féljande File Utility programmet.
ljuddata skapad med Voice Editor kan emeller-
tid sparas till Preset enheten.

PRESET \ USER FLOPPY DISK \/ HD \
PRESET enhet USER enhet Disk enheter
* Flash ROM * Flash ROM - Disketter
Kan inte 6verskrivas + Harddisk (tillbehér)
) N\ - N N\ -
[ Custom Voice ) > < P
Voice Voice
. ) . < .
[ Voice ) ul I -
] o < of ]
[ Style ) al Style I g Style
] o < of ]
[ Song J al Song N " Song
[ Multi Pad Bank ] :[ Multi Pad Bank ]: :[ Multi Pad Bank ]
2
[ Registration Memory Bank ]: § :[ Registration Memory Bank ]
3
[ Vocal Harmony Type ] o :{ Vocal Harmony Type ] 3
[ MIDI Template } :[ MIDI Template ] &
]
>
[ System Setup ] =r System Setup 14 3 =[ System Setup ]
) L J o {

[ MIDI Setup ] :{ MIDI Setup ]: :[ MIDI Setup ]
[ User Effect ] :[ User Effect ]: > [ User Effect ]
Music Finder ] =[ Music Finder ]: =[ Music Finder
) L J {

[ Main Display Picture ] :{ Main Display Picture ]: :[ Main Display Picture ]
[ Song Background Picture | :r Song Background Picture ]: :r Song Background Picture ]
J L ) L
—/ —/

|— \“
0
R

Detta ar Voice 6ppna/spara displayen \
framtagen genom tryckning av [PIANO] — BACK = NEXT
knappen i VOICE sektionen. '“'"E]'E‘@

J Coolt

| E.Piano

Valj en minnesenhet med hjalp

#7 oBs
™ av [BACK]/[NEXT] knapparna.

« Oppna/spara displayen indikerar
enbart de filer som kan hanteras
frdn den valda displayen.

FD (Floppy Disk) enhet for Voice
dppna/spara displayen visar t ex
endast ljuden &ven om &ven Song
eller Style filer &r sparade till
samma diskett.

\ 64 ) TYROS Bruksanvisning

EZ phaseEP
ﬁ NewTines
2! FunkEP
& DX Modern

E& stagerr
PolarisEP
ﬁ JazzChorus

:% HyperTines

M E.Piano
. P1 P2

|
|
|
|

[ NAMEE] CUT | [
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H TYROS funktioner och minnesenheter

Funktioner

Voice Editor

Sound Creator

Style Creator

Panelinstaliningar

Minne for tillfalligt
sparande av data

| Oediterat ljud |

[_1RAM  _ Flash ROM Minne fér permanent
sparande av data
(" PRESET enhet h
:\Custom V@
- - /

User enhet (Flash ROM)
Disk enhet

« Disketter

» Harddisk (tillbehor)

Voice

S~

/:v\ Styles

A
Jamfor
v
Editera K [
ma Voice [
Spela in/
sammanstélla I
—> Style [
) Memorera _ L~
> One Touch Setting ]
Memorera . .
> Registration Memory
Skapa ny

programmering

»
»

> Registration Memory
- Bank

" MusicFinder

Record

\

Song Creator

Multi Pad Creator

e
> Music Finder

»C System Setup >

- w3
P> System Setup

M Y

MIDI

Vocal Harmony Type

User Effect
(Mixing Console)

Master EQ Edit
(Mixing Console)

User Master Compressor
(Mixing Console)

*x
Spela in I Save
= Song [ »C Song
Bl Spela in [ . I i
) :l Fyra Multi Pads [ »C Multi Pad@
Editera . . I _
> MIDI instéllningar [ > MIDI Template
Spara
Xk
MIDI @
Edit
%—» User Vocal Harmony
N
Editera
P User EffD_ N
) \} *%k
|y User Effect
Editera _ | - /
»-C User Master EQ LA
Editera > User Master d
) Compressor
\ J \__/ \ Y,
& * Save operationen genomférs fran
£ VARNING 6ppna/spara display.

e Data i Flash ROM bibehélles dven néar
strommen sléas fran. Data i RAM gar emeller-
tid forlorad nér Du viljer annan fil eller slar
fran strommen. Kom ihag att spara énskade
data i RAM till USER enhet (Flash ROM)
eller Disk enhet (diskett eller installerad
hérddisk) innan Du véljer annan fil eller
slar fran strommen.

** Motsvarande dppna/spara display
tas fram fran [FUNCTION] — UTILITY
— SYSTEM RESET display.
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Mapp/Fil operationer med oppna/spara display /

Oppna/spara display utgoér utgangsliget for mapp/fil operationer. Det ir frén denna display Du kan spara och hantera Dina
datafiler (enligt beskrivningen pa sidan 63). Eftersom det finns elva olika typer av data, har TYROS elva olika 6ppna/spara
displayer. Displayer for val av ljud, kompstil och melodi beskrivna i Snabbguide &r alla olika 6ppna/spara displayer. Detta avsnitt
forklarar 6ppna/spara display och de grundldaggande operationer som &r visentliga att kunna i hanteringen av TYROS.

[lustrationen nedan visar hur 6ppna/spara display for varje typ av data (sidan 63) tas fram och visar funktionsmenyerna i displayen.

® Panelknappar

O PMNO O STANGS O TRUNPET O GUmAR

0 AccoRDion

O EPMNO O CHOR _ OSAXOPHONE © mASS O

Pap

T pERC |

o omaan o smss o EidfNer o BRNikr o

swm o

o 1 o w |ono>uecx O sWNGaMZ O LATN O WORLD Song,
(S Style
o o v o sa o mes o BAROM oM
o _m o W O DANCE © COUNTRY  OmoviE & svow O INEEEIEIEA
Song,
> Style
® Main display

MAIN

Em Sweet!

BALANCE
50

REGIST. SEQ 4743868

2 TRANS- urp ST o B

B Y o | GV o | MM B s P2 puRe
3 Livet

| & GrandPiafo

RIGHT1

RIGHT2

%% SopranoShx
g Livet
X %Strings

REGISTRATION BANK

wBank

100 100 100

Multi Pad Bank

Voice

Registration
Memory
Bank

® Andra displayer
(MIDI mallar, etc.)

>

]

VOICE (RIGHT1)

PRESET

Cool!

GalaxyEP|

USER

E.Piano

Har visas Voice
Oppna/spara display.

StageEP

PolarisEP

Pl

@ Viljer (6pp

. L PIano

@ Andrar visningslaget fér
Oppna/spara display.
(Sid 71)

@ Valjer nasta hdgre mapp.

@ Skapar ny mapp. (Sid 67)

@ Sparar en fil. (Sid 69)

® Raderar mappar/filer. (Sid 69)

@ Kopierar mappar/filer (Copy och Paste). (Sid 68)

@ Flyttar mappar/filer (Cut och Paste). (Sid 68)

® Namnger mapp/fil. (Sid 70)

nar) mapp/fil. (Sid 67)

Som beskrivits pa sidan 63 kan Du lidsa data fran PRESET enheten men Du kan inte skriva/spara till den. Detta far till foljd att
en del funktioner ovan inte &r tillgidngliga for mappar och filer i PRESET enheten. For detaljer, se nedan.

)

PRESET
enhet

Kopiera
(Copy & Paste)

Kopiera (Copy & Paste)
Flytta (Cut & Paste)

v

(Copy & Paste)

FD

enhet

Kopiera (Copy & Paste)
Flytta (Cut & Paste)

(Floppy Disk)

Kopiera (Copy & Paste)
Flytta (Cut & Paste)

HD (harddisk)

copyright bestammelser.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
T
Kopiera* !
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Kopiera*

\ ) (Copy & Paste) !

* En del filer kan inte kopieras fran
PRESET enheten pa grund av

nya mappar.

N 33 ) TYROS Bruksanvisning

A\ 4

enhet (tillbehor)

Data kan skrivas till dessa enheter — Du kan anvanda alla mapp/fil
operationer ovan, inklusive andring av filnamn, radera filer och skapa

£ oBs

» Oppna/spara display later Dig inte
direkt kopiera en mapp/fil fran en
diskett till en annan.

Om Du 6nskar detta, anvand
DISK TO DISK COPY funktionen
i [FUNCTION] — UTILITY —
DISK display (sidan 157).
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Skapa en ny mapp

Efterhand som Ditt bibliotek av data for TYROS vixer, vill Du sdkert organisera det i olika mappar. Med denna operation kan
Du skapa nya mappar for USER, Floppy Disk och harddisk (tillbehor) enheterna. Den grundlidggande proceduren beskrivs nedan;

for ett specifikt exempel (med Voice), se sidan 30 i Snabbguide.

» 1 Tafram den sida (s6kvéag) med éppna/spara display fér vilken Du vill

skapa en ny mapp.

> 2 Tryck [NEW] LCD knappen (undre [7] knappen) nedanfér LCD displayen
fér att ta fram pop-up fénster for att ange ett namn fér mappen.

£ oBs

e | USER enheten kan mappar
laggas i upp till fyra nivéer.
Det maximala antalet filer och
mappar som kan lagras &r 3.200,
men detta kan variera beroende

NEW FOLDER

CASE el ABC2 DEF3 GHI4 JKL35

pa filnamnens langd.
1 USER/FD (Floppy Disk)/HD
(installerad harddisk) &r det maxi-

[pors7| [Tuvs | [wxvzs] [ _o | [ i8¢ ] \DELME-MCANCEL|

mala antalet filer som kan lagras

i en mapp 250 stycken.

>3 Ange ett namn fér den nya mappen. Se sidan 70 fér instruktioner

kring namngivning.

>4 Tryck [OK] LCD knappen (6vre [7] knappen) for att verkligen skapa

den nya mappen.

Valj (oppna) en Mapp/Fil

Du kan vilja en mapp/fil pa tva olika sitt — med hjilp av de bokstavsmirkta LCD knapparna eller [DATA ENTRY] ratten.

Hur man véljer en fil med LCD knapparna

(} 1 Vilj en minnesenhet. )

VOICE (RIGHT1)

PRESET @ USER

J %” HyperTines
& E.Piano
P1 P2

Sl Cory [PASTE DRI BIE

0000006
SEEEEE

} 2 Om det finns fler mappar/filer i
enheten én vad som kan visas
pa en enstaka sida (tio ar maxi-
mum), anvand dessa knappar
fér att vélja ytterligare sidor.

L

} 3 Tryck den bokstavsmérkta knapp
som motsvarar 6nskad mapp/fil.

#7 oBs

e Dubbel-klickar man pa aktuell [A] - [J] knapp tas motsvarande fil fram
och éppna/spara displayen stangs.

Hur man véljer en fil med dataratten

(} ' Vilj en minnesenhet. )

VOICE (RIGHT1) sk NexT
PRESET SER ) muEl==)
Cool:

= | &4 PolarisEP i [ (==i)[]
=» |@ JazzChorus
=w I% HyperTines

M E.Piano
Pl P2

]@ DX Modern !

ma
. ka

Al| cory [EIRASTY

00000000
YVUUvwuwuuyw oo
) 2 Vrid ratten for att valja 6nskad

mapp/fil. (Det valda objektet blir
markerat.)

L

(} 3 Tryck [ENTER] knappen for att )

ta fram den valda filen.

#7 oBs

e Dubbel-klickar man pa [ENTER] knappen tas motsvarande fil fram
och éppna/spara displayen stangs.

TYROS Bruksanvisning QBZ.)
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Kopiera mappar/filer (Copy & Paste)

Mappar och filer kan fritt kopieras mellan befintliga enheter, med undantag fér PRESET enheten — data kan kopieras fran
PRESET enheten, men inte till den. Den grundldggande proceduren beskrivs nedan; for ett specifikt exempel (med Voice),
se sidan 30 i Snabbguide.

1 Tafram den sida (s6kvéag) med 6ppna/spara display dér relevanta _M
mappar/f"er finns. « Oppna/spara display léter Dig inte
. . direkt kopiera en mapp/fil frén en
2 Tryck [COPY] LCD knappen (undre [3] knappen) nedanfér LCD displayen. diskett till en annan.
Pop-up fonster for kopieringsoperationen visas i nederkanten av LCD displayen. Om Du 6nskar detta, anvénd
.. 2 o s .. . DISK TO DISK COPY funktionen
For att dterga till originaldisplayen, tryck [CANCEL] LCD knappen. i [FUNCTION] — UTILITY —
DISK display (sidan 157).
e on otders tobe #£ oBs
* Copy = Kopiera
Cut = Klippa
3 Vilj 6nskade mappar/filer som skall kopieras. Paste = Kiistra

Tryck den eller de bokstavsmirkta LCD knappar som motsvarar 6nskad mapp/fil.
Flera mappar/filer kan viljas tillsammans, dven de fran andra sidor. For att vilja alla
mappar/filer som visas i aktuell display, inklusive andra sidor, tryck [ALL] LCD knappen
(undre [6] knappen). Nér [ALL] LCD knappen (undre [6] knappen) trycks, dndras
[ALL] till [ALL OFF] vilket gor att Du kan ldmna eller avbryta valet.

Tryck [OK] LCD knappen (undre [7] knappen) for att aterga till
Oppna/spara display.
5 Tafram destinationsdisplayen.

PRESET enheten kan inte véljas som destination. Skapa en ny mapp (sidan 67)
vid destinationssidan om sé onskas.

6 Tryck [PASTE] LCD knappen (undre [4] knappen).

De mappar/filer som kopierats fran killsidan (s6kvigen) visas i displayen.

Flytta mappar/filer (Cut & Paste)

Mappar och filer kan fritt flyttas mellan befintliga enheter, med undantag for PRESET enheten — data kan kopieras
och flyttas fran PRESET enheten, men inte till den.

1 Tafram den sida (s6kvéag) med 6ppna/spara display dér relevanta mappar/filer finns.

2 Tryck [CUT] LCD knappen (undre [2] knappen) nedanfér LCD displayen.
Pop-up fonster for klippoperationen visas i nederkanten av LCD displayen.
For att aterga till originaldisplayen, tryck [CANCEL] LCD knappen.

) Select files and/or folders to be
CUT cut to the clipboard. ALLOFF |CANCEL|

3 Valj 6nskade mappar/filer som skall flyttas.

Denna operation 4r densamma som i steg #3 i ”Kopiera mappar/filer (Copy & Paste)”. Se ovan.
Tryck [OK] LCD knappen (undre [7] knappen) for att aterga till 6ppna/spara display.
Ta fram destinationsdisplayen.

PRESET enheten kan inte viljas som destination. Skapa en ny mapp (sidan 67) vid destinationssidan
om sa Onskas.

6 Tryck [PASTE] LCD knappen (undre [4] knappen).

De mappar/filer som flyttats fran killsidan (sokvigen) visas i displayen.

(O
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Grundldggande hantering — Organisera Dina data

Mapp/Fil operationer med éppna/spara display

Radera mappar/filer

Mappar och filer kan fritt raderas fran installerade enheter, med undantag for PRESET enheten.

» 1 Tafram den sida (s6kvéag) med 6ppna/spara display dér relevanta mappar/filer finns.
> 2 Tryck [DELETE] LCD knappen (undre [5] knappen) nedanfér LCD displayen.

Pop-up fonster for raderingsoperationen visas i nederkanten av LCD displayen.
For att dterga till originaldisplayen, tryck [CANCEL] LCD knappen.

zgigﬁg‘lles and/or folders to be |

>3 Vilj 6nskade mappar/filer som skall raderas.
Denna operation 4r densamma som i steg #3 i ”Kopiera mappar/filer (Copy & Paste)”. Se sidan 68.

>4 Tryck [OK] LCD knappen (undre [7] knappen).
En bekriftelseuppmaning visas.

»5 Folj instruktionerna i displayen.

Spara filer

Med denna operation kan Du spara Din egen originaldata (som t ex melodier — Songs — eller ljud Du skapat)
till USER, Floppy Disk eller harddisk (tillbehor).
Ligg mirke till att om Du skall spara aktuell fil som dr oppen &r steg #1 inte nodvindigt.

» 1 EfterattDu skapat en Song eller ett ljud i relevant Song Creator
eller Sound Creator display, tryck [SAVE] LCD knappen.
Motsvarande Oppna/spara display visas.

£ oBs

VOICE (RIGHT1) e For en del editeringsoperationer

!
COMMON| CONTROLLER 7 SOUND Y BFFECI/EQ | HARMONY. PRESET / USER ED,

= — som t ex User Effect, User

FILTER BRIGHTNESS:0 HARMONIC CONTENT: 0 Master EQ och User Master Com-
1|EG ATTACK:0 DECAY:0 RELEASE: 0 . .
VIBRATO DEPTH:0 SPEED: 0 DELAY:0 pressgr— visas ?"Pol?'up f?nSter
(som i steg #3 hér) istéllet for
dppna/spara display. | dessa fall
&r steg #2 och #3 onddiga.
L()\l l
PAR]: GAV E

IE VIBRATO
BRIGHT HARM() ATTACK DF(A\ RELES. DEPTH SPEED DELAY

» 2 Tafram den display Du vill spara till.

>3 Tryck [SAVE] LCD knappen (undre [6] knappen).
Pop-up fonster for Save operationen visas i nederkanten av displayen.
For att aterga till originaldisplayen, tryck [CANCEL] LCD knappen.

& VOICE
1

CASE Pl DEE3 GHI4 JKL5

[1con | [pors7| [Tuvs | [wxvze] | _o | [ARg ] DELETEN [cance]

» 4 Ange ett filnamn (sidan 70).
> 5 Tryck [OK] LCD knappen (undre [7] knappen).
> 6 Tryck [OK] knappen igen fér att verkligen spara filen.

67
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Mapp/Fil operationer med éppna/spara display

Namnge mappar/filer

Mappar och filer pa installerade enheter kan fritt namnindras. Du kan ocksa namnge filer Du skapar sjélv. Instruktionerna nedan
géller ndr man tar fram namngivningsoperationen fran dppna/spara display. I andra fall, ga direkt till steg #5 nedan.

1 Tafram den sida (s6kvéag) med 6ppna/spara display dér relevanta mappar/filer finns.
2 Tryck [NAME] LCD knappen (undre [1] knappen) nedanfér LCD displayen.

Pop-up fonster for namngivning visas i nederkanten av LCD displayen.
For att aterga till originaldisplayen, tryck [CANCEL] LCD knappen.

NENY I DB Sclect a file or folder to be renamed. [cancEL)

Vilj 6nskad mapp eller fil som skall namnges.

Tryck [OK] LCD knappen (undre [7] knappen).
Pop-up fonster for namngivning visas i nederkanten av LCD displayen.
For att aterga till originaldisplayen, tryck [CANCEL] LCD knappen.

5 Skriv in namn fér den valda mappen eller filen.

L Y &)

DATA ENTRY

Tryck [OK] LCD knappen (6vre [8] knappen)

for att verkligen ange det nya namnet och aterga
Flytta markdren till nskad position med hjalp av till originaldisplayen.
[DATA ENTRY] ratten.

Vélj i den évre radens meny med hjélp av A

de évre LCD [1] - [8] knapparna.

(8} (8) (8} (8} (&) (&) (&) (&)
WUUwww @@
Vélj i den undre radens meny med hjalp av

de undre LCD [1] - [8] knapparna.

T EE—
‘ case [N -1 ] [asez] [pEr3] [6nis] [sxis | [svos|| [ ox |
‘ wco [N [pors7| [tuys | [wxvze] | _o |} 4Nc | |peuem [cance]

Tryck den knapp som motsvarar
det tecken Du 6nskar ange.
Flera olika tecken &r férdelade till
varje knapp och tecknen andras

for varje gang Du trycker knappen. . . . )
For attjvegrkligen sk%va in det?/Fa)lda Raderar tecknet vid markéren vid en enkel tryckning.

tecknet, flytta markéren eller tryck Halles den nertryckt raderas hela texten.
pa knappen for ett annat tecken.

Tryck [CANCEL] LCD knappen (undre [8] knappen) for att avbryta
och aterga till originaldisplayen (texten forblir oférandrad).

Né&r denna knapp trycks efter att annat tecken angetts visas en rad olika specialtecken
(omljud, accent, japanska ” * " och ” © ”) som kan adderas till det férsta tecknet.

Flytta markéren med hjélp av [DATA ENTRY] ratten och tryck [OK] LCD knappen (6vre
[8] knappen) eller [ENTER] knappen fér att ange valt tecken och aterga till Name original
pop-up fonstret.

Ta fram ICON SELECT display genom att trycka undre [1] knappen.
Du kan da valja ikon till vénster om filnamnet.

Vélj stora eller sma bokstéver med hjalp av évre [1] knappen.

® Om Du valjer japanska som sprak i [FUNCTION] — UTILITY — OWNER display (sid 158), i B
kan féljande typer av tecken och storlekar anges: * Exemplet [ned pop-up menyn som anges har
. " visas nér Language parametern star pa
* & (kana-kan)....Hiragana och kaniji, tecken (full storlek) ” o
* A (kana) .............. Katakana (normal storlek), tecken (full storlek) ENGUSH. '[FUN(.:TION] — UTILITY =
« 17 (kana) ...Katakana (halv storlek), tecken (halv storlek) OWNER display (sidan 158) och teckentypen
*ABC ...cooovvereenn Alfabet (stora och sma bokstaver, full storlek), siffror (full storlek), ar stélld pa "ABC” (halv storlek).
tecken (full storlek)
ABC....ooiiieeee Alfabet (stora och sma bokstaver, halv storlek), siffror (halv storlek),

tecken (halv storlek)

® Om Du valt annat sprak an japanska i FUNCTION displayen (sid 158), blir féljande typer och
tecken tillgangliga:

*CASE........... Alfabet (stora bokstaver, halv storlek), siffror (halv storlek), tecken (halv storlek)
*Case ....ccoeunne Alfabet (smé& bokstéaver, halv storlek), siffror (halv storlek), tecken (halv storlek)

6 Tryck [OK] LCD knappen (undre [8] knappen) for att verkligen ange det nya namnet
och aterga till originaldisplayen.
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Mapp/Fil operationer med éppna/spara display

69

H Konvertera till Kanji (JAPaNSKa)........ccocuereeesmesmsssssssssssesssssessessessessssssssssssssnssnssssansans

Detta giller enbart om Du anvénder ”# 7% (kana-kan)” knappen (pa japanska). Nér det inskrivna
“hiragana” tecknet visas i omvind display (markerat), tryck [ENTER] knappen en eller flera ganger
for att konvertera tecknet till onskad kanji. Det markerade omfanget kan @ndras med [DATA
ENTRY] ratten. Det konverterade omfanget kan &@ndras tillbaka till “hiragana” med [DELETE]
LCD knappen (undre [7] knappen). Det markerade omfénget kan raderas pa en gang med [CANCEL]
LCD knappen (umdre [8] knappen). For att verkligen ange dndringen, tryck [OK] LCD knappen
(ovre [8] knappen) eller ange nista tecken. For att ange “hiragana” direkt (utan att konvertera),
tryck [OK] LCD knappen (6vre [8] knappen).

findra dppna/spara displayens visning

Oppna/spara displayen kan visas pa tva olika sitt. Ett 4r det direktval vi sett fram tills nu. Ett annat #r att sla siffror och vilja filer
enligt deras nummer. Vixla mellan dessa tva visningar genom att trycka den 6vre [7] LCD knappen VIEW.

Oppnalspara display — direktval Oppna/spara display — nummerval
VOICE (RIGHT1)

A Visar egenskaper
VLT T for enhet/mapp/fil.

PRESET = USER

[ GalaxyEP

Siogeld RO Flyttar markéren
JazChorus till listans férsta

position.

Coolt

| e
|B& stageEp
| 24 PolarisEP | K& NewTines ﬂ
] % JazzChorus '

]% HyperTines
@ E.Piano
P1 P2

HyperTines
Cooll EPiano
PhaseEP

NewTines
FunkEP
DX Modern
VintageEP
VenusEP

Rullar upp/ner
genom listan nér
ModernEP den &r langre an
TremoloEP .
SuperDX vad som kan visas.

SuitcaseEP

™ Epi )
— Flyttar markéren

e e e = = =w till listans sista
position.

ha Ea Ead Ea a Bl (000 &

@I
20
-

[ cory B

@@@@@@@D'_—
PUUUDUEO.

Ta fram sidans
dverliggande niva.

Slain Tryck denna for att angra
Odnskat det inslagna numret och
nummer. aterga till originaldisplay.

I samband med direktval viljer Du 6nskad fil genom att direkt trycka motsvarande bokstavsmirkta LCD knapp. Med nummerval
tar Du fram Onskad fil genom att istillet sla motsvarande filnummer (se nedan). Eftersom TYROS har manga filer utspridda ver
manga sidor kan nummerval vara ett snabbare och bekvimare sitt — under forutsittning att Du kénner till filnumret.

Bl Nummerval — ange SiffrOr.......c.ccceeeerereresssesessssssssessesssssessessessessssssssssssssnssnsansansans

For att t ex vilja nummer 128, sla [1], [2] och [8] LCD knapparna i en f6ljd sdsom visas nedan
och tryck [ENTER] knappen. En- eller tvasiffriga nummer slas pd samma sitt.

ENTER

Q
RODODOOD YORODOOODD ¥YOOBDODED ¥
U W W ©© W W U W ©©© @@@%@@@@@
For att vilja nista eller foregaende fil, tryck [ ] eller [ ] LCD knappen.

DOOODRE D PODEODOD
URURURCIRTIRT IR @@@@@@%@@
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Grundldggande hantering — Organisera Dina data

Mapp/Fil operationer med éppna/spara display

Bl Nummerval — memorera SOKVAQAF .........cceoceeeserssssessessessessessessessessssssssssssssnssnssnsans

Platsen for mappar och filer som for 6gonblicket visas i LCD displayen refererar till

en ’sokvidg”. Med 6ppna/spara displayen for Songs och Styles kan Du memorera den
aktuella sokvigen till en av panelknapparna. Aven om Din data #r utspridd Gver enheten
i en komplex heraki av mappar och s6kvigar kan Du direkt kalla fram en specifik fil —
oavsett hur djupt gomd den dr — med en enkel knapptryckning.

I exemplet nedan anvénds 6ppna/spara displayen for Song.

> 1 Vilj férst nummerval och ta fram den sida (s6kvag) som skall memoreras
till en panelknapp och tryck [MEMORY] LCD knappen (LCD [E] knappen).

PRESET USER

danz
DJ'sDelight
E‘:frix Press one of the Category buttons to

i memorize
sigma the current path to the button.
Techno Press [Exit] button if you don't want to
memorize it.

[~ B o B o B o B o B o B VW

s Bl Bl Bl B o D

> 2 Tryck é6nskad knapp i SONG sektionen till vilken sé6kvagen (vald i steg #1
ovan) skall memoreras.

o 1 o W
(o) n [ ] v
o m o v %

» 3 Tafram annan s6kvag (t ex 6ppna/spara display for ljuden)
och tryck samma knapp som i steg #2.
Du kommer att se samma display som visades i steg #1.

Sokvigar for kompstilar kan ocksd memoreras enligt beskrivningen ovan.
Se sidan 111 for detaljer.
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Grundldggande hantering — Organisera Dina data

Betraffande markeringar i displayen /

Som vi har sett, sa har langt, kan Du med hjélp av LCD displayen vélja olika typer av filer sdsom Voice, Style,
Song och stélla parametervarden for olika funktioner. Markeringen &r en annan praktisk och fargstark funktion
i LCD displayen, eftersom den tydligt indikerar (genom en réd ram och ljus bakgrund) den valda filen eller den

parameter som skall justeras.

B Markoérindikation av filer (Voice, Style, Song, etc)

Det aktuellt valda ljud som ater-
ges nar Du spelar pa klaviaturen.

Du kan flytta runt markéren i
Oppna/spara displayen med hjélp
av [DATA ENTRY] ratten.

Det markerade objektet blir inte
verkligt valt férrén Du trycker
[ENTER] knappen.

MIXING CONSOLE (PANEL PART)

VOL/VOICE ¥ FILTER Y TUNE V EFFECT ¥ EQ 7 CMP

I
SONG AUTO REVOICE

——

‘w’ ,»‘7

SONG || STYLE | MPAD | MIC | LEFT  RIGHT

LINE OUT

SiTUP]

VOICE (RIGHT1)

PRESET

Coolt
% E.Piano
—

EZ phascEP
L]

NewTines

g FunkEP

é DX Modern
M E.Piano

P1 P2

e [

COPY [SIPASTS

| denna display (Mixing
Console) ar den valda
parametern som kan edi-
teras markerad; anvand
[DATA ENTRY] ratten for
att justera parametern.

Hold down one of the right three buttons, and press a key, or use
the [DATA ENTRY] dial.

RIGHT

F21)

F28)
SYNCHRO

K STOP  STYLE SECTION SpLIT
WINDOW TOUCH _SET STYLE

I denna display (Style Setting)
ar vald pilindikator markerad

" med rott.

Anvand [DATA ENTRY]ratten

for att justera vald parameter.

Al

Betraffande panelknapparnas fargen '/

De panelknappar som finns angivna i tabellen nedan kan lysa i en av tva farger; gront eller rétt. Detta lattfattliga
fargkodningssystem indikerar statusen fér en knapp/funktion enligt beskrivningen har.

® Slackt .......... Det finns ingen aktuell data férdelad till knappen.
®Grént.......... Data har férdelats till knappen.
® Rott.............. Data har férdelats till knappen och den ar aktiv eller spelar upp.

For detaljer kring varje knapp, se nedan.

Sléackt

Groént

Rott

[REGISTRATION MEMORY]
knappar

Ingen panelinstéllning har
memorerats till knappen.

Panelinstéliningar &r memorerade
till knappen.

Panelinstéliningar &r memorerade
till knappen och denna ar aktiv
(senast vald).

[PROGRAMMABLE ONE
TOUCH SETTING] knappar

Ingen panelinstéllning har
memorerats till knappen.

Panelinstéllningar &r memorerade
till knappen.

Panelinstéllningar &r memorerade
till knappen och denna ar aktiv
(senast vald).

INTRO [1] - [lll] knappar
MAIN VARIATION [A] - [D]
knappar

[BREAK] knapp
ENDING/rit.[1] - [ll] knappar

Motsvarande sektion i den valda
stilen har ingen data.

Motsvarande sektion i den valda
stilen har data.

Motsvarande sektion i den valda
stilen har data och &r aktiv.

[SP1] - [SP4] knappar

Ingen Song Position markering
har férdelats till knappen.

En Song Position markering
ar férdelad till knappen.

En Song Position markering ar
férdelad till knappen och represen-
terar den senaste markering som
passeras under uppspelningen.

MULTI PAD [1] - [4]

Ingen data ar férdelad till
Multi Pad:en.

Data ar férdelad till Multi Pad:en.

Aktiv (spelar upp).
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Betraffande klaviaturen /

Klaviaturen pd TYROS har en rad funktioner och méjligheter som &r helt otdnkbara pa ett akustiskt instrument. Som redan ndmnts
i Snabbguide kan Du t ex spela med flera sammanslagna ljud, eller spela med ett ljud i vanster hand samtidigt som Du spelar ett
annat (eller t o m fleral) ljud i héger hand. Nedan finns en sammanstalining av de klaviaturrelaterade funktionerna och l&gena.

Kiaviaturens sektioner och funktioner

@ Spela med ett enstaka ljud
RIGHTI  RIGHT2  RiGHTs [NGEEER

CEC |

PART ON/OFF

Lilhoadbsslholhadbadlaillillall

VOICE RIGHT1

® Spela med tre sammanslagna ljud
RIGHT1  RIGHT2  RiGHT3 TGN

PART ON/OFF

Lilbolaosdholhadbadlailllall

VOICE RIGHT1 + RIGHT2 + RIGHT3

ACMP
@ Nar [ACMP] (Style uppspelning) ar inkopplad:
RIGHTI  RIGHT2  RiGHTs [VGEEER

CECD |

PART ON/OFF

Ackordssektion for VOICE RIGHT 1-3

Style uppspelning

Splitpunkt ........... Den punkt pa klaviaturen som separerar
ackordssektionen och hégerhandssektionen.

@ Spela med tva sammanslagna ljud
RIGHTI  RIGHT2  RiGHT3 G

CECE |

PART ON/OFF

Lilbodhadbsadbulbadbodlinllidisill

VOICE RIGHT1 + RIGHT2

@ Spela olika ljud med héger och vénster hand

| o6000 |

PART ON/OFF

VOICE LEFT VOICE RIGHT1 + RIGHT2 + RIGHT3

Splitpunkt........... Den punkt pa klaviaturen som separerar vanster-
handssektionen och hégerhandssektionen.

WIEN errhoo  Lerr [ miGHT1  miGHT2  mickTs VRN

CECO |

PART ON/OFF

Ackordssektion + VOICE RIGHT 1 -3

VOICE LEFT
Splitpunkt

Naér splitpunkten fér ackordssektion och splitpunkten
fér Voice &r stélld pa olika punkter (toner):

bbbl

VOICE LEFT | VOICERIGHT1-3

Ackordssektion for
Style uppspelning

Splitpunkt foér ackordssektion Splitpunkt fér Voice

Synkrostart till/fran

Den praktiska synkrostart funktionen gor att Du kan starta Style eller Song uppspelning genom att helt enkelt spela en tangent
pa klaviaturen. Den maste naturligtvis vara inkopplad (i klarldge) nir Du 6nskar anvénda den.

@ Synkrostart — Style upspelning (sidan 32)

SYNC
Koppla till eller fran genom att trycka [SYNC START] knappen i STYLE CONTROL sektionen. Nér synkrostart SR
ar tillkopplat kan Style uppspelning bete sig pa tva olika sitt, beroende pd [ACMP] knappens status: =

* Nir [ACMP] ér frankopplad —

Enbart rytmstimman (kanalen) for den valda kompstilen startar sa snart Du spelar ndgon tangent pa klaviaturen.

* Nir [ACMP] ér tillkopplad —

Alla stimmor for den valda kompstilen startar sa snart Du spelar en tangent eller ett ackord inom ackords-
sektionen pa klaviaturen. (Spel inom annat omfang startar inte Style.)

@ Synkrostart — Song upspelning

For att koppla synkrostart till eller fran; samtidigt som [TOP] knappen halles nertryckt, tryck [START STOP]

START/
top _ O_SToP

knappen i SONG CONTROL sektionen. Nir synkrostart dr inkopplat kommer Song:en att starta fran aktuell m >/0

position sa snart Du spelar pa klaviaturen.
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Funktionstrad /

© 00

)

0 066

@ Knapp/kontroll
® LCD text

@ Funktion

Anger den knapp eller kontroll Du skall anvénda for att forst komma till motsvarande funktion.
Siffrorna till vianster motsvarar de som forekommer under ”Frimre panel & anslutningar” pa sidan 16.
Denna visas som rubrik 6verst i den display som tagits fram via knapp/kontroll operationen.

”---" indikerar att ingen specifik LCD display tas fram via knapp/kontroll operationen.

Beskriver den funktion som tas fram via knapp/kontroll operationen och kan hanteras via LCD textrutan.
I de fall LCD texten anges med ”---” beskrivs funktionen for sjdlva knappen/kontrollen.

Knapp/kontroll | LCD text | Funktion
POWER ON/OFF knapp - Slar till och fran strémmen 22,24
MASTER VOLUME kontroll - Justerar den totala volymen 22
INPUT VOLUME kontroll - Justerar mikrofonens ljudvolym 46, 130
MIC knappar
[VOCAL HARMONY] knapp Kopplar Vocal Harmony till eller fran 47,130
[TALK] knapp - Tar fram Talk installningar relaterade till mikrofonljudet 132
[EFFECT] knapp Kopplar effekten fér mikrofonen till eller fran 130
[VH TYPE SELECT] knapp VOCAL HARMONY TYPE Véljer/producerar Vocal Harmony effekten 47,130
MICROPHONE SETTING
[MIC SETTING] knapp OVERALL SETTING Stéller mikrofonrelaterade parametrar som EQ, Noise Gate och Compressor 132
TALK SETTING Staller Talk Setting relaterade parametrar 132
SONG CONTROL knappar
[SP1] - [SP4] knappar Anger _Song Position markeringar till vald Song och hoppar mellan 44, 91
markeringarna.
[LOOP] knapp Kopplar loopuppspelning (mellan markeringar) till eller fran 44, 91
[REC] knapp (pop-up fénster) Spelar in Song 54
[TOP] knapp Gar direkt till forsta takten i vald Song 43
[START/STOP] knapp Startar/stoppar uppspelning eller inspelning av vald Song 43
[REW] knapp (pop-up fonster) Snabbspolning bakat i Song 43, 91
[FF] knapp (pop-up fonster) Snabbspolning framat i Song 43, 91
FADE IN/OUT knappar - Ger en mjuk in- och uttoning vid start eller stopp av Style/Song 109
SONG (melodi) knappar SONG Oppna/spara display fér Song 43, 66
STYLE (stilart) knappar Oppna/spara display fér Style 32, 66
[POP & ROCK] - [WORLD] knapp STYLE kOnpappn;e/ipara display fér den kategori (sdkvag) som motsvarar den valda 37, 111
Méjliggér val av Style kategori fran [POP&ROCK] - [WORLD] knapparna
[PRESET] knapp STYLE enligt texten pa panelen 37,111
Méjliggér val av egna Style kategorier fran [POP&ROCK] - [WORLD]
[USER/DISK] knapp STYLE knapparna, sparade av anvandaren. 37, 111
STYLE CONTROL knappar
[ACMP] knapp -~ Kopplar ACMP (ackompanjemangsautomatiken) till eller fran 32
[OTS LINK] knapp -- Kopplar OTS Link funktionen till eller fran 110
[AUTO FILL IN] knapp - Kopplar Auto Fill In till eller fran 35
[INTRO] knappar - Spelar Intro sektionerna fér den valda kompstilen 34
[MAIN VARIATION] knappar Spelar Main sektionerna fér den valda kompstilen 34
[BREAK] knapp - Spelar Break sektionen for den valda kompstilen 34
[ENDING/rit.] knapp -- Spelar Ending sektionerna fér den valda kompstilen 34
[SYNC STOP] knapp - Kopplar Sync Stop till eller fran 110
[SYNC START] knapp - Kopplar Sync Start till eller fran 32,110
[START/STOP] knapp - Startar/stoppar Style uppspelning 33
METRONOME knapp - Startar/stoppar metronomen 156
TAP TEMPO knapp For att sla an tempot for Style uppspelningen 109
TEMPO knapp (pop-up fénster) Andrar tempot fér Style/Multi Pad/Song uppspelning 109
TRANSPOSE knapp (pop-up fonster) Transponerar tonhdjden upp eller ner 82
MULTI PAD CONTROL knappar
[1] - [4] knappar -- Spelar Multi Pads 38,124
[STOP] knapp - Stoppar Multi Pad uppspelning 38,124
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Funktionstrad
Knapp/kontroll | LCD text | Funktion Sida
(B | MIXING CONSOLE knapp MIXING CONSOLE 134
Justerar volym och panorering for varje stdmma och staller
VOL/VOICE Song Auto Revoice 135
FILTER Justerar Harmonic Content och Brightness for varje stamma 135
TUNE Justerar tonhdjdsrelaterade parametrar for varje stdmma inklusive 135
transponeringsinstélining
EFFECT .J__ustergr effektdjupet for varje stdmma och stéller Effect typ/parameter 136
for varje block
EQ Véljer/producerar en Master EQ typ och justerar EQ omfang for varje 139
stdamma
CMP Véljer/producerar en Master Compressor typ 140
Line Out installningar fér varje stdmma och for varje instrument (tangent)
LINE OUT med Drum Voice 140
@ | BALANCE knapp | (pop-up fonster) | Justerar volymbalansen mellan stdmmorna | 36, 45 |
® | CHANNEL ON/OFF knapp | (pop-up fonsten) :("?gﬁ‘learrffépnpspelmng av varje kanal (stamma) i vald Song/Style | 37,45 |
(D | REGISTRATION MEMORY knappar
[REGIST BANK] knapp REGISTRATION BANK Oppna/spara display fér Registration Memory banker 52
[FREEZE] knapp Kopplar Freeze funktionen till eller fran 128
[1] - [8] knappar - Aterkallar memorerade panelinstéliningar 51
REGISTRATION MEMORY | Memorerar olika panelinstallningar till Registration Memory/
[MEMORY] knapp CONTENTS One Touch Setting 51
@ | DEMO knapp | DEMO | Val/uppspelning av demonstrationer | 24
@ HELP knapp HELP Ger forklaringar kring funktionerna i TYROS och valjer sprak for display- 61
meddelanden
@) | FUNCTION knapp MASTER TUNE/SCALE TUNE
MASTER TUNE Staller den totala tonhdjden fér TYROS 150
SCALE TUNE Stdmmer varje individuell ton i en oktav 150
Stéller parametrar relaterade till Song uppspelning, som t ex instéliningar
SONG SETTING fér Guide funktionen 92
STYLE SETTING/SPLIT POINT/
CHORD FINGERING
STYLE SETTING/ Stéller parametrar relaterade till Style uppspelning, som t ex instalining 112
SPLIT POINT for splitpunkt
CHORD FINGERING Véljer det satt pa vilket ackord spelas med Din vansterhand 108
CONTROLLER
FOOT PEDAL Fordelar funktion till fotkontakt 152
KEYBOARD/PANEL Stéller parametrar relaterade till klaviaturen, som t ex anslagskéanslighet 154
REGIST. SEQUENCE/
FREEZE/VOICE SET
REGISTRATION N ) .
SEQUENCE Stéller Registration Memory Sequence 128
FREEZE Specificerar vilka funktioner som skall paverkas av Freeze funktionen 128
VOICE SET Bestélimmgr_ huruvida fabriksinstaliningar skall aterkallas eller ej nar ett 151
nytt ljud véljes
HARMONY/ECHO Véljer en Harmony/Echo typ och stéller relaterade parametrar 39, 154
Staller utseendet pa bilden som sénds ut till en TV eller videomonitor
VIDEO OuT som anslutits till [VIDEO OUT] uttaget 151
MIDI Valjer en MIDI mall 144
SYSTEM MIDI systemrelaterade parameterinstallningar 146
TRANSMIT Instéliningar fér séndande MIDI kanal 146
RECEIVE Instaliningar fér mottagande MIDI kanal 147
ROOT MIDI instéliningar fér ackordsgrundton som bestammer huruvida TYROS 148
tolkar mottagen tondata som ackordsgrundton fér Style uppspelning
CHORD DETECT MIDI instéllningar fér ackordsgrundton som bestammer huryvnda TYROS 148
tolkar mottagen tondata som ackordstyp fér Style uppspelning
MFC10 Staller parametrar relaterade till en ansluten MFC10 (tillbehér) 148
UTILITY
CONFIG 1 Staller en rad olika parametrar som Fade In/Out och metronome 156
Staller parametrar som bestdmmer huruvida ljudens Program Change
CONFIG 2 nummer skall visas i 6ppna/spara displayer for ljud och om anslutna 156
hogtalare skall ljuda eller ej
DISK For diskettrelaterade funktioner som t ex kopiering och formatering 156
OWNER For operationer som t ex inregistrering av Ditt namn i TYROS 158
SYSTEM RESET For aterstélining av det interna Flash ROM till fabriksinstéliningar 158
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Funktionstrad
Knapp/kontroll | LCD text | Funktion | sida
@ SOUND CREATOR knapp SOUND CREATOR Skapar ett User Voice, d v s ett eget ljud 83, 85
COMMON \itiilijgzr varden for olika parametrar som kallas fram nér ett User Voice 86
CONTROLLER S_t_éllgr v'airdgn for parameltrar relaterade till modulationshjul och anslags- 86
kénslighet for ett User Voice
SOUND Staller varden for viktiga ljudparametrar som Filter och EQ 87
EFFECT/EQ Staller varden fér Effect/EQ typ som kallas fram nér ett User Voice valjes 87
HARMONY Stéller v"énrder_w_ ft‘)r Harmony relaterade parametrar som kallas fram nar ett 87
User Voice véljes
¢® | DIGITAL RECORDING knapp SONG CREATOR Skapar en User Song, d v s en egen melodi 94
REC MODE Staller parametrar somAbes__ténjmer hur inspelning startas och stoppas, 95
som t ex Punch In/Out installningar
CHANNEL Editerar inspelad Song data for varje stamma (kanal) 96
CHD Spelar in ackordsdata for Style uppspelning med hjélp av Event List 98
1-16 Spelar in MIDI féreteelser fér varje kanal med hjélp av Event List 100
SYS/EX. Spelar in System Exclusive meddelanden med hjélp av Event List 106
LYRICS Spelar in sangtextdata med hjélp av Event List 106
STYLE CREATOR Skapar en User Style, d v s en egen kompstil 114
Staller grundldggande parametrar som taktart, monstrets langd, sektion/
BASIC . ] 116
stdamma (kanal) som skall spelas in
ASSEMBLY Sa’_tter samman ett nytt monster genom att kombinera olika stdimmor fran 118
existerande kompstilar
GROOVE ﬁ(lt;:’;ﬁrar indelningen for varje sektion, betoningar fér varje stdmma 118
CHANNEL Editerar inspelad Style data for varje stimma (kanal) 120
PARAMETER Editerar olika parametrar relaterade till Style File Format 120
EDIT Spelar in MIDI féreteelser fér varje kanal med hjélp av Event List 117
MULTI PAD CREATOR Skapar en User Multi Pad, d v s en egen Multi Pad 124
RECORD Kopplar Repeat och Chord Match till eller fran och spelar in Multi Pad 124
EDIT Spelar in MIDI féreteelser for varje kanal med hjélp av Event List 125
@ | PROGRAMMABLE MUSIC FINDER knapp MUSIC FINDER | Vélj/editera/sék programmering i Music Finder | 40, 126 |
@ PROGRAMMABLE ONE TOUCH SETTING
knappar
[17-14] | Tar fram olika panelinstallningar som passar vald Style [ 36,110 |
@ | VOICE knappar | VOICE | Oppna/spara display for Voice | 26, 66 |
@ | PART SELECT knappar | | Véljer en klaviaturstdmma bland fyra stammor (RIGHT 1, 2, 3, LEFT) | 78 |
[28) | PART ON/OFF knappar | | Kopplar motsvarande klaviaturstamma (RIGHT 1, 2, 3, LEFT) till eller fran | 74,78 |
@ | VOICE EFFECT knappar
[HARMONY/ECHO] knapp Kopplar Harmony/Echo till eller fran 39, 154
[INITIAL TOUCH] knapp Kopplar anslagskansligheten till eller fran 39, 81
[SUSTAIN] knapp Kopplar Sustain till eller fran 39, 81
[POLY/MONO] knapp Staller den valda klaviaturstdmman som polyfonisk eller monofonisk 39, 81
[DSP] knapp - Stéller DSP effekten fér den valda klaviaturstamman till eller fran 39, 81
[DSP VARIATION] knapp Stéller DSP effektens variation fér den valda klaviaturstdmman till eller fran 39, 81
@ | UPPER OCTAVE knappar | | Transponerar Upper stammorna (RIGHT 1- 3) upp eller ner med en oktav | 28 |
@ | GUIDE knapp | | Kopplar Guide funktionen till eller fran | 48 |
@ | PITCH BEND hijul | | "Bojer” toner som spelas pa klaviaturen upp eller ner | 82 |
@ | MODULATION hjul | | Lagger vibratoeffekt till toner som spelas pa klaviaturen | 82 |
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Ljud och klaviaturens stammor

Som Du kinner till vid det hir laget har TYROS en lang rad ljud av musikinstrument som vi gemensamt betecknar som ”Voices”.
Och, sasom visas pa sidan 74, med TYROS ir det mojligt att individuellt vilja och spela med upp till fyra ljudstimmor samtidigt
pé en rad olika sitt. Vilket ljud som helst kan viljas till vilken stimma som helst. Eftersom det finns fyra olika stimmor, var upp-

mirksam pa vilka stimmor som #r valda och se till att inte blanda samman stimmorna med varandra nir Du viljer ljud for dem.

Se detaljerna nedan for att kontrollera den aktuella stimma som valts och instruktioner kring val av stimma.

Du kan se vilken stdmma som &r aktuell for ljudval genom att kontrollera Du kan koppla in ljudval fér en specifik
vilken [PART SELECT] lampa som lyser. For att valja énskad keyboard- stdmma genom att trycka motsvarande

stdmma, tryck motsvarande PART SELECT knapp. LCD knapp fran MAIN display.
1 AAIN

i
P*T SELECT
¥ e
)1 SONG 4 J=120 Live! 3 RIGHT1
‘ ﬂ H % JJ NewSong §5 GrandPiano ac=r
I S
= = = = > BAR o Sweett RIGHT2
T | C e e sl o) St | W= )
- B> =
= = = = = N crorp g Livet RiGHTS (I
‘ 0= ! ’ Scoreff - #A strings (=[]
3 LERT
I k
= — S .
PART ON/OFE 5 MULTIPAD s REGISTRATION BANK
pf i |E HipHopl |B NewBank
. ~ A v - ~
Nedre sektionen  y—» OVre Sektionen BALANCE
. P av klaviaturen 100 100 100 50 100 100 100 100
av klaviaturen 1 —— ‘ _‘L
M.PAD _ MIC

Splltpunkt ‘ PART SELECT ’
LEFT HOLD RIT1 RITZ RIT3 | UPPER |
‘ o % = = = = ’
PART ON/OFF
B Tonernas namn pPa KIaviatUren ... sssssssssse s sessssees

Varje tangent representerar ett tonnamn. Den ldgsta tangenten (langst till vanster) pa klaviaturen
motsvarar C1 och den hogsta tangenten (ldngst till hoger) motsvarar C6.

C#1 D#1 F#1GE1AH

[ =Y i (o] (e [

PART SELECT
[III[=GM LEFTHOLD  LEFT RIGHT1 RIGHT2  RiGHT3 [V
= = = = =

o =
e
U PART ON/OFF

Denna funktion gor att ljuden for LEFT stémman fortsitter att ljuda dven sedan tangenterna sldppts upp.
Ljud som till sin karaktér inte dr avklingande kommer att ljuda kontinuerligt, medan avklingande ljud,
som t ex piano, kommer att klinga av ldngsammare (som om sustainpedalen vore nertrampad).
Funktionen &r speciellt anvindbar tillsammans med ackompanjemangsautomatiken. Om Du t ex spelar och
slapper upp ett ackord i ackordssektionen (med Left stimman inkopplad och ett String ljud valt for Left),
kommer strakstimman att fortsitta ljuda och ger ett fylligt tillskott till det totala ackompanjemangsljudet.
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Typer av ljud

VOICE
O PIANO O STRINGS O TRUMPET O GUITAR O ACCORDION (o) (FJEI?TAE,é
ﬂ ]—[ ]—[ ]—[ ]—[ ]—[ _h_ Organ Flutes = Preset ljud
ljud
O E.PIANO O CHOIR O SAXOPHONE O BASS [e] PAD o
ﬂ ]_[ ]_[ ]_[ ]_[ ]_[ —h— Custom ljud
O ORGAN O BRASS o (F:II__[/’\.IF-ENIET o BEEI%II {(IT O SYNTH [el UsER | . . T
Med [USER] knappen far Du direkt tillgang till ljud som
ﬂ ]_[ ]_[ ]_[ ]_[ } _[ —H_ sparats till annan enhet an Preset. Tryck denna knapp
och det senast valda ljudet fran USER enhet eller diskett
. . kommer att tas fram tillsammans med motsvarande
Percussion/Drum ljud dppna/spara display.

Knapparna i VOICE sektionen (med undantag for USER) anvinds for att ta fram relevant display for ljudval (6ppna/spara) fréan
PRESET enheten. Genom att trycka pa en av dessa knappar tas display for motsvarande ljudkategori fram, och det senast valda
ljudet i denna kategori blir valt. Fem av dessa ljudkategorier (nedan) skiljer sig nagot fran dvriga och kriver speciell férklaring.

H Organ FIUtes [jud ... saseas
Tryck [ORGAN FLUTES] knappen for att ta fram 6ppna/spara display och vilja bland
dessa speciella orgelljud. Du kan ocksé anvinda Sound Creator funktionen for att skapa
Dina helt egna orgelljud. Se sidan 83.

Precis som pa en traditionell orgel kan Du skapa Ditt eget orgelljud genom att justera
nivén for de olika fottalen.

H Percussion/Drum Kit [JUd ...

Nir ndgot av Drum Kit eller SFX Kit ljuden i [PERC./DRUM] kategorin valts, kan Du  Z ogs

spela med olika trum- och rytminstrument eller SFX (ljudeffekter) ljud pd klaviaturen. T, 725spose funktionerna (sidan 82)
Trummor och rytminstrument som aterges via de olika tangenterna dr markerade med péverkar inte Drum Kit eller SFX
symboler nedanfor klaviaturen. En del av rytminstrumentljuden kan lta annorlunda, Kit ljuden.

dven om de har samma namn, medan andra i grunden dr desamma.

Se den separata Data List for en komplett lista over fordelningen av Drum Kit och

SFX kit ljuden.

Nar ”Standard Kit 1” ar valt:

N NS @
RS L @ R oS
R A X S OE ORI & ~ S SR
é\«:‘\%\ oo &5 550 'Z}C;*'Z’\Q%Q’KO Q:,d& 00&0‘2}\&\?& & Ko ¢ S QQQ\Q)‘(@\
®°¢° db%%'\\c'oQQ' ‘o\b \2@0 \2\\ ~2~\ & Q&Q*b &@@0§4\5‘ %OQOOQ <& ?90 @b‘ St & ,\'&{09&’

C1 c2 c3 C4 C5 C6
'b- R QF N N
"OQ'Q%&% «Qg P*f %°§<\°°\oé V®® ‘2@ oo c?ci\did&%o&% A O*@S‘\o\"\@ob@oe’z\"‘&@\%\‘@ 4
O\ R & SR O &
‘b"o 0\\\%& R ° %,Zg\z & PE
H GM&XG ljud och GM2 [Jud ... eenes

Du kan vilja GM/XG/GM2 ljuden (sidan 8) direkt fran panelen. Tryck nagon av VOICE
knapparna for att ta fram 6ppna/spara display for ljuden, tryck sedan [UP] LCD knappen
(undre [8] knappen) och vilj P2 sidan som innehaller ’"GM&XG” mappen samt "GM2”
mappen.

B CUSTOM [JUAN.......eeeeeree et

Normalt kan inte data sparas till PRESET enheten. Ljuddata som skapats med Voice Editor
mjukvaran (sidorna 59, 85) kan emellertid sparas till PRESET enheten som Custom Voice
data. Custom Voices sparade till PRESET enheten kan tas fram via [CUSTOM VOICE]
knappen.
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® Exempel pa Mega Voice — gitarr

Velocity (anslagsvarde)

Dessa specialprogrammerade ljud finns inte indikerade bland VOICE knapparna pa panelen. Faktum ér att de inte ens dr
avsedda att spela fran klaviaturen pa TYROS. Mega ljuden ir i forsta hand avsedda att anvindas med inspelad MIDI
sekvensdata (som Songs och Styles). Speciellt en del av gitarr- och basljuden har skapats som Mega ljud for TYROS och
de skiljer sig tydligt fran vanliga ljud genom sina ikoner i 6ppna/spara displayerna.

Vad som gor Mega ljuden speciella dr utnyttjandet av de olika anslagsnivderna (velocity). Vanliga ljud utnyttjar ocksa
olika anslagsnivaer — for att variera ljudkvaliten och/eller nivan med hénsyn till hur hart eller 16st Du spelar pa klaviaturen.

Detta gora att ljuden i TYROS later @kta och naturliga. Med Mega ljuden har emellertid olika anslagsnivaer helt olika ljud.

Till exempel, ett Mega gitarrljud innehaller ljuden av olika slags spelteknik (enligt nedan). I vanliga instrument maste
olika ljud med dessa effekter tas fram via MIDI och kombineras for att skapa 6nskad effekt. Med Mega ljud blir det
emellertid nu mojligt att spela en 6vertygande gitarrstimma med ett och samma ljud genom att specificera anslagsviarden
for att aterge ljudet av en speciell spelteknik.

Pé grund av den komplexa strukturen i dessa ljud och det exakta anslagsvirde som behovs for att spela ljuden, &r de inte
avsedda att spelas fran klaviaturen. De dr emellertid mycket anvéndbara och praktiska for att skapa MIDI data — speciellt
ndr Du vill undvika att anvénda flera olika ljud for enbart en enstaka instrumentstimma.

Ljuden av olika spelteknik fér gitarr ar individuellt férdelade till
olika anslags- och tonomfang.

E——
- Overtoner / / /
% =/l
"Hammer-on” toner ////////
; Dé&mpad ////// Stranganslag Missljud
"Déd” ton // //
® Oppen (hart) ///
j: Oppen (medium) //
. Oppen (I6st) /

Ljudtabeller for Mega ljuden i TYROS (liknande den ovan) finns i det separata Data List hiftet. Utnyttja Mega ljudens
fordelar och tag hjilp av dessa tabeller nidr Du skapar MIDI sekvensdata for Songs, Styles och Multi Pads.

£ oBs

Eftersom Mega ljuden i grunden &r helt olika andra ljud i TYROS, kom ihdg féljande punkter och forsiktighetsatgédrder ndr Du anvédnder dem.

Ovéntade eller oénskade ljud kan bli resultatet
beroende pa instéllningar och férutséttningar enligt
nedan:

e Inital Touch instélliningen i [FUNCTION] —
CONTROLLER — KEYBOARD/PANEL display
(sidan 154)

e Harmony/Echo instéllningar i [FUNCTION] —
HARMONY/ECHO display (sidan 154)

e Touch Sensitivity relaterade instéliningar
Sound Creator (sidan 86)

» Spelade tangenter i vénsterhandens ackords-
sektion nér Stop Accompaniment (sidan 112)
ar stéllt pa "STYLE”".

Ovdéntade eller oénskade ljud kan bli resultatet
beroende pa instéllningar nedan vid editering eller
skapande av data for Songs, Styles och Multi
Pads:

» Nér Mega ljud véljes fran Revoice display fér
en Style (sidan 37).

» Vid &ndring av velocityvérden for flera toner
samtidigt i Event List display fér Song, Style
eller Multi Pad (sidan 100).

e Vid dndring av velocityvarden for flera toner
samtidigt med Velocity Change funktionen
(sidan 120) och Dynamics funktionen (sidan
118) i Style Creator funktionen.

e Vid dndring av tonnummer fér flera specifice-
rade kanaler samtidigt med Channel Transpose
funktionen (sidan 97) i Song Creator funktionen.

Mega ljuden &r unika fér TYROS och
inte kompatibla med andra modeller.
Song/Style/Multi Pad data Du skapat i
TYROS med Mega ljud kommer inte att
ldta korrekt ndr det spelas upp med
andra instrument.

Maximal polyfoni

TYROS ir utrustad med en maximal polyfoni pa 128 toner. Eftersom Style uppspelning utnyttjar ett
antal av tillgidngliga toner blir inte alla 128 tonerna tillgéngliga via klaviaturen nér en Style spelas upp.
Samma giller for ljud fran RIGHT1, RIGHT2, RIGHT3, LEFT, Multi Pad och Song funktioner.

Nir den maximala polyfonin 6verskridits aterges toner med prioritet for sist spelad ton.

TYROS Bruksanvisning
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Effekter for ljud Snabbguide pé sidan 39 =p

VOICE EFFECT

HARMONY/ - INITIAL POLY/ DSP
OECHO ~ O TOUCH O SUSTAIN O MONO O DSP O VARIATION

(I N O B A B

| | | Dessa knappar kopplar till eller fran motsvarande
effekter for aktuell vald stimma (sidan 78).

Denna knapp kopplar till eller fran Susain effekt fér RIGHT 1 - 3 stimmorna.

Denna knapp kopplar till eller fran anslagskénsligheten fér klaviaturens
stammor enligt installningar gjorda vid [FUNCTION] - CONTROLLER
— PANEL CONTROLLER display (sidan 154).

Denna knapp kopplar till eller fran Harmony/Echo effekt fér nagon av
RIGHT 1 - 3 stdmmorna. Du kan specificera till vilkken stamma effekten
skall 1aggas fran [FUNCTION] - HARMONY/ECHO display (sidan 154).

B HarMORNY/ECRO ...ttt a et
Se sidan 39 i ”Snabbguide” och sidan 154 i "Referens”.

H Initial Touch

Klaviaturen pa TYROS ir utrustad med anslagskénslighet som ger Dig en dynamisk och uttrycksfull kontroll
over ljudnivan genom Ditt anslag — precis som med ett akustiskt instrument. Det finns tva typer av anslags-
kénslighet via klaviaturen pa TYROS (beskrives nedan): Initial Touch och After Touch. Initial Touch kan
kopplas till eller fran via panelen.

TYROS éar utrustad med tva typer av anslagskénslighet
@ Initial Touch
Med denna funktion kdnner TYROS hur hart eller 16st Du slar an tangenterna, och anvinder detta
anslag for att paverka ljudet pa olika sitt, beroende pa vilket ljud som valts. Tack vare detta kan Du
spela med storre uttryckfullhet och ldgga till effekter med Din spelteknik.
Du kan stilla vilka stimmor som skall paverkas av Initial Touch fran [FUNCTION] — CONTROLLER
— PANEL CONTROLLER display (sidan 154).

@ Aftertouch
Med denna funktion kdnner TYROS hur mycket tryck Du ldgger pa en tangent medan Du spelar, och
anvinder detta tryck for att paverka ljudet pa olika sitt, beroende pa vilket ljud som valts. Tack vare
detta kan Du spela med storre uttryckfullhet och ldgga till effekter med Din spelteknik.
Du kan stilla vilka stimmor som skall paverkas av After Touch fran [FUNCTION] — CONTROLLER
— PANEL CONTROLLER display (sidan 154).
Standardinstillningen for After Touch och hur ett ljud skall paverkas kan #ndras fran Sound Creator
funktionen (sidan 85) och sparas tillsammans med ett User Voice.

M Sustain

Nir Sustain 4r tillkopplat far alla toner som spelas i ovre sektion pa klaviaturen (RIGHT 1- 3 stimmorna)
en ldngre utklingningstid. Sustain nivan for varje ljud kan stéllas via Sound Creator funktionen (sidan 85)
och sparas som ett User Voice.

H Poly/Mono

Detta bestimmer om stimmans ljud skall spelas monofoniskt (endast en ton i taget) eller polyfoniskt.

Nir detta dr stdllti "MONO” kan Portamento effekten anvéndas (beroende pa det valda ljudet), vilket skapar
en glidning mellan tva toner som spelas legato.

Graden av Portamento effekt (Portamento Time) &dr forprogrammerad for varje ljud. Detta kan 4ndras via
Sound Creator funktionen (sidan 86) och sparas som ett User Voice. Tiden for effekten — Portamento Time
— kan justeras fran Mixing Console (sid 134).

[ DS oo g D LY oA 2= T = 11 (o] o

Med de inbyggda digitala effekterna i TYROS kan Du skapa akustik och effekter till Din musik pa en rad
olika sitt — som t ex att ldgga till reverb som gor att det later som om Du spelade i en konsertsal.
* [DSP] knappen kopplar DSP (Digital Sound Processor) effekt till eller fran for den aktuella klaviatur-
stimma som valts.
* [DSP VARIATIONT] knappen vixlar mellan variationer for DSP effekten. Medan Du spelar kan Du
t ex variera rotationshastigheten (langsam/snabb) for effekterna med roterande hogtalare.
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findra tonhdjden for TYROS

TYROS har en rad tonhgjdsrelaterade kontroller och funktioner, beskrivna nedan.

H PITCH BEND hjul ...t ssss s asens

Anvind TYROS PITCH BEND hjul for att boja toner uppat (vrid hjulet fran Dig) eller nerat — vrid
hjulet mot Dig) medan Du spelar pa klaviaturen. Pitch Bend paverkar alla klaviaturstimmor (RIGHT
1 -3 och LEFT). PITCH BEND hjulet ir sjdlvcentrerande och atergar automatiskt till normal tonhgjd
nir det sldpps.

PITCH BEND -@) OBS
e ¢ Det maximala Pitch Bend
omfanget kan &ndras i MIXING
CONSOLE display (sidan 135).

héjden inte sénks eller hdjs full-
sténdigt fér en del ljud.

L ¢ Om Pitch Bend omfanget via
| MIDI stélls pd mer &n 1200 cent
’ w (1 oktav) kan det hdnda att ton-

B MODULATION DjUl... i sssssssssssssssssssssssssssssssssssssasens

Modulation funktionen ldgger till en vibratoeffekt till toner som spelas pa klaviaturen.
Detta paverkar alla klaviaturstimmor (RIGHT 1 - 3 och LEFT).

Genom att dra MODULATION hjulet mot Dig (mot MIN) minimeras effekten,
medan den 6kas nir Du for hjulet fran Dig (mot MAX).

MODULATION AZD OBS
s e Stdll MODULATION hjulet i MIN

position innan Du bdrjar spela fér

att undvika oénskad modulations-
effekt.
* MODULATION hjulet kan stéllas
gyﬁ fér att kontrollera andra paramet-
h rar &n vibrato (sidan 86).

LI = T T=T o o L= T

Denna funktion gor det mojligt att transponera tonhdjden for TYROS, upp eller ner ver ett omféang
av +2 oktaver i halvtonssteg. Tre transponeringsmetoder (Keyboard, Song och Master) finns =
tillgéingliga; vilj 6nskad metod frin [FUNCTION] — CONTROLLER — KEYBOARD/PANEL @@

TRANSPOSE

display (sidan 154) och anvind sedan [TRANSPOSE] knapparna for att dndra vérdet.

® Keyboard transponering
[TRANSPOSE] knapparna paverkar tonhdjden for klaviaturljudet, Style uppspelning och
Multi Pads for vilka Chord Match ér tillkopplad. Lagg mirke till att transponeringen sker fran
och med nista spelade ton (eller ackord) efter att en av [TRANSPOSE] knapparna tryckts.

@ Song transponering
[TRANSPOSE] knapparna paverkar enbart Song uppspelning. Lagg mérke till att transponeringen sker
fran och med nista spelade ton i Song uppspelningen efter att en av [TRANSPOSE] knapparna tryckts.

® Master transponering
[TRANSPOSE] knapparna paverkar den totala tonhgjden for TYROS.

Normal tonhdjd (transponeringsvirde ”0) kan nér som helst aterkallas genom att trycka bada
[+] och [-] knapparna samtidigt.
Transponeringen kan justeras fran Mixing Console displayen (sidan 135).

LU0 o T=T 0 T -

UPPER OCTAVE

Se sidan 28 i ”’Snabbguide”.

82 TYROS Bruksanvisning
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—  Organ Flutes (Sound Creator)

81

Snabbguide pa sidan 29 =

TYROS é&r utrustad med en rad l&ckra, dynamiska orgelljud som Du kan ta fram med [ORGAN FLUTES] knappen.
Har finner Du ocksa verktygen for att skapa Dina egna orgelljud med hjalp av Sound Creator (som tas fram med
[SOUND CREATOR] knappen).

Precis som pd en traditionell orgel kan Du skapa Ditt eget orgelljud genom att justera nivan fér de olika fottalen.

Grundlaggande hantering (Organ Flutes)

o o Kt Tryck [ORGAN FLUTES] knappen
S for att ta fram dppna/spara display

Vilj 6nskad meny
9 med [BACKJ/[NEXT]

knapparna och stall
onskade parametrar.

@ JATOR [ORGAN FLUTES|: JazzDraw! L
=

- ~ / FOOTAGE VOL /ATTACK EFFECT / EQ

nun=J==
——— ORGAN TYPE
2 B 0
FUNCTION  ZREATOR Vhaie
m —— ROTARY SP SPEED f \
0 o) B ) O

fér orgelljuden.

Tryck [SOUND CREA- < Tryck [SAVE] LCD
TOR] knappen for att ta knappen for att ta fram
fram Sound Creator oppna/spara display for
display. USER enheten och

spara instéllningarna
har som ett User Voice
till enheten.

For detaljer, se sidan 69.

LCD knapp [1] anvénds for att
justera 16’ eller 5-1/3’ fot.
Vélj 6nskat fottal med [D] LCD

knappen, justera sedan med [1] Justera fottalen. /\varNING
LCD knapparna eller dataratten.

Om Du viljer annat ljud utan att spara instéllnin-
garna kommer dessa att ga férlorade. Om Du vill
spara instéliningar Du gjort hér, se till att spara
dem som ett User Voice innan Du viéljer annat ljud
eller slar frdn strommen.

Sound Creator parametrar (Organ Futes ljud)

Organ Flutes parametrarna dr organiserade pa tre olika sidor och kan stillas enligt beskrivningen i steg #3
i ”’Grundldggande hantering” ovan. Dessa kan ocksd programmeras som en del av Voice Set parametrarna
(sidan 151) och automatiskt kallas fram nir ljudet viljes.

B FOOTAGE
ORGAN TYPE Denna parameter bestdmmer den typ av orgelljud som simuleras: Sine eller Vintage.
Denna LCD knapp véaxlar alternerande mellan langsam och snabb hastighet nar en effekt
ROTARY SP SPEED | & roterande hogtalare ar vald fér Organ Flutes (se "DSP Type” nedan) och VOICE EFFECT

[DSP] knappen ar inkopplad (Rotary SP Speed LCD knappen har samma funktion som
VOICE EFFECT [VARIATION] knappen).

VIBRATO ON/OFF Denna LCD knapp kopplar vibratoeffekt féor Organ Flutes alternerade till (ON) eller fran (OFF).

Denna LCD knapp stéller vibratodjupet i tre nivaer. Vid varje tryckning valjs i tur och ordning
VIBRATO DEPTH | i 1pet 1 (1agt), 2 (medium) eller 3 (hogt).

Dessa LCD knappar bestammer det grundlaggande orgelljudet. Termen "fottal” syftar pa
det faktum att ljuden i en piporgel justeras med "register” som kopplar in och ur pipor av
olika langd (i fot). Ju langre pipa, ju lagre tonhdjd. 16’ kontrollen justerar volymen fér den
komponent som stéller Iagsta tonhéjden medan 1’ kontrollen justerar komponenten fér det
hogsta ljudet. Ju hdgre vardet ar, desto mer inflytande far motsvarande fottal pa ljudet.
Genom att blanda de olika fottalen i olika volymer kan Du skapa Ditt eget personliga orgelljud.

16' - 1' (fottal)

TYROS Bruksanvisning '« 9
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Organ Flutes (Sound Creator)

B VOL/ATTACK

VOL (Volume)

Justerar totalvolymen fér Organ Flutes. Ju langre den grafiska kontrollen ar, desto hégre
volym.

Bestammer ansatstiden for ljud baserade pa FOOTAGE kontroller. Ju hégre varde, desto

RESP (Response) "slapigare” ansats.

VIBRATO SPEED E\(/e:rt]éimmer hastigheten for vibratot som kontrolleras av Vibrato On/Off och Vibrato Depth
Med MODE kontrollen kan man vélja FIRST eller EACH attacklage: Véljer man FIRST lage

MODE aterges attackljudet enbart pa forsta tonen i en rad toner som spelas samtidigt eller legato
(bundet). Valjer man EACH lage aterges attackljudet pa varje ton.
ATTACK kontrollen stéller attack/percussion ljudet f{or ORGAN FLUTE ljudet. 4’, 2 2/3' och 2’

4',22/3,2' kontrollerna ékar eller minskar nivan fér motsvarande fottal. Ju langre den grafiska kontrol-
len ar, desto hdgre volym.

LENG (Length) Bestammer hur lang utklingningstid attack/percussion ljudet skall ha. Ju langre den grafiska

kontrollen &r, desto langre utklingningstid.

B EFFECT/EQ

84

REVERB DEPTH

Se “Effekter” pa sidan 136.

CHORUS DEPTH Se “Effekter” pa sidan 136.
DSP DEPTH Se “Effekter” pa sidan 136.
DSP ON/OFF Se "Effekter” pa sidan 136.
Bestammer vilken typ av DSP effekt som lagges till Organ Flutes ljudet genom val av en
"Category” och en "Type”. Om nagon annan effekt &n "Rotary Speaker” valts kommer
DSP TYPE [ROTARY SP SPEED] knappen i FOOTAGE sidan inte att kontrollera den roterande hég-
talarens hastighet. Den far istéllet samma funktion som VOICE EFFECT [DSP VARIATION]
knappen.
ON/OFF
Kopplar DSP Variation till eller fran fér det valda orgelljudet.
PARAMETER
VARIATION Anger den parameter till vilken variationen avses, beroende pa den valda DSP typen.
VALUE
Justerar graden av DSP variation.
EQ LOW/HIGH Dessa bestdmmer Frequency och Gain fér Low och High EQ banden.

TYROS Bruksanvisning
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—  Skapa ljud — Sound Greator

83

TYROS har en Sound Creator funktion med vilken Du kan skapa Dina egna ljud genom att editera en del parametrar
for de befintliga ljuden. S& snart Du skapat ett ljud kan Du spara detta som ett User Voice till User enheten eller Disk

enheten for framtida bruk.

User Voices och Custom Voices

I TYROS kan Du skapa Dina egna originalljud (genom att editera de inbyggda Preset ljuden)
pa tva olika sitt. Detta avsnitt visar hur Du kan skapa ljuden med Sound Creator funktionen.

® Custom Voices skapade
via Voice Editor mjuk-
varan i en dator

@ User Voices skapade via
Sound Creator funktionen
i TYROS

SOUND
CREATOR

Fér instruktioner kring anvandning
av Voice Editor, se dokumentationen

pa den medféljande CD-ROM Spara till Preset enheten

VOICE

O PIANO O STRINGS O TRUMPET O GUITAR O ACCORDION (e] E

[ N N H 5 T
O

O E.PIANO O CHOIR O SAXOPHONE O BASS o PAD

O SYNTH |_USER ]

J

FLUTE /. PERC. /
O ORGAN O BRASS O CLARINET O DRUM KIT

H
I N SN By By

Spara till User/Disk enheten

Grundlaggande hantering (Sound Creator)

-
o Vilj 6nskat ljud (annat &n ett Organ Flutes
ljud).

O paNo_ e smGs O Tauwper o aumn _ oaccoroon o IR

oemm o CNO.RUN“MNE o mss o mo o

0 oRoaN o BRass o GiANMer o BRGwikr o swm o NIEEN

N
#7 oBs

» User Voice kan ocksé skapas
genom att editera Custom Voice
(skapad med en dator). Du kan
ocksé editera ett tidigare skapat
User Voice fér att skapa ett nytt
ljud.

Vilj 6nskad meny

med [BACK]J/[NEXT]

knapparna och still
onskade parametrar.

\L
@ SOUND CREATOR [REGULAR VOICE] : Stringsl -
f \ COMMON % CONTROLLER EFFECT/EQ § HARMONY i |@_E]
MENU VOLUME: 79 | TOUCH SENSE: 64 m
W 1 |PART OCTAVE RIGHT1/RIGHT2/RIGHT3:0 LEFT:1
FUNCTION  CREATOR MONO/POLY :POLY [PORTAMENTS TIME: 10
DD% : 4 e )
Tryck [SOUND CREA- Tel| | =" 'Il('ryck [SAf\__/E] LCDf
TOR] knappen fér att ta SR ! . nappen for att ta fram
fram Sound Creator TR LlI'II\L‘!["I ”(Ri/\}:z]/m R, RO oppna/spara display
display. 2 64 ﬁ o 10 for USER enheten och
\_ = D_ T D spara instéllningarna
u Y IR I e hér som ett User Voice
= = - till enheten.
= | =B = = For detaljer, se sidan 69.
Du kan jamféra originalljudet \_

(oediterat) med det editerade
ljudet.

/\VARNING

Om Du viiljer annat Ijud utan att spara instéllningarna
kommer dessa att g4 férlorade. Om Du vill spara
instéllningar Du gjort hér, se till att spara dem som ett
User Voice innan Du viljer annat ljud eller slar fran
strémmen.

TYROS Bruksanvisning 0
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Skapa ljud — Sound Creator

Sound Creator parametrar (vanliga ljud)

Sound Creator parametrarna dr organiserade pa fem olika sidor och kan stillas enligt beskrivningen i steg #3

i ”’Grundldggande hantering” ovan. Dessa kan ocksa programmeras som en del av Voice Set parametrarna (sidan 151)
och automatiskt kallas fram nir ljudet viljes.

Kom ihag att dessa parametrar inte giller Organ Flutes ljuden som har sin egen uppséttning parametrar (sidan 83).

H COMMON

VOLUME Stéller volymen fér det aktuella ljud som editeras.

Bestdmmer anslagskansligheten eller hur mycket ljudet skall reagera pé styrkan i
Ditt anslag. Instéllningen "0” skapar en dramatisk paverkan av volymminskning ju
svagare Du slar an medan "64” ger ett normalt gensvar och "127” aterger hégsta
volymniva oavsett anslag (fixerat).

Byter oktavlaget for det valda ljudet upp eller ner. Nar RIGHT 1-3 stdmmors ljud
OCTAVE anvands blir R1/R2/R3 parametern tillganglig; nar LEFT stimmans ljud anvéands
blir LEFT parametern tillgéanglig.

Detta bestdmmer huruvida ljudet skall spelas monofoniskt eller polyfoniskt

TOUCH SENSE

MONO/POLY (sidan 81).
PORTAMENTO TIME Stéller portamentotiden nar det editerade ljudet ovan stélls pa "MONO”.
B CONTROLLER

©® MODULATION
Modulation hjulet kan anvindas for att modulera parametrarna nedan savil som tonhdjden (vibrato).
Hir kan Du stilla graden av hur mycket Modulation hjulet skall paverka var och en av f6ljande

parametrar.

FILTER Bestammer till vilken grad Modulation hjulet modulerar Filter Cutoff Frequency.
Se nésta sida for detaljer kring Filter.

AMPLITUDE Bestammer till vilken grad Modulation hjulet modulerar amplituden (volym).

LFO PMOD Bestammer till vilken grad Modulation hjulet modulerar tonhéjden, eller vibrato-
effekten.

LFO FMOD Bestadmmer till vilken grad Modulation hjulet modulerar Filter, eller wah effekten.

LFO AMOD Bestammer till vilken grad Modulation hjulet modulerar amplituden, eller tremolo
effekten.

® AFTERTOUCH

Anslagseftertrycket kan anvindas for att modulera parametrarna nedan. Hér kan Du stélla graden av
hur mycket After Touch skall paverka var och en av foljande parametrar.

Bestammer till vilken grad Aftertouch modulerar Filter Cutoff Frequency.
FILTER .. e . X '
Se nésta sida for detaljer kring Filter.
AMPLITUDE Bestammer till vilken grad After Touch modulerar amplituden (volym).
LFO PMOD Bestammer till vilken grad After Touch modulerar tonhdjden, eller vibratoeffekten.
LFO FMOD Bestammer till vilken grad After Touch modulerar Filter, eller wah effekten.
LFO AMOD Bestammer till vilken grad After Touch modulerar amplituden, eller tremolo effekten.

86 TYROS Bruksanvisning
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Skapa ljud — Sound Creator

85

H SOUND
® FILTER

Filter &r en processor som dndrar ljudets klangfirg genom att antingen blockera eller 6ppna for ett specifikt
frekvensomfang. Parametrarna nedan bestimmer den totala klangfirgen for ljudet genom att forstirka eller
skira ett speciellt frekvensomfang. Forutom att gora ljudet ljusare eller morkare, kan Filter anvéndes for att
producera elektroniska, synthesizerliknande effekter.

BRIGHTNESS Bgstémrper Cutoff FreqL_Je_ncy eIIe_r det effektiva frekvensomfanget for filtret (se diagrammet).
Hégre varde resulterar i ljusare ljud.

Bestdmmer hur den givna Cutoff Frequency installningen stalld i BRIGHTNESS ovan (se
diagrammet) skall framhé&vas (resonans). Hogre varde resulterar i en mera uttalad effekt.

Volym Volym

Cutoff Frequency

—— — | Resonans

HARMONIC CONTENT

'
'
1
'
'
'
'
1 \
'
'
'
'
'

Frekvens Frekvens
Dessa frekvenser "passerar” Cutoff (tonhdjd) (tonhdjd)
genonm filtret. omfang

® EG (Envelope Generator)
EG (Envelope Generator) instdllningarna bestimmer hur ljudnivan foréndras 6ver tid. Detta later Dig efter-
likna typiska karaktirsdrag hos akustiska instrument, som t ex den snabba attacken och utklingningen fran
ett percussivt instrument, eller den langa kvarliggande tonen fran ett avklingande piano.

Bestdmmer hur snabbt ljudet skall na sin maximala niva efter det att tangenten slagits an.
Ju hogre varde, desto langsammare attack.

DECAY Bestammer hur snabbt ljudet skall na sin kvarhallande niva (en nagot lagre niva &n maxi-
mum). Ju hdgre varde, desto langsammare decay.

Bestammer hur snabbt ljudet skall avklinga till helt tyst, efter att tangenten sléppts upp.
Ju hégre varde, desto langsammare avklingning.

ATTACK

A
Niva

1
'
'
i
R NS Kvarhéllande niva
'
'
'
'
'
'

RELEASE ! '
- ATTACK -+ DECAY +! '«— RELEASE —>' T?d
+ +
Tangent till Tangent fran
@ VIBRATO
DEPTH Bestdmmer intensiteten fér vibratoeffekten (se diagram). Hégre instéllning resulterar i ett

mera uttalat vibrato.
SPEED Bestammer hastigheten for vibratoeffekten (se diagram).

Bestammer tiden for férdrojningen fran det att tangenten slagits an och tills vibratoeffekten
startar (se diagram). Hogre varde 6kar tiden for vibratots intrade.

| SPEED |

Niva [ >

DELAY

DEPTH

DELAY

B EFFECT/EQ

Samma som i "Organ Flutes” pa sidan 84, med undantag for PANEL SUSTAIN parametern, vilken bestimmer
sustainnivan som l4ggs till det editerade ljudet nir [SUSTAIN] knappen i VOICE EFFECT sektionen kopplas in.

H HARMONY
Samma som i FUNCTION — HARMONY/ECHO display. Se sidan 154.
TYROS Bruksanvisning « 87
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Snabbguide pa sidan 43 =p

Med Song uppspelningsfunktionen i TYROS kan Du spela upp MIDI Song (sequence) data. Detta inkluderar s k MIDI-
filer, disketter med Song data som finns att kdpa i handeln (GM eller XG kompatibla) och framféranden Du sjélv spelat
in med Song Recording funktionen (sidan 54) och sparat till nAgon enhet. TYROS kan dessutom visa musikens noter
och sangtexter och Du kan anvénda de sofistikerade Guide funktionerna for att éva savél Ditt klaviaturspel som Din
sang. Detta avsnitt férklarar detaljerade installningar kring Song uppspelning som inte ingér i "Snabbguide”.

Visa noter

For att visa noterna for vald Song, tryck [Score] LCD knappen

i MAIN display. Du kan da ldsa noterna medan

musiken spelas upp. Detta dr dock inte allt; det finns mycket mer Du kan gora:
« Lis noterna medan musiken #r stoppad och 6va pa egen hand i Din egen takt.
* Anvind noterna for att 6va och spela enbart melodistimman medan ackompanjemanget ger Dig upp-
backning. Koppla helt enkelt bort hogerhandsstimman (kanalen) fran displayen.
¢ Om Song:en har sdngtextdata kan Du ldsa texten fran displayen och sjunga tillsammans medan musiken
spelar. Anslut en mikrofon och Du kan ocksa blanda Din sang med den uppspelade musiken.
* Med de sofistikerade Guide funktionerna kan Du lata TYROS "ldra” Dig hur man spelar korrekt —

och dven att sjunga och dessutom sjunga rent.

Grundlaggande hantering (Score)

(o Viélj en Song). )

Ga tillbaka till MAIN display och
tryck [Score] LCD knappen.

43363

F2 L F2

:

SONG 4/4 4=120 Live! RIGHT1

U 13/ TWinkde Twinide~ || &8 GrandPiano 1
——

Medan musiken spelas upp studsar
en réd boll” genom noterna och
indikerar den aktuella positionen.

SCORE : Twinkle Twinkle Little Star

TEMPO J=90 PAGE 171

3 - ‘BAR o Sweet! RIGHT2
Lyrics TEMPG Ooi_' 32 * SopranoSax
F \ By Livet RIGHT3 |
J Score || A Strings H
— I 3 TeFT
Live§Beat DreamHeaven

5 - MU.LTI PAD r REGISTRTION BANK
|E HipHop1 '\ NewBank
o~ - —

BALANCE

100 100 100 50 100 100 100 100
o

M.PAD MIC

#£ oBs

 De visade noterna skapas av TYROS baserat pa Song
datan. Som en konsekvens av detta kanske det inte visas
exakt som de tryckta noter som kan finnas att kbpa for
samma melodi, speciellt for komplicerade passager eller
manga, korta toner.

e En del Song data har spelats in i s k "fritt tempo”.

Vid uppspelning av sadan Song data kan det hédnda att
tempo, taktart, takt och notbild inte visas korrekt.

* Om alla toner i en viss takt inte far plats pa en rad, férldngs
takten till ndsta rad.

» Noteringsfunktionen kan inte anvédndas for att skapa Song
data genom att Idgga in toner. Fér information kring att skapa
Song data, se sidan 100.

e Du kan dka antalet takter som visas genom att minska pa
annan information som visas (stimmor, text, ackord, etc).

88 TYROS Bruksanvisning
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T SIZF
OFE B OFE OFE OFE SMALL|

Staéll visningsparametrarna
enligt 6nskan.
SC(

LEFT  RIGHT
CH CH

KEY QUAN-  NOTE  COLOR
SIGNATURE TIZE NAME NOTE

Stéll detaljerade visningsparametrar
enligt 6nskan.
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Song uppspelning

B Noternas visningsparametrar (steg #4 pa foregaende sida)

LEFT

Kopplar till/fran visning av vansterhandens tangentomfang. Beroende pa andra in-
stallningar kanske denna parameter visas gratonad och kan inte valjas. Om sa ar
fallet, ga till displayen for detaljerade installningar (beskrivs nedan; steg #5 pa
féregaende sida) och stéll LEFT CH. parametern pa nagon annan kanal utom "AUTO”.
Eller, ga till [FUNCTION] — SONG SETTING display (sid 92) och stéll LEFT pa-
rametern pa nagon annan kanal an "OFF”. RIGHT (nasta parameter) och LEFT kan
inte kopplas bort samtidigt.

RIGHT

Kopplar till/fran visning av hégerhandens tangentomfang. Kanal 1 blir automatiskt
valt nar LEFT CH. parametern nedan ar stalld pa nagon annan kanal an "AUTO”
eller [RIGHT] &r stalld pa [OFF] fran [FUNCTION] — SONG SETTING display (sid 92).
RIGHT och LEFT (ovan) kan inte kopplas bort samtidigt.

LYRICS

Kopplar till/fran visning av sngtext. Om vald Song inte innehaller data fér sangtext
kan sadan heller inte visas.

CHORD

Kopplar till/fran visning av ackorden. Om vald Song inte innehaller data fér ackord
kan s&dana heller inte visas.

NOTE

Kopplar till/fran visning av notnamn (tonhdjd). Notnamnet visas till vanster om
nothuvudet. Nar utrymmet mellan nothuvudena blir for litet kanske indikationen
flyttas snett uppat vanster vid nothuvudet.

SIZE

Bestammer upplésningen pa bilden (eller zoom nivan) fér noterna.

M Detaljerade visningsparametrar for noterna (steg #5 pa féregaende sida)

Bestammer vilken MIDI kanal i Song datan som anvéands for vénster/hégerhands-
stimmorna. Dessa instéllningar atergar till AUTO nér en annan Song véljes.
AUTO
MIDI kanalerna fér héger och vanster hands stdmma férdelas automatiskt —
LEFT CH/RIGHT CH installning sker till samma kanaler som specificerats i [FUNCTION] — SONG
(CH = channel = kanal) ] 168ETT|NG display (Sld 92)
Férdelar vanster och héger hands stdmmor till specificerad MIDI kanal (1 - 16).
OFF (enbart LEFT CH)
Ingen kanalférdelning — detta kopplar bort visning av vénster hands tangent-
omfang.
Med denna funktion kan Du ange ny tonart mitt i en Song, vid stoppad postion.
KEY SIGNATURE Denna funktion ar anvandbar nér vald Song inte innehaller instéllningar med
fértecken i noterna.
Detta ger Dig kontroll dver upplésningen av noteringen sa att Du kan andra eller
QUANTIZE korrigera indelningen av alla visade toner sa att de féljer ett specifikt notvérde.
Se till att valja det minsta notvarde som férerkommer i musiken.
Valjer bland tre av nedanstaende typer hur tonernas namn skall indikeras till van-
ster om nothuvudet. Dessa installningar blir tillgéngliga nar NOTE parametern ovan
stallts pa ON.
A,B,C
Tonernas namn indikeras med bokstaver (C, D, E, F, G, A, B).
FIXED DO
Tonernas namn indikeras i solfeggio och varierar beroende pa det valda
spraket (sid 61).
English ............ Re Mi Fa Sol La Ti
NOTE NAME Japanese.......... Lo Ty Z Y
German........... Re Mi Fa Sol La Si
French..... Re Mi Fa Sol La Si
Spanish ... Re Mi Fa Sol La Si
ltalian............... Re Mi Fa Sol La Si
MOVABLE DO
Tonnamnen indikeras i solfeggio enligt skalans intervaller och blir darigenom
relativa i férhallande till tangenten. Grundtonen anges som Do. | t ex tonarten
G-dur kommer grundtonen Sol att indikeras som Do.
P& samma sétt som vid "Fixed Do” varierar indikationen beroende pa det valda
spraket.
Nar denna ar stélld pa ON visas noterna i farg i displayen (C: réd, D: gul, E: grén,
COLOR NOTE F: orange, G: bl4, A: lila och B: vit).

87
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Visa sangtext

Om den valda Song:en har data for sangtext kan denna visas i displayen genom att man trycker [Lyrics] LCD
knappen i MAIN display. Lyrics funktionen ger en rad anvéndbara mojligheter:
* Fraserna som skall sjungas blir markerade i takt med musiken, vilket gor det l4tt for Dig att folja texten
och sjunga tillsammans med musiken. Anslut en mikrofon och Du kan ocksé blanda Din séng med den
uppspelade musiken.
¢ Genom att ansluta en separat TV till TYROS kan Du fa sangtexten visad pa TV-skidrmen, idealiskt t ex vid
allsang. Du kan ocksa stilla in TYROS sa, att aven om Du anviander displayen pA TYROS for olika operationer
och funktioner visas hela tiden enbart sdngtexten pa TV-skédrmen. (Vilj [FUNCTION] — VIDEO OUT.)

Grundlaggande hantering (Lyrics)

(o Vilj en Song. )

9 Ga tillbaka till MAIN display och
tryck [Lyrics] LCD knappen.

Medan Song:en spelas upp visas
texten efterhand i LCD displayen.

MAIN REGIST. SEQ 4743868

[N TRANS- UPPER () SeLIT o
msl: 0 ‘P()]NT s F2 L F2

EXIT
ocave 0

Twinkle Twinkle Little Star:

Il s 44 J=120 Livet X RIGHT! | 0%
| JJ Twinkle Twinkle~ % GrandPiano | °
- . :BAR we Sweet! RIGHT2
I Lyricsp oo ‘mj_' 82 ¥ SopranoSax

. “HORD [ Livet RIGHT3 |
ﬂ Strings g
3 LEFT
DreamHeaven

.
LE 4/d 4= 36
Live3Beat
= ~ . -
REGISTRATION BANK

MULTI PAD ~
HipHop1 B NewBank
" - = - -

BALANCE
100 100 50 100 100 100 100

m—
—

RIGHT2 RIGHT3

BACKGROUND
EXIT

e Spréket som anvénds for den sangtext som visas beror pad den aktuella sdngtextdatan. Om texten
ar forvréngd eller oldslig kan Du rétta till detta genom att &ndra "LYRICS LANGUAGE?” instéllningen

fran [FUNCTION] — SONG SETTING display.
e Néar bakgrundsférgen é&r specificerad i Song datan kan BACKGROUND instéliningen inte dndras.

s

Du kan &ndra bakgrundsbilden fér Lyrics
display. Tryck [BACKGROUND] LCD
knappen for att ta fram éppna/spara dis-
play fér bildfiler och vélj den Du énskar.

e Om vald Song inte innehdller sdngtextdata, kan inte nagon text visas.

e Om vald Song innehéller ackordsdata kan ackordsnamnen visas tillsammans med texten.

Visa sangtexten pa en ansluten TV-skarm

Tryck [EXIT] knappen for att gé tillbaka till
Lyrics display.

Anslut TV:n till VIDEO OUT uttaget pa TYROS (sidan 18).
Sla till strommen for TV:n och TYROS.

1
2
3

— VIDEO OUT displayen (sidan 151).

’ || —

TV-skarm

Stéill SCREEN CONTENT parametern pa "LYRICS” i [FUNCTION]

Nér SCREEN CONTENT parametern &r
stélld pa "LYRICS” sands enbart sangtexten
ut via VIDEO OUT, oavsett vilken display
som tas fram pa sjélva instrumentet.

Tack vare detta kan Du vélja andra displayer
medan sangtexten fortfarande visas pa den
yttre TV-skérmen.

4 Spela upp Song:en enligt Grundldggande hantering (Lyrics) ovan.
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Song position

TYROS har foljande funktioner kring positionen i en Song.
* Den aktuella Song positionen indikeras i MAIN display med siffror for takt och taktslag — Du kan enkelt se var Du befinner Dig
i melodin.

* Genom att trycka [FF] eller [REW] knappen tas ett pop-up fonster automatiskt fram som visar aktuellt taktnummer (eller Phrase Mark
nummer) i MAIN display.

Indikerar aktuell takt i

Denna meny visas enbart nér Song:en innehaller fras-
Song uppspelningen.

markeringar.

Detta bestdammer vad som anvénds fér att ange Song
position; Bar (takt) eller Phrase Mark. Nar "PHRASE
MARK?” finns tillgangligt kan Du anvanda [FF] eller
[REW] knapparna fér férflyttning mellan frasmarke-
ringarna i Song:en.

* Du kan ldgga in Song Position markeringar i Song datan med hjélp av [SP1] - [SP4] knapparna (sidan 44).
Tack vare dessa kan Du snabbt och litt forflytta Dig i Song datan och dessutom ldgga in loopar f6r uppspelningen.

B SoNg POSItiON MAKEIING........occceeerreree e

Detta avsnitt beskriver ytterligare tva markeringsrelaterade funktioner och detaljer. For grundliggande information kring
markeringarnas anvindning for att hoppa i uppspelningen och gora loopar, se sidan 44 i Snabbguide.

@ Hopp markering
Markeringarna beskrivna i Snabbguide pa sidan 44 kan ocksa kalla ”Jump Markers” ("jump” = hoppa). De kan ldggas in i Song datan
genom att man trycker [SP1] — [SP4] knapparna. I Event List displayen for Song Creator (sidan 106) dr de indikerade som ”SPJ-01"" —
”SPJ-04”. 1 Event List kan de fritt flyttas till andra positioner och de kan dven kopieras for att skapa identiska markeringar vid andra
positioner. Nédr samma markeringsnummer forekommer vid annan plats i Song:en anviénds den sist forekommande som en Loop End
markering (nedan).

® Loop End markering
Loop End markeringar kan anvindas for att ldgga in ytterligare markeringar i Song datan, och skapa dnnu storre flexibilitet. Att skapa
en Loop End markering gérs inom Event List (och inte med [SP1] — [SP4] knapparna pa panelen) genom att helt enkelt kopiera en ”’SPJ”
hopp markering till annan position i Song:en.
For grundlidggande information kring loop uppspelning mellan hopp markeringar som foljer efter varandra, se sidan 44 i Snabbguide.
Exemplen nedan visar hur Loop End markeringar kan anvéndas i Song uppspelning.

Kopierad inom @) OBS
Event List Kopierad markering blir T
Melodins Loop End markering Melodins * Det kan uppstéa problem med Loop
borjan / slut uppspelning om markeringar ligger
' [SPJ-01] —» [SPJ-02]  [SPJ-03] [SPJ-04] : for ttt efter varandra.
: . ; : : : , * Nar effektinstéliningar fér hopp desti-
¢ ¢ ¢ ¢ + + ¢ nationen (den position Du énskar
—- . oy . ° .
‘ | hoppa till) skiljer sig fran den position
Om melodin spelar upp mellan de tva SPJ-01 punkterna kommer inkoppling av [LOOP] att resultera i en man}hoppar frén, kan de‘t gppsta
uppspelningsloop mellan dessa punkter. tekniska fel eller bortfall i ljudet.
Om melodin spelar upp mellan den andra SPJ-01 och SPJ-02 och [LOOP] kopplas in, hoppar uppspelningen Detta beror pa begrénsningar i
tillbaka till den férsta SPJ-01 och gér en loop mellan de tva SPJ-01 punkterna. effekiprocessorn i TYROS.
Kopierad inom ) ) , » Nér Guide funktionen anvénds
Melodins Event List e e Melodins (IGUIDE] lampan ér tand) i samband
borljan / S!“t med hopp uppspelning, tank pa att
' [SPJ-01] [SPJ-02] @ [SPJ-03] [SPJ-04] ' Guide indikationen inte kan félja
N N N ! ! N ! perfekt med hoppen.

—_—

Om melodin spelar upp mellan SPJ-2 och den andra SPJ-01, resulterar inkoppling av
—> [LOOP] i en uppspelningsloop mellan dessa punkter.
| Ommelodin spelar upp mellan den andra SPJ-01 och SPJ-03 och [LOOP] kopplas in,
hoppar uppspelningen tillbaka till SPJ-02 och gér en loop mellan SPJ-02 och den andra
SPJ-01 (Loop End markering).

Om [LOOP] &r inkopplad medan melodin spelar upp mellan dess bérjan och SPJ-02
kommer uppspelningen att géra en loop mellan SPJ-01 och SPJ-02.

I exemplen ovan ir den verkliga datan fér Loop End markeringen indentisk med tillféllet den kopierades ifrain — endast positionen for
den kopierade markeringen ger den denna avvikande funktion.

I Song uppspelning hanteras markeringar formaterade som ”SPJ-xxxxx” (xxxxx: varje tecken utom 01 — 04 och fritt antal &r OK) som
Loop End markeringar. Eftersom Event List i Song Creator funktionen inte mdojliggor att fritt namnge markeringar, avser instruktionerna
ovan skapande av nya markeringar med hjilp av dator. Med sequencer mjukvara i en dator kan Du skapa nya markeringar och ange dem
med ldmpliga namn. Genom att pa si sétt namnge markeringar kan Du litt gora skillnad mellan Loop End markeringar och hopp
markeringar i Event List.
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Parametrar relaterade till Song uppspelning

TYROS har en rad olika funktioner for Song uppspelning — de nas genom att trycka [FUNCTION] — SONG SETTING.

e Lyssna till (eller 6va tillsammans med) repeterande uppspelning av en favoritmelodi — med Repeat
funktionerna.

* Spela upp alla melodierna i en speciell mapp — repeterande eller slumpméssigt — bara for nojet att lyssna.
* Spela upp alla melodier i alla mappar. Var och en av SONG [I] - [VI] knapparna har en killa av melodier
— lagg samman dem och Du har en massa musik Du kan spela upp repeterande eller i slumpmaéssig ordning.

Om Du o6nskar kan Du nér som helst avbryta denna ”automatiska jukebox” och vilja en melodi for uppspelning genom att
anvinda [NEXT/CANCEL] LCD knappen i displayen (6ppna/spara) for val av Song. Vilj helt enkelt den melodi Du nu vill
hora och uppspelningen fortsitter enligt den repetering eller slumpmaéssiga ordning Du valt.

Har &r instéllningar i [FUNCTION] — SONG SETTING display och forklaringar kring 6ppna/spara display enligt punkterna ovan.

Song Setting — Grundlaggande hantering

(o Tryck [FUNCTION] knappen. )

e Tryck [SONG SETTING] LCD knappen. )

~
Stall onskade parametrar (nésta sida).

Véljer en av Guide menyerna (sidan 48).

\ GUIDE MODE

T — Solg playback pauses and waits for you to play the

MASTER TUNE/
SCALE TUNE
II J’.] SONG SETTING

}\(ﬁ STYLE SETTING/
] SPLIT POIN
CHORD FINGERING

VIDEO OUT

Stéller repeterings-

Mt ALL metod fér Song upp-
UTILITY ON Spelnl ng.

CHANNEL SETTING
LEFT RIGHT HARMONY
CH CH

CONTROLLER

REGIST. SEQUENCE/
FREEZE / VOICE SET

AUT LYRICS
CHSET LANGUAGE QUICK START

CH ¢
OFF
1 1
2 2 2 OFF
= = = =] = =
s allsals| |———— ———

Kopplar Quick Start till/fran.

Bestdmmer MIDI kanal i .
for varje parameter. Bestammer sprak
for visad sangtext.

Next/Cancel — Grundlaggande hantering

(o Medan en Song spelas upp, ta fram éppna/spara display fér Song. )

Tryck LCD knappen fér 6nskad Song sa att NEXT markering visas i filrutan. Detta indi-
kerar att vald Song kommer att spelas som nasta melodi. Du kan avbryta denna instéll-
ning genom att trycka [NEXT/CANCEL] knappen och vélja annan Song.

PRESET USER D

PRESET USER FD.
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Foljande parametrar kan stillas vid steg #3 i ”Grundldggande hantering” pé sidan 92.

B Parametrar for repeterad uppspelning

Bestdmmer metod for repeterad uppspelning.

OFF
Spelar igenom vald Song och stoppar.
SINGLE
REPEAT MODE Spelar igenom vald Song och repeterar denna.
ALL
Spelar igenom alla Song:er i vald mapp och repeterar dessa.
RANDOM
Spelar igenom alla Song:er i slumpvis ordning ur vald mapp och repeterar.
Bestdmmer den katalog ur vilka melodierna spelas i tur och ordning nar REPEAT
MODE star i "ALL” eller 'RANDOM”. Har avser katalogen den soékvég (sidan 72)
som memorerats till var och en av SONG [I] - [VI] knapparna.
CURRENT
REPEAT FOLDER Spelar i tur och ordning alla melodier i den katalog som innehaller den aktuella

Song som valts, med bdrjan fran aktuell Song.

ALL
Spelar i tur och ordning alla melodier i alla kataloger (memorerade till SONG
[I] - [VI] knapparna). Uppspelning startar med den aktuella Song som valts,
foljt av aterstdende melodier i aktuell katalog, och déarefter andra kataloger.

PHRASE MARK REPEAT

Phrase Mark &r férprogrammerade fraser som kan férekomma i en del Song data,
vilka specificerar ett speciellt avsnitt (uppsattning av takter) i en melodi. Nér denna
ar till kommer frasen som motsvarar specificerat Phrase Mark nummer att spelas
upp repeterande (sidan 91).

B Parametrar for MIDI kanalinstallningar

LEFT CH

Denna parameter ar tillganglig nar AUTO CH SET nedan ar stélld i "OFF”.
Parametern bestdmmer vilken MIDI kanal i Song datan som ar férdelad till
vansterhandsstdmman fér Guide funktionen och Song Score funktionen.

RIGHT CH

Denna parameter ar tillganglig nar AUTO CH SET nedan ar stélld i "OFF”.
Parametern bestdmmer vilken MIDI kanal i Song datan som &r férdelad till
hégerhandsstamman fér Guide funktionen och Song Score funktionen.

HARMONY CH

Bestammer MIDI kanalen i Song datan till vilken tonh&ndelser anvands for att
lagga Vocal Harmony till mikrofonljudet.

AUTO CH SET

Stélld i "ON” valjer den automatiskt I&ampliga MIDI kanaler fér Right och Left stdm-
morna som férprogrammerats f6r Song data som inkdpts i handeln. Denna skall
normalt sta pa "ON”. Stalld pa "OFF” blir parametrarna fér LEFT CH och RIGHT CH
ovan tillgéngliga.

B Parametrar for visning av sangtext

LYRICS LANGUAGE

Bestammer spréket for den visade sangtexten.

AUTO
Nar spréket ar specificerat i Song datan visas sangtexten enligt denna.
Nar spraket inte ar specificerat i Song datan och Language parametern i
[FUNCTION] — UTILITY — OWNER display (sidan 158) star pa JAPANESE,
betraktas sangtextspraket som japanska, enligt nedan. Nar spraket inte ar spe-
cificerat i Song datan och Language parametern i [FUNCTION] — UTILITY —
OWNER display (sidan 158) star pa nagot annat &n JAPANESE, betraktas
sangtextspraket som INTERNATIONAL, enligt nedan.

JAPANESE
Hanterar visad séngtext som japanska.

INTERNATIONAL
Hanterar visad sangtext som ett vasterlanskt sprak.

B Quick Start parameter

QUICK START

Pa Song data (MIDI filer) man kdper i handeln ar viss relaterad information (som
t ex ljudval, volym, etc) inspelad i férsta takten fére den egentliga tondatan.

Nar Quick Start star pa "ON”, laser TYROS all férsta icke-ton data fér Song:en med
hégsta méjliga hastighet, for att darefter automatiskt ga ner till géllande tempo vid
Song:ens forsta ton. Detta gor att Du kan starta Song uppspelning pa snabbast
mdjliga satt, med ett minimum av paus fér inldsning av data.
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Snabbguide pa sid 54 - 57 =

Detta avsnitt forklarar operationer som inte ingér i Snabbguide, inklusive Step inspelning och omspelning eller editering
av existerande Song data. Foér grundldggande information kring inspelning av musik med Quick Recording och Multi
Recording, se Snabbguide.

Realtidsinspelning och Step inspelning

Du kan spela in Ditt klaviaturframférande som MIDI data pa tva olika sitt: realtid och Step.

@ Realtidsinspelning Denna metod spelar in datan for Ditt framforande i verklig tid och skriver dver all tidigare data som
finns pa den kanal som spelas in. Den nya datan ersitter den tidigare datan. Denna metod forklaras i
”Snabbguide”.

@ Step inspelning Med denna metod kan Du skapa Ditt framférande genom att ’skriva” in en foreteelse i taget. Detta dr

en icke tidsbunden, manuell inspelningsmetod som kan liknas vid att skriva ner musiken pa ett notpapper.
Med hjilp av Event List (sidorna 98, 100, 106) kan Du ldgga in toner, ackord och andra foreteelser en
i taget. (I den engelska texten anvinds ordet “event” for den data, av vilket slag den vara mande, som

forekommer i programmeringen. Jag har valt att konsekvent anvédnda ordet "foreteelse” — dvers. anm.)

Punch In/Out Sid 95

Med realtidsinspelning blir det mojligt att spela om ett specifikt avsnitt i en redan inspelad Song.

Data mellan Punch In och Punch Out punkterna skrivs 6ver av det nya material som spelas in. Kom ihag att stimmor/avsnitt fore och efter
Punch In/Out sektionen blir inte 6verspelade — de spelas upp normalt och végleder Dig in och ut i inspelningen.

Du kan specificera Punch In och Punch Out punkterna som taktnummer pa forhand for en automatisk hantering, eller gora det i inspelnings-
operationen med hjilp av en fotkontakt eller genom att helt enkelt spela pa klaviaturen.

Still de Punch In/Out relaterade parametrarna i [DIGITAL RECORDING] — SONG CREATOR — REC MODE display och spela om i
redan inspelad Song genom att f6lja instruktionerna i ”Snabbguide”.

Step inspelning med hjalp av Event List Sid 98, 100, 106

Song data skapas av olika inspelade MIDI foreteelser, vilket inkluderar globala foreteelser for hela Song:en och specifika foreteelser for varje
kanal. MIDI Event List &r ett anvéindbart verktyg i Song Creator som arrangerar alla foreteelser i en Song i kronologisk ordning (i takter, taktslag,
klockpulser) och Du har méjlighet att gora detaljerade dndringar bland dessa foreteelser. Bland de foreteelser som ingar finns:
* Chord/Sektion ..........ccccoevuerneueunnee Dessa foreteelser i Style uppspelning gor att Du kan ldgga in ackord och sektioner (Intro, Main, Ending, etc).
e MIDI channel (1 - 16) data .......... Kanalspecificerade foreteelser, som t ex toner till/frdn, Program Change (ljudnummer), Control Change
meddelanden (som inkluderar volym och panorering i Mixing Console instillningar) och Pitch Bend.
« System Exclusive meddelanden... Foreteelser som paverkar alla kanaler, som t ex tempo och taktart.
@ LYTiCS e Data for sangtext.
Kom ihag att Du ocksa kan anvinda realtidsinspelning for att géra om inspelning i en Song som redan skapats med Step inspelning.

Grundlaggande hantering (Song Creator)

o Vilj en redan inspelad Song ﬁ}) OBS

eller en ny Song (sidan 54). e Fran Song Creator displayen kan Du snabbspola Song:en enligt nskan — det gér
att Du snabbt och l4tt kan férflytta Dig och kontrollera olika fraser i musiken.

pa denna sida om Du vill géra om inspel- att félja instruktionerna
@ ning i en redan inspelad Song. (frén steg #2 till slut)

i Snabbguide.
Tryck [SONG CREATOR] Fran denna sida kan Du editera Song data
9 LCD knappen. G i en redan inspelad Song, kanal fér kanal. >

Via dessa sidor kan Du
m\mm s 1 cun Y. 16 \svs/moQivmics skapa Song data med hjalp —

av MIDI Event List.

Tryck [DIGITAL Bionch
RECORDING] knappen. C] %, Bestammer Punch In/Out instaliningarna : Spela om Song genom

REC START

/A\vVARNING

Efter att skapat en Song klar, kom ihdg
att genomféra Save operationen.

Den inspelade Song:en gér férlorad om
Du byter till annan Song eller slar av
strommen utan att ha sparat.

\

Operationer som motsvarar steg #4 forklaras pa féljande sidor.
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Installningar for inspelningsiage (och omspelning)

Foljande parametrar kan stéllas ndr Du tar fram REC MODE sidan i steg #4 i Grundldggande hantering.
Stéll parametrarna nedan och tryck [REC] knappen for att spela om en existerande Song genom att f6lja instruktionerna
(fran steg #2 till slut) i ”Snabbguide”.

B REC START iNSTAIININGAN ...t sss e sase s sn e

NORMAL

Inspelningen startar och spelar éver genom att man trycker SONG [START/STOP] knappen eller
[SYNC START] och bérja spela pa klaviaturen.

FIRST KEY ON

Uppspelning av Song startar normalt och éverskrivande inspelning startar sa snart Du spelar pa
klaviaturen.

PUNCH IN AT

Song spelar upp normalt fram till angiven Punch In takt och in 6verskrivande inspelning startar vid
specificerad Punch In takt (stalld med motsvarande LCD knapp).

B REC END instéllningar

REPLACE ALL Detta raderar all data som foljer efter punkten vid vilken inspelningen stoppas.
PUNCH OUT Den Song position vid vilken inspelningen stoppas utgér Punch Out punkten. Detta bibehaller all
data som foljer efter punkten vid vilken inspelningen stoppas.
PUNCH OUT AT Overskrivande inspelning fortstter till den indikerade Punch Out takten (stélld med motsvarande
LCD knapp), stoppar darefter vid Punch Out takten, efter vilken Song uppspelning fortsatter normailt.
Hl PEDAL PUNCH IN/OUT inStAIININGAF ...t ssssssssesesesese s s ssssssssssssasssnns

Nir denna r stdlld pa ON kan Du anvénda Foot Pedal 2 for att kontrollera Punch In och Punch Out punkterna.
Medan en Song spelas upp, trampa (och hall nertrampad) Foot Pedal 2 for att spela in och slédpp upp den for att stoppa
inspelning (Punch Out). Du kan trampa och sldppa upp Foot Pedal 2 s ménga ganger Du 6nskar under uppspelningen
for att gora Punch In/Out 6verskrivande inspelning. Lagg mirke till att aktuell funktion som fordelats till Foot Pedal 2
blir bortkopplad medan Pedal Punch In/Out funktionen star pa ON.

Exempel pa omspelning beroende pa REC MODE instéllningar

TYROS funktioner gor att det finns ménga olika sitt att géra om en inspelning eller ersitta ett specifikt avsnitt
for en redan inspelad kanal. Illustrationerna nedan visar en rad olika situationer vid vilka de valda takterna i en
atta-takters fras blir inspelade pa nytt.

REC START installning
REC END instélining

Original data X .
*1 Nar takterna 1 - 2 inte ar 6verskrivna
startar inspelningen fran takt 3.

Start/startar éver-

*2 Du maste trycka [REC] knappen vid

ggg&%‘E AL skrivandevinspelning 1 Inspelnlngvstoppas 2 slutet av takt 5.
i T 2 [ 3 T 4 T 5 ] Raderas ]
Start/startar 6ver- X
NORMAL skrivande inspelning *1 Inspelning stoppas *2
PUNCGH OUT Ci T 2 T 3 T 4 [ 5 Ieoraime]
Start/startar éver- Stoppar dverskriygnde inspelning/
NORMAL skrivande inspelning *1 spelar original data
\Y4 v
PUNCH OUT AT=006 CiT 2z T 3 T 4 1 5 e
Start/spelar upp Borja spela pa tangenterna/
FIRST KEY ON original data startar 6verskrivande inspelning Inspelning stoppas *2
\Y4 v
REPLACEALL S s s N T S - '
Start/spelar upp Bérja spela pa tangenterna/ . .
FIRST KEY ON original data startar 6verskrivande inspelning Inspelning stoppas *2
PUNCH OUT
A2 3 [ 4 [ 5 [oe oy og]
Start/spelar upp Borja spela pa tangenterna/ Stoppar éverskrivande inspelning/
FIRST KEY ON original data  startar 6verskrivande inspelning spelar original data
PUNCH OUT AT=006 v A4 v
O 3 [ 4 [ 5 [mennogenmge
Start/spelar upp Startar dverskrivande
PUNCH IN AT=003 original data inspelning Inspelning stoppas *2
= v
REPLACE ALL

N I I

4 [ 5 ] Raderas |

Start/spelar upp Startar 6verskrivande

[ Tidigare inspelad data

original data inspelning I Ining st *2
PUNCH IN AT=003 v v nepeininGg oppas
PUNCH OUT S s S N S S-S S S A B |
Start/sp(-:lladr upp Startar 6ve;'skrivande Stoppar éverskrivande inspelning/
_ original data inspelning spelar original data
PUNCH IN AT=003 v v il

PUNCH OUT AT=006

[ Ny inspelad data

IS [ I B

4 T 5 e 7 eT]

[ Raderad data
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Editera data for varje kanal

For att stdlla foljande parametrar, ta fram CHANNEL sidan i steg #4 i Grundlidggande hantering pa sidan 94.

SONG CREATOR : NewSong

RECMODE ¥ CHANNEL [ 116 \SYS/EX.INRICS §
& S ——
o Viélj en meny. %m
O J e reasross

Al

N il
[EXECUTE] SVE

Genomfér operationen enligt den

9 valda sidan. Efter att operationen
genomforts, dndras denna knapp
till [UNDO] (= gor ej), sa att Du kan
fa tillbaka originaldatan om Du

CHANNEL STRENGTH

3
4

inte &r n6jd med resultatet av L =

operationen. Undo-funktionen har

endast en niva; endast foregaende ~

operation kan goras ogjord. e Stéll parametrarna
enligt 6nskan.

B QUANTIZE (stéll enligt steg #2 ovan)..........cccoeeecerrerencerenencnas

Med Quantize funktionen kan Du “stdda upp” eller justera — kvantisera
— indelningen for ett redan inspelat spar. T ex, foljande passage har skrivits
med rena fjirdedels- och attondelsnoter. Aven om Du tror att Du spelat in
passagen exakt, kan det hinda att Ditt verkliga framf6rande ligger lite fore
eller efter i indelningen. Med Quantize kan Du anpassa tonerna i ett spar
sd att indelningen blir absolut perfekt enligt de skrivna virdena.

9 /\ VARNING

Efter att ha avslutat skapa/editera en
Song, kom ihag att genomféra Save
operationen. Den inspelade Song:en
gér forlorad om Du byter till annan Song
eller slar fran strmmen utan att ha
sparat.

CHANNEL

Bestammer vilken MIDI kanal i Song datan som skall kvantiseras.

Valj kvantiseringsvarde (uppldsning). Stall kvantiseringsvardet till det som motsvarar de kortaste
tonerna Du dnskar arbeta med for sparet. Om t ex melodin som spelats in innehaller fjardedels-
toner och attondelstoner, anvand 1/8 vardet. Om man i detta fall skulle vélja 1/4 vardet, skulle
attondelstonerna komma att 1agga sig "ovanpa” fjadedelstonerna.

En takt med 1/8-dels noter
foére kvantisering

Efter 1/8 ton kvantisering

P PR,

SIZE

Kvantiseringsvérden:

1/16 ton +
J 1/4 ton J’ 1/8 ton ﬁ 1/16 ton ﬁ 1/32 ton ﬁpg 1/8 triol*

J” 1/4 triol Jﬁn 1/8 triol ﬁ” 1/16 triol Jﬁ 1/8 ton + ﬂ_ 1/16ton +
3 3 3 +3 1/8 triol* B3 1/16 triol*

De tre kvantiseringsvarden markerade med asterisk (*) &r speciellt praktiska, eftersom de
gor det méjligt att kvantisera tva olika notvarden samtidigt utan ndgon kompromiss. Om Du
t ex har saval jamna 1/8 delar som 1/8 dels trioler inspelade pa samma spar och kvantiserar
till jAmna 1/8 delar kommer sparets alla toner att kvantiseras till jamna 1/8 delar, vilket full-
standigt raderar kénslan av trioler i rytmen. Om Du emellertid anvander 1/8 ton + 1/8 triol
installningen kommer saval jamna 1/8 delar som 1/8 dels trioler att kvantiseras korrekt.

STRENGTH

Detta bestdmmer hur exakt tonerna skall kvantiseras. Om man véljer ett varde lagre &n "100%”",
kommer tonerna endast i motsvarande grad att férskjutas mot specificerat kvantiseringsvarde.
Genom att valja ett vérde lagre an 100% kan man bevara nagot av den "manskliga” kanslan i
inspelningen.

Langden fér 1/4 ton

Originaldata
(i 4/4 takt)

Kvantiseringsvarde :
=100 — ¢ ————¢——¢—

Kvantiseringsvarde
=50 —t—to—fo——o—

M Delete

Med denna funktion kan Du radera inspelad Song data for en specifik kanal. Anvéind 6vre/undre LCD
[1] - [8] knapparna for att vilja den kanal som skall raderas och tryck [EXECUTE] LCD knappen.
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B MIX (stall enligt steg #2 pa foregaende Sida)...........ccourrerererrenseresessessessesessesesenes

Med denna funktion kan data fran tva spar blandas — mixas — och resultatet placeras pa ett annat spatr,
eller data kopieras fran ett spar till ett annat.

SOURCE1 Bestdmmer den MIDI kanal (1 - 16) som skall blandas. Alla MIDI féreteelser fér
kanalen som specificeras har kopieras till destinationskanalen.

Bestammer den MIDI kanal (1 - 16) som skall blandas. Enbart tonféreteelser for

SOURCE2 den kanal som specificeras har kopieras till destinationskanalen. | 1-16 sidan finns
en "COPY” installning som gor att Du kan kopiera data fran Source 1 till destinations-
kanalen.

DESTINATION Bestdmmer den kanal till vilken mixen eller kopieringen skall placeras.

B CHANNEL TRANSPOSE. ...t sssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssasasans

Med denna funktion kan Du transponera inspelad data for individuella kanaler, upp eller ner maximalt
tva oktaver i halvtonssteg.

Véxlar mellan tva kanal-
visningar: kanalerna 1 - 8

1 |QUANTIZE och kanalerna 9 - 16.
2 |DELETE
L[ e —

Genom att halla denna knapp
intryckt kan man genom att
justera Channel Transpose

for en kanal erhalla samtidig
justering av samtliga kanaler
CHANNEL TRANSPOSE, ———————————— till samma varde.

bl sl Bl Bl Kl Bl s Kl
B SET UP (stéll enligt steg #2 pa foregaende sida)..........ccoueererrenrereressesnenseressesessenes

De aktuella instéllningarna i Mixing Console (sidan 134) och panelknapparnas instédllningar kan spelas
in till borjan av Song:en som Set up data. De panelinstillningar som spelas in hér blir automatiskt ater-
kallade sa snart Song uppspelningen startas.

IZ‘ 1|QUANTIZE
2 |DELETE

E 3[mix
4| CHANNEL TRANSPOSE
5|sET UP

SELECT
Bestammer vilka uppspelnings- g O =
egenskaper och funktioner som B

skall kallas fram automatiskt till- Anvand dessa for att bocka for valda

sammans med vald Song. funktioner.
Markerade funktioner spelas in med
Song:en.
SONG Lagrar tempo installning och alla installningar gjorda fran Mixing Console.

Spelar in den aktuella panelinstaliningen, inklusive ljuden for de klaviaturspelade
stammorna (RIGHT 1, 2, 3) och dess till/fran status. Med denna funktion far Du
KEYBOARD VOICE med andra ord automatiskt installt ljudet for klaviaturspelets stammor nar Song:en
skall spelas upp. Till skillnad fran andra funktioner bland dessa instéllningar kan
ljudbyte spelas in vid vilken punkt som helst i en Song.

SCORE SETTING Spelar in installningar fér Score display.
Spelar in instéllningar f6r Guide funktionerna. Nar instéllningar spelats in blir
GUIDE SETTING Guide funktionen automatiskt inkopplad nér en Song véljes.
LYRICS BKGD/LNG Spelar in installningar fér visning av sangtext.
MIC. SETTING Lagrar mikrofoninstallningarna i Mixing Console (sidan 134) display och

Vocal Harmony installningarna.
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Step inspelning av ackordsdata med Event List

Forklaringarna hir avser nédr Du tar fram CHD sidan i steg #4 i Grundldggande hantering pa sidan 94.

Denna funktion gor det mojligt att spela in ackordsbyten for Style uppspelning, ett och ett i exakt tid. Eftersom bytena inte
behover spelas i verklig tid kan Du litt skapa komplexa, tita ackordsvixlingar — och sedan spela in melodin pa vanligt sétt
ovanpa detta.

Anvand CHD display om Du énskar editera en redan Anvéand STEP RECORD display om Du 6nskar
existerande ackordsféljd, féreteelse for féreteelse. ange ackordsforeteelser fran grunden.
SONG CREATOR : NewSong SONG CREATOR : NewSong
STEP RECORD

44 PP 4/ TP
| m [zxpann] [a] Style __CoolsBeat

001 : 1 : 0000 Sect A Main A :2 001 : 1: 0000 Sect M A Main A :2

001 : 1 : 0000 CH.Vol Rhythm1 Vol STEP 001 : 1: 0000 CH.Vol R1 74 Rhythm1 Vol
E ‘ 001 : 1 : 0000 CH.Vol R2 72 Rhythm2 Vol REC E 001 : 1 : 0000 CH.Vol R2 72 Rhythm2 Vol

001 : 1 : 0000 CHVol Bs 69  Bass Vol 001 : 1 : 0000 CH.Vol Bs 69  Bass Vol
E | 001 :1:0000 CHVol  Ct1 50 Chord 1 Vol FILTEE] E 001 : 1: 0000 CHVol  Ct 50 Chord1 Vol

001 : 1 : 0000 CH.Vol C2 80  Chord 2 Vol 001 : 1: 0000 CH.Vol C2 80 Chord 2 Vol
<« 001 : 1 : 0000 CH.Vol Pa 40 Pad Vol =, 001 : 1: 0000 CH.Vol Pa 40  Pad Vol

‘ SE
001:1:0000 || CHVol  P1 100 Phrasel Vol ExT 001:1:0000 | CHVel  P1 100 Phrasel Vol Tryck denna for att
| 001 : 1 : 0000 CH.Vol P2 100  Phrase2 Vol MULT! 001 : 1 : 0000 CH.Vol P2 100  Phrase2 Vol H
E 003 : 1 0000 End % IODS : 1: 0000 End 4 v..e rkllgen radera
50 féreteelsen vid den
x} - aktuella markér-
AT : CLOCK : BEAT : CLOCK g
E ]HI«\]I\IR\ // E E positionen.
[ ]
Song positionen vid vilken Du editerar eller lagger in Detta staller "storleken” for ndsta ackord/sektion
foreteelsen indikeras av foljande tre varden. foreteelse som skall anges i Step inspelningen
och bestammer till vilken position markéren
001 . 1 . 1 440 kommer att ga efter att foreteelsen angetts.
[ E—
Klockpuls
Taktslag ... 1920 klockpulser per 1/4 not.

Takt nummer (BAR)

H Lagg in ackord/sektion foreteelser fran grunden.............veeceerevccceceveccsennnes
Du kan t ex ldgga in foljande ackordsfoljd med hjélp av proceduren som beskrivs nedan.

MAIN D FILLINC MAIN C

'S0 P P P N S U O T
Pttt

Cm7 Dm7 Em7 Dm7 G7

1 Tryck MAIN [D] knappen fér att specificera sektionen och lagg in ackorden
sasom visas till héger.

e )
ACMP 3 ORI AT : NewSon
o Bk oS m = 00 i 000
C] C] m
T " — ¥
A H B c D h @ 003: 470000 End 001 :3 000
] L Dm7
o]
Sect: nar_: mear : Crock ;
Indikerar féreteelsen &ndring ——— 002 :1:000
e e ==]=—=]—lxx/ 8| wn ” 2L
Chord: . i
Indikerar féreteelsen andring Valj detta notvarde och spela
av ackord. ackorden som indikeras till hdger.
o
#1 oBs @
e Se till att [AUTO FILL IN] MAIN D

ar frankopplat.
t t

CcM7 Dm7 Em7
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2 Tryck [AUTO FILL IN] knappen och tryck [MAIN C] knappen for att specificera
sektionen (Fill In C) och lagg in ackorden som visas till héger.

~N
ACMP
o Mk @Al
D o e STEP RECORD _
LI oo o i 5 002 :3:000
e — Dm7
o Dom oo B o oo
R SR ¥
( -
ﬂ A H B H cy D h oo M WH 002 : 4 : 000
QQ G7
==
Valj detta notvérde och spela ackorden
som indikeras till héger.
.
MAIN D FILLINC
CM7 Dm7 Em7 Dm7 G7
3 Lagg in ackorden som visas till héger.
4 )
MAINVAIB Y2t SONG CREATOR : NewSong
- » e STEP RECORD.
B EE h e ” w ” 003 :1:000
E 001 : 1 : 0000 Chord [ M7 c
[MAIN C] sektionen SOTH o000 Moo N W O A 00000000
ar automatiskt vald. B a0 o o ¥
002;3 0000 Chord D w7 .
002 : 3: 0000 Sect. F C FilllnC : 1 004 1 000
pr wer ; crock
= (i) Faln
Valj detta notvarde och spela ackorden
som indikeras till hdger.
o

MAIN D

t

CM7

t

Dm7

t

Em7

FILLINC

PN

tt 1

Dm7 G7

4 Flytta Song positionen till sin bérjan och spela upp Song:en
fér att héra den nya inspelade ackordsféljden.

-

START/

O REC Top _O_stop

REW

l—NEWsoNG JL

T

ﬂoHN(\g“i/ih«H»n

Du kan ocksa anvanda
denna LCD knapp for att

flytta till brjan av
Song:en.

SONG CREATOR : NewSong
FF STEP RECORD
4/ 2PPQ
@ 001 : 1 : 0000 Sect M D MainD :2
I T omIlloc000000)
[E) Joo2:1:0000 Chora E it
002 : 3 : 0000 Chord D m7
===

&

START/

O _REC Top_,O, sToP REW FF
@] [} I >/0 < o>
—
L NEW SONG J L SYNC START -

J

MAIN C

e Just nu kan ackordsfdljden enbart spelas
upp frén denna STEP RECORD display.
For att verkligen kunna anvénda den
inspelade ackordsféliden maste Du trycka
[EXPAND] LCD knappen (ndsta sida) i
CHD displayen for att konvertera de har
inspelade foreteelserna till Song data.
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H Editera existerande ackordsfOreteelSer......ccuccuirirmirmirmirmeirnrrernnrnsrnssnasrnns

Ackordsforeteelser som redan lagts in med STEP RECORD display kan editeras fran CHD display.
Med undantag for Expand funktionen som forklaras nedan, dr operationerna i CHD display desamma
som vid editering av kanaldata (1-16 sidan) som beskrivs pa sidan 105.

SONG CREATOR : NewSong @) OBS

. » Ackords- och sektionsdata
I Tryck denna fér att konvertera de nspelad med realtidsinspelni
T b5 W e inspelade ackorden och sektions- Inspélaa mea realtiasinspeining
® 001:1:0000 CHVol RI 74 Rhythmi Vol valen till Song data. Du maste kan inte indikeras och editeras
001 : 1: 0000 CH.Vol R2 72 Rhythm2 Vol REC genomfﬁra Expand operationen i denna display.
001 : 1 : 0000 CH.Vol Bs 69  Bass Vol ‘s
Iz‘ 001 : 1 : 0000 CH.Vol 1 50 Chord 1 Vol for att korrekt kunna Spela upp
001:1:0000  CHVol €2 80  Chord 2 Vel den data Du la in vid STEP
E 001:1:0000  CHVol  Pa 40 Pad Vol RECORD sidan (beskrivet pé
001:1:0000  CHVol  P1 100 Phrasel Vol = 2 :
:1: 0000 Phrase2 Vol foregaende SIda)'
007:1:0000  End
|
BAR : BEAT : CLOCK
DATA ENTRY
=
=0 =0 DEL INCEL]

Féreteelser som hanteras i Chord Event List display (CHD sida)
« Style
* Tempo
» Chord — ackordets grundton, typ, on-bass ackord
» Sect — Style sektion (Intro, Main, Fill In, Break, Ending)
» OnOff — till/fran lage for varje stamma (kanal) i kompstilen
* CH.Vol — volym fér varje stdmma (kanal) i kompstilen
+ S.Vol — totalvolymen fér kompstilen

Step inspelning av tondata med Event List

Forklaringarna hir avser nér Du tar fram ”1-16” sidan i steg #4 i Grundlaggande hantering pa sidan 94.

Denna funktion gor att Du kan spela in en Song genom att ange toner en och en for varje kanal i exakt tid och utan att behova
spela dem i realtid. Med TYROS kan Du spela in ackorden for Style uppspelningen och tonerna for melodistimman (forklaras
hir) separat.

Anvéand 1-16 display om Du 6énskar editera redan existerande Anvand STEP RECORD display om Du 6nskar
toninspelning, féreteelse for féreteelse. starta toninspelning fran grunden.

SONG CREATOR : NewSong

¥ ’s T
RECMODE | CHANNEL Y

SONG CREATOR : NewSong

STEP RECORD

E ¥ Isn
: /i
= i o
| | Varje tryckning pa
—] |l Il denna knapp vaxlar
o il mellan de tre
A % grundlaggande not-
N % typerna i displayens
BAR : T : CLOCK - AR @ BEAT : CLOCK nederkant: normal,
=j==J=—j= ‘ = [E]]) Penkterad och ol
Song positionen vid vilken Du editerar eller lagger in Detta stéller "storleken” fér nasta tonféreteelse som skall
féreteelsen indikeras av féljande tre varden. anges i Step inspelningen och bestammer till vilken posi-

tion markéren kommer att ga efter att foreteelsen angetts.

001 :1:1440

[ — Klockpuls

Takislag ... 1920 klockpulser per 1/4 not. ,@D OBS
Takt nummer (BAR) « For att spela in pauser, specificera helt

enkelt positionen fér nésta ton (med hjédlp
av [BAR], [BEAT] och [CLOCK] LCD knap-
parna) och tryck fér notvérdet. Ett "tomt”
intervall mellan tva efter varandra féljande
toner noteras automatiskt som en paus.
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B Lagg in tonféreteelser fran grunden

Med hjilp av tre olika exempel forklaras i detta avsnitt hur man Step inspelar toner.

1 stan parametrarna nedan i tur och ordning.

SONG CREATOR : NewSong

&
1]
=

BAR

I =
==l=—=i=— B FRIFR FEiFy

STEP RECORD
1920PPQ

: BEAT : CLOCK

Anvand dessa knappar for att stélla "storleken”

eller "upplésningen” fér det aktuella inspelnings-

steget som géller nasta ton som skall anges.
Hér stéller vi upplésningen pa en 1/4 not, enligt
exemplet.

Bestdmmer velocity (styrkan) fér tonen som skall anges.
Hér véljer vi 'mf” enligt exemplet.

Varde Verkligt inspelad velocity
Kbd.Vel | Verkligt anslagsvarde

fff 127

ff 111

f 95

mf 79

mp 63

p 47

pp 31

pPP 15

Staller Gate Time eller I&ngden fér tonen (i procent).
Haér véljer vi "Tenuto” enligt exemplet.

Véarde Verkligt inspelad langd

Normal B | 80%
Tenuto I ©°°%
Staccato Bl 40%
Staccatissimo W ] 20%
Manual Gate Time (tonens langd)

kan specificeras till dnskat
procenttal med hjalp av
[DATA ENTRY] ratten.

2 Spela tangenterna C, D, E, F, G, A, B och C i tur och ordning enligt exemplet.

il

=

Lul

-

Lol Wl didlaal

SONG CREATOR : NewSong

= = =

Ll
ludl

H
hulliad

=

Lul
Lul

b

.
5
5
I

=

;:>Iil

STEP RECORD

4/4 1920PPQ

IZ‘ 001 :1: 0000 Note C3 79 0000 : 1900
001 : Z: 0000 Note D3 79 0000 : 1900
001 : 3: 0000 Note E3 79 0000 : 1900

E 001 : 4: 0000 Note F3 79 0000 : 1900
002 : 1 : 0000 Note G3 79 0000 : 1900
002 : 2: 0000 Note A3 79 0000 : 1900
002 : 3: 0000 Note B3 79 0000 : 1900

002 : 4: 0000
002:4:1900

0000 : 1900

End

| ol

= R -1 = I O
= B

E

BAR
003 1
[ [ |

: BEAT

+ CLOCK

= = T

3 Flytta markéren till bérjan av Song:en genom att trycka [TOP] knappen,
och tryck SONG [START/STOP] knappen for att hora de nya inspelade tonerna.

TART/

s
O REC Top O _Stop REW

) K ozoH <<
me_lé\g}ﬁ

START/

Top_, O, sTop

REW

)\

[
NEW SONG Ju SYNC START -

FF O REC FF
> :> o) ] [i/m < [ o>
L
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Qll
| HEN

mp S

Kom ihag att i detta exempel féorekommer ett steg dar tangenten skall hallas nere
medan operationen genomfors.

T stan parametrarna nedan i tur och ordning.

SONG CREATOR : NewSong

STEP RECORD

414 1920PPQ

@&

® Bestdmmer velocity (styrkan) fér tonen som skall
anges. Hér véljer vi 'mp” enligt exemplet.

&

Staller Gate Time eller langden fér tonen (i procent).
Haér véljer vi ’Normal” enligt exemplet.

BAR : BEAT : CLOCK ‘

001 1 0000
lzl ,J
e | o) [P~e |

‘ Anvand dessa knappar for att stalla upplésningen for

nasta ton(-er). Har valjer vi en halvnot enligt exemplet.

2 Ange tonen F enligt exemplet.

BAR : BEAT : CLOCK

=== ==l FalFE (F3 E
'J J

- 8y
U [j mp

Medan F-tangenten halles nertryckt pa klaviaturen, tryck 1/8 not LCD
knappen. Detta anger en halvnot (fér "F”) med en bunden 1/8-dels not.

3 stall parametrarna nedan i tur och ordning.

SONG CREATOR : NewSong

wi o0mr0 STEP RECORD
Iz‘ 001 : 1 : 0000 Note 0002 : 0000
001 : 3 : 0000 End
i
& Stéller Gate Time eller langden fér tonen (i procent).
- Hér véljer vi "Staccato” enligt exemplet.
[ |
I
BAR : BEAT : CLOCK
Anvand dessa knappar for att stalla upplésningen for
=al=—al=— K )

nasta toner. Har véljer vi 1/8-dels not enligt exemplet.

4 Spela tangenterna E, F, och A enligt exemplet.

Ll
L L RSN s

ey
Uy -

H
a4l

e
)
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5 stan parametrarna nedan i tur och ordning.

SONG CREATOR : NewSong

STEP RECORD
4/4 1920PPQ
001:1:0000  Note F3 63 0002 :0000
001:3:0960  Note E3 63 0000:0334
001:4:0000  Note F3 63 0000:0334
001:4:1344  End
=0

[DELETE]

R : BEAT : CLOCK

lll@ﬂ---

6 Spela ett A pa klaviaturen enligt exemplet.

Bestdmmer velocity (styrkan) fér tonen som skall
anges. Har valjer vi "f” enligt exemplet.

Staller Gate Time eller langden fér tonen (i procent).
Har véljer vi "Normal” enligt exemplet.

Anvéand dessa knappar for att stalla upplésningen fér
nasta ton. Har valjer vi en punkterad halvnot enligt
exemplet.

Ll LR

7 stal parametrarna nedan i tur och ordning.

SONG CREATOR : NewSong

STEP RECORD
4/4 1920PPQ
IZ‘ 001 : 1 : 0000 Note F3 63 0002 : 0000
001 : 3 : 0960 Note E3 63 0000 : 0384
001:4:0000  Note 3 63 0000:0334
O o090 ot A3 63 0000 :0334
002 : 1 : 0000 e A3 95 0002 : 0
002:3:0768  End
=07

R i BEAT CLOCK

e i~

8 Spela ett F pa klaviaturen enligt exemplet.

Anvand dessa knappar for att stalla upplésningen for
nasta ton. Har véljer vi en 1/4-dels not enligt exemplet.

|
[
| [ ] GJ . |

T

S

9 Flytta markoren till bérjan av Song:en genom att trycka [TOP] knappen,
och tryck SONG [START/STOP] knappen for att hora de nya inspelade tonerna.

START/
o REC TOP O STOP

=>/0 < =g
NEW SONG J Lﬂ@“ -

START/

o REC TOP O STOP

e eie

NEW soNG stc START -
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For att korrekt ange de bundna tonerna i detta exempel, kom ihag att Du maste halla tangenterna nere
under hela operationen tills alla toner har angetts.

1 stan parametrarna nedan i tur och ordning.

SONG CREATOR : NewSong

STEP RECORD
4/4 1920PPQ
A
= Bestammer velocity (styrkan) fér tonen som skall
anges. Har véljer vi "ff” enligt exemplet.
| ‘ Staller Gate Time eller Iangden for tonen (i procent).
Hér véljer vi "Normal” enligt exemplet.
I
BAR : BEAT : CLOCK
001 1 0000 P . . m . .
‘ Anvand dessa knappar for att stélla upplésningen for
L= =] IZ' By nasta ton. Har véljer vi en 1/8-dels not enligt exemplet.

2 Ange tonen C3 enligt exemplet.

BAR : BEAT : CLOCK

|
=—{=—|=—IzuirnlF (F2 Ex

(2)
P + 3 =

Medan C3 halles nertryckt, tryck 1/8-dels not LCD knappen.

Slapp inte upp C3 &n. Hall tonen nertryckt
medan Du genomfér de féljande stegen.

\

.

S

3 Ange tonen E3.

BAR i BEAT : CLOCK

==l = K P P |}

@ —
W - 0 = =7

Medan C3 och E3 halles nertryckta, tryck 1/8-dels not LCD knappen.

Slapp inte upp C3 och E3 &n. Hall tonerna ner-
tryckta medan Du genomfér de féljande stegen.

4 Ange tonen G3.

BAR i BEAT : CLOCK

|
=l=|=Icxlsnie: (F2 Ex
7434
. ©
N P 7

Medan C3, E3 och G3 halles nertryckta, tryck 1/8-dels not LCD knappen.

Slapp inte upp C3, E3 och G3 &n. Hall tonerna ner-
tryckta medan Du genomfér de foljande stegen.

o —
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5 Ange tonen C4.

|
=|=]=I=xl=nie (F2 2 (¥n) sn ] i¥n

[@Hﬂmﬂ+@ + 9 = e

sl o 4
Medan C3, E3, G3 och C4 hélles nertryckta, tryck 1/8-dels not LCD knappen.
Alla toner i exemplet har nu angetts och Du kan sldppa upp tangenterna.

6 Flytta markéren till bérjan av Song:en genom att trycka [TOP] knappen,
och tryck SONG [START/STOP] knappen fér att hora de nya inspelade tonerna.

H Editera existerande tonféreteelser i STEP RECORD display........ccococveoverencnnenee

Tonforeteelser och andra kanalforeteelser som redan lagts in med STEP RECORD display kan editeras fran
1-16 display. Forklaringarna nedan giller dven andra Event List displayer (CHD, SYS/EX., LYRICS).

SONG CREATOR : NewSong

Bestammer kanalen fér MIDI féreteelsen

Anvéand dessa for att flytta markérens [&] Joor:1:0000  Note & 0 Cails oL ; 5 :
Song position upp/ner och vélj dnskad et B oo s : Zf)sngégneras harelleranges | STER RECORD
foreteelse. E 001:4:0000  Note F3 72 0000 : 1536 e '
. s : S ol 071110000 R ot @ B el Tar fram Filter display (sid 107) som gér att
g%tatﬁ;?gg%apggg;g gﬁ-n (markdren) till ‘ B o F e Du kan vélja enbart de foreteelser Du vill se
4 0000: 153 (IR i Event List.
Anvand dessa for att flytta markéren e
vanster/héger och valja dnskad para- Genom att halla denna knapp nertryckt nar
meter for den markerade foreteelsen. | man anvander [A] och [B] knapparna kan
e T 00 flera foreteelser valjas samtidigt. Denna prak-
Bests Kiuell - 5 oos W oo SIS tiska funktion gor att Du kan andra vérdena
daets;ﬁ.mmer den aiduella positionen for | = B e %m for flera foreteelser samtidigt, eller snabbt och
enkelt kopiera dem till annan plats.
Om vardet vid markdren andrats, aterfas
. x e . . . originalvardet genom att trycka pa denna
Grovjusterar vardet for foreteelsen. Kom ihag att forflyttning av kngpp. ¢ yckap
markoren bort fran det varde som just editerats, eller att Song
startas gor att vardet verkligen blir angivet. CUT, COPY, PASTE och DELETE ar samma funk-
tioner som de i 6ppna/spara displayer, dock med den
Finjusterar vardet for foreteelsen. Du kan anvanda [DATA ENTRY] skillanden att dessa avser MIDI féreteelser, inte filer.

ratten for att justera vardet. Kom ihag att férflyttning av markéren
bort fran det varde som just editerats, eller att Song startas gor att
vardet verkligen blir angivet.

Lagger in en ny foreteelse till Event List.

Foreteelser som hanteras i Chord Event List display (1-16 sida)

Meddelanden som genereras nér klaviaturen spelas. Varje meddelande inkluderar
Note (Note on/off) ett speciellt tonnummer vilket motsvarar den tangent som slas an plus ett velocity-
varde baserat pa hur hart tangenten spelas.

Instéliningar av kontroller som t ex volym, panorering (editerade via Mixing Console
beskriven pa sidan 134), etc.

Bestammer ljud (program) nummer. Fér detaljer kring Program Change meddelanden
och hur de stélls in, se det separata Data List héaftet (Voice List).

Féreteelser genererade via PITCH BEND hjulet. Dessa foéreteelser béjer tonhdjden
upp eller ner.

A.T. (Aftertouch) Bestdmmer vérdet fér anslagets eftertryck.

Ctrl (Control Change)

Prog (Program Change)

P.Bnd (Pitch Bend)

For detaljer kring foreteelser ovan, se det separata Data List hiftet (MIDI Data Format).
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Step inspelning av System Exclusive meddelanden med Event List

Forklaringarna hir avser ndr Du tar fram SYS.EX sidan i steg #4 i Grundldggande hantering pa sidan 94. Fran denna display kan
Du editera inspelade System foreteelser som inte tillhor ndgon specifik MIDI kanal, som t ex tempo och taktart. Instruktionerna
for denna display dr i grunden desamma som vid editering av kanaldata (1-16 sidan) som beskrivs pa sidan 105.

Foreteelser som hanteras i System Exclusive (SYS/EX.) Event List display
Detta bestdmmer numret for forsta takten. Markéren kan inte flyttas till en punkt

ScBar fére den som stélls in har. Nar en Song véljes anges det takinummer som stéllts in

(Score Initial Bar) har i MAIN display. Genom att trycka [TOP] knappen flyttas Song positionen till det
taktnummer som stallts in har.

Tempo Bestammer tempots véarde.

Time (Time Signature) Bestammer taktarten.

Bestammer tonarten savéal som dur/moll instéllning. Denna instéllning anvands for
display av noter (Song Score funktionen).

M@jliggor olika detaljerade andringar i datan. Fér mer detaljer kring XG parametrar,
se det separata Data List h&ftet (MIDI Data Format).

Visar System Exclusive data i Song:en. Kom ihag att Du kan inte andra det verkliga
innehallet fér datan, men dock radera, klippa, kopiera och klistra datan.

Visar SMF meta handelser i en Song. Kom ihag att Du kan inte skapa ny data eller
Meta (Meta Event) andra det verkliga innehallet fér datan, men dock radera, klippa, kopiera och klistra
datan.

Visar Song Position markering (SPJ-01 - 04) i Song:en. Kom ih&g att Du kan inte
skapa ny data eller &ndra det verkliga innehallet fér datan, men dock radera, klippa,
kopiera och klistra datan.

Key (Key Signature)

XG Prm (XG Parameters)

SYS/EX. (System Exclusive)

Marker
(Song Position Marker)

Step inspelning av sﬁngtext med Event List

Forklaringarna hér avser nédr Du tar fram LYRIC sidan i steg #4 i Grundldggande hantering pa sidan 94. Fran denna display kan
Du editera inspelade Lyric foreteelser. Instruktionerna for denna display &r i grunden desamma som vid editering av kanaldata
(1-16 sidan) som beskrivs pa sidan 105.

G CREATOR : Twinkle Twinkle Little Star

SONG /
414 1920PPQ
2:0000  Lyrics
004:3:0032  Lyrics /
005:1:0000  Lyrics <Twin
005:2:0000  Lyrics  Kle,
005:3:0000  Lyrics twin

@
1]
Izl 005: 3: 1760 Lyrics kle,
=
>

006 : 1: 0000 Lyrics lit
006 : 2: 0000 Lyrics tle
006 : 3: 0000 Lyrics star,/
007 : 1: 0000 Lyrics How
007 : 2: 0000 Lyries 1

007 : 3: 0000 Lyries won

BAR : BEAT : CLOCK
DATA ENTRY
=
=1 =1

Tryck dessa knappar vid Lyric display for att ta fram pop-up fénster
som visar texten vid den aktuella Song positionen. Text skrives in pa
samma satt som vid namngivning av filer enligt beskrivningen pa
sidan 70.

Foreteelser som hanteras i Lyrics Event List display

Bestdmmer Song namn, d v s melodins titel. Tar fram pop-up fénster for inskrivning
av text.

Lyrics Gor att Du kan lagga in sangtext.

CR : Lagger in radbrytning i sdngtexten.

LF : Ej tillganglig i TYROS. | en del MIDI utrustning, som t ex sequencers, kan
denna foreteelse radera aktuell sdngtext som visas och visa nasta set av
sangtext.

Name (Song Name)

Code (Other Controls)
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Anpassa Event List — Filter

Eftersom Event List displayer (CHD, 1-16, SYS/EX. och LYRICS) innehaller massor av olika foreteelser,
kan det vara svart att finna de Du vill editera. Det ér da Filter funktionen kommer till anvindning.
Med den kan Du vilja vilka typer av foreteelser Du vill se i Event List displayen. For att ta fram Filter
display enligt nedan, tryck [FILTER] LCD knappen fran vilken Event List display som helst.

NEAM@M:

BAR

+1:0000

001:1:0000  Sect M A MainA :2
001:1:0000 CHVol  RI 74 Rhythm1 Vol
001:1:0000 CHVol  R2 72 Rhythm2 Vol
001:1:0000  CHVol  Bs 69 Bass Vol
001:1:0000 CHVol  CL 50 Chord 1 Vol
001:1:0000 CHVol  CZ 80 Chord2 Vol
001:1:0000 CHVol  Pa 40 Padvol
001:1:0000 CHVol  P1 100 Phrasel Vol
001:1:0000 CHVol P2 100  Phrase2 Vol
003:1:0000  End

: BEAT : CLOCK

DATA ENTRY

/4 1920PPQ
[&] o0tz _pros o
0000 : 0000 1600
005 : 2 : 0000 Note <4 88 0001 : 0000
0 oosiziomo ww G s owoste
005:4:0000 Note G4 83 00010000
(& oos:10000  Note As 8 0000:160
006:2:0000 Note a4 85 0001:0000
[ o0s:2:000 Mot G4 s ooo2:0000
007 : 1: 0000 Note F4 80 0000 : 1600
B 720 Nee w8 oot
007:3:0000 Note B4 8 0000:1600
007:4:0000 Mot B4 85 000i:0000
BAR_ BEAT : CLOCK
DATA ENTRY

[corY) [masTm
[DELETY) [GANG

DATA ENTRY

ard

2V IR

a4 1920PPQ

[A) 0U0:1:0120  Marker REVERBTYPE
000:1:0160  XGPrm 02 01 20 41 00 F7
000:1:0160  Marker  CHORUS TYPE

(7 o00:1:0200  xopem o201 40050077
000:1:0200  Marker  VARIATION TYPE

(& 000:1:0240  Marker  MasterVolume

1

W oot:2:0000 Meta FF 05 3C 3E 3E 49 6E 74 72 6F
002:1:0000  Time a4

() 03:1:0000  Time ara
004:1:0000  Time ara
004:3:0000  Meta FF 072673

BAR : BEAT : CLOCK

5:2
%0

3

6:1

3
1
2

3

0000
£0000
:1760

0000
£ 0000
£ 0000

0000
£0000
: 0000

Lyrics
Lyrics
Lyrics

Lyrics
Lyrics

Larics

Lyrics
Lyrics
Lyrics
Lyrics
Lyrics

BAR

: BE.

=]=—=f==

AT : CLOCK

DATA ENTRY

=] oo oW
=]

Valj 6nskad Filter kategori bland de tre nedan och markera de Du vill
skall visas i Event List displayer.

MAIN : Visar alla typer av foreteelser.
CTRL CHG : Visar alla specifika Control Change meddelanden.
STYLE : Visar alla foreteelser relaterade till Style uppspelning.

‘'winkle Twinkle Little Star
FILTER

Select the check box of the event to be displayed.
/]
Il CONTROL CHANGE
B PROGRAM CHANGE
W PITCHEEND
I AFTER TOUCH
B4 SYSTEM EXCLUSIVE MESSAGE(F0)
B META EVENT(FF)
B TIME SIGNATURE
B4 MARKER
B4 SCORESTART BAR
[ BV eeRe s Véaxlar bockmarkeringar i
B TEMPO
— alla rutor. Med andra ord,

T CONTROCEOEES [
detta anger bockar i rutor

SONG CREAT

Markerar alla féreteelser
med bock.

Valjer endast tondata;
bockar i alla andra rutor
tas bort.

v~ MARK
=1 C__=_JjC_—"=1] idi -
e ] [——— som tidigare var omarke

rade och vice versa.

Valj en typ av foreteelse
som skall markeras eller
avmarkeras.

Anger/tar bort bock fér den valda
foreteelsen. Férbockade foreteelser
visas i Event List displayer.

107
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Detta avsnitt forklarar viktiga Style-relaterade operationer som inte ingar i Snabbguide.
For grundlaggande information kring att spela med Styles, se Snabbguide.

Ackordiaggning

De ackord (eller enkla ackordsindikationer) Du spelar i vinsterhandssektionen pa klaviaturen har betydelse for flera funktioner:
* Nir [ACMP] ir inkopplad (sidan 32) blir vinsterhandssektionen pé klaviaturen en ackordssektion och vald Style spelar
enligt de ackord som anges inom vénsterhandssektionen. De angivna ackorden anvinds ocksa for Vocal Harmony (sidan 47),
Harmony (Ijud) effekten (sidan 39) och Multi Pads (i samband med Chord Match; sidan 38).
* Nir [ACMP] ir bortkopplad (sidan 32) och LEFT stimman &r inkopplad, tolkas de toner som spelas inom Left stimman
som ackord. Dessa ackord har ingen paverkan pa Style uppspelning, men anvinds fér Vocal Harmony (sidan 47), Harmony
(Ljud) effekten (sidan 39) och Multi Pads (i samband med Chord Match; sidan 38).
Det finns ocksa en praktiskt Chord Tutor funktion som visar vilka toner Du skall spela for att erhalla ett speciellt ackord.
(Tryck [FUNCTION] — CHORD FINGERING.)
Forklaringarna hér avser hur man specificerar ackord. Ta fram [FUNCTION] — CHORD FINGERING display och f6lj instruk-
tionerna nedan.

STYLE SETTING / SPLIT POINT / CHORD FINGERING

STYLE SETTING /SPLIT POINT ¥ CHORD FINGERING

CHORD TUTOR (FINGERED)

MULTI FINGER :

HARMONY/ECHO

Both Single Finger and CHORD NAME : C

VIDEO OUT Fingered are possible. For
Single Finger, press the
white/black ke (s) closest

to the Toot note.
MIDI

# Required 4 Selectively optional
© Optional 4 Optional if O omitted

CHORD SETTING
FINGERING TYPE ROOT TYPE
SINGLE FINGER

MASTER TUNE/
SCALE TUNE

SONG SETTING

MENU

LP  FUNCTION gRE) : I

UTILITY

CONTROLLER

EQUENCE/
YVOICE SET

REGIST. S
FREE!

FINGERED
INGERED ON BASS e— B ML

Valj Fingering typ som bestammer Chord Tutor (=ackordslérare)

hur ackorden specificeras (vilka Hér kan Du specificera ackordets
toner som skall spelas). Se nedan grundton (ROOT) och typ (TYPE)
for detaljer. och avlasa i klaviaturbilden vilka

toner som skall spelas. Beroende pa
typ av ackord kan toner uteldmnas.

H Sju typer aVv Chord FINGEIiNG ...t sssese e ssse e ssas s ss s ss et sse s ss s sse s snanens

® SINGLE FINGER
Single Finger ackompanjemanget gor det majligt att mycket enkelt fa forndmliga orkestrala ackompanjemang i savil
dur, moll, septima som mollseptima genom att sl& an ett minimalt antal tangenter inom sektionen for det automatiska
ackompanjemanget pa klaviaturen. Ackordanalysens beteckningar spelas pa foljande sitt:

c C7
[ Fér dur-ackord, tryck enbart [ For septim-ackord, tryck grundtonen
tangenten fér grundtonen. och en vit tangent till vanster om denna.
Cm . Cmz N .
r For moll-ackord, tryck grundtonen r For mollseptim-ackord, tryck grundtonen
och en svart tangent till vanster om och bade en svart och en vit tangent till vanster
. denna. ole om denna.
® FINGERED

Med Fingered ldget kan Du skapa Dina egna ackord inom sektionen for det automatiska ackompanjemanget pa klaviaturen
medan TYROS ger stilenligt orkestrerad rytm, bas och ackordsackompanjemang. Fingered ldget accepterar en rad olika
ackordstyper som finns listade i det separata Data List héftet och kan dven slas upp med Chord Tutor funktionen ovan.

@ FINGERED ON BASS
Detta ldge accepterar samma ackordldggning som Fingered ldget, men basen bestams av den ldgst spelade tonen inom
omfanget for det automatiska ackompanjemanget. Du kan alltsé spela ”on bass” ackord (i Fingered lige &r det alltid
ackordets grundton som bestimmer basen).

@ MULTI FINGER
Multi Finger ldget tolkar automatiskt om ackordet spelas enligt Single Finger eller Fingered principen, och Du kan
alltsa spela enligt vilken som helst av dessa typer utan att behova vilja Fingering lige.

® Al FINGERED
Detta ldge &r i grunden detsamma som FINGERED, men med den skillnaden att mindre &@n tre toner behovs for att
indikera ett ackord (baserat pa foregaende spelat ackord, etc). ”AI” dr férkortning av Artificial Intellegence = konst-
gjord intelligens.
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Snabbguide pa sid 32 - 37 =

9014



Referensdel

Style uppspelning (ackompanjemangsautomatik)

107

@ FULL KEYBOARD
Detta ldge tolkar ackord 6ver hela klaviaturomfanget. Ackorden tolkas pa liknande sétt som vid Fingered, &ven om Du
delar upp tonerna mellan Din vénstra och hégra hand. Du kan helt fritt spela bastoner med Din vénstra hand och ackord
med Din hogra, eller tvértom.

® Al FULL KEYBOARD
Nir detta avancerade lidge valts for ackompanjemangsautomatiken kommer TYROS att automatiskt skapa korrekt
ackompanjemang medan Du spelar praktiskt taget vad som helst, var som helst pa klaviaturen. Du beh6ver inte kiinna
nagra tekniska begrinsningar gentemot t ex splitpunkt. Aven om Al Full Keyboard idr konstruerat att fungera i de flesta
musikaliska sammanhang, kan det forekomma arrangemang da denna funktion inte ar lamplig. Funktionen dr jamforbar
med FULL KEYBOARD, med undantag for att mindre én tre toner kan spelas for att ange ackorden (baserat pa fore-
gdende spelat ackord, etc). 9, 11 och 13 ackord kan inte spelas.

Foljande tabell visar férutsattningarna for att toner som spelas i vdnsterhandssektionen pa klaviaturen
skall tolkas som ett ackord.

Vald Fingering typ E-\E(i::“'II'IFs.]t;ﬁR';a fran I[.AIE%M'I{IZ]t;:r?rr\I';a till E-I\E?:“'II'IFs.]t;IrIr:ha fran E.AIE?='1V'";]t;Iru’ma till

SINGLE FINGER Tolkas ej Tolkas via FINGERED Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ.
FINGERED Tolkas ej Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ.
FINGERED ON BASS Tolkas €j Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ.
MULTI FINGER Tolkas ej Tolkas via FINGERED Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ.
Al FINGERED Tolkas ej Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ.
FULL KEYBOARD Tolkas ej Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ.
Al FULL KEYBOARD Tolkas ej Tolkas ej Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ.

Fade In/Out

[FADE IN/OUT] knappen kan anvindas for att ge mjuka in- och uttoningar nir man startar och stoppar Style/Song uppspelning.
Detta paverkar det totala ljudet for TYROS — inklusive Ditt klaviaturspel och Multi Pads savil som Style och Song.

1 Tryck [FADE IN/OUT] knappen sa att dess indikator tédnds. i
2 starta uppspelningen.
Ljudet kommer att gradvis tonas in. [FADE IN/OUT] indikatorn kommer att blinka @D OBS

under intoningen och slocknar nir full volym natts. « Tiden for fade-in/fade-out kan

ksd stéll: id 156).
3 Tryck [FADE IN/OUT] knappen annu en gang sa att dess indikator tands. ocksa stallas (519 16)

Indikatorn kommer att blinka under uttoningen och uppspelningen stoppas nir uttoningen
ar klar.

Tempo

Varje kompstil i TYROS har programmerats med ett standardtempo. Detta kan naturligvis dndras

till vilket viarde som helst mellan 5 och 500 slag per minut med hjilp av [TEMPO] knapparna. TAP TEWPO
Detta kan goras antingen innan ackompanjemanget startas eller medan det spelar. Om Du viljer
en annan stil medan ackompanjemanget inte spelar, blir dven standardtempot for denna stil valt.
Déremot, om ackompanjemanget spelar, kommer samma tempo att ligga kvar, dven om Du viljer
en annan stil.

LI = T o T {11 414 £ o o

Med denna praktiska funktion slar Du 6nskat tempo med [TAP TEMPO] knappen och ackompanjemanget startar automa-
tiskt i det anslagna tempot. For t ex 4/4-dels takt slar man an knappen i fyra regelbunda slag. Tempot kan ocksa dndras
under spelning genom att sla an tva ganger i onskat tempo.

TEMPO
=

O ==y

— REsET—2

@ Nar en 4-takts stil ar vald

TAP TEMPO TAP TEMPO TAP TEMPO TAP TEMPO * w .
. X / / / / Nar en 3-takts stil
Sla 4 ganger mp Q @ @ @ ar vald, sla 3 ganger.
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Synchro Start och Synchro Stop

Snabbguide pa sidan 32 =p

Nir [SYNC START] (synkroniserad start) #r inkopplad startar Style uppspelning automatiskt sé snart Du spelar ett ackord inom
ackordssektionen pa klaviaturen. Niar [SYNC STOP] (synkroniserat stopp) &r inkopplat spelar ackompanjemanget sa linge Du
haller kvar ett ackord. Med andra ord, Du kan direkt stoppa ackompanjemanget genom att helt enkelt sldppa upp Din vinsterhand
fran klaviaturen. Eftersom [SYNC STOP] automatiskt aktiverar d&ven [SYNC START] kan Du direkt séval starta som stoppa
ackompanjemanget genom att alternerande spela ackord och sldppa dem.

4 )

SYNC START/ I-F

ACMP Sng START STOP
o LINK o FILLIN © >/m — LAcKordssektion J
; Style spelar
Nertryckning respektive
uppsléappning av tangenter

Inkoppling av [SYNC STOP] kopplar automa- a“emerarkme”a”ﬁta” och
tisk in &ven [SYNC START]. Vid bortkoppling stopp av kompstil.
kopplas bada bort.

<=

>

Style stoppar

F

#7) oBS

* Genom att halla ackordet nere ldngre tid &n som specificerats i [FUNCTION]
— STYLE SETTING/SPLIT POINT display (sidan 112) kopplas Synchro Stop
funktionen bort &ven om [SYNC STOP] &r inkopplat. \L

e Synchro Stop kan inte kopplas in nédr Full Keyboard/Al Full Keyboard valts
som Fingering, eller [ACMP] &r bortkopplat.

@:

Programmenrbar One Touch Setting (0TS) Snabbguide pé sidan 36 =

One Touch Setting (OTS) ér en praktisk funktion som gor att Du kan ta fram vél anpassade panelinstillningar i samband med
den valda kompstilen — med en enkel knapptryckning. Tryck ndgon av de fyra [ONE TOUCH SETTING] knapparna for att
direkt ta fram foljande forprogrammerade instédllningar i samband med Style uppspelning.

* [ACMP] och [SYNC START] blir automatiskt inkopplade, och Du kan borja spela direkt genom att sla an
ett vinsterhandsackord pa klaviaturen.

* Anpassade panelinstéllningar (for ljuden, klaviaturstimmorna, effekterna, etc) gjorda for att pa bista stt
passa ihop med vald Style tas automatiskt fram — instrumentet blir direkt anpassat efter den stil Du spelar.

TYROS har egentligen tre olika funktioner avsedda for att direkt ta fram kompletta panelinstidllningar: One Touch Setting
(beskriven hir), Music Finder och Registration Memory. One Touch Setting utmérker sig i jamforelse med de 6vriga tva genom
att varje OTS panelinstillning &r tillignad en specifik kompstil — forst viljer Du Style for Ditt framférande och sedan trycker
Du en [ONE TOUCH SETTING] knapp for att fa en panelinstéllning som passar denna kompstil.

IO S I
Tack vare den praktiska OTS (One Touch Setting) Link funktionen kan Du fa
One Touch Setting att bytas automatiskt nir Du viljer olika Main sektioner (A - D). o Ok
Main sektionerna A, B, C och D motsvarar respektive One Touch Setting instédllningar C]

1, 2, 3 och 4. Detta &r speciellt anvindbart ndr Du spelar ”live” eftersom Du enkelt och
omedelbart far nya ljudinstéllningar medan Du spelar.

B Memorera panelinstéllningarna till OTS..........cco e A\ vaRNING

TYROS ir utrustad med fyra olika One Touch Settings for var och en av de fabriks-
programmerade kompstilarna. Aven om var och en har specialprogrammerats for att passa
stilen, kan Du dndra instéillningarna enligt Dina egna 6nskemal. De #ndrade One Touch
Setting instédllningarna kan sparas som den valda stilen till USER eller Disk enhet.

ONE TOUCH SETTING
% 8 [ ¢ ]

Tryck [MEMORY] knappen vid Registration Memory och
tryck nagon av [ONE TOUCH SETTING] knapparna.

MEMORY

1 10 TYROS Bruksanvisning

e GIém inte att spara Dina OTS
instéllningar som en Style fil till
USER eller Disk enhet (se instruk-
tioner kring “Spara filer” pa
sidan 69, steg #2 och till slut).
Panelinstéllningar memorerade
till varje OTS knapp kommer att
gér férlorade om Du byter Style
eller slar fran strémmen utan att
genomféra Save operationen.

801
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Direkt Style val

Om Du skapat Dina egna kompstilar och byggt upp en samling av Style data pdA USER och harddisk (tillbehor) enhet, har Du

snart manga Style filer att vilja mellan — det kan borja bli svart att finna Dina favoritstilar. Med denna funktion kan Du memorera
sokvigen for en specifik Style till en specifik STYLE knapp. Aven om Din data #r utspridd 6ver enheten i en komplex hierarki
av mappar och sokvigar kan Du direkt kalla fram en specifik fil — oavsett hur djupt gomd den dr — med en enkel knapptryckning.

1 T1afram 6ppna/spara display med nummerval (sidan 71).

2 Valj den uppsattning Styles som skall memoreras (vélj dess s6kvég) och tryck sedan
[MEMORY] LCD knappen och dérefter 6nskad STYLE kategoriknapp pa panelen.

CURRENT]

3 015
EMC
MEMORY 752

M BallroomParty

Bd had Ea Ea a Rl 000

/PRESET' © USER PRESED © USER

Engli;

Slowfox
Foxtrot
Quickstep
OrgQuickstep
Tangol
Tango2
Swingfox

Slowfox
Foxtrot

Press one of the STYLE buttons

(with exception of the PRESET/USER
button) to memorize the current path
to the button.

Press the [EXIT] button to cancel.

Pasodoble
Jive

SimpleWaltz
TheatreOrganQuickStep
TheatreOrganWaltz
Samba

Rumba

M BallroomParty

hd Ed Ed hda EaE a0

3 Kontrollera att s6kvégen instélld i steg #2 ovan har memorerats korrekt. Forst, ta fram
en annan s6kvég (t ex 6ppna/spara display fér ljuden), och vélj sedan den s6kvéag Du
just memorerat genom att koppla in [USER/DISK] knappen och tryck aktuell STYLE

knapp.

STYLE
@ POP & ROCK

O SWING&JAZZ O LATIN

O WORLD

ﬂ

I

i

O BALLAD o

BALLROOM
R&B O PARTY L} PRESET

LTt

i

O DANCE

O COUNTRY

5,

L

("

MOVIE & SHow O (RIS

4 Onskade uppsattningar av Styles kan t ex sorteras i separata mappar och memoreras
till onskade STYLE knappar pa panelen, oavsett fran vilken enhet de harstammar.
De kan sedan kallas fram enligt beskrivningen nedan.

STYLE

O POP & ROCK O SWING&JAZZ O LATIN O WORLD

O BALLAD o, R&B o PARROM o

O DANCE o COUNTRU MOVIE & gy @

m ]_[ ]_[ ]_1 Koppla in [USER/DISK] och tryck aktuell
! STYLE knapp (vald i steg #3 ovan).
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Installningar relaterade till Style uppspelning

TYROS har en rad funktioner for uppspelning av Style, inklusive splitpunkt och mycket annat.
Dessa nas genom att trycka [FUNCTION] — STYLE SETTING/SPLIT POINT.

STYLE SETTING /SPLIT POINT / CHORD FINGERING

STYLE SETTING / SPLIT POINT ¥ CHORD FINGERING,

Hold down one of the right three buttons, and press a key, or use
MASTER TUNE/ I EC) the [DATA ENTRY] dial. 3
r_lzl_\ SCALE TUNE HARMONY) LCHU, RIGHT1 SEL
f] SONG SETTING VIDEO OUT II I" II "I " "I II "I II I" g
MENU
'sout STYLE SETTING/
LP  FUNCTION GRE/ SPLIT POINT/ MIDI 9
:]_[j]_[— CHORD FINGERING Fi21)
— CONTROLLER UTILITY ! s
SYNCHRO
REGIST. SEQUENCE/ STOP OTSLINK STOP  STYLE SECTION SPLIT POINT
FREEZE / VOICE SET ACMP  TIMING WINDOW TOUCH _ SET STYLE _ LEFT

o i~ |

Parametrar Splitpunktsinstallningar

B SPUit POINT........oeee et

Detta ir instéllningarna (det finns tva splitpunkter) som separerar de olika omfangen pa klaviaturen:
ackordssektionen, LEFT stimmans sektion och RIGHT 1-3 sektionen. De tva splitpunktsinstillningarna
(nedan) specificeras som tonnamn.

« Split Point (S) — separerar ackordssektionen for Style uppspelning fran de sektioner som anvénds
for att spela med ljuden (RIGHT 1-3, LEFT).

* Split Point (L) — separerar de tva sektioner som anvinds for att spela med ljuden, LEFT och RIGHT 1-3.

Dessa tva instillningar kan stillas till samma ton (som i standardldget) eller till tva olika toner om s Onskas.
@ Stall Split Point (S) och Split Point (L) till samma ton @ Stall Split Point (S) och Split Point (L) till olika toner

+

L Ackordssekiion Voice RIGHT1 -3 L Ackordssektion | Voice LEFT — Voioe RIGHTT -3
+ Voice LEFT
- For att stélla Split Point (L), tryck [L] LCD knappen och vrid
Tryck [S+L] LCD knappen och vrid [DATA ENTRY] ratten, p o b Y -
ell)ér sl[é an]b'nskad ta%%ent pa kIavi[aturen medan %S+L] [DATA ENTRY] ratten, eller sla an énskad tangent pa klavia-
LCD knappen hélles nertryckt. turen medan [L] LCD knappen halles nertryckt.

For att stélla Split Point (S), tryck [S] LCD knappen och vrid
[DATA ENTRY] ratten, eller sla an énskad tangent pa klavia-
turen medan [S] LCD knappen halles nertryckt.

Split Point (L) kan inte stéllas ldgre dn Split Point (S) och Split Point (S) kan inte stillas hogre dn Split Point (L).

H Stop Accompaniment

Nir ackompanjemangsautomatiken ir stoppad och Synchro Start frankopplad kan Du Z7 0BS
spela ackord inom vinsterhandsomféanget (ackordssektionen) och fortfarande hora ackordet. —_—
I detta lige — kallat ”Stop Accompaniment” — tolkas varje ackordldggning och ackordets

e Ackord som tolkas ndr de spelas
som Stop Accompaniment kan

grundton/typ visas i displayen. Eftersom TYROS tolkar ackordet kan Du ocksa anvinda spelas in oavsett instéliningarna
Chord Match funktionen (sidan 38) med Multi Pads eller Harmony effekten (sidan 39) hér. Lagg dock mérke till att judet
L. . kommer att bli inspelat nar instéll-
utan att samtidigt ha Style uppspelning. ningen "STYLE” valts, men kom-
I displayen som visas ovan kan Du bestimma huruvida ackord som spelas inom ackords- mer inte att bl inspelat om "OFF”
sektionen skall ljuda eller ej beroende pa Stop Accompaniment status. eller "FIXED" valts.
®OFF ..ot Ackord spelade inom ackordssektionen kommer inte
att ljuda.
*STYLE.....cooiiiiiee Ackord spelade inom ackordsektionen kommer att ljuda med ljudet
fran Pad stimman och Bass stimman enligt den Style som &r vald.
* FIXED ...cooviiiiiieiee Ackord spelade inom ackordsektionen kommer att l[juda med

forprogrammerade ljud oberoende av den Style som é&r vald.

112) 1vROS Bruksanvisning
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H OTS Link Timing

Detta avser OTS Link funktionen (sidan 110). Denna parameter bestimmer tidsmissigt pa vilket sitt
One Touch Setting skall bytas nir MAIN VARIATION [A] - [D] trycks. ([OTS LINK] knappen maste

vara tillkopplad.)
* Real Time......c..ccceveennenne. One Touch Setting blir omedelbart uppkallad nédr Du trycker en
[MAIN VARIATION] knapp.
e Next Bar.....ccoceevievieennnn. One Touch Setting blir uppkallad fran nista takt efter att Du tryckt
en [MAIN VARIATION] knapp.
B SYNChro STOP WINAOW ...t sse s nasanans

Detta bestimmer hur linge Du kan halla ett ackord innan Synchro Stop funktionen blir automatiskt
bortkopplad. Nir [SYNC STOP] knappen #r inkopplad och detta virde dr instillt pa annat 4n "OFF”,
kommer Synchro Stop funktionen att kopplas bort automatiskt om Du haller ackordet ldngre 4n det
virde som angivits hir. Detta blir praktiskt eftersom det aterstiller Style uppspelning till normalt,

sa att Du kan sldppa upp tangenterna och fortfarande ha kvar Style uppspelningen.

H Style Touch

Kopplar till/fran anslagskénslighet for ackompanjemanget. Stillt pa "ON” paverkas ackompanjemangets
volym med hénsyn till Ditt anslag inom ackordssektionen pa klaviaturen.

H Section Set

Bestammer vilken sektion som automatiskt skall kallas fram nér en ny Style viljes (nidr ackompanje-
manget ér stoppat). Stillt i "OFF” och Style uppspelningen &r stoppad, bibehélles den sektion som &r
aktiv dven nér en ny Style viljes.

Nir ndgon av Main A-D sektionerna inte ingér i Style datan, kallas ndrmaste sektion automatiskt fram.
Om det t ex inte finns ndgot innehall for Main D i vald Style kommer Main C att kallas fram.

Samtidig uppspelning av en Song och en Style
Om en Song och en ackompanjemangsstil spelas upp samtidigt kommer Song datans kanaler 9 - 16
att ersittas av ackompanjemangsstilens kanaler. Tack vare detta kan Du anvdnda ackompanjemangs-
automatikens stilar och funktioner istéllet for de stimmor som utgér ackompanjemanget i Song:en.
Detta ger ytterligare flexibilitet till Ditt spelande och Du har individuell kontroll 6ver Style upp-
spelning och Song uppspelning.

#Z1 oBs

e Ackompanjemanget stoppar ndr Du stoppar Song:en. Om en ackompanjemangsstil
spelar och Du startar en Song kommer ackompanjemanget att automatiskt stoppas.

e Det férekommer Song:er som skapats med hjélp av inbyggda Styles. Fér dessa kommer
Style att automatiskt startas ndr Song uppspelning startas.

TYROS Bruksanvisning 118
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Denna kraftfulla funktion gér att Du kan skapa Dina egna ackompanjemangsstilar vilka sedan kan anvéandas med
det automatiska ackompanjemanget — precis som med de fabriksgjorda Preset Styles.

Style data struktur — skapa stilar

114

Varje stil bestéar av upp till femton sektioner (Intro
I-1II, Main A-D, Fill In A-D, Break, Ending I-IIT) som
variationer for det rytmiska monstret. Var och en av
dessa sektioner har i sin tur atta stimmor (kanaler)
bestdende av MIDI sekvens data— sammanlagt totalt
120 separata uppsittningar av MIDI data som utgor
innehéllet i en enda kompstil. Med Style Creator
funktionen kan Du skapa en stil genom att separat
spela in nodvindig MIDI data eller importera data
fran annan redan existerande stil.

® Anvand Preset Styles

Vad tabellen nere till hoger vill visa, &r att nér Du
viljer den interna Preset Style som liknar den typ
av Style Du vill skapa och tar fram denna i Style
Creator display, kommer Preset Style datan att
kopieras till en speciell minnesplats varifran Du
bearbetar den. Hirifran kan Du skapa en egen
Style genom att ldgga till, radera eller ersitta data.

#7 oBs
e Instéllningar fér DSP1 effekten (sidan 136) kan inte sparas i
User Style datan, och dérfor inte editeras i Style Creator funk-
tionen. Detta betyder att varje DSP1 effektinstélining i en
Preset Style (som t ex dndring av hastigheten for effekten av
roterande hégtalare) kommer att raderas fran den kopierade
Preset Style datan och bli otillgénglig fér att skapa en Style.

® Record och Assembly

Style Creator ger tva grundldggande végar for att
skapa MIDI sekvensdata for varje stimma: Record
som gor att Du kan spela in Dina stimmor fran kla-
viaturen (i realtidsinspelning eller Step inspelning),
och Assembly som gor att Du kan plocka samman
olika monsterdata genom att kopiera fran andra stilar.
Béda metoderna, Record och Assembly, ersitter
tidigare originaldata med den nya datan.

I exemplet som visas i tabellen till hoger skapas
INTRO I och MAIN A genom inspelning av ny
data till alla stimmorna, och MAIN B skapas
genom att samla monsterdata for alla stimmorna
fran andra stilar. INTRO III och ENDING I-11I
skapas genom att bibehalla originaldatan. MAIN C
och FILL IN A skapas pa tre olika sitt: Record,
Assembly och genom att anvéinda originaldatan.

TYROS Bruksanvisning

Varje stil innehaller 120 MIDI datasekvenser (15 sektioner x 8 stimmor)
Secton~2" |RHYTHM 1 [RHYTHM 2| BASS |CHORD1 [CHORD2 | PAD [PHRASE 1 |PHRASE 2
INTRO | [ _J <« O ) O O O O
INTRO Il [ -« O O O O O ()
INTRO Il [ _J <« O ()] O O O O
MAIN A [ L J (@) O O O O ()
MAIN B [_J -« O () O O O O
MAIN C [ _J D O O O O O O
MAIN D [ J <« O () O O O O
FILL IN A [ [ J O () O O O ()
FILLINB [ D O () O O () ()
FILLINC [ (_J () ) O O ) )
FILLIN D [_J D O () O O O O
BREAK -« -« O O ) O ) O
ENDING | ] [ O O O () O O
ENDING Il [_J [ J O O O O ) O
ENDING Ill [ ) -« O O O O ()] ()]

@ Fordessastdammor som innehaller fabriksprogrammerad data, kan ny,
ytterligare data spelas in (overdub).
¢>  For dessa stammor som innehaller fabriksprogrammerad data, kan
ingen ny, ytterligare data spelas in (overdub). Dessa stdmmar kan
enbart spelas in efter att den fabriksprogrammerade datan raderats.
Preset Style data
@ Kopiera
Internt minne fér att skapa
en Style (RAM)

Exempel pa Style — skapad med Record, Assembly och originaldata
Socton~—" |RHYTHM 1 [RHYTHM 2| BASS |CHORD1 [ CHORD2 | PAD [PHRASE 1 | PHRASE 2
INTRO | ] ] ] ] L L — —
INTRO Il ] ] ] [ [ ] - .
INTRO IlI ] ] ] [ [ ] [ [
MAIN A ] ] ] ] ] ] ] ]
MAIN B = = = = = = = =
MAIN C (| ] ] ] ] ] [ [
MAIN D — — — — — — — —
FILLIN A [ . ] ) — = [ [
FILLINB ] ] ] [ [ ] [ [
FILLINC ] ] ] [ [ ] [ ]
FILL IND — — — — — — — —
BREAK [ ] = [ [ ] [ [
ENDING | [ ] - [ [ [ [ [
ENDING Il 1 ] ] 1 1 ] 1 1
ENDING Il —J [ ] ] ] ] [ [

Hl Data skapas med ny inspelning
[ Kopierad data fran andra stilar (Assembly)
[ Ingen &ndring (bibehallen originaldata)

Ingen data
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@ Loop inspelning och Overdub inspelning

Nir Du spelar in en Song spelas Ditt klaviaturframforande in som MIDI data. Inspelning av kompstilar sker emellertid

pa ett annat sitt. Har dr nagra aspekter kring hur Style inspelning skiljer sig fran Song inspelning:

* Loop inspelning................ Style uppspelning upprepar ackompanjemangs
monster, som bestar av flera takter, i en ’loop”,
d v s en dndlos slinga, och Style inspelning sker
ocksa i form av loopar. Om Du t ex startar och
programmerar en Main sektion som bestér av
tva takter, blir dessa tva takter repeterande
inspelade. Toner Du spelar in kommer att spelas
upp fr o m nésta repetition (loop), och Du kan
spela in samtidigt som Du hor tidigare inspelat
material.

* Overdub inspelning .......... Denna metod spelar in nytt material till en
stimma (kanal) som redan innehéller inspelad
data, utan att den ursprungliga datan raderas.
Vid Style inspelning raderas inte data, annat &n
med funktioner som Rhythm Clear (sidan 117)
och Delete (sidan 116). Om Du t ex startar och
programmerar en MAIN sektion som bestér av
tva takter, repeteras dessa tva takter hela tiden.
Toner Du spelar in kommer att spelas upp fr o m
nésta repetition, och Du kan ldgga till nytt mate-
rial (overdub) till loopen samtidigt som Du hor
tidigare inspelat material.

Bass Drum

Snare Drum

Bass Drum

Hi-Hat
Snare Drum

Bass Drum

7

Y

2
¥

2
¥

7

Y

L

—]
K—

Lol

Med hjidlp av ovan ndmnda inspelningsmetoder kan Du spela in kompletta rytmmonster (som i exemplet ovan) snabbt och létt

med Style Creator.

@ Rytmiska stammor och tonhdjdsrelaterade stammor

Att skapa eller spela in Rhythm stimmorna (innehaller ingen tonhojdsdata) skiljer sig fran inspelning av andra stimmor

(som innehaller tonhojdsdata) pa foljande sitt.

» Tondata kan spelas 6ver i en existerande Rhythm stimma i en Preset Style, medan andra tonhojdsrelaterade stimmor

enbart kan spelas in efter att existerande data for stimman raderats.

* Style stimmor (kanaler), andra &n Rhythm stimmorna, spelas upp enligt det ackord (grundton/typ) som specificeras
inom ackordssektionen pa klaviaturen. Toner som kommer ut fran Style stimmor (kanaler), andra an Rhythm stimmorna,
transponeras fran det kdllmonster (beskrivet nedan) som bestims av ackordsgrundton/typ specifierad inom ackordssektionen
paklaviaturen. Med Style Creator kan Du stilla de parametrar som bestdmmer hur tonen transponeras och stilla de parametrar

som bestdimmer hur toner som halls kvar genom ackordet skall hanteras.

Speciella parameterinstéllningar baserade pa Style File Format

Kéllmonster
PLAY ROOT

(Kallackordets grundtonsinstélining)
PLAY CHORD
Ackordsbyte via ackords-
sektionen pa klaviaturen.
Tontransponering
NTR

(Typ av kéllackord)
(Tontransponeringsregelns paverkan pa byte av
grundton)

NTT

(Tontransponeringsregelns paverkan pa byte av
ackordstyp)
Ovriga instéllningar
HIGH KEY
(Ovre grénsen f6r oktaven fér tontransponering
orsakad av grundtonsbyte)
NOTE LIMIT (Tonomfanget inom vilket tonen ljuder)
RTR

(Omtriggningsregeln som bestammer hur toner
som halls kvar genom ackordet skall hanteras)

U

Utsignal

Style File Format (SFF) kombinerar hela Yamahas samlade kunskap om ackompanje-
mangsautomatik (Style uppspelning) i ett enda enhetligt format. Med hjélp av Style
Creator funktionen kan Du utnyttja styrkan i SFF formatet och fritt skapa Dina egna
kompstilar.

Planen till vinster beskriver processen enligt vilken ackompanjemanget spelas upp.
(Detta avser inte rytmsparen.) Dessa parametrar kan stillas via Style Creator funktionen.

@ KaAIImONSter ... sidan 121
Det finns en rad mojligheter for tonerna i en Style uppspelning, beroende pa
den speciella grundton och typ av ackord som viljes. Style datan konverteras
pa lampligt sétt med hénsyn till de ackordsbyten Du gér medan Du spelar. Den
grundldggande Style data Du skapar med Style Creator benéimnes “’kdllmonster”.

@ TONtranNSPONEIiNG.........ccceviiiiieiiiie e sidan 121
Denna grupp av parametrar innehaller tva parametrar som bestimmer hur toner
i killmonstret skall konverteras som reaktion pa ackordsbyten.

@ Ovriga installningar ...................ccooooovoveeeecccceeee. sidan 122
Med hjilp av parametrarna i denna grupp kan Du finslipa hur Style uppspelningen
reagerar pa de ackord Du spelar. Note Limit parametern, t ex, gor att Du kan fa
ljuden i kompstilen att 1ata sa realistiska som mojligt genom att byta tonhgjd till ett
realistiskt omfang — och garantera att toner inte later utanfor det aktuella instru-
mentets naturliga omfang (t ex extremt laga toner fran en piccolaflojt).

113
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Grundlaggande hantering (Style Creator)

o Vilj forst 6nskad kompstil och en av

dess sektioner.

e Tryck [DIGITAL RECORDING] knappen.

e Tryck [STYLE CREATOR] LCD knappen.

DIGITAL REC MENU

STYLE CREATOR

DIGITAL

RECORDING
SONG
STYLE
MULTI PAD

U

e = Valj den sektion och stimma (kanal) som skall skapas vid

|
s Genomfor realtidsinspelning.

Genomfér Assembly (sid 118).

STYIE CREATOR : Cool8Beat

RECORD

Editerar redan inspelade stammor (kanaler).

Genomfér Step inspelning
med Event List.

inspelningen och stéll de grundlaggande parametrarna.

|\’“\} |\’H\; BASS
e pa R
o el ENE

Nar denna knapp
hélles tryckt,
visas "DELETE”
(= RADERA,) for
de stdmmor som
innehaller data.
For att radera
data, hall denna
knapp intryckt
och tryck ovre
LCD knapp for
den stdmma(-or)
datan skall rade-
ras. | och med att
Du slépper knap-
pen blir datan
raderad fér gott.

spelas in.

Hantering som motsvarar steg #4
forklaras pa nasta sida.

. Tryck denna om Du vill skapa en Style helt fran
grunden genom att radera alla data i vald Style.

Stéll énskad stamma (kanal) i "/REC” genom att halla [REC CH] knappen intryckt
och trycka motsvarande undre LCD knapp. Endast en stimma (kanal) i taget kan

Tryck évre LCD knapp for att ta fram dppna/spara display for ljud och &ndra ljud
fér den valda stdimman. Tryck [EXIT] knappen for att aterga till denna display.
Du kan ocksa koppla uppspelning till/fran i samband med inspelning for varje
stdmma genom att trycka motsvarande undre LCD knapp.

EXIT

#£ oBs

e Alla ljud utom Organ Flutes ljud kan véljas for
RHY1 stdmman.

e Endast Drum Kit/'SFX Kit ljud kan véljas for
RHY?2 kanalen.

e F6r kanaler som inte avser trummor (BASS - PHR2)
kan alla ljud véljas med undantag for Organ Flutes
och Drum Kit/SFX Kit.

£ oBs

en av sektionsknapparna (inklusive [AUTO FILL IN ]
knappen) tas SECTION pop-up fénster display fram
frén vilket Du kan &ndra sektion.

e For att verkligen vélja &ndringen, tryck [OK] LCD
knappen.

/\vARNING

Efter att skapat en skapat/editerat en
Style, kom ihdg att genomféra Save
operationen. Inspelad Style gér férlorad
om Du byter till annan Style eller slar
frdn strémmen utan att ha sparat
(sidan 69).

E 2 | TEMPQ:100

[Re]| =

SECTION PATTERN LENGTH

1

MAINB

MAIN C 3
4

MAIN D

Vélj den sektion
som skall skapas.

]
Valj 6nskat antal takter fér den valda sektionen (med undan-
tag for FILL IN sektioner som ér fixerade till 1 takt).
Tryck [EXECUTE] LCD knaplpen for att verkligen ange den
nya instéllnin%en och kontrollera den'genom att trycka
[ TART/STOP] knappen i STYLE CONTROL sektionen for att
yssna till Style'uppspelningen.

e Du kan &ven vélja 6nskad sektion fér inspelning genom
att trycka motsvarande panelknapp. Genom att trycka pa

#9 oBs

» Du kan inte overdub-inspela (sidan 115) nytt material till nagra stammor
(kanaler) som innehdller fabriksprogrammerad data med undantag fér Rhythm
stdmmorna (kanalerna). Se till att radera fabriksprogrammerad data for icke-
Rhythm stdmmor med hjélp av [DELETE] LCD knappen ovan, innan Du bérjar

inspelning.

Grundinstallningar och inspelning i verklig tid for varje stamma (kanal)

Forklaringarna hir avser nédr Du tar fram BASIC sidan i steg #4 enligt den grundldggande hanteringen ovan. Se illustrationerna ovan for
information kring parametrarna i den grundlidggande hanteringen. For detaljerad instruktion kring inspelningsstegen, se avsnittet nedan.

H Spela in tonforeteelser till en Rhythm stamma (kanal)...........cocooeeeeecececoresnneene

1 Valj en av Rhythm stimmorna som inspelningsstdmma i BASIC display (ovan).

1 16 TYROS Bruksanvisning
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2 Tryck STYLE CONTROL [START/STOP] knappen fér att starta inspelning av Rhythm stamman.
Du hor den valda stilen spela upp i en loop medan Du spelar in. Koppla till/fran uppspelning av 6vriga
stammor enligt 6nskan.

3 Spela in (overdub) rytm/percussion instrument till stimman genom att spela lampliga tangenter.
I samband med inspelning kan Du dven radera specifika rytminstrument. Medan [RHY CLEAR] LCD knappen
hélles intryckt, sla an den tangent pa klaviaturen som motsvarar det rytminstrument Du 6nskar ta bort.
Rhythm Clear funktionen raderar alla férekomster av instrumentet i stimman.

4 Tryck STYLE CONTROL [START/STOP] knappen @nnu en gang fér att stoppa inspelning
(loopuppspelning).

H Spela in tonforeteelser till en Bass/Chord/Pad/Phrase stamma (kanal).....................

1 Vilj en av stdmmorna (annan &n en Rhythm stimma) genom att félja instruktionerna
vid steg #4 i "Grundlaggande hantering” pa sidan 116.
Du kan inte spela in nytt material till Bass/Chord/Pad/Phrase stimma (kanal) som har fabriksprogrammerad
data. Om den stimma som valts for inspelning har data, se till att radera denna (i steg #4 i ”Grundldggande
hantering” pa sidan 116).

2 starta inspelning.

Du kan starta inspelningen pa tva sitt:

* Tryck STYLE CONTROL [START/STOP] knappen.

* Tryck STYLE CONTROL [SYNC START] knappen for att aktviera synkrostartlage

och spela en tangent pa klaviaturen.

Koppla till/fran stimmors uppspelning enligt 6nskan.
Inspelningen repeteras odndligt (tills den stoppas) i en loop. Toner Du spelar in kommer att spelas upp
vid nista repetering, och Du kan spela in samtidigt som Du hor tidigare inspelat material.

Regler vid inspelning av andra stdmmor dn Rhythm #9 oBS
@ Anvind enbart Cmaj7 skalans toner vid inspelning av BASS och PHRASE spéar —_—
e Vid inspelning av INTRO och
(d Vs C’ D,E, G’ A och B)' ENDING sektioner kan vilka ackord
@ Anvind endast ackordstoner vid inspelning av CHORD och PAD spér 2’,’,?,;3’;?‘%3”3:,:;5; ,:f;sfté,ja
(dvsC,E, GochB). reglerna beskrivna till vanster.)

e Om Du vill spela in ménstret med
ett annat kdllackord &n Cmayj7,
stéll in PLAY ROOT och PLAY

8 =Raf krg[(dosr:wonqgaderade toner CHORD parametrama | PARA-
T METER sidan (sidan 120) innan
Du genomfér steg #2.

Med hjélp av datan som spelas in hir kommer ackompanjemangsautomatiken (Style
uppspelningen) att konvertera denna pa lampligt sitt beroende pa de ackordsvixlingar
Du gor nir Du senare spelar med denna egna kompstil. Det ackord som utgor grunden f6r denna tonkonver-
tering kallar vi kéllackordet, och som standard 4r det i utgangslaget stillt som Cmaj7 (enligt exemplet ovan).
Fran PARAMETER display pa sidan 120 kan Du dndra kéllackordet (dess grundton och typ). Tank pa att nidr
Du dndrar killackordet fran sitt standardlige som Cmaj7, kommer ocksé ackordstoner och rekommenderade
toner enligt ovan att dndras. For detaljer kring ackordstoner och rekommenderade toner, se sidan 121.

3 Tryck STYLE CONTROL [START/STOP] knappen dnnu en gang for att stoppa inspelning
(loopuppspelning).

Step inspelning for toner med Event List

Forklaringarna hér avser nir Du tar fram EDIT sidan i steg #4 i Grundldggande hantering pa sidan 116. EDIT sidan innehaller
Event List i vilken Du kan spela in toner med absolut exakt timing. Denna Step inspelningsprocedur dr i grunden densamma som
for Song inspelning (sidorna 100 - 105), med undantag f6r de punkter som anges nedan:
* I Song inspelning kan End Mark positionen fritt #ndras; i Style Creator kan den inte @ndras. Detta beror pa att lingden for
stilen #r automatiskt fixerad, beroende pa vald sektion. Om Du t ex skapar en stil som baserar sig pa fyra takters langd, blir
End Mark positionen automatiskt instélld pa slutet av fjirde takten, och kan inte &ndras i Step Recording display.
* Inspelningskanaler (stimmor) kan bytas i Song inspelning; de kan emellertid inte &ndras i Style Creator.
« I Style Creator kan enbart kanalféreteelser och System Exclusive meddelanden nas. Chord och Lyrics foreteelser &r inte
tillgéingliga. Du kan vixla mellan de tva olika typerna av Event List genom att trycka [F] LCD knappen.
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Satt samman en Style med existerande monsterdata

Forklaringarna hir avser néar Du tar fram ASSEMBLY sidan i steg #4 i Grundliggande hantering pa sidan 116. Med denna bekvima
funktion kan Du kombinera de olika elementen i en Style — som rytm, bas och ackordsmonster — fran olika existerande stilar,
och anvinda dessa for att skapa Din egen orignalkompstil.
Genom att séitta samman data som visas i displayen nedan till vinster med "Cool8Beat” som grund resulterar i displayen nedan

till hoger.

8Beat Modern

Rhythm 1

Rhythm 2 |
Bass
Chord 1

ST\ LE CREATOR : Cool8Beat

Hard Rock

Rhythm 1
Rhythm 2
Bass
Chord 1
Chord 2

Chord 2
Pad

‘ 7= RHYTHM1
\l Cool8Beat]

Pad
Phrase 1

| |2 CovisBeat

Phrase 1
Phrase 2

RHYTHM2Z

73 Cool8Beat

Phrase 2

| ﬂ & PC/§]())018Beat

‘“\ JE BASS

Cool8Beat

RHYTHM2
ﬂﬁ 8BeatModern

STYLE CREATOR : Cool8Beat

ASSEMBLY ¥ !

RHYTHM1 ﬂ

[ 8BeatModern
| ﬂlé?)olSBeat

J Cool8Beat

| ﬂ PHRASE1

Live 8Beat

Rhythm 1

& | Cool8Beat

“ ¥4 CHORDL

| | £ CovisBeat

Rhythm 2

Bass

| & CoolgBeat

BASS | ﬂ PHRASE1L |

Live8Beat J Cool8Beat

SECTION

Chord 1
Chord 2
Pad

~

CHANNEL

—— —a

PLAY TYPE

Phrase 1

COPY FROM
SECTION CHANNEL

| | €8 CooléBeat /—}\)—

PLAY TYPE

Phrase 2 I

Valj énskad stdmma (kanal)
genom att trycka nagon av
[A]-[D], [F]-[I] LCD knap-
parna och tryck samma
knapp &nnu en gang for att
ta fram éppna/spara display
Styles, fran vilken Du kan
vélja 6nskad Style. Efter att
ha valt Style, tryck [EXIT]
knappen fér att komma till-
baka till denna display, och
valj 6nskad sektion och
kanal som skall kopieras.

Bestdmmer uppspelningsinstalliningarna for
varje kanal. Du kan sétta samman ackom-
panjemangsstilen medan stilens sektion och
den kanal som skall kopieras spelar.

*SOLO
Tystar alla utom den valda kanalen.
Den RHYTHM kanal som star pa REC i
RECORD pop-up displayen spelas upp
samtidigt.

*ON
Spelar upp den valda stimman (kanalen).
De stammor (kanaler) som stari ON i
RECORD pop-up displayen spelas upp
samtidigt.

* OFF
Tystar den valda stamman (kanalen).

/A\vaRNING

Nér Du &r klar med och skapat/editerat
en Style, kom ihag att genomféra Save
operationen. Inspelad Style gér forlorad
om Du byter till annan Style eller slar
fran strémmen utan att ha sparat

(sidan 69).

Groove och Dynamics

Forklaringarna hér avser niar Du tar fram GROOVE sidan i steg #4 i Grundldggande hantering pa sidan 116.
Denna anvindbara funktion ger Dig en mingd verktyg for att dndra rytmkénslan i en ackompanjemangsstil.

Anvand dessa for att vélja
Onskad editeringsoperation.

Genomfor operationen.
Efter att operationen genom-
forts, andras denna knap%tlll
UNDO or ej), sa att

an fa t||| ha aorlglnaldatan
om Du inte &r néjd med
resultatet. Undo-funktionen
har endast en niva; endast
féregaende operatlon kan

%oras ogjord.
enna meny ar tiIII_:géning
a saval GROOVE som
YNAMICS sidan

Bar: 1
IZ‘ 2 IDYNAMICS

E ‘Groove lets you change the swing feel of the rhythm
-- for example, from 8-beat to shuffle.

EXECUTE

/A vaRNING

Nér Du &r klar med och skapat/editerat
en Style, kom ihdg att genomféra Save
operationen. Inspelad Style gar forlorad

BEAT
ORIGINAL BEAT CONVERTER SWING

2PUSHA
2PUSHB
2PUSHC
IS
~ ~ ~ ~
A

om Du byter till annan Style eller slar
fran strémmen utan att ha sparat
(sidan 69).

Bestammer instéllningarna for
de olika Groove eller Dynamics
parametrarna (se nasta sida).

|_I

118
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H Groove

Denna effekt paverkar kénslan i rytmen genom att man éndrar ”svinget” for kompstilen.
Groove instidllningarna paverkar alla stimmorna i vald Style.

ORIGINAL BEAT

Specificerar de taktslag till vilket Groove timingen skall laggas. Med andra ord,
véljer man "8 Beat” paverkas 1/8-dels tonerna, valjer man 12 Beat” paverkas
1/8-dels trioler.

BEAT CONVERTER

Andrar den faktiska indelningen f6r de taktslag (specificerade med ORIGINAL
BEAT parametern ovan) till valt varde. Med t ex ORIGINAL BEAT installningen
stalld pa "8 Beat” och BEAT CONVERTER installd pa "12” kommer alla 1/8-dels
toner i sektionen att &ndras till 1/8-dels triolindelning. "16A” och "16B” Beat Con-
verter installningar som visas nér ORIGINAL BEAT star pa "12 Beat” ar variationer
av "16” instéllningen.

SWING

Skapar en "swing”-kénsla genom att &ndra indelningen av “efterslag” enligt valet
med ORIGINAL BEAT parametern ovan. Om t ex det specificerade ORIGINAL
BEAT vardet &r 1/8-dels toner, kommer Swing parametern att férdrdja 2:a, 4:de, 6:e
och 8:de slagen i varje takt, vilket gor att rytmen "svénger”. "A” till "E” instéliningarna
skapar olika grader av "svéng”, dar "A” &r den mest diskreta och "E” den mest
markanta.

FINE

Véljer en rad "Groove-mallar” som kan l&ggas till den valda sektionen. "PUSH”
installningar gor att vissa taktslag spelas tidigare, medan "HEAVY” instéllningar
fordrdjer vissa taktslag. Siffrorna (2, 3, 4, 5) bestammer vilka taktslag som kommer
att paverkas. Alla taktslag, fram till specificerat taktslag, men med undantag fér
forsta takislaget, kommer att spelas tidigare eller férdréjt: t ex 2:a och 3:de takt-
slagen om "3” valts. | alla fallen ger "A” typer minimum effekt, "B” typer medium
effekt och "C” typer maximal effekt.

B Dynamics

Denna effekt paverkar anslag/volym (eller betoning) hos vissa toner i Style uppspelningen.
Dynamics instédllningarna paverkar enskild stimma (kanal) eller alla stimmor (kanaler) i vald Style.

CHANNEL Valjer énskad kanal (stdamma) som Du vill skall paverkas med Dynamics.

ACCENT TYPE Valjer typ av be;onipg — med andra ord vilka toner i stdmmag(-or) som framhaves
med Dynamics installningarna.

STRENGTH Bestémmer hurekraftig paverkan som skall ges till vald Accent Type. Hégre varde
ger kraftigare paverkan.
Vidgar eller komprimerar omfanget fér dynamikvardena i den valda sektionen.

EXPAND/COMP. Vérden hégre an 100% expanderar dynamikomfanget och varden lagre an 100%
komprimerar det.

BOOST/CUT Forstarker eller dampar alla dynamikvérden i vald sektion/stimma. Varden éver
100% forstarker den totala dynamiken och varden under 100% reducerar den.
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Editera data for varje kanal

Forklaringarna hir avser nédr Du tar fram CHANNEL sidan i steg #4 i Grundldggande hantering pa sidan 116.

REC
, Anvand d for att ( IZ‘ 2 [ VELOCITY CHANGE
R N 3|lBAR coPY
vélja 6nskad edite- ™) Foamciear 5
ringsoperation. s’ S | REMOVE EVENT

-
4 Genomfér den valda operationen pa —( )_

respektive sida. Efter att operationen
genomforts kan Du hora resultatet
och denna knapp andras till [UNDO]
(= gor ej), sa att Du kan fa tillbaka

STRENGTH

/\vARNING

Nér Du &r klar med och
skapat/editerat en Style,
kom ihag att genomféra
Save operationen. Inspelad
Style gér férlorad om Du

originaldatan om Du inte &r n6jd med AL & byter till annan Style eller
resultatet. Undo-funktionen har [ —— ~ slar frén strémmen utan att
endast en niva; endast foregaende I ha sparat (sidan 69).
operation kan géras ogjord.
2 Vilj en kanal (stdmma) 3 Stéll parametrarna
som Du vill genom- for att genomféra
fora editering for. editeringen av datan.
QUANTIZE Samma som i Song Creator. Se sidan 96.
VELOCITY CHANGE Okar eller minskar dynamiken for alla toner i den specificerade kanalen enligt det

specificerade procenttal som valts har.

plats inom samma kanal.

vilken datan skall kopieras.

Med denna funktion kan data kopieras fran en takt eller grupp av takter till annan

BAR COPY SOURCE specificerar den férsta (TOP) och sista (LAST) takten inom det omfang
som skall kopieras. Anvand (DEST) knappen for att specificera forsta takten till

BAR CLEAR Denna funktion raderar alla data fran specificerat omfang takter inom en specifice-
rad kanal.
REMOVE EVENT Med denna funktion kan Du ta bort specificerade foreteelser fran den valda kanalen.

Gor Style File Format installningar

Forklaringarna hir avser nédr Du tar fram PARAMETER sidan i steg #4 i Grundldggande hante-
ring pé sidan 116. Denna display innehéller en rad Style kontroller, som t ex att bestimma hur
tonhojden och ljudet for den inspelade stilen dndras nir Du spelar ackord i vinsterhandsomfanget
pa klaviaturen. Parameterinstillningarna i denna display blir enbart tillgingliga nér ndgon icke-
Rhythm stimma star i "REC” i RECORD pop-up fonstret i pA BASIC sidan. For detaljer kring
forhallandet mellan parametrarna, se ’Style File Format” pa sidan 115.

# oBs

e Nar NTR é&r stéllt pd "Root Fixed”
och NTT é&r stéllt pa "Bypass”
&ndrar "Source Root” och "Source
Chord” parmetrarna namn till
"Play Root” och "Play Chord".
| sddant fall ar det méjligt att byta
ackord och héra hur resultatet
later for samtliga kanaler.

e Normalt kan Du i Style Creator
lyssna till Din originalstil under
processen med kéllménstret.

Det kan emellertid ocksa horas
med specifikt ackord och grundton.

INEL:RHYTHMZ2 ; - Bar: 1
- Z7 oBS
' ( @ NTR:ROOT FIXED (H 2= TS
L y grzrer
Anvand k NOTE LIMIT LOW:C-2 HIGH: G§ 4 & VARNING
dessa for att 4 |RTR:PITCH SHIFT
vélja 6nskad 7 Nér Du &r klar med och
editerings- skapat/editerat en Style,

CHANNEL

byter till annan Style eller

E g Style géar férlorad om Du

| ———

operation. kom ihag att genomféra
( moee v ] Save operationen. Inspelad
\ J

= slér av strémmen utan att
I T ha sparat (sidan 69).
2 Valj en kanal 3 Stéll parametrarna
(stdmma) som fér kanalen som spe-
skall editeras. cificerats till vanster.

120 TYROS Bruksanvisning

For att gdra detta, stall NTR pa
"Root Fixed” och NTT pa "Bypass”
och med de "Play Root” och "Play
Chord” parametrar som nu visas
véljes énskade instéllningar.
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® SOURCE ROOT/CHORD

Dessa instéllningar bestimmer originaltonarten for kéllmonstret (d v s den tonart som anvinds for att programmera
monstret). Standardackordet, CM7 (grundtonen dr ”C” och ackordstypen idr ”M7”), blir automatiskt valt sa snart fabriks-
data raderas infor inspelningen av en ny stil, oberoende av grundton och ackord i fabriksdatan. Nér Du dndrar kdllmonstrets
ackord fran standardackordet CM7 till annat ackord, kommer f6ljaktligen ackords- och skalenliga toner att dndras
beroende pa den nya ackordstyp som valts.

Med ”C” som kallménstrets grundton:

CMm CMg CM7 CM 7(#11) CM add9 C7(9 Ce(® Caug Cm
Cc|R|c| [c|R c|r|c| |c|c|R| [c|R|c| [c|Rr|c| |c|R|c| |c|R|C| |c|c|c| |C|R ciclc| |c|r|c| [c|c|c| |c|c|R| |c|R|C c|R| |R|C
Cmg Cmy Cmz"5 Cm(9) Cm7(9) Cmz (11) CmM7 CmM~7(9) Cdim
c|rR| [R[C|C c R|C c R cjc| |rR|C cic| [R|c c|rR| |c|c c|r| |R|c| |c| [c|c| |R|c| |c| |[c R
Cdim7 C7 C7susq C7b5 Cc7(9 C7(#11) C7(13) C7(-9) C7(-13)
c|r| |[R| |c|R| |c]| |c| |c c clc c|R|C ciclc| |c c|rR[c| |C|R c|r|c| |c|c c|l |c| |c c| [c|r|C
C7(#9) CM7aug Cyaug C148 C145 Csusg C14245

C = ackordstoner

C, R = rekommenderade toner
c| |c| |c Cc|R|C|R| |R c|R|C c c c c|r| |c|c c|c|r| [C|R

® NTR (Note Transposition Rule)

Detta bestimmer den relativa positionen for grundtonen i ackordet nér killmonstret konverteras med hénsyn till ackordsbyten.

Vid transponering bibehélles tonhgjdsférhallandet mellan tonerna. — —
T ex, tonerna C3, E3 och G3 i tonarten C kommer att bli F3, A3 och —e— » %
ROOT TRANS C4 nar de transponeras till F. Anvand denna for stammor som innehaller —8——
(Root Transposition) melodiliknande fraser. Nar ett C-dur Nar ett F-dur
ackord spelas. ackord spelas.
Tonerna halles sa nara varandra som mojligt i forhallande till féregaende E— —_—
omfang T ex, tonerna C3, E3 och G3 i tonarten C blir C3, F3 och A3 nar :§: > EQE
ROOT FIXED de transponeras till F. Anvand denna fér stammor som spelar ackord. Nér ett C-dur Nr ett F-dur
ackord spelas. ackord spelas.

® NTT (Note Transposition Table)

Dessa viljer den nottransponeringstabell som anvénds for kdllmonstrets transponering.

Det sker ingen transponering. Stdamman (kanalen) fér vilken NTT &r stalld fér detta spelas upp utan tonkonver-

BYPASS tering aven om Du byter ackord under uppspelningen.
MELODY Lamplig fér melodislingors transponering. Anvand fér melodiska stdmmor som Phrase 1 och Phrase 2.
CHORD Lamplig for ackordstransponering. Anvand fér Chord 1 och Chord 2 stdmmorna nér de innehaller ackords-

stdmmor typ piano eller gitarr.

MELODIC MINOR

Denna tabell sénker tersen med en halvton nér man &ndrar fran ett durackord till ett mollackord, eller héjer en
liten ters med en halvton nér man andrar fran mollackord till durackord. Det andrar inga andra toner. Anvand
detta fér melodiska kanaler med sektioner som enbart reagerar f6r dur/moll ackord, som Intros och Endings.

MELODIC MINOR 5th Var.

Utdver Melodic Minor ovan paverkas kvinten i kéllménstret av éverstigande och férminskade ackord.

HARMONIC MINOR

Né&r man &ndrar fran durackord till mollackord sénker denna bade tersen och sexten med en halvton. Nar man
andrar fran mollackord till durackord héjer den den sénkta tersen och sexten med en halvton. Det &ndrar inga
andra toner. Anvand detta fér melodiska kanaler med sektioner som enbart reagerar fér dur/moll ackord, som
Intros och Endings.

HARMONIC MINOR 5th Var.

Utéver Harmonic Minor ovan paverkas kvinten i kallmonstret av dverstigande och férminskade ackord.

NATURAL MINOR

N&r man andrar fran durackord till mollackord sénker denna bade tersen, sexten och septiman med en halvton.
Nar man &ndrar fran mollackord till durackord hdjer den den sénkta tersen, sexten och septiman med en
halvton. Det &ndrar inga andra toner. Anvand detta fér melodiska kanaler med sektioner som enbart reagerar
fér dur/moll ackord, som Intros och Endings.

NATURAL MINOR 5th Var.

Utdver Natural Minor ovan paverkas kvinten i kallménstret av éverstigande och forminskade ackord.

DORIAN

Nar man &ndrar fran durackord till mollackord sénker denna bade tersen och septiman med en halvton.
Nar man &ndrar fran mollackord till durackord hdjer den den sénkta tersen och septiman med en halvton.
Det &ndrar inga andra toner. Anvand detta fér melodiska kanaler med sektioner som enbart reagerar for
dur/moll ackord, som Intros och Endings.

DORIAN 5th Var.

Utdver Dorian ovan paverkas kvinten i kallmoénstret av dverstigande och forminskade ackord.

® NTT BASS ON/OFF

Den stimma (kanal) som valts for denna parameter kan tolka “on-bass” ackord som kommer till anvdndning med
FINGERED ON BASS lidget, oberoende av NTT instéllningen.
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® HIGH KEY

Stiller hogsta tangenten (6vre gransen for oktaverna) for tontransponeringen for killackordets grundléige. Toner angivna hogre dn
hogsta tangenten kommer i verkligheten att spelas i oktaven just nedanfor den hogsta tangenten. Denna instédllning giller endast nir
NTR parametern (sid 121) &r stélld i "Root Trans”.

Exempel: Nar hégsta tangenten ar F.

Grundtonsbyte = CM C#M e FM FéM .
Spelade toner ® C3-E3-G3 C#3-F3-G#3 F3-A3-C4 F#2-A#2-C#3

0 T 7 n

A I i 8] 1l

—=8 i

%Fl:ﬁ(}tﬁ \#§§

® NOTE LIMIT
Still tonomfanget (lagsta och hogsta grins) for ljuden inspelade i Style kanaler. Genom att stélla tonomfanget kan Du férhindra orea-
listiska toner (som t ex hdga toner fran en bas eller djupa toner fran en piccola) att produceras och istillet fa dem omlagda med en oktav
inom tonomfanget.

Exempel: Nér lagsta gréns &r C3 och hégsta gréans D4.

Grundtonsbyte wp CM C#M o e FM
Spelade toner  wp E3-G3-C4 F3-G#3-C#4 F3-A3-C4
/N /L Hoégsta
A o | g o
Lagsta
D L grans
® RTR
Detta bestimmer huruvida toner skall sluta ljuda eller ej och hur de @ndrar tonh6jd i samband med ackordsbyten.
STOP Tonen slutar ljuda.
PITCH SHIFT Tonhojden skiftar utan anslag for att anpassas till det nya ackordet.
PITCH SHIFT TO ROOT Tonhojden skiftar utan anslag for att anpassas till grundtonen for det nya ackordet.
RETRIGGER Tonen slas an med ny attack vid ny tonhdjd fér anpassning till det nya ackordet.
Tonen slas an med ny attack vid ny tonhdjd fér anpassning till det nya ackordets
RETRIGGER TO ROOT grundton. Oktavléget fér den nya tonen forblir emellertid densamma.

Inspelning av egen Style via yttre sequencer

Om Du har en sequencer eller ett sequencerprogram Du dr van vid och trivs att arbeta med kan Du anvénda detta for att
skapa Dina egna kompstilar istillet for att anvédnda Style Creator i TYROS.

B ANSIUTNINQAL ...t a e e s ananans
e Anslut TYROS MIDI OUT till sequencer MIDI IN och sequencer MIDI OUT till TYROS MIDI IN.
¢ Se till att sequencer "ECHO” funktionen dr ON och TYROS LOCAL ON/OFF (sid 146) ir stilld OFF.

B SKaPa datan ...t

* Spela in alla sektioner och stimmor (kanaler) med ett CM7 (C durs ackord med stor septim) Stamma ID! Kanal
ackord. Rhythm1 9

 Spela in stimmorna pa MIDI kanalerna enligt listan till hoger, med hjélp av TYROS interna Rhythm? 10
tongenerator. Om inte TYROS anvénds for inspelningen, se till att anvédnda XG ljuden i en Bass 1
XG och SFF (Style File Format) kompatibel tongenerator fér optimalt resultat. Chord1 12

» Spela in sektionerna i den ordning som anges i listan nedan, med en Marker Meta markering | Chord2 13
iborjan av varje sektion. Ange Marker Meta markeringen exakt sa som visas (inklusive stora/ | pad 14
sma tecken och mellanslag). Phrase1 15

¢ Inkludera ocksa ett "SFF1” Marker Meta mirke, ”SInt” Marker Meta mérke och stilnamn Phrase2 16

Meta mirke vid 1111000 (borjan av sequencer sparet) och GM vid Sys/Ex meddelandet éD
(FO, 7E, 7F, 09, 01, F7). ("Timing” i tabellen baseras pa 480 “’clocks” per fjardedelsnot. -&

”1111000” utgdr klockpuls 707 for forsta taktslaget i forsta takten.) * Forklaringarna har férutsétter
. K . . . en sequencerupplésning av 480
¢ Datan fran 1111000 till 1141479 utgér “Initial Setup” och 2111000 till slutet av Ending B utgor klockpulser per fiardedelsnot.
”Source Pattern”. De verkliga klockvérdena hér
* ”Timing” for Fill In AA och efterfoljande Marker Meta mérken 4r beroende av lingden I;Zg:::{;flg beroende pa Din

pa varje sektion.
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* Initial Setup omradet fran 1121000 till 1141479 dr avsett for ljud
och effektinstillningar. Inkludera inte tondata.

@ Style Data Format

. . . . Timin Marker Contents Comments
¢ Main A data borjar vid 2111000. Vilket antal takter som helst 9 Meta-
fran 1 till 255 kan anvindas. Event
« Fill In AA id taktens borjan foljt av sista tak 11198 SFFi
1l In startar vid taktens borjan t6ljt av sista takten av 1]1/000 Style Name
: P = 5 (Sequence/Track =3
Main A monstret. I denna tabell dr detta 411100, men detta dr Name Meta-Event) §
bara ett exempel och den verkliga timingen beror pé lingden 1/1/000 Sint s
) p . ) g . g p g 1/1/000 GM on Sys/Ex s
av Main A. Ligg mirke till att alla Fill Ins bara kan ha en 12000 Initial Setuo E E
.. : nitial Setup Events -
langd av 1 takt (se tabellen nedan). 114479 P
Sektion Léngd 2/11000 . (2 ba}rszl\lllsgirg Pat)tern %A(X{ﬁskonds to
y up to ars
Intro Max 255 takter 341479 P
Main Max 255 takter 4(1/000 Fill In AA Corresponds to
- : 1 bar Fill In Pattern FILLIN A
Fill In 1 takt 4/4/479
Ending Max 255 takter
5/11000 Inro A 2 bars Intro Pattern CqFrF({agplonds to
6l 4|'479 (up to 255 bars)
Foljande MIDI foreteelser kan inkluderas i Initial Setup och Pattern -
data. Se till att INTE ange foreteelser som markerats med streck (-) I |:000 Ending A (2 bé;fszlgtsrobpat;em (E:ﬁ%?ﬁ%o?ds o
" . . . . up to ars
eller foreteelser som inte finns angivna i tabellen. 8l41479
9111000 . 2 bars Intro Pattern R’:Ac/)*rlrﬁsgonds to
Channel Message 10‘4‘479 (up to 255 bars)
Event Initial Source -
Setup Pattern 11/1/000 Fill In BA . Corresponds to
: 1 bar Fill In Pattern BREAK
Note Off — OK 11/4/479
N — K
ote On ° 1211000 Fill In BB Corresponds to
Program Change OK OK : 1 bar Fill In Pattern FILLINB c
Pitch Bend OK OK 124479 5
S
Control #0 (Bank Select MSB) OK OK 13\1 |ooo Intro B 2 bars Intro Pattern l([)\]qlggagponds to %
Control #1 (Modulation) OK OK 14 4‘ 479 (up to 255 bars) o
Control #6 (Data Entry MSB) OK — . 2
Control #7 (Master Volume) OK OK 15‘? 1000 Ending B 2 bars Intro Pattern Eﬁ%‘m‘gﬂds to
Control #10 (Pan) OK oK 16479 (up to 255 bars)
Control #11 (Expression OK OK i
(Exp ) 17/1/000 Main C 2 bars Main Pattern %)A%rlrﬁsponds to
Control #32 (Bank Select LSB) OK OK 18\4\479 (up to 255 bars) C
Control #38 (Data Entry LSB) OK —
f 191|000 Fill In CC Corresponds to
Control #71 (Harmonic F)ontent) OK OK . 1 bar Fill In Pattern FILLIN G
Control #72 (Release Time) OK — 1941479
Control #73 (Attack Time) OK —
. 20\1 |000 Intro C 2 bars Intro Pattern Corresponds to
Control #74 (Brightness) OK OK : t0 255 b INTRO Il
21/4479 (upto ars)
Control #84 (Portamento Control) — OK
Control #91 (Reverb Send Level) OK OK 22\j (0]0]0] Ending C 2 bars Intro Pattern Eﬁ%ﬁ%’ﬂ?s to
Control #93 (Chorus Send Level) OK OK 23‘4‘479 (up to 255 bars)
Control #94 (Variation Send Level) OK OK 241000 Main D Comresponds fo
| .
Control #98 (NRPN LSB) OK — . 2 bars Main Pattern MAIN 8
25/41479 (up to 255 bars)
Control #99 (NRPN MSB) OK —
Control #100 (RPN LSB) OK - 26(1/000 Fill In DD . Corresponds to
Control #101 (RPN MSB) OK _ 26‘4‘479 1 bar Fill In Pattern FILL IN D
RPN & NRPN System Exclusive m— .
nitial ource
Initial Source Event
Event Setup Pattern SvEx G Sgt:p Pattern
RPN (Pitch Bend Sensitivity) OK - SVS/EX = on = -
RPN (Fine Tuning) OK — SVS EX = ;” = —— = -
RPN (Coarse Tuning) OK — SyS EX XG Parame:er Change (M T:tP) " —
RPN (Nul) OK — ysS ;RY LEa\;aEnlje er Change (Multi Part) O—K c;(
NRPN (Vibrato Rate) OK — ST EXXG P ch 5 S
NRPN (Vibrato Delay) OK = ys P’iTCH aorg'::t:; ange (Drum Setup) ;( -
NRPN (EG Decay Time) OK — IO FINE oK —
NRPN (Drum Filter Cutoff Frequency) OK — TEVEL oK —
NRPN (Drum Filter Resonance) OK — AN oK —
NRPN (Drum EG Attack Time) OK - REVERB SEND oK —
NRPN (Drum EG Decay Time) OK — CHORUS SEND oK —
NRPN (Drum Instrument Pitch Coarse) OK — VARIATION SEND oK —
NRPN (Drum Instrument Pitch Fine) OK - FILTER CUTOFF FREQUENGY oK —
NRPN (Drum Instrument Level) OK — FILTER RESONANCE oK —
NRPN (Drum Instrument Pan) OK — =& ATTACK oK —
NRPN (Drum Instrument Reverb Send Level) OK - EG DECAYI oK —
NRPN (Drum Instrument Chorus Send Level) OK — EG DECAYZ oK —
NRPN (Drum Instrument Variation Send Level) OK — —
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Snabbguide pa sidan 38 =

Grundlaggande information kring hur man spelar Multi Pads finns férklarat i "Snabbguide”. Detta avsnitt handlar om
hur Multi Pad data hanteras i dppna/spara display och hur man skapar (spelar in) Multi Pad data.

Editera Multi Pad med oppna/spara displayen

Multi Pad dr grupperade i banker om fyra vardera och hanteras som filer fran 6ppna/spara displayen.

Du kan ta fram éppna/spara D>
display fér Multi Pad banker Il HipHop1 I
fran Main display genom att

trycka LCD [E] knappen. @ E

MULTI PAD

PRESET

WLT PAD CONTROL

& MULTI PAD E HipHopl

P1 P2 P3

cory B DELETE| n- iz NAME

Dessa operationer kan anvandas individuellt fér varje Pad,
samma som med bankerna i displayen till vanster.
Installningar har kan sparas till User eller Disk enhet som en
bank (fil) via éppna/spara displayen.

Du kan anvénda dessa operationer for att samla de Multi
Pads som &r Dina favoriter och spara egna Multi Pad banker
till User eller Disk enhet.

Instruktioner fér dessa operationer &r
desamma som i andra déppna/spara
displayer (som t ex Voice, Song och
Style).

Skapa/Editera Multi Pad (Digital Recording)

Med Multi Pad Creator kan Du skapa Dina egna Multi Pad fraser.

Grundlaggande hantering (Multi Pad Creator)

Vilj den Multi Pad bank som skall editeras
eller skapas fran 6ppna/spara displayen. e Skapa Multi Pad datan.

e Tryck [DIGITAL RECORDING] knappen. 0

RECORD Y EDII

Vélj en meny.

. 1 e 3
Vilj "MULTI PAD CREATOR”. |3 HipHop1 1 | |8 HipHop1 3 |
=) v 4
| HipHop1 2 | |38 HipHop1 4 |
REPEAT CHORD MATCH
PAD1 PAD2 PAD3 PAD4 PAD1 PAD2 PAD3 PAD4
ON ON ON ON
OFF OFF OFF OFF
“ “
[ | [~ | [ | [ ||~ | [ | [w | [ ]
/\VARNING

Nér Du ér klar med och skapat/editerat en Multi Pad, kom ihag att
genomféra Save operationen. Inspelad Multi Pad gar férlorad om

. Du byter till annan bank eller slar av strémmen utan att ha sparat
Operatloner som motsvarar steg #4 (sidan 69).

forklaras pa nasta sida.
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B Multi Pad inspelning i realtid

Forklaringarna hér avser nédr Du tar fram RECORD sidan i steg #4 i Grundldggande hantering
pa sidan 124.

1

Valj en 6nskad Multi Pad fér inspelning.
Om Du vill skapa Multi Pad datan helt fran
grunden, tryck [NEW BANK] LCD knappen

123

for att ta fram en tom bank.

RECORD ¥

— 2 Genomfoér
realtidsinspelningen.

6 Efter att skapat en
skapat/editerat en
Multi Pad, kom ihag att
genomfdra Save opera-
tionen (sid 69).

3 Kopplar Repeat
till/fran for varje
Pad.

Ange ett namn fér varje
Multi Pad enligt 6nskan.

5

@ Repeat On/Off

ey 1 e 3
|B& ipHop11 | B HipHop13 |
ST 2 | T 4
& HipHop1 2 | & HipHop1 4
NEW
-
—
FSREFE‘} 23K
REPEAT CHORD MATCH
PAD1 PAD2 PAD3 PAD4 PAD1 PAD2 PAD3 PAD4
ON ON ON ON
OFF OFF OFF OFF
L= | [~ | [~ | [ )~ | [ | [ ] [~=]

4 Kopplar Chord Match
till/fran fér varje Pad.

=

~

@ Starta inspelning

Tryck [REC] LCD knappen for att aktivera
synkrostart. Inspelningen bérjar automa-
tiskt s& snart Du spelar pa klaviaturen.
Du kan ocksa starta inspelningen genom
att trycka STYLE CONTROL [START/
STOP] knappen. P& sa sétt kan Du spela
in s& mycket tystnad Du 6nskar innan
Multi Pad frasen startar.

Om Chord Match ar inkopplat fér den Multi
Pad som skall spelas in skall Du spela in
med tonerna i Cmaj7 skalan (C, D, E, G, A
och B).

@ Stoppa inspelning
Nér Du spelat klart frasen, tryck [STOP]
LCD knappen eller panelens MULTI PAD

C = ackordstoner
C, R = retkommenderade
toner

[STOP] knapp for att stoppa inspelningen.

Om Repeat parametern &r inkopplad (ON) for vald Pad kommer uppspelning av motsvarande Pad
att fortsitta tills MULTI PAD [STOP] knappen trycks. Nér Du trycker Multi Pads som har Repeat
inkopplat, och gor det i samband med Song eller Style uppspelning kommer Multi Pad att synkroni-
seras och repeteras synkront med taktslagen.
Nir Ending sektion aktiveras stoppar Multi Pad automatiskt. Om Repeat parametern ar frainkopplad

(OFF) for vald Pad stoppar dess uppspelning automatiskt nir frasen nar sitt slut.

® Chord Match On/Off

Om Chord Match parametern ar inkopplad (ON) for vald Pad kommer uppspelning av motsvarande
Pad att anpassas till det ackord som specificeras inom ackordssektionen niar [ACMP] ir till, eller av
LEFT ljudets sektion pa klaviaturen nér [LEFT] é&r till (och [ACMP] ér fréan).

H Step inspelning for Multi Pad med Event List

Forklaringarna hir avser nir Du tar fram EDIT sidan i steg #4 i Grundldggande hantering pa sidan 124.
EDIT sidan innehaller Event List i vilken Du kan spela in toner med absolut exakt timing. Denna Step
inspelningsprocedur &r i grunden densamma som for Song inspelning (sidorna 100 - 105), med undantag

for de punkter som anges nedan:

¢ Det finns ingen LCD knapp for att byta kanaler eftersom Multi Pad innehaller data enbart for

en kanal.

¢ I Multi Pad Creator kan enbart kanalforeteelser och System Exclusive meddelanden nas.
Chord och Lyrics foreteelser ir inte tillgidngliga. Du kan vixla mellan de tva olika typerna av
Event List genom att trycka [F] LCD knappen.
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Snabbguide pa sidan 40 =

Detta avsnitt visar hur man skapar och editerar Music Finder programmeringar och ger information kring struktur
och organisation av Music Finder data. Fér grundlaggande instruktioner om hur man anvander Music Finder,
se "Snabbguide”.

Editera Music Finder programmeringar

Fran [MUSIC FINDER] — RECORD EDIT display kan Du ta fram existerande programmeringar och editera dem enligt Dina
onskemal. Du kan t o m anvinda detta for att skapa Dina egna Music Finder programmeringar vilka automatiskt sparas i det
interna Flash ROM minnet.

£ oBs
* Du kan ocksa skapa en ny pro-

- — Anger varie post pa samma satt grammering genom att editera en
4L — So,% gt’)rs]i S%amﬁ display. fabriksgjord. Om Du vill ha kvar
KEYWORD]  DANCE den fabriksgjorda, se till att ange

Raderar den valda programmeringen. ett nytt namn och registrera den
Den raderade programmeringsplatsen nya programmeringen som New
~ blir tom. Record. Fabriksgjorda program-
) . . . meringar kan ocksa raderas.
- L - ]j—%cglgﬁglr;:é_gtlgrl;?jng:)%rr::\zrlﬁggr?gtgk e Ténk pa att taktartsinstéllningen
TEMPO : e : som gors hér, enbart dr avsedd
e M Finder som en ny programmering. ! ‘ ar
Eigband Music Finder som en ny programmering fér s6kfunktionen i Music Finder;
————— === 1ryck denna for att lagra dessa instéllningar det paverkar inte den verkliga
till aktuell programmering i Flash ROM och taktarten i sjdlva kompstilen.
| aterga till MUSIC FINDER display. « Det maximala antalet program-

Bestammer genre till Tryck denna for att avbryta operationen meringar &r 2500 inklusive

vilken den aktuella pro- och aterga till MUSIC FINDER display. fabriksgjorda programmeringar.

grammeringen hér.

Bestdmmer tempo- Skapar en ny genre att inkluderas med
installningen nar denna den aktuella programmeringen och gér
programmering ar vald. att Du kan ange ett namn fér genren.

Adderar den aktuella
editerade programme-
ringen till Favorite sidan.

Spara Music Finder programmeringar som en enstaka fil

Alla Music Finder programmeringar skapade och lagrade i det interna Flash ROM minnet kan hanteras tillsammans
som en enstaka fil. Kom ihég att individuella programmeringar (panelinstillningar) inte kan hanteras som en enstaka fil.

Oppna/spara display fér Music Finder som tas fram via
~ [FUNCTION] — UTILITY — SYSTEM RESET — MUSIC

Music Finder FINDER anvands fér att spara Music Finder filen till User
e ~N eller Disk enhet. Alla programmeringar sparas tillsam-
Flash ROM mans som en enstaka fil.

MUSIC FINDER _
PRESET / USER D

//"ll I“'
||||"'I | ST
[
[ >

Programmering Programmering
i i
Fabriksprogrammeringar Programmeringar adderade M SYSTEM
(editerbara) fran Music Finder display. rL
I | PASTE | rfii‘

Upp till 2500 programmeringar kan skapas och sparas.
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W Aterstill den fabriksprogrammerade MUSIC FINAEF ..........oo.cccceeuemmmssseneeeseseeeessssnns
Med operationen nedan kan Du aterstidlla TYROS Music Finder till de ursprungliga fabriksinstillningarna.

TR ”
} 1 } 2 Valj ”UTILITY”. - } 3 Markera MUSIC FINDER rutan.
Tryck [FUNCTION]
S EM RESET
knappen.
OPEN/SAVE SYSTEM FILES
e St HARMONY/ECHO SYSTEM SETUP
SONG SETTING VIDEO OUT
MENU 1
sout STYLE SETTING/ CAUTION! = =
LP_ FUNCTION = CRE/ SPLIT POINT/. MIDI All User files and folders are lost when this item is selected
:]_C]_[_ CHORD FINGERING and Factory Reset is executed.
— CONTROLLER UTILITY e | (FAGTORY RESET] MUSIC FINDER
REGIST. SEQUENCE/ ENCTORY AT Factory Reset operation does not
FREEZE / VOICE SET reset Language, Owner Name,
Main/Lyrics Background, or
Video Out parameters.
To reset these parameters,
¥ MARK § 1524 the preset System Setup files.
A ON
¥ OFF

e > 4 Genomfor Factory Reset operationen
fér Music Finder.

/A\vaRNING

Operationen raderar automatiskt alla Dina
egna programmeringar fran det interna
minnet och ersétter dem med fabriksdatan
for Music Finder.

B Ta fram Music Finder filer sparade till User eller Disk enhet.............cccccorrrencne
Du kan ta fram Music Finder data sparade till nagon av de befintliga enheterna med foljande procedur.

Vilj 6nskad Music Finder fil fran
User eller Disk enhet.

MUSIC FINDER
Ta fram 6ppna/spara display for Music Finder ————— ey
via [FUNCTION] — UTILITY — SYSTEM RESET
— MUSIC FINDER.

4 N\
Alla Music Finder program-
meringar kan lagras tillsam-
mans som en fil. Nar en lagrad
fil kallas fram visas ett medde-

OPEN / SAVE SYSTEM FILES lande som Uppmanar Dlg aﬁ

ersatta eller lagga till program-

meringarna enligt énskan.
& SYSTEM REPLACE
& CAUTION!

Pl Alla Music Finder program-

SYSTEM RESET

All User files and folders are lost when this item is selected = merln,g,ar som for tl l lfal let
and Factory Reset is executed. [PASTE B finns i instrumentet kommer
att raderas och ersattas av

MUSIC FINDER den valda filen.
Factory Reset operation does not PRESELY USER ) APPEND
reset Language, Owner Name, De uppkallade programme-

FACTORY RESET

Main/Lyrics Background, or

M ey 3 FinderPre~ ringarna kommer att laggas
load the preset System Setup files. till lediga programmerings-
nummer.

Valj en av instéllningarna
ovan for att ta fram Music

Finder filen.
Valj "CANCEL” for att avbryta
M SYSTEM denna operation.
Du kan vilja en Music Finder fil fran /\vARNING
Preset enheten. Denna fil &r den fabriks-
programmerad Music Finder. Véljes "REPLACE” raderas

all aktuell data (vilket even-
tuellt kan inkludera Dina
egna programmeringar)
fran det interna minnet och
ersétts av den nu valda
Music Finder datan.

J
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Grundldggande instruktioner kring hur man anvander Registration Memory finns férklarat i "Snabbguide”. Detta

avsnitt ger detaljerad information om Freeze och Registration Sequence funktionerna, vilka inte ndmns i "Snabbguide”.

B Betraffande User Voice och Registration Memory ...

Niar Du memorerar en panelinstidllning som anvénder ett User Voice (i User eller Disk enhet) till Registration Memory,
kom ihag att inte det verkliga User Voice memoreras till Registration Memory — enbart dess instéllningar. Registration
Memory sparar och tolkar User Voice som:

* Det Preset ljud som baserar sig pa User Voice
* Parameterinstéllningar gjorda i Sound Creator

Viljs ett Registration Memory nummer med User Voice kallas ovan nimnda fram och inte User Voice pa User enheten.
Detta innebir att det verkliga User Voice kan dndras och dven raderas fran enheten, men blir fortfarande tillgdngligt i
Registration Memory.

Fl‘eeze Snabbguide pa sidan 53 =

I detta avsnitt forklaras detaljer kring Freeze funktionen. For grundliggande instruktioner om Freeze, se ”Snabbguide”.

I Tafram Registration Freeze display via [FUNCTION] — FREEZE och vilj
den parametergrupp som skall “frysas” eller ldmnas oférédndrad.

/\VARNING

Instéllningar i Registration
Freeze blir automatiskt sparade
=~ [ —— N o et KeBltration Memors s seleeieq, till Flash ROM nér Du ldmnar
ff:'mm— denna display. Om Du emeller-
tid slar frdn strommen utan att
= forst ldmna denna display, gar
instéllningen(-arna) férlorad(-e).

#7 oBs

* Instéliningarna i Registration
Freeze display kan sparas till User
eller Disk enhet via [FUNCTION]
— UTILITY — SYSTEM SETUP

Dessa lagger till eller tar bort bock fran parametergrupperna. display som en System Setup fil

Om Du vill att en parametergrupp skall férbli oférédndrad aven (sidan 65)

nar Du vaxlar Registration Memory nummer, lagg en bock- ’

markering i motsvarande ruta.

2 Koppla in [FREEZE] knappen. J—

3 Du kan kontrollera huruvida Dina Freeze instéllningar ar rétt eller ej
genom att véxla Registration Memory nummer.

M HARMONY/ ECHO

MENU
sout

FUNCTION  CRE/

T
Vélj en parametergrupp
fér installning.

Registration Sequence

Aven om Registration Memory knapparna ir aldrig s bekvima, kan det finnas tillfillen nir Du spelar som Du vill kunna vixla snabbt mellan instill-
ningar — utan att behova ta hinderna fran klaviaturen. Med den bekvima Registration Sequence funktionen kan Du programmera Dina Registration
Memory si att de kallas upp i en given sekvens, i precis den ordning Du onskar, genom att helt enkelt anviinda [BACK]/[NEXT] knapparna eller en pedal.

BACK NEXT

Do n Bon0

1 Vilj en Registration Memory bank som skall programmeras med en sekvens.
2 Tafram Registration Sequence display via [FUNCTION] — REGISTRATION SEQUENCE.

OFREEZE

REGISTRATION MEMORY
Tva funktioner — &ndra en bank enligt ordningsfdljden i 6ppna/spara displayen och andra
Memory nummer enligt ordningsféljden i Registration Sequence display — kan férdelas till
[BACK]/[NEXT] knapparna och en fotkontakt ansluten till TYROS.
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>3 Programmera Registration Sequence.

Bestdmmer vilken pedal som anvands fér att ga bakéat
(minska) genom sekvensen.

(6ka) genom sekvensen.

Indikerar filnamnet fér vald Registration
Memory bank.

REGISTRATION SEQUENCE FREEZE

REGISTRATION
SEQUENCE
ENABLE

NewBank01 |

Bestammer vilken pedal som anvénds for att ga framat

Kopplar Registration Sequence funktionen
till/fran. Nar den star pa "ON” kommer den

VOICE SET

genom att anvanda [BACK]/[NEXT]
knapparna eller pedal.

REGIST+ PEDAL PEDAL 2 PEDAL3 OFF
SEQUENCE END STOP  TOP

Dessa flyttar markérens
position i sekvensen.

! Kontrollerna i denna sektion
,anvénds for att specificera

1 den ordningsféljd som skall
| utgdra sekvensen for Regis-
i tration Memory numren.

Bestammer hur Registration Sequence skall uppféra
nar slutet av sekvensen nas.

Anger Registration Memory knap-

AV4366Y === parnas nummer i den ordning som
CURSOR I § géller for den aktuella sekvensen.
(=] [<] ] [

— Raderar alla Registration Memory
nummer i sekvensen.

Raderar numret vid markérens position.

Sétter in numret for den aktuella Registration Memory
knapp som valts omedelbart fére markérens position.

Byter ut numret vid markérens position till numret fér
den aktuella Registration Memory knapp som valts.

sig

STOP Att trycka [NEXT] knappen eller trampa “framat” pedalen
har ingen effekt. Sekvensen ar "stoppad”.

TOP Sekvensen startar om igen fran bérjan.

NEXTBANK Sekvensen flyttar sig automatiskt till bérjan av nésta

Registration Memory bank i samma mapp.

>4

programmerade sekvensen att visas
overst till hdger i Main displayen och Du
kan stegvis ga igenom denna sekvens

£ oBs

» Nar bade "Regist (+) Pedal” och
"Regist (—) Pedal” star pd "OFF”
kan de inte anvéndas fér stegvis
forflyttning genom Registration
Sequence; endast [BACKJ/[NEXT]
knapparna kan anvédndas i MAIN
display.

/\VARNING

é Registration Sequence data ar

~N

inkluderat som en del av Registra-
tion Memory bankfil. For att spara
Din nyprogrammerade Registration
Sequence, lagra den aktuella Regis-
tration Memory bankfilen (i steg #5
nedan). Om Du inte sparar Din Regi-
stration Sequence data med Regi-
stration Memory bankfilen kommer
all datan att g4 férlorad om Du byter
Registration Memory bank eller slar
fran strémmen.

J

Efter att ha satt REGISTRATION SEQUENCE ENABLE till ON, tryck [EXIT] knappen for

att aterga till MAIN display och bekréfta att Registration Memory nummer kallas fram

enligt den ordning som sekvensen programmerats ovan.

* Anvind [NEXT] knappen for att ta fram Registration Memory nummer enligt sekvensen eller anvind [BACK]
for att ta fram dem i omvind ordning. [BACK]/[NEXT] knapparna kan anvindas for Registration Sequence,

enbart nir MAIN display &r vald.

* Anvind en ansluten fotpedal for att ta fram Registration Memory nummer enligt sekvensen. Fotpedalen kan anvindas
for Registration Sequence oavsett vilken display som &r vald (med undantag for displayen i steg #3 ovan).

display sa att Du ser aktuellt valt nummer.

[T

|IX NewBanko2

e

Registration Sequence indikeras éverst i MAIN

NEXT

BACK NEXT

&=-=)

UPPER i
OCTAVE 0

N&ar SEQUENCE END star pa "NEXT BANK”
flyttar sekvensen automatiskt till bérjan av nasta
Registration Memory bank i samma mapp.

127

e Du kan latt aterstélla Registration Sequence och ga
tillbaka till forsta positionen genom att halla pedalen
nertrampad nagra sekunder (den réda indikatorrutan
slocknar). Trampa ner och slédpp upp pedalen fér att
dter vélja férsta positionen i sekvensen.

»5 Tafram oppna/spara display fér Registration Memory bank och spara
Registration Sequence instéllningen som en Registration Memory bankfil.
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Snabbguide pa sidan 46 =

Anslut en mikrofon till TYROS och utnyttja féljande funktioner:

@ Song Score och Lyrics display (sid 88, 90) — for att littare folja med i musiken.

® Guide (sid 48) — for att 6va Din sidng och ldra att sjunga rent.

® Vocal Harmony (sid 47) — for att automatiskt ldgga stimmor till Din séng.

@ Talk (sid 132) — for att snabbt éndra mikrofoninstillning sé att den passar for “mellansnacket”.

Du kan ocksa lagga DSP effekter till Din rést eller géra andra mikrofonrelaterade instéllningar fran Mixing Console
display (sidan 134).

Se till att justera INPUT VOLUME s4 att SIGNAL lampan lyser

men OVER lampan inte gor det.

MIC

VOCAL VHTYPE Mic
O HARMONY O TALK O EFFECT  SELECT  SETTING

[ O A

|
N %”% Denna tar fram MICROPHONE SETTING display
SIGNAL OVER dar Du kan justera nivan for mikrofonen och Vocal
Harmony effekten.
o Nidur Denna tar fram display fér val av VOCAL HARMONY
M~ ax TYPE dar Du inte bara kan valja 6nskad typ av stdmsang
utan aven editera/skapa Din egen Vocal Harmony typ.

Bestdmmer till/frén instalining fér effekt som férdelats till mikrofonen,
installd i MIXING CONSOLE displayen.

Med denna praktiska funktion kan Du tillfalligt koppla bort Vocal Harmony
och andra effekter pa en ansluten mikrofon. Detta ar speciellt anvandbart
nar Du vill prata mellan Dina sangframféranden.

Denna kopplar Vocal Harmony effekten till/fran. Om Du ansluter en mikrofon
till TYROS kan Du sjunga tillsammans med Song eller Style och automatiskt
fa Vocal Harmony stdmmor till Din rost.

Editera Vocal Harmony

Detta avsnitt forklarar hur Du skapar Dina egna Vocal Harmony typer och visar listor 6ver detaljerade parametrar som
kan editeras. Upp till tio Vocal Harmony typer kan skapas och sparas. For grundldggande instruktioner kring att anvianda
Vocal Harmony, se ”Snabbguide”.

/\vaRNING
' Instéllningar som gérs har
gar forlorade om Du
Tryck [VH TYPE andrar till annan Vocal
SELECT] knappen. e Harmony typ eller slar frdn
szt MR _ strémmen utan att genom-
@ CountryQuar Ii )l Std Duet — Jm‘m( . \E féra Save operationen.
|8 cisavtenQuar ]IS MenChoir Mt
DSELECT |:||> U8 MixAcapQuar M| 2% ClosedChoir D oD ot - 5
Qﬁ ‘WomenChoir I@ Girl Duet 3§§§§:§1Tﬂm F;% - Spara den editerade
= - — LOWER GNDR THRESH o Vocal Harmony typen
& |2 spdyMouse oo o e 5 till User enheten.
\ . M
Valj énskad Vocal Harmony typ 2 I— - 4
p& samma sétt som gérs i dppna/ Tryck [EDIT] LCD Vilj den parameter som
spara display.- knappen. 3 valj den Vocal Harmony skall editeras och justera
typ som skall editeras. virdet.
(Se tabellen nedan)
Vocal Harmony Edit parametrar
Bestammer hur harmonitonerna skall I&ggas till mikrofonljudet ndr HARMONY
VOCODER TYPE MODE (sid 133) star p& "VOCODER".
Bestammer hur harmonitonerna skall I&ggas till mikrofonljudet nd&r HARMONY
CHORDAL TYPE MODE (sid 133) star pa "CHORDAL".
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HARMONY GENDER TYPE

Bestdmmer huruvida kénet fér harmoniljudet &ndras eller ej.

Off
Konet for harmoniljudet andras inte.
Auto
Koénet for harmoniljudet &ndras automatiskt.

LEAD GENDER TYPE

Bestammer om och hur kénet pa solorésten (d v s det direkta mikrofonljudet) skall
andras. Lagg marke till att antalet harmonitoner varierar beroende pé vald typ.
Stallt i Off produceras tre harmonitoner. Ovriga installningar producerar tva toner.

Off
Ingen &ndring av kénet.
Unison
Ingen &ndring av kénet. Du kan justera LEAD GENDER DEPTH nedan.
Male
Motsvarande &ndring av kdnet Iaggs till solordsten.
Female
Motsvarande &ndring av kdnet Iaggs till solordsten.

LEAD GENDER DEPTH

Justerar graden av kdnséndring fér solordsten. Detta blir tillgangligt néar LEAD
GENDER TYPE ovan star pa annat an Off.

Ju hégre varde, desto mer "feminin” blir résten. Ju lagre varde, desto mer "masku-
lin” blir résten.

LEAD PITCH CORRECTION

Nar "Correct” valts kommer tonhdjden for solorésten att skiftas i exakta halvtons-
steg. Denna parameter &r endast verksam nar LEAD GENDER TYPE ovan star pa
annat an Off.

UPPER GENDER Andring av kén kommer att ske nar harmonitonen nér eller dverskrider det speci-
THRESHOLD ficerade antalet halvtoner éver solordstens tonhdjd.

LOWER GENDER Andring av kén kommer att ske nar harmonitonen nar eller éverskrider det speci-
THRESHOLD ficerade antalet halvtoner under soloréstens tonhdjd.

UPPER GENDER DEPTH

Justerar graden av konseffektens paverkan fér harmonitoner hégre &n UPPER
GENDER THRESHOLD.

Ju hogre vérde, desto mer "feminin” blir résten. Ju lagre varde, desto mer "masku-
lin” blir résten.

LOWER GENDER DEPTH

Justerar graden av kdnseffektens paverkan fér harmonitoner lagre an LOWER
GENDER THRESHOLD.

Ju hogre varde, desto mer "feminin” blir résten. Ju lagre varde, desto mer "masku-
lin” blir résten.

VIBRATO DEPTH

Stéller djupet for vibrato lagt pa harmoniljudet. Paverkar ocksa solorésten om
LEAD GENDER TYPE ovan star pa annat an Off.

VIBRATO RATE

Stéller hastigheten for vibratoeffekten. Paverkar ocksa solorésten om LEAD
GENDER TYPE ovan star pa annat an Off.

VIBRATO DELAY

Specificerar hur lang férdréjningen skall vara innan vibratoeffekten intrader efter att
en ton ljuder. Hgre vérde resulterar i langre férdrdjning.

HARMONY1/2/3 VOLUME

Staller volymen for férsta/andra/tredje harmonitonen.

HARMONY1/2/3 PAN

Specificerar stereo (pan) positionen for férsta/andra/tredje harmonitonen.

Random
Stereopositionen kommer att slumpvis &ndras sa snart man spelar pa
klaviaturen.

-63 -0 - +63
Instaliningen -63 panorerar ljudet helt at vanster, medan 0 &r i mitten och
+63 ar helt at hoger.

HARMONY1/2/3 DETUNE

Snedstammer férsta/andra/tredje harmonitonen med specificerat antal cent.

PITCH TO NOTE

| "ON” kommer solordsten att "spela” ljudet fran TYROS tongenerator. (TYROS
tolkar tonhdjden for Din rést och konverterar detta till tondata. Tank emellertid pa
att dynamiska andringar med Din rdst inte paverkar volymen fér tongeneratorn.)

PITCH TO NOTE PART

Bestammer vilken av stAmmorna i TYROS som skall kontrolleras av solorésten nar
Pitch to Note parametern &r "ON”.
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Talk installning

Denna funktion dr idealisk nér Du vill gora paannonseringar mellan Dina sangframforanden. Néar man sjunger finns vanligtvis en

rad effekter som t ex reverb, eko och Vocal Harmony lagda till mikrofonljudet med MIC Setup. Nir Du emellertid vill prata till

publiken kan dessa effekter vara storande och upplevas onaturliga. Sa snart [TALK] knappen kopplas in férsvinner eko och Vocal

Harmony effekter och reverben sinks automatiskt och om TYROS ljuder kan #dven detta sinkas. Talk instéllningarna kan ocksa

anpassas sd att Du kan ldgga pa 6nskad effekt pa Din rost dven nér Du talar till publiken. Genom att koppla bort [TALK] knappen

aterstills mikrofonen sa att den aterigen passar for att sjunga.
Vélj en meny. ,ﬁD OBS

* Instéliningarna i Talk Setting dis-

Om sa behdvs, anvand [BACK])/
[NEXT] knapparna for att ta fram

Talk Setting displayen. play kan sparas till User eller Disk
enhet via [FUNCTION] — UTILITY
& VARNING — SYSTEM SETUP display som

en System Setup fil (sidan 65).

mic
SETTING

Instéllningar i Talk Setting display
blir automatiskt sparade till Flash
ROM nér Du ldmnar denna display.
Om Du emellertid slar fran strém-
men utan att férst Idmna denna dis-
play, gar instéllningarna férlorade.

REVERB CHORUS' TOTAL VOLUME
DEPTH.  DEPTH  ATTENUATOR!

Tryck [MIC SETTING]
knappen.

Tala
MIC

ARG ® [3Ghony ® TALK @ EFFECT

® [2fony O TALK @ EFFECT

oIt

Talk Setting parametrar

VOLUME Bestammer volymen fér mikrofonljudet.
PAN Stéller mikrofonljudets position i stereoljudbilden.
REVERB DEPTH Stéller djupet for reverbeffekt for mikrofonljudet.
CHORUS DEPTH Stéller djupet for choruseffekt for mikrofonljudet.
Bestdmmer hur mycket det totala ljudet (med undantag fér mikrofonen)
TOTAL VOLUME ATTENUATOR skall ddmpas nar TALK &r aktiverad — gor att Du kan fa perfekt balans
mellan Din rdst och det totala instrumentljudet.
DSP MIC ON/OFF Detta kopplar DSP effekten som valts fér mikrofonljudet till (ON) eller fran (OFF).
DSP MIC TYPE Detta valjer den DSP effekt som laggs till mikrofonljudet.
DSP MIC DEPTH Detta staller djupet fér den DSP effekt som Iaggs till mikrofonljudet.

Totala installningar for mikrofon

Om sa behdvs, anvand [BACK]/[NEXT]
knapparna for att ta fram Microphone

Tryck [MIC SETTING] — Overall Setting displayen.

knappen. |~
mic &
SETTING

D : } S . | waiio) | our
RMONY CONT =
SONGGHANATE - |

/\vaRNING

~N

Instéllningar i Microphone
Overall Setting display blir auto-
matiskt sparade till Flash ROM
ndr Du ldmnar denna display.
Véljdenraddar6nskade | om Du emellertid slar frén strém-

| ___ parametrar finns genom | men ytan att férst limna denna
Staller varje parameter. att trycka motsvarande display, gar instéllningarna

LCD knapp. -
\forlorade.

H 3BAND EQ

EQ (Equalizer) dr en processor som delar upp frekvensomfénget i flera band vars respektive nivaer kan forstirkas
eller skiras enligt onskan for att anpassa ljudet. TYROS ir utrustad med en hogkvalitativ tre-bands digital equalizer

for mikrofonljudet.
OHz......... Justerar medelfrekvensen for motsvarande band.
®@dB........ Forstérker eller skir motsvarande band med upp till 12 dB.
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B NOISE GATE

Denna effekt ddmpar ingéngssignalen nér ingangen fran mikrofonen faller under en specificerad niva.
Detta skir effektivt bort frimmande brus men later den 6nskade signalen (rost, etc) passera.

® SW (Switch)............. Denna kopplar Noise Gate till eller fran.
@ TH. (Threshold)....... Denna justerar ingangsnivan vid vilken signalen sldpps fram.

B COMPRESSOR

Denna effekt haller nere utgangen nir ingangssignalen fran mikrofonen dverskrider en specificerad niva.
Detta dr anvéandbart vid inspelning av en signal som varierar kraftigt dynamiskt. Det “komprimerar” signalen
effektivt och gor svaga partier starkare och starka partier svagare.

® SW (Switch)............. Denna kopplar Compressor till eller fran.

@ TH. (Threshold)....... Denna justerar ingangsnivan vid vilken signalen borjar komprimeras.
O RATIO.............c...... Denna justerar proportionen for kompressionen.
OOUT.....ccooee Justerar den slutliga utgangsnivan.

B VOCAL HARMONY CONTROL

Foljande parametrar bestimmer hur Harmony effekten kontrolleras.

® VOCODER CONTROL
Vocal Harmony effekten kontrolleras av tondata — toner Du spelar pa klaviaturen och/eller toner fran Song data.
Med denna parameter kan Du bestimma vilka toner som skall anvéndas for att kontrollera Harmony effekten.

MUTE/PLAY
Stélld pa "MUTE” kommer det spar som valts nedan att tystas (kopplas bort) vid klaviaturspel
eller Song uppspelning.

SONG CHANNEL OFF/1 - 16
Stallt pa "OFF” ar Song datakontroll for Harmony bortkopplad. Stéllt pa nagot av vardena 1-16
kommer tondatan (spelad fran en Song pa diskett eller extern MIDI sequencer) som finns pa
motsvarande kanal att anvandas for att kontrollera Harmony.

OFF
Klaviaturkontroll f6r Harmony &r bortkopplad.

UPPER
Harmony kontrolleras av toner spelade till héger om splitpunkten (sid 112).

LOWER
Harmony kontrolleras av toner spelade till vanster om splitpunkten (sid 112).

KEYBOARD

@ BAL (Balance)
Denna gor att Du kan stilla balansen mellan Lead Voice (Din egen rost) och Vocal Harmony effekten. Okning av detta
virde okar volymen for Vocal Harmony effekten och Lead Voice. Nir detta stills pd L<H63 (L: Lead Vocal, H: Vocal
Harmony) dterges enbart Vocal Harmony; nér det stills pa L63>H aterges enbart Lead Vocal.

® MODE (Vocal Harmony lage)
Alla Vocal Harmony typer faller inom en av tre grundkategorier vilka producerar harmonier pé olika sitt. Harmonieffekten
kommer an pa aktuell Vocal Harmony Mode och Track, och denna parameter bestimmer hur harmonin kommer att liggas
till Din rost. De tre ldgena beskrivs nedan.

VOCODER Harmonitonerna bestdms av toner Du spelar pa klaviaturen och/eller Song data.
Harmony tonerna bestams av féljande tre typer av ackord: ackord spelade inom ackordssektionen

CHORDAL pa klaviaturen (med [ACMP] inkopplat), ackord spelade inom LEFT sektionen pa klaviaturen (med
[ACMP] frankopplat och [LEFT] inkopplat) och ackord som ingar i Song datan som kontrollerar
harmonin. (Fungerar inte om Song datan inte innehaller ackordsdata.)

AUTO Nar [ACMP] eller [LEFT] &r inkopplat och om ackordsdata finns i Song, blir ldget automatiskt stallt
pa CHORDAL. | alla andra fall blir laget stallt pA VOCODER.

® CHORD
Foljande parametrar specificerar vilken Song data som kommer att anvidndas for ackordstolkning.

OFF Ackord tolkas inte.

XF Ackord tolkas enligt XF formatet.

1-16 Ackord tolkas fran tondata i den specificerade Song kanalen.

B MIC (Microphone)

Foljande parametrar bestimmer hur mikrofonljudet kontrolleras.

MUTE Stéllt i OFF blir mikrofonljudet frankopplat.
VOLUME Justerar volymen fér mikrofonljudet.
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Det &r manga komponenter som tillsammans skapar det totala ljudet i TYROS. Detta inkluderar MIDI sequence data
fran Songs, Styles och Multi Pad och ljudet frdn en mikrofon saval som de olika stdmmor som ljuder fran Ditt klaviatur-
framférande. Mixing Console ger Dig kontroll éver volymer och panoreringar fér var och en av dessa komponenter
— och en rad andra instéllningar darutéver — sa att Du verkligen kan finjustera ljudet i TYROS.

Stammor som skapar TYROS ljud

@ Klaviaturstimmor @ Multi Pad stdammor
Bestar av RIGHT1, RIGHT2, RIGHT3, LEFT. Bestar av Multi Pads 1, 2, 3 och 4
PART SELECT

‘ ﬂ ]_[ ]_[ ]_[ H ’ MULTI PAD CONTROL

= = = = 1 2 3 4
LOWER QE3agilelis) LEFT RIGHT1 RIGHT2 RIGHT3
‘ C ’

PART ON/OFF

® Mikrofonstdmmans ljud

. S

J/

Splitpunkt (sidan 112)

® Song stammor @ Style stammor
Bestar av kanalerna 1 - 16. Bestar av Rhythm 1, 2, Bass, Chord 1, 2,
Pad Phrase 1, 2

CHANNEL ON/ OFF —
/SONG " / STYLE CHANNEL SONG  / STY]

CHANNEL ON/ OFF

ONJOFF RHY1 RHY2 BASS CHD1 CHD2 PAL PHR1 PHR2
_ _ _ _ _ _ _ _ 5"51 5"51 w WL % 4
> 10 12 1 5 1 LA © ol KA KKK
|_ON [ _ON | _ _ _ |_ON | _ |_ON | PART ON

Grundlaggande hantering (Mixing Console)

Anvand [BACKJ/[NEXT] knapparna Tryck [MIXING CONSOLE]
fér att ta fram 6nskad sida. knappen flera ganger tills
Tryck [MIXIN [N E<Y0) I =5 [ ‘ onskade stammor visas.
kn‘g;pgn for ;ﬁﬁ? frgn(: Mi]xing Stammors installningar (sid 135), Effekter (sid 136) ! Nér [MIXING CONSOLE]
Console display. \ knappen_trycks vaxlgr den
" - ‘ mellan displayer enligt
Stammors install- Master Compressor (sid 140) | listan nedan.
|
|

Stammors installningar (sid 135), Equalizer (sid 139)

ningar (sid 135)
Line Out instéllningar (sid 140)

7777777777777777777777777777777777777777777 ‘ ( )
BALANCE Snabbguide | Alla stammor |
pé sid 36, 9 — 3 \ 3 — ‘
37 och 45
g‘g(lldggLE SH%‘E‘E L | Style kanaler |
(L el K =m Vilj den rad L
T T =m dar onskad | [ songkanaleris |
parameter ar ‘
(=) placerad
genom att | Song kanaler 9-16
° . trycka mot- Tillgangliga displayer enligt
(=m svarande ovan kan variera beroende pa
LCD knapp. sida Du valt i steg #2.
4 )

6 Stéll varje parameter.

Om sa onskas, lagra instéllningarna fran Mixing Console displayen.
Grundldggande hantering for att spara instéllningarna ges nedan och kortfattade forklaringar kring parametrarna finns pa nista sida.
For detaljer kring parametrarna, se det separata Data List héftet.
* Instédllningarna for klaviaturens stimmor, Style stimmor, Multi Pad stimmor och mikfonljudet kan memoreras till Registration
Memory (sidan 51).
* Instéllningarna i en Song stimma kan sparas som en Song till User eller Disk enhet. Efter att instéillningar gjorts, ta fram
CHANNEL display i Song Creator, tryck [EXECUTE] LCD knappen i denna display for att ldgga in instéllningarna i Song
datan i RAM minnet och spara sedan Song till User eller Disk enhet (sidan 55).
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Stammonrs installningar

Forklaringarna hir avser steg #5 i Grundldggande hantering pa sidan 134. Parametrarna som forklaras nedan kan stillas i den sida
som tas fram i steg #2 i Grundldggande hantering pa sidan 134.

VOL/VOICE sidans parametrar

SONG AUTO REVOICE

Se sidan 136.

VOICE

Tar fram VOICE display fran vilken Du kan vélja 6nskat ljud for varje
stimma. Nar Style kanaler tagits fram i steg #3 i Grundlaggande han-
tering pa sid 134, kan varken Organ Flutes ljud eller User ljud valjas.
Nar Song kanaler tagits fram i steg #3 i Grundldggande hantering pa
sid 134, kan i User ljud valjas. Lagg mérke till att ljud fér Multi Pad inte
kan andras via Mixing Console.

PANPOT

Positionerar ljudet for specificerad stamma (kanal) i stereoljudbilden.
Instéliningen O stéller ljudet maximalt till vénster, 64 &r i mitten och 127
maximalt till héger.

VOLUME

Bestammer ljudnivan fér varje stdmma eller kanal, och gér att Du kan
finjustera balansen for alla stdmmorna.

FILTER sidans parametrar

HARMONIC CONTENT

Gor att Du kan justera resonanseffekten (sidan 87) foér varje stamma.

BRIGHTNESS

Bestammer klangféargen pa ljudet for varje stimma genom att justera
Cutoff Frequency (sidan 87).

TUNE sidans parametrar

PORTAMENTO TIME

Portamento &r en funktion som skapar en mjuk glidning av tonhéjden
mellan tva toner som spelas legato pa klaviaturen. Portamento Time

bestdmmer hur snabb denna glidning skall vara. Hégre varde resulte-
rar i en langsammare glidning. Instaliningen "0” ger ingen effekt. Denna
parameter blir tillgénglig nér den valda klaviaturstémman star i Mono

(sidan 81).

PITCH BEND RANGE

Staller omfanget fér PITCH BEND hjulet fér var och en av klaviatur-
stimmorna. Omfanget strécker sig fran "0 till "12” dér varje steg mot-
svarar en halvton.

Bestdmmer tonhdjd fér specificerad stdmma upp eller ner med en eller

OCTAVE tva oktaver. Vardet fér denna parameter blir adderat till vardet stéllt via
[UPPER OCTAVE] knappen.

TUNING Bestdmmer finstdmning fér varje klaviaturstamma.
Anvéands for att transponera tonhdjden upp eller ner i halvtonssteg.
Stélld pa "MASTER” transponeras det totala ljudet fér instrumentet,

TRANSPOSE medan "SONG” transponerar Song uppspelning och "KEYBOARD

transponerar klaviaturens tonhdjd saval som Style uppspelning och
Multi Pad (eftersom dessa ocksa paverkas av vilka tangenter som
spelas i vansterhandssektionen).

EFFECT sidans parametrar

TYPE Sidan 138

REVERB Justerar Reverb Send Level (sidan 137) for varje stdamma eller kanal.
CHORUS Justerar Chorus Send Level (sidan 137) fér varje stdamma eller kanal.
DSP Justerar DSP Effect Dry/Wet Level fér varje stdmma eller kanal.

EQ sidans parametrar

TYPE Sidan 139
EDIT Sidan 139
Bestammer mittfrekvensen fér héga EQ bandet som undertrycks/
EQ HIGH e . R
forstarks fér varje stamma.
EQ LOW Bestammer mittfrekvensen for laga EQ bandet som undertrycks/

forstarks for varje stamma.

£ oBs

« Vilket ljud som helst med undan-
tag for Organ Flutes kan férdelas
till RH1 kanalen i STYLE PART
displayen.

Né&r GM Song data spelas kan
kanal 10 (i SONG CH 9-16 sidan)
endast anvéndas fér Drum Kit ljud.
Né&r man byter rytm/percussion
ljud (Drum Kits, etc) for en ackom-
panjemangsstil eller Song fran
VOICE parametern blir detalje-
rade instéliningar fér trumljuden
aterstéllda och i en del fall kanske
Du inte kan &terfa originalljudet.

| samband med Song uppspelning
kan Du aterfa originalljudet genom
att g4 tillbaka till borjan av
Song:en och starta uppspelningen
fran denna punkt. | samband med
uppspelning av ackompanje-
mangsstil kan Du aterfa original-
ljudet genom att vélja samma stil
en gang till.

.

# oBs

* Som framgdr av tabellen till
vénster finns férutom Master
Transpose instéllning, ytterligare
tva transponeringskontroller:
Keyboard Transpose och Song
Transpose. Dessa kan anvdndas
for att anpassa savél Song som
Ditt klaviaturspel till en viss tonart.
Ténk Dig t ex att Du vill savél
sjunga som spela till en speciell
inspelad Song. Song datan dr
i tonarten F men Du vill helst
sjunga i tonarten D och Du kdnner
Dig sékrast om Du spelar pa
klaviaturen i tonarten C.

For att anpassa till dessa tonarter,
stéll Master Transpose pa "0”,
Keyboard Transpose pa "2” och
Song Transpose pa ™-3". Detta
flyttar upp klaviaturstdmman och
ner Song stdmman till dnskad
tonhdjad.
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Song Auto Revoice

Med denna funktion kan Du till fullo utnyttja de fantastiska ljuden i TYROS i samband med XG-kompatibel Song data.
Nir Du spelar upp MIDI-filer Du kopt i handeln eller som producerats med andra instrument, kan Du anvinda Song Auto Revoice
for att automatiskt fordela TYROS speciella ljud (Live!, Cool!, etc) istéllet for de konventionella XG ljuden av motsvarande typ.
For att gora detta, koppla helt enkelt Song Auto Revoice ON (frin VOL/VOICE sidan) och TYROS anvinder sina unika ljud
istéllet for motsvarande normala XG ljud. Du kan t o m specificera Dina egna favoritljud fér denna funktion och gora andra
detaljerade instéllningar via [SETUP] LCD knappen.

Auto Revoice

[ XG ljud i Song datan Utbytta mot ljud )

i TYROS

Kopplar Auto Revoice funktionen
till eller fran.

Tryck dessa LCD knappar for
att &ndra listan éver utbytta
ljud. Se nedan for detaljer.

MIXING CONSOLE (PANEL PART)

_/VOL/VOICE ¥ FILTER ¥ TUNE ¥ EFFECT ¥ EQ ¥ cMp ¥ LINEOUT R _
‘ ‘ = ( VOICE NAME Byter ut alla utbytbara XG ljud
SONG AUTO REVOICE | SUu GRAND PIANO ALL N A A .
| [ ‘ S = ' L DIANOG 1 P — till de rika och autentiska liuden
DRAWBAR ORGAN NO REVOICE 1 TYROS
‘ . ' ROCK ORGAN NO REVOICE
__ VOICE _____ NYLON GUITAR NO REVOICE
JAZZ GUITAR NO REVOICE Byter ut enbart de rekommen-
MUTED GUITAR NOREVOICE (o] derade ljud som ar lampliga for
STRINGS 2 NQREVOICE R]‘%{"(s)ll((_]«: H .
CHOIR AAHS NOREVOICE uppspelnlng av Song'en'
VOICE OOHS NOREVOICE | RAEli%)Il‘l(f‘)E ]
R-EV()ICE TO

Alla ljuden atergar till original

XG ljud.
VOICE NAME
Z 1
[ ~ | [CanCET]
. 1
|

Tryck [OK] LCD knappen fér att genom-
féra installningarna och stanga Auto
Revoice Setup displayen.

Tryck [CANCEL] LCD knappen for att
stdnga Auto Revoice Setup displayen
utan att genomféra instélliningarna.

Valjer de XG ljud som  Valjerljuden somanvénds
kan utbytas (ljuden som som utbyte fér XG ljuden
vanligtvis anvandes vid (nar SONG AUTO RE-

uppspelning). VOICE ér stalld pa ON).

S

Effekter

TYROS har ett stort utbud av hogkvalitativa effekter — vilket inkluderar Reverb, Chorus och olika typer av DSP (Digital Signal
Processor) effekter — vilka kan anvindas for att framhiva de olika stimmorna individuellt (klaviatur, Style, Song, Multi Pads

och mikrofonljudet).
H Effect Block

136

Stammor som paverkas i . Antal User
av effekten Karaktar Anslutning Effect
Alla stammor Skapar reverbeffekter som far det att lata som System 3
Reverb om Du spelade i miljder som en stor konsert-
sal eller intim klubb.
Alla stimmor Producerar ett "fett” ljud som far det att lata System 3
Chorus som om flera stdmmor spelar tillsammans
samtidigt.
Style stamma (allakanaler) + | Férutom Reverb och Chorus typer har TYROS System/ 3
DSP1 Song stdmma (alla kanaler) | speciella DSP typer som ger ytterligare effek- Insertion
ter, t ex distortion och tremolo, vanligtvis an-
vanda fér nagon speciell stamma.
DSP2 RIGHT1, RIGHT2, RIGHT3, | Varje oanvant DSP block blir automatiskt Insertion 10
DSP3 LEFT, Song stamma (alla férdelat till IAmpliga stdmmor (kanaler) efter
DSP4 kanaler) behov.
DSP5
DSP6 Mikrofonljud Avsett endast fér anvédndning med mikrofonljudet. Insertion 10
Vocal Harmony Mikrofonljud Sidan 130 Insertion 10
Master EQ Alla stdmmor Sidan 139 System 2
Style stdmma (alla kanaler), Sidan 135 — 0
Multi Pad stdmma, Song stam-
Part EQ ma (alla kanaler), RIGHTA,
RIGHT2, RIGHT3, LEFT
Master Compressor | Alla stammor Sidan 140 System 5

TYROS Bruksanvisning
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135

H System effekt och Insertion effekt

Alla effektblocken dr anslutna eller viljer vig pa ett av tva olika sitt: System eller Insertion. System
giller vald effekt for alla stimmor, medan Insertion géller vald effekt for en specifik stimma. DSP 1
effekten kan konfigureras som antingen System eller Insertion styrt via Effect parameterinstillningarna
(sidan 138).

B Flédesschema for effektsignal

System Effect

Reverb Chorus DSP1

|
|
|
|
Nar DSP1 star som System effekt :

Send Level T Le.
(stalls for varje LN VU VY P VR O S - Return Level
stdmma eller kanal) (ORORORVROEVR VR ° )* (stélls for varje
~  stdmma eller kanal)
Insertion Effect
‘r Fordelas automatiskt till respek- :
I tive stammor efter behov. )
|
|
|
RIGHT 1 —— : —® @
|
|
|
|
RIGHT2 | ' bspo : &) ®
|
|
|
RIGHT 3 . | DsP3 ! & D
| T I A4
|
| Dsp4 |
LEFT L ! @ o
| psps l e T
! l
|
|
Song stamma _| Part EQ | | ! @ @—| Master 1 1 yactereq | Utsignal
(varje kanal) | : ~ b Compressor 9
! DSP1 |
Style stdimma } | A A
(varje kanal) 7 : : © ©®
|
! Nar DSP1 star som :
: Insertion effekt |
MultiPad ~ — : l @ @
I
I
! l
. ! Vocal 1
- L P P
:}/Slérofon ‘ DSP6 Harmony [T © ‘v
|
|
|
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H Att valja en Effect Type och skapa en User Effect

Olika typer av effekter finns att tillga for varje Effect Block enligt tabellen pa sidan 137. Varje Effect Type
parameter kan editeras (se Effect Type Edit display nedan) och sedan sparas som en User Effect Type.

@ Display for Effect Type val for varje block

MIXING CONSOLE (PANEL PART)

VOL/VOICE ¥ FILTER ¥ TUNE BEFIC] 1Q ¥ CMP ¥ LINEOUT

MIXING CONSOLE

VOL/VOICE ¥ FILTER ¥ TUNE

BLOCK : DSP2[RIGHT2]
CATEGORY : DYNAMIC I
TYPE : COMPRESSOR

SONG | STYLE | M.PAD | MIC | LEFT |RIGHT1 | RIGHT2 |RIGHT 3

Valj ett Effect Block och en stamma — Valj férst en Category
Part —till vilken motsvarande effekt skall och sedan Type.
férdelas. Lagg marke till att en stamma

kan inte valjas om det valda blocket

anvands som en System Effect.

Se Effect Block tabellen p& sidan 136.

@ Effect Type Edit

@ Spara User Effect Type
MIXING CONSOLE TIXING 3

MIXING CONSOLE

VOL/VOICE ¥ FILTERY TUNE J EFFECT © EQ 7 CMP LINE OUT VOL/VOICE ¥ FILTER

BLOCK : DSP2[RIGHT2]
CATEGORY : DYNAMIC
: COMPRESSOR

BLOCK  : DSP2[RIGHT2]
CATEGORY : DYNAMIC

TYPE : COMPRESSOR

TUNE E [ EQ CMP LINE OUT

PARAMETER VALUE

7ms|
RELEASE 25ms USER
THRESHOLD -27dB
RATIO 50
OUTPUT LEVEL -4.86dB
PARAMETER VALUE
THRESHOLD -47aB

This value is applied while the panel [VARIATION] button is on.

LOCATION

CATE-
BLOCK § GORY TYPE PARAMETER VALUE
| [~ e~ | ——~— =
S =)= 1~ 1

Valj ett block till
vilket 6nskad
Effect Type hor.

Nér det editerade Effect blocket
ar en System Effect kan Effect
Return Level parametern

(sid 137) justeras har.

Staller vardet fér parametern
vald till vanster.

Véljer den parameter som skall editeras.
Parametrar som visas varierar beroende pa vald
Effect Type. Se det separata Data List haftet for
detaljer.

Valj en Effect Category/Type
som skall editeras.

Vérdet for parametrarna néar [VARIATION] kopplas in kan stéllas
fér DSP block 2 - 5.

=== Anvand dessa LCD knappar for att vaxla mellan évre/nedre para-
metrar. For nedre parametrar kan Depth &ndras nar [VARIATION]
knappen &r inkopplad.

#7 oBs

e Tank pa att i en del fall kan det uppsta brus om Du justerar
effektparametern samtidigt som Du spelar pa instrumentet.

138) 1vROS Bruksanvisning

Valj destination till vilken effekten
skall sparas.

Antalet tillgéngliga destinations-
platser varierar fér varje block
(sid 136).

Namnger den Effect Type

| | === sOM valts till vanster.

Genom att trycka [SAVE]
LCD knappen tas pop-up
fénster for namngivning av
den editerade effekten
fram. Ange dnskat namn
och tryck [OK] LCD knap-
pen for att spara den edite-
rade effekten till den plats
— Location — som speci-
ficerats till vénster.
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Equalizer (EQ)

Equalizer (ocksa kallat "EQ”) &r en ljudprocessor som delar upp frekvensomfanget i flera omraden — band — vars respektive
nivéer kan forstirkas eller skiras enligt onskan for att anpassa ljudet.

Normalt anvands en “equalizer” for att korrigera ljudet som sénds ut fran forstérkare till hogtalare for att anpassa det till ett rums
speciella karaktar. Ljudet delas upp i flera frekvensomraden, och korrigeringen gores genom att hoja eller sdnka nivan for varje
omrade.

Nir Du spelar pa scen eller i en stor studio kan Du t ex skéra en del av de ldga frekvenserna om ljudet tenderar att bli for mullrigt,
eller hoja de hoga frekvenserna i rum och sma utrymmen med relativt ’dott” ljud och fritt fran ekon.

TYROS ér utrustad med en hogkvalitativ 5 bands digital equalizer. Med dess funktioner kan Du forma den slutliga klangfidrgen
for instrumentet. Du kan t o m skapa Dina egna EQ instdllningar genom att justera frekvensnivaerna och spara instéllningarna till
en av tva User Master EQ minnen. Tillsammans med de fem Preset EQ instillningarna kan dessa tas fram fran [MIXING CON-
SOLE] — EQ display vid behov.

Gain Bandbredd (kallas ocksa "form” eller "Q”)

o

Freq
(frekvens)

\ \
LOW LOWMID MID  HIGHMID HIGH
EQ4

5 frekvensband — EQ1 EQ2 EQ3 EQ5

@ Val av Master EQ Type och Part EQ justering ©® Editera Master EQ Type

MIXING CONSOLE (PANEL PART) MIXIN

VOL/VOICE ¥ FILTER ¥ TUNE i) iy CMP LINE OUT

VOICE ¥ FILTER ¥ TUNF 7 CMP'¥  LINEOUT

Anvand [STORE] LCD
knapparna for att ta
fram pop-up fénster for
namngivning av edite-
rad Master EQ Type.
Ange 6nskat namn och
tryck [OK] for att spara.
Upp till tva typer av EQ
kan skapas och sparas.

Valj en Master EQ Type.

Val av Master EQ Type PRESET och USER kurvorna Justerar den totala 6kningen
staller automatiskt de para- kan editeras enligt énskan via for all EQ band samtidigt.
metrar som visas i nedre motsvarande knappar. Vart och ett

delen av denna display. av de fem banden kan férstarkas

eller skaras med upp till 12 dB.

Séa snart ett EQ band editeras blir motsvarande EQ varde markerat och
numret fér det editerade bandet visas ovanfér Q och FREQ kontrollerna.
Q och FREQ kontrollerna kan sedan anvandas for att justera Q (band-
bredden) och centerfrekvensen for det valda bandet.

Ju hégre "Q”, desto smalare bandbredd. Tillgangligt FREQ omfang ar
olika for varje band.
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Master Compressor

Kompressor ér en effekt som vanligtvis anvénds for att begriansa och komprimera dynamiken for en ljudsignal. For signaler som
varierar kraftigt i dynamik, som t ex sang eller gitarrsolon, ’packar” den det dynamiska omfanget och gor pa ett effektivt sétt
sd att svaga ljud later starkare och starka ljud later svagare. Nar det anvénds for att hoja den totala nivan skapar det ett en mera
kraftfull och konsekvent ljudniva. Effekten kan anvindas for att 6ka klingande toner pa en gitarr, jamna ut volymen for en sangare
eller gora ett trumset eller rytmmonster mera framtradande i en mixning.

TYROS har en sofistikerad flerbands kompressor som gor att Du kan justera effekten for individuella frekvensomfang och ger
Dig detaljerad kontroll 6ver ljudet. Du kan editera och spara Dina egna Compressor typer eller bekvimt vilja en av de forinstillda
genom att ta fram [MIXING CONSOLE] — CMP display.

@ Val av Master Compressor Type och editering @ Spara Master Compressor
Val av Master Compressor Type
stéller automatiskt dess parametrar ~ Kopplar Master | denna display kan Du spara Master Compressor
(i nedre delen av denna display) pA  Compressor effek- instéllningarna fran displayen till vénster som en

optimala varden for typen. ten till eller fran. User Compressor typ.

VOL/VOICE ¥ FILTER ¥ TUNE 0 CMP LINE OUT VOL /VOICE ¥ FILTER ¥ TUNE (001 LINE OUT

USER MASTER COMPRESSOR
7 BLOCK  : MASTER COMPRESSOR
LIVE 7 TYPE : STANDARD

PUNCH Namnger den Master
Compressor Type som

valts till vanster.

SoE Genom att trycka [SAVE]
LCD knappen tas pop-up
fénster for namngivning
av den editerade effekten
fram.

Ange 6nskat namn och
tryck [OK] LCD knappen
for att spara den editerade
effekten till den plats —

LOCATION

THRESHOLD) GAIN OFFSET
0 Lt MID,

TR T
===
|

Bestammer frekvenskurvan ~ Bestammer Threshold (minimum tréskelniva Valj destination till vilken User Location — som specifi-
fér Compressor, eller vilka vid vilken kompressionen startar) och Gain Master Compressor skall sparas. cerats till vénster.
frekvenser kompressionen (nivan fér den komprimerade signalen vid tre

foérdelas till. separata frekvensband). Den verkliga effek-

ten av Gain instéllningarna beror pa Basic
Type till vanster.

Line Out installningar

Fran [MIXING CONSOLE] — LINE OUT displayen kan Du vilja 6nskad stimma eller stimmor till LINE OUT uttagen.

For trumstimmor kan Du t o m vilja ett specifikt trumljud som skall tas ut via dessa uttag.

Generellt erbjuder de omfattande inbyggda effekterna och andra kontroller for stimmorna i TYROS allt Du behover for att
processa och mixa komplexa musikstycken med flera stimmor. Det kan emellertid forekomma tillfallen (vid t ex studioinspel-
ningar) niar Du 6nskar paverka eller bearbeta ett speciellt ljud eller en stimma med andra yttre effektenheter, eller spela in en
stdimma pa ett separat spar pa en bandspelare. Line Out instéllningarna har konstruerats just for dessa behov.

( )

—————LINEOUT
suB MAIN

\ 2 1 R L/L+R

140 TYROS Bruksanvisning

8€L



Referensdel

Mixing Console

139

@ Line Out instéllningar for varje stimma eller kanal
MIXING CONSOLE

TUNE EFFECT EQ

VOL /VOICE ¥ FILTER CMP. LINE OUT

PANEL

@ Line Out instéllningar fér varje instrument (tangent)

FILTER TUNF b EQ CMP LINE OUT

VOL / VOICE

PERCUSSION|

SUB1 | '

RIGHT1 w
RIGHT2 w
RIGHT3 w
LEFT w
MIC w
MULTIPAD 1 [
MULTIPAD 2 [
MULTI PAD 3 w
[MULTIPAD 4 v
RHYTHM 1 w

N RHYTHM2 -
BASS A

MAIN SUB1L SUB2  SUB1&2
TARK:

v
I S .
———1] O~ J§ O~ |l ~ON

|
Stall utgangskonfigurationen for
vald stimma genom att bocka for
eller av aktuell kolumn (uttag).

Valj 6nskad stamma.

DRUM ONPBARE| MaIN | suBt | susz ' |
BASS DRUM L
SNARE DRUM -
HIHAT v
TOM w
CRASH CYMBAL )\l
NRIDE CYMBAL [
CYMBAL >
LATIN PERCUSSION il
LATIN HIGH PITC] w
OTHERS L

DEPENDS
DN PARI
v ON

T
C MAIN SUBL SUB2  SUB1&2
v~ MARK:

RK

PART

Stall utgangskonfigurationen fér valt trumljud genom att
bocka for eller av aktuell kolumn (uttag).

* Nar rutan "DEPEND ON PART” &r férbockad:
Valt trumljud kommer att tas ut via de uttag som valts
fran PANEL sidan till vanster.
* Nar annan kolumn &n "DEPEND ON PART”
ar forbockad:
En individuell truminstalining far prioritet dver Part
installningen gjord fran PANEL sidan till vanster.

Valj énskat rytminstrument.

H MAIN uttag

Den stimma, kanal eller det rytminstrumentljud for vilket MAIN rutan dr forbockad
kommer att tas ut via foljande uttag. Detta utgangsljud inkluderar effektinstéllningar.

* MAIN uttagen pa bakre panelen
* PHONES uttag

* LOOP SEND uttag

* Hogtalare (tillbehor)

H SUB uttag

Den stdmma, kanal eller det rytminstrumentljud for vilket SUB1, SUB2 eller SUB1&2
rutan &dr forbockad kommer att tas ut via uttagen enligt beskrivningen nedan.

 Nir ndgon av SUB1/SUB2/SUB1&2 rutorna ér forbockade kommer stimman
(kanalen) eller rytminstrumentljudet att tas ut via motsvarande uttag. I detta fall
kan endast Insertion effekter anvéindas; System effekter och andra effekter kommer
inte att fordelas till det utsénda ljudet.

 Nir ndgon av SUB1/SUB2/SUB1&2 rutorna ér forbockade kommer stimman
(kanalen) eller rytminstrumentljudet inte att ljuda ut genom PHONES uttaget.

e Niér SUB1&2 rutan ér markerad gar stimman (kanalen) eller rytminstrumentljudet
ut i stereo (1: vénster, 2: hoger).

e Nér SUB1/SUB2 rutan dr markerad gér respektive stimma (kanal) eller rytm-
instrumentljud ut i mono.

# oBs

e N&dr SUB Line Out instéllningar
anvénds, forsdkra Dig om att Du
anslutit kablar till aktuella LINE
OUT SUB uttag pa den bakre
panelen. Om kablar anslutits
enbatrt till MAIN uttagen kommer
ljudet fran stdmman att ga ut
genom MAIN uttagen, &ven om en
SUB1/SUB2/SUB1&2 markerats.
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P& den bakre panelen pa TYROS finns tva uppséttningar MIDI uttag (MIDI IN A/B, MIDI OUT A/B), och en
USB anslutning. MIDI funktioner innebdr en omfattande och kraftfull verktygsuppséttning som gér att Du kan
utéka Dina musikaliska méjligheter vid inspelning och framférande. Detta kapitel forklarar vad MIDI &r,

vad det kan utratta, saval som hur Du kan anvénda MIDI i Din TYROS.

Vad ar MIDI?

142

Du har sikert hort begrepp som “akustiskt instrument” och digitalt instrument”. I dagens musikvérld &r detta tva huvudsakliga kate-
gorier av instrument. Lat oss tdnka oss ett akustiskt piano och en klassisk gitarr som representanter for akustiska instrument. De dr ldtta
att forsta. Med ett piano slar Du an en tangent och en hammare inuti slar mot nagra stréingar och en ton ljuder. Med gitarren knipper Du
direkt pa en string och tonen ljuder. Men hur gar det till ndr man spelar en ton med ett digitalt instrument?

® Tonen skapas i en akustisk gitarr @ Tonen skapas i ett digitalt instrument

R

P { "Samplad" ton

y 14

"Samplad" ton

IH\_I/!

Kn&pp pa en strang och klangladan Baserat pa den information som sker genom att
forstarker dess svangning. spela pa klaviaturen, aterges genom hdégtalarna
en inspelad ton som finns lagrad i instrumentet.

Tongenerator
(elektroniska kretsar)

7\
Mlﬂll\ll\ UL

L \(\mf Spel pa klaviaturen
\/

Som illustrationen ovan visar, innehaller ett elektroniskt instrument "samplade” (digitalt gjorda inspelningar av verkliga musikinstru-
ment) ljud som finns lagrade i tongeneratorn (elektroniska kretsar) och dess atergivning baseras pa den information som kommer fran
klaviaturen. Vad ir det da for slags information fran klaviaturen som ligger till grund for detta sitt att skapa toner?

Lat oss som exempel sdga att Du spelar ett ”C” som en fjirdedelsnot med ett pianoljud pa TYROS. Till skillnad fran ett akustiskt
instrument, dér ljudet som hors 4r ett resultat av en mekaniskt igdngsatt svingning av en striang, skickar klaviaturen pa det elektroniska
instrumentet information av typen “med vilket ljud”, “med vilken tangent”, “ungefir hur starkt”, ’nir slogs den an” och “’nir slédpps den
upp”. Varje bit av information omvandlas till ett numerért virde och sinds till tongeneratorn. Med dessa vérden som grund spelar
tongeneratorn en ton med det samplade ljud som finns lagrat

® Exempel pa klaviaturinformation

Ljudnummer (vilket ljud) 01 (Grand Piano)

Tonnummer (vilken tangent) 60 (C3)

Ton till (nér den slogs an) och ton fran | Numerért varde (fiardedelsnot)
(nér den slépptes upp)

Anslag (ungefér hur starkt) 120 (starkt)

Sasom beskrivits ovan, hanteras Ditt klaviaturframforande och paneloperationer, som t ex ljudval, som MIDI foreteelser. All data fran
Style, Song och Multi Pad uppspelning eller inspelning bestar av MIDI meddelanden.

MIDI (Musical Instrument Digital Interface) gor det mojligt for elektroniska musikinstrument att kommunicera med varandra genom
att sinda och mottaga olika typer av MIDI data som t ex spelade toner ("Note”), hantering av diverse kontroller ("Control Change”),
byten av ljud ("Program Change”) och en rad andra typer av meddelanden. TYROS kan kontrollera en MIDI apparat genom att sinda
data som avser toner och olika typer av kontroller. TYROS kan kontrolleras av inkommande MIDI data vilket automatiskt bestimmer
tongeneratorldge, val av MIDI kanaler, ljud och effekter, @ndringar av parametrars vérden och naturligtvis spelar de ljud som specificerats
for de olika stimmorna. MIDI meddelanden kan delas in i tva grupper: kanal meddelanden och system meddelanden. Nedan finner Du
en forklaring kring de olika typer av meddelanden som TYROS kan séinda/mottaga.

@ Kanal meddelanden
TYROS ir ett elektroniskt instrument som kan hantera 32 kanaler (16 x 2 portar). Detta kan allmént forklaras som att det kan spela 32 instru-
ment pa en gang”. Kanal meddelanden sinder information som Note TILL/FRAN och Program Change for var och en av de 32 kanalerna.

Meddelandets namn | TYROS operation/panelinstélining

Note TILL/FRAN Meddelanden som genereras nar man spelar pa klaviaturen. Varje meddelande inklude-
rar ett specifikt tonnummer som motsvarar den tangent som slas an, plus anslagsvarde
baserat pa hur hart tangenten slas.

Program Change Ljudval
Control Change Volym, pan (Mixing Console), etc.
Pitch Bend Hantering av Pitch Bend hijul

® System meddelanden
Detta dr data som anvinds gemensamt av hela MIDI systemet. System meddelanden inkluderar meddelanden som Exclusive med-
delanden som sidnder data som 4r unika for varje instrumenttillverkare och realtidsmeddelanden som kontrollerar en MIDI apparat.

Meddelandets namn TYROS operation/panelinstélining
Exclusive meddelanden Instéllningar for effekttyp (Mixing Console), etc.
Realtidsmeddelanden Clock instalining, Start/stopp operationer

TYROS Bruksanvisning
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MIDI kanaler

Data for ett framforande fordelas via MIDI till en av sexton MIDI kanaler.
Med hjilp av dessa kanaler, 1 - 16, kan data for framféranden av sexton olika
instruments stimmor samtidigt sdndas i en enda MIDI kabel.

Tiank pa MIDI kanaler som TV kanaler. Varje TV kanal sénder sitt program
over en speciell kanal. Din TV-apparat hemma tar emot manga olika TV
program samtidigt och Du viljer den kanal som innehéller det program

Du vill se.

— | HH
Véader- / />
rapport

Nyheter 2
Nyheter
2

MIDI opererar enligt samma grundprincip. Det sindande instrumentet séinder MIDI data pa en specifik MIDI kanal (MIDI
Transmit Channel) via en enkel MIDI kabel till det mottagande instrumentet. Om det mottagande instrumentets MIDI kanal
(MIDI Receive Channel) dverensstimmer med den sindande kanalen kommer det mottagande instrumentet att ljuda enligt

den data som sinds av det sindande instrumentet.

MIDI kabel
eller USB kabel
Flera stimmor eller kanaler kan t ex sdndas samtidigt, ” T‘:ms m— Exlernisequencel
. . ° . . . oice R1 anal 1 > spar 1
inklusive Style data (sdsom visas till hdger). Som Du Voice R2 el S sparz
kan se &r det grundldggande att bestimma vilken data Voice R3 kanal 3 | spar3
. ” . . Voice L kanal 4 > ar 4
som skall siindas 6ver vilken MIDI kanal niir MIDI data ot o o
R o K R . ulti Pad 1 kanal 5 ? spar 5
sdndes (sid 146). TYROS léter Dig ocksa bestimma hur Multi Pad 2 kanal 6 3 spar6
den mottagna datan skall spelas upp (sid 147). Multi Pad 3 haneily 7| spar?
Multi Pad 4 kanal 8 > spar 8
N .. " . Style Rhythm 1 (sub) kanal 9 > spar 9
Aven om I\CIIDI ar utforplat for att hantera upp till 16 Style Rhythm 2 (main) = S epar 10
kanaler, tillater anvéndningen av separata MIDI “’portar” Style Bass kanal 11 3 spar 11
dnnu mer. TYROS har tvd MIDI portar som mojliggér Style Chord 1 kanal 12 7| spart2
L. Style Chord 2 kanal 13 ? spar 13
samtidigt bruk av 32 kanaler. Style Pad kanal 14 3 spari4
Style Phrase 1 kanal 15 ? spar 15
Style Phrase 2 kanal 16 ? spar 16

MIDI anslutning mellam TYROS och andra MIDI instrument

MIDI meddelanden (foreteelser) beskrivna ovan séndes eller tas emot via tva uppsittningar med MIDI anslutningar

(MIDI A IN/OUT, MIDI B IN/OUT) eller USB anslutningen.

@ MIDI IN Tar emot MIDI data fran en annan MIDI apparat. Det finns tva portar (A, B) och var och en
kan ta emot MIDI meddelanden over 16 kanaler..
@ MIDI OUT Sidnder klaviaturdata fran TYROS som MIDI information till en annan MIDI apparat.
Det finns tva portar (A, B) och var och en kan sinda MIDI meddelanden 6ver 16 kanaler.
® USB Sdnder och tar emot MIDI data till och fran en persondator. Bada MIDI portarna blir tillgingliga

over USB.

For att sdnda/ta emot MIDI data mellan tva apparater krdvs en korrekt kabelanslutning. Du kan ansluta TYROS
till en annan apparat med MIDI kablar (med hjilp av MIDI anslutningarna) eller med en USB kabel (med hjilp

av USB anslutningen). (Se sidan 58.)

MIDI anslutning via MIDI kabel
MIDI séndning

MIDI OUT MIDI IN

~— | m»
il MIDI IN

e. .
MIDI OUT HH B B B
4PO00 00 000 OO
— 0000000000000000 -
MIDI mottagning QY700
(uppspelning)

MIDI anslutning via USB kabel

A F|

TYROS

O oo 2=— O =2

Gl

TYROS

USB kabel

MIDI s&ndning

MFC10
MIDI OUT MIDI IN
m—a
MIDI IN MIDI OUT
—
MIDI mottagning
(kontroll)
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MIDI data kompatibilitet

Detta avsnitt beror grundldggande information kring datakompatibilitet; om andra MIDI apparater kan spela upp data
inspelad med TYROS, eller om TYROS kan spela upp kommersiellt producerad Song data eller Song data skapad for
andra instrument eller via dator. Beroende pa MIDI apparaten eller datastandard, &r det mojligt att Du kan spela upp datan
utan nagra problem, men det kan ocksa hinda att Du maste genomftra nagra speciella operationer innan s kan ske.
Om Du far problem med uppspelningen, kontrollera informationen nedan.

Sequenceformat
Detta syftar pa det sitt pa vilket MIDI data (fér uppspelning av t ex Song eller Style) lagrats pa disk. TYROS dr kompatibel
med en rad vilkinda format, som beskrives nedan. Uppspelning &r bara mojlig nédr sequenceformatet hos disketten dverens-
stimmer med MIDI apparaten.
® SMF (Standard MIDI File)
Detta dr det vanligaste sequenceformatet. Standard MIDI filer dr vanligtvis tillgéingliga i ett av tva typformat:
Format O eller Format 1. Manga MIDI apparater dr kompatibla med Format 0 och de flesta MIDI filer som finns
att kopa i handeln &r inspelade enligt Format 0. TYROS ir kompatibel med savil Format O som Format 1.
Song data som spelas in med TYROS blir automatisk inspelat som SMF Format 0.
® ESEQ
Detta sequenceformat dr kompatibelt med manga av Yamaha’s MIDI apparater, vilket inkluderar olika serier av
Clavinova-instrument. Detta dr ett gemensamt format for olika mjukvara fran Yamaha. TYROS 4r kompatibel med ESEQ.
O XF. ..o Se sidan 8.
O STYLEFILE.............o e Se sidan 8.

Ljudallokeringsformat
I MIDI sammanhang tilldelas ljuden specifika nummer, kallade ”programnummer”. Med “’ljudallokeringsformat” avses
den standard enligt vilken ljuden har sorterats, m a o dess ordningsf6ljd. Ljuden spelas kanske inte upp sasom forvéntats
om ljudallokeringsformatet for Song datan inte 6verensstimmer med den MIDI apparat som anvindes for uppspelning.

@® GM System Level 1...........ccoooiiiiii Se sidan 8.
® GM System Level 2.............ccoooiiiiini, Se sidan 8.
O XG ..o s Se sidan 8.
O DOC ... Se sidan 8.

Férprogrammerade MIDI installningar (mallar)

TYROS ger Dig en uppsittning kraftfulla och flexibla MIDI kontroller. Du finner ocksa en uppsittning av tio
forprogrammerade mallar som gor att Du direkt och litt kan stdlla om hela instrumentet for att passa Din speciella
MIDI uppkoppling eller yttre apparat. Ta fram dessa mallar fran [FUNCTION] — MIDI display (nista sida).

144

Mallens namn

Beskrivning

ALL PARTS Sander alla stammor inklusive klaviaturstammorna (RIGHTT, 2, 3, LEFT).
| grunden samma som "All Parts” férutom hur klaviaturstdmmorna hanteras.
KBD & STYLE Hoégerhandsstammor hanteras som "UPPER?” istallet fér RIGHT 1-3 och vansterhandsstamman

hanteras som "LOWER”.

Master KBD1

| denna instéllning fungerar TYROS som en "master” klaviatur fér spela och kontrollera en eller
flera yttre tongeneratorer eller andra apparater (som t ex en dator/sequencer).

Master KBD2

| grunden samma som "Master KBD1” ovan, med den skillnaden att After Touch meddelanden
inte sandes.

Uppspelning eller inspelning (Song, Style, Multi Pad, etc) synkroniseras med en yttre MIDI
klocka istallet fér TYROS interna klocka. Denna mall tas fram nar Du vill stalla tempot pa den

Clock Ext.A yttre MIDI apparaten som ar ansluten till TYROS. Uppspelning eller inspelning med TYROS
synkroniseras med den yttre klocka som tas emot via MIDI A.
Du kan med MIDI dragspel sdnda MIDI data och spela anslutna tongeneratorer fran klaviatur
MIDI Accord1 och bas/ackordsknappar pa dragspelet. Med denna mall kan Du spela melodin pa dragspelets
klaviatur och kontrollera Style uppspelning i TYROS med dragspelets vansterhandsknappar.
MIDI Accord2 | grunden samma som "MIDI Accord1” ovan, med den skillnaden att de bas/ackordsknappar Du
spelar med Din vansterhand pa MIDI dragspelet ocksa tolkas som MIDI tonnummer.
MIDI pedalbord gér att Du kan spela anslutna tongeneratorer med Din fot (speciellt om Du vill
MIDI Pedal kunna spela enstaka bastoner). Med denna mall kan Du spela/kontrollera ackordets grundton
i Style uppspelning med ett MIDI pedalbord (anslutet enbart till MIDI B).
MIDI Pedal2 Med denna mall kan Du spela basstdmman i Style uppspelning med hjalp av ett MIDI pedalbord
(anslutet enbart till MIDI B).
MIDI OFF Inga MIDI signaler séndes eller mottages.

TYROS Bruksanvisning
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Grundlaggande hantering (MIDI)
9 Vilj ”MIDI”. e Vilj en MIDI mall (sidan 144).

PRESET USER

HARMONY/ECHO

Tryck [FUNCTION]
knappen.
L e
ﬂ SONG SETTING
MENU

P FuncTion S9Y :

6/

EXIT

VIDEO OUT

STYLE SETTING/
SPLIT POINT/

‘CONTROLLER

Tryck [EXIT] knappen for att aterga till e

display fér MIDI mallar.

CHORD FINGERING

REGIST. SEQUENCE/
FREEZE / VOICE SET

MIDI

UTILITY

> Spara MIDI instéllningarna i displayer vid

6 Stéll MIDI parametrar enligt 6nskan.
MIDI system instéllningar (sid 146)
Instéllningar fér MIDI sandning (sid 146)

Instaliningar f6r MIDI mottagning (sid 147)

steg #5 till USER sidan som en MIDI mall.

Staller ackordsgrundton fér Style uppspelning

via MIDI mottagning (sid 148)

Staller ackordtolkning fér Style uppspelning
via MIDI mottagning (sid 148)

Instéliningar fér en ansluten MFC10 MIDI Foot Controller (sid 148)

2 CLOCK:INTERNAL

SONG STYLE M.PAD LEFT RI  R2 R3

TRANSMIT CLOCK: OFF

RECEIVE TRANSPOSE: OFF [START/STOP:SONG
¥ 3| MESSaGE sW [svs/EX. Tx:ON Rx:ON
| CHORD SYS/EX. Tx:ON Rx:ON

SONG_ STYLE  M.PAD
[g

FF OFF OFF
S S
[~ ] [~ |

Tryck [EDIT] LCD knappen for att ta fram dis-
play fér instéllning av MIDI parametrarna.
(T TS W Har kan Du se och editera de detaljerade install-

K K : : ningar som motsvarar den MIDI mall som valdes
OFF OFF OFF OFF .

e [a ] [ ] [ i steg #3.

= ~ =1
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MIDI system installningar

Forklaringarna hir avser nédr Du tar fram SYSTEM sidan i steg #5 i Grundldggande hantering pa sidan 145.

[ o Yo I 00Y o] 1 g o [

Kopplar till eller fran Local Control for varje stimma. Nir Local Control stér i 7ON” kontrollerar TYROS klaviatur sin egen (lokala =
Local) interna tongenerator, vilket gor att de interna ljuden kan spelas direkt fran klaviaturen. Om Du stéller Local Control i "OFF” blir
klaviatur och kontroller internt bortkopplade fran TYROS tongenerator sa att inget ljud hors nér Du spelar pa klaviaturen eller anvénder
kontroller. Detta betyder att medan t ex en yttre MIDI sequencer spelar de interna ljuden i TYROS kan Du spela med ljuden fran en
yttre MIDI tongenerator fran klaviaturen pa TYROS utan att de interna ljuden aterges.

H Clock instéllningar, etc.

® CLOCK

Bestdmmer om TYROS skall styras av sin egen interna klocka eller en MIDI klocksignal mottagen frén en yttre apparat. INTERNAL
dr den normala CLOCK instillningen nar TYROS anvinds ensam. Om Du anvinder TYROS tillsammans med en yttre sequencer, MIDI
dator eller annan MIDI apparat, och vill att TYROS skall synkroniseras med denna, stéll denna funktion i dédrfor avsett lage: MIDI A,
MIDI B, USB 1 eller USB 2. Se till att den yttre apparaten dr korrekt ansluten (t ex till TYROS MIDI IN anslutning) och att den sénder

en relevant MIDI klocksignal.
® TRANSMIT CLOCK

Kopplar sindning av MIDI klocka till eller fran. I OFF sénds ingen MIDI klocka eller START/STOP data dven om

en Song eller Style spelas upp.
® RECEIVE TRANSPOSE

Bestdmmer huruvida TYROS Transpose instillning (sidan 82) paverkar de toner TYROS tar emot via MIDI eller ej.

® START/STOP

Bestimmer huruvida inkommande FA (start) och FC (stopp) meddelanden paverkar Song eller Style uppspelning.

Bl MESSAGE SWILCN ......ceceriieccceees st s e e n s s e e s e s s e e e ae e s e e ns e e aeaR et e se s e e eae R e e aaeaRe st eneanennan s nanannnnnnnnas

® SYS/EX.

”Tx” instdllningen kopplar MIDI sidndning av MIDI Exclusive data till (ON) eller fran (OFF).
”Rx” instéllningen kopplar MIDI mottagning av MIDI Exclusive data genererad av yttre utrustning till eller fran.

® CHORD SYS/EX.

”Tx” instéllningen kopplar MIDI séindning av MIDI ackorddata (ackordtolkning — grundton och typ) till eller fran.
”Rx” instéllningen kopplar MIDI mottagning av MIDI ackorddata genererad av yttre utrustning till eller fran.

Installningar for MIDI sandning

Forklaringarna hér avser nédr Du tar fram TRANSMIT sidan i steg #5 i Grundldggande hantering pa sidan 145. Detta bestimmer
vilka stimmor som skall sinda MIDI data och 6ver vilka kanaler datan skall séndas.

Véljer stamma for att &ndra sdndande __|

instéliningar. Géller med undantag for
de tva stdmmorna nedan; se sidan
134 for detaljer kring stammorna.

* UPPER
En klaviaturstdmma spelad i
hégerhandsomfanget fran split-
punkten istallet for RIGHT1, 2, 3.

* LOWER
En klaviaturstdmma spelad i
vansterhandsomfanget fran split-
punkten istallet for LEFT. Denna
stdmma paverkas inte av till/fran
lage fér [ACMP] knappen.

146 TYROS Bruksanvisning
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* Om samma sdndande kanal férdelas till

flera olika stdmmor blandas det sdnda
MIDI meddelandet till en enstaka kanal,

RIHT2 MIDIA/USB CH2 | w | W | W | W | W . P .
) ~urs TS S T T e T vilket kan resultera i ovéntande ljud och
LjrT MIDIA/USB CH4 | W | W | v | W™ | w™ -
i o LAL S5 SR 4k 4 problem med den anslutna MIDI appa
LOWER OFF — | =1 —]—=—1— raten.
MULTI PAD1 MIDIA/USB CHS | w | W | v | W | w™
MULTI PAD2 MIDIA/USB _ CHS | W | W | W™ | W™ | w™
L0 a4 s 6 78 9 100112131415 16 Punkterna, som motsvarar varje

MIDIA/USB

kanal (1 - 16), blinkar till s& snart

. J nagon data sénds pa kanalen(-erna).

Kopplar till eller frdn séndning av specificerad datatyp
(MIDI meddelande). Se nedan och sidan 105 fér detaljer.

Vélj en kanal via vilken den valda stdmman
skall séndas.

h2d)
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H MIDI meddelanden som kan sé@ndas eller mottagas (tolkas)

Foljande MIDI meddelanden kan stéllas i TRANSMIT/RECEIVE displayen.

® NOTE sidan 105
@ CC (Control Change).......ccceueerrsrssanssssmssnssssssssssssssssssssssssssssssssssns sidan 105
@ PC (Program Change) .........cccccereeerssssssmmssmssssssssnssssmsssssssasssnssssnssns sidan 105
® PB (Pitch Bend) sidan 105

@ AT (Aftertouch)

sidan 105

Installningar for MIDI mottagning

Forklaringarna hir avser nédr Du tar fram RECEIVE sidan i steg #5 i Grundldggande hantering pa sidan 145.
Detta bestammer vilka stimmor som skall ta emot MIDI data och 6ver vilka kanaler datan skall mottagas.

P1A/USB1 CH2 |SONG

M|
Vil en kanal. TYROS kan taemot __| | (7 mprawssscis Jsoxc

| v

w | v

w | v

MIDIA/USB L CH4 |SONG | v
[===IDIa/USE 1 CH5 |SONG v | v
w | v

v | v

|

MIDI meddelanden éver 32 kanaler
(16 kanaler x 2 portar).

MIDIA/USB 1 CH6 |SONG
MIDIA/USB1 CH7 |SONG
MIDIA/USE 1 CH8 |SONG

Punkterna, som motsvarar varje kanal
(1 - 16), blinkar till s& snart nagon data
mottages pa kanalen(-erna).

IEWIONIIE | 5 5 4 56 78 9 0213141516
MIDIA/USB1
o

)

CHANNEL i
C=] C=Qr=jr=1
I~~~ ~]

Il

Kopplar till eller fran mottagning av specificerad
datatyp fér den valda kanalen.

Valjer den stamma till vilken mottagna MIDI meddelanden pa

den valda kanalen férdelas. Galler med undantag for de tva

stdmmorna nedan; se sidan 134 fér detaljer kring stdmmorna.

* KEYBOARD
Det mottagna tonmeddelandet kontrollerar TYROS klaviatur-
framférande.

* EXTRA PART1 -4
Det finns ytterligare fyra stammor, speciellt reserverade for
mottagning och uppspelning av MIDI data. Normalt anvénds
inte dessa stdmmor av instrumentet sjélvt. TYROS kan
anvandas som en 32-kanalers multi-timbral tongenerator
med hjélp av dessa fyra som tillagg till stAmmorna (med
undantag fér mikrofonljudet) beskrivna pa sidan 134.

B MIDI sandning/mottagning via USB uttag och MIDI uttag.........ccccoovneneorerenccnnenes

Forhéllandet mellan MIDI uttagen och USB uttaget som kan anvindas for sindning/mottagning
over 32 kanaler (16 kanaler x 2 portar) med MIDI meddelanden &r f6ljande:

@ MIDI mottagning @ MIDI séndning

uUsB usB
anslutning MIDI B IN uttag MIDI A OUT uttag anslutning MIDI B OUT uttag

l A A
Port-
hantering

MIDI A IN uttag

USBH1 usB2
%Iér l \ %Iér /
v ihop ihop v
MIDI AO1 - 16 MIDI BO1 - 16 MIDI A0O1 - 16 MIDI BO1 - 16
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Still ackordsygrundton for Style uppspelning via MIDI mottagning

Forklaringarna hir avser nér Du tar fram ROOT sidan i steg #5 i Grundldggande hantering pa sidan 145. Med dessa instéllningar
kan Du bestamma ackordets grundton vid Style uppspelning, baserat pa tonmeddelanden mottagna via MIDI.

De ton-ON/OFF meddelanden som mottages vid kanalen (-erna) stéllda pa "ON” blir tolkade som grundtoner i ackompanje-
mangssektionen. Grundtonerna blir tolkade oberoende av [ACMP] till/fran-ldge och splitpunktsinstillningar. Nir flera kanaler
samtidigt dr stédllda pa "ON” tolkas grundtonen fran den sammanslagna MIDI data som mottages 6ver kanalerna.

SYSTEM | IRANSMIT | RECEIVE ¥ ROOT Y\ CHORD DELECT | MECLO
ROOT )
) ) 4 O I e T T O [ O
Véljer kanaler i grupper ® Miprasuset
om atta. J“/US“Z I T O T O S T . T

N O s |
PN WRTT TR RIRISY; === Stéller alla kanaler pa OFF.
B

MIDI A/USB1
MIDIB/USB2

CHANNEL

—
ON ON ON ON ON ON
OFF OFF
o | P | e | f i | ftor | o | [~or )

Staéller 6nskad kanal p& ON eller OFF.

Stall ackordtolkning for Style uppspelning via MIDI mottagning

Forklaringarna hér avser nédr Du tar fram CHORD DETECT sidan i steg #5 i Grundldggande hantering pa sidan 145. Med dessa
instéllningar kan Du bestimma ackordstypen vid Style uppspelning, baserat pa tonmeddelanden mottagna via MIDI.

De ton-ON/OFF meddelanden som mottages vid kanalen (-erna) stillda pa "ON” blir tolkade som ackordstoner i ackompanje-
mangssektionen. Ackordstonerna blir tolkade oberoende av [ACMP] till/fran-14dge och splitpunktsinstéllningar. Nér flera kanaler
samtidigt dr stdllda pa "ON” tolkas ackordstonen fran den sammanslagna MIDI data som mottages Gver kanalerna.
Hanteringen ir i grunden densamma som for ROOT display ovan.

MFC10 installningar

Forklaringarna hir avser nér Du tar fram MFC10 sidan i steg #5 i Grundldggande hantering pé sidan 145.
Genom att ansluta en MFC10 MIDI Foot Controller (extra tillbehor) till TYROS kan Du bekvidmt kontrollera en ldng rad
operationer och funktioner med hjélp av fotterna — perfekt for att indra instillningar och kontrollera ljudet nir Du spelar live”.
Olika funktioner kan fordelas till var och en av de olika fotkontakterna och upp till fem fotkontroller (extra tillbehor) kan anslutas
till MFC10 for ytterligare mojligheter att variera ljudet.
For att fordela olika funktioner till onskade fotkontakter/fotkontroller i TYROS, vilj [FUNCTION] — MIDI — EDIT — MFCI10.
Tva instédllningar (nedan) kan goras fran denna display.
* Varje fotkontakt (FOO - F29) i MFC10 sdnder ett tonnummer till TYROS och TYROS bestimmer hur den skall svara (vilken
funktion som hanteras) pa detta nummer.
» Varje fotkontroll i MFC10 siinder ett Control Change meddelande 6ver ett specifikt Control Change nummer till TYROS
och TYROS bestimmer hur den skall svara (vilken parameter som skall dndras) pa detta nummer.

T Anslut MIDI IN uttaget pa MFC10 till ett av MIDI OUT uttagen pa TYROS med hjalp av

en MIDI kabel.
= #£Hoss
P D N * Anslut inte MIDI OUT
—a | o= ——0 uttaget pa MFC10 till MIDI
e 00 AP e s cera e
—

Om s& 6nskas, anslut
ytterligare fotkontroller
till MFC10.

148 TYROS Bruksanvisning
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Stall MFC10 i normallage och koppla in [FUNCTION] lampan pa MFC10.

Genomfor steg #1 till #5 i Grundldggande hantering pa sidan 145 fér att ta fram
MFC10 display.

4 stal parametrarna i denna display enligt énskan och tryck [SEND MFC10 SETUP]
LCD knappen for att sdnda dessa instéllningar till MFC10.

WN

Bestammer den MIDI port som anvénds fér att
kommunicera med MFC10. Har kan USB port
(USB1, USB2) valjas, &ven om MFC10 inte har
USB anslutning. Detta darfér att en dator kan
anvandas istallet for MFC10.

(Datorn kan sé&nda motsvarande data som MFC10

SYSTEM ¥ TRANSMIT ¥ RECEIVE ¥ ROOT ¥ CHORD DETECT MFC10 l““ TYROS. For deta|jel’ se nederst pé denna Slda.)
FOOT SWITCH SETTING
<@  SIVITCH NO. NOTE FUNCTION
Valj "FOOT SWITCH” eller 1 D-1 SOSTENUTO Bestammer den MIDI kanal som anvéands
"FOOT CONTROLLER” 2 Exil SOHTy | fér kommunikationen med MFC10.
3 E-1 PORTAMENTO
4 F-1 DSP RIGHT1
5 F#-1 DSP RIGHT1 VARIATION \
: = e Sind instéllningarna i denna
FOOT CONTROLLER SETTING i H
<@ CONTROLLER NO.| cc FUNCTION PART dlsplay tl" MFC10'
1 7 MODULATION RIGHT1
T e | #) oBs
) — » Det som verkligen sédnds &r kombina-
— = = ;
[ —— —— tionerna av fotkontaktsnummer/ton-
I_l I nummer, fotkontrollnummer/Control
: « N Change nummer och MIDI kanal for
Valj ett fotkontaktsnummer (FOO - F29) eller ett Bestammer funktion férdelad kommgunikationen med MEC10
fotkontrollnummer (1-5) till vilken funktionen skall till fotkontakten (egentligen ton- ’
fordelas. numret), eller funktion férdelad till
Lagg marke till att ett tonnummer &r pa férhand fotkontrollen (egentligen Control
fordelat till varje fotkontakt och Control Change Change numret). \_ Y,

nummer ar fordelat till varje fotkontroll och dessa
instéllningar kan inte &ndras.
Bestammer stdmman till vilken

@D oBS funktionen &r fordelad for den
— markerade raden.

» Se sidan 152 fér detaljer kring vilka
funktioner som kan férdelas till fotkontakt
eller fotkontroll.

5 Koppla ur MIDI kabeln fran TYROS och MFC10 och anslut MIDI OUT uttaget pa MFC10
till MIDI IN uttaget pa TYROS enligt instéllningarna ovan med hjalp av MIDI kabeln.

Sénder tonmeddelanden

‘ - #7 oBs

e Anslut inte MIDI IN uttaget
— pa MFC10 till MIDI OUT

HMWMHHMHHMHUH ] | ookt

D
{
{

C

) "
o= =

MIDI OUT MIDI'IN 0 SES I e 2 —= O,
L

i

(=]

Sander Control Change meddelanden

6 Anvind MFC10 for att bekréfta huruvida Du kan kontrollera TYROS som férvantat
fran MFC10 enligt instéllningar gjorda i steg #4.

7 Gatillbaka till displayen fér MIDI mallar och spara instéllningarna ovan till
User enheten om sa dnskas.

Bl Anvand en dator eller annat MIDI instrument istallet for MFC10.........................

Foljande tvé instillningar i [FUNCTION] — MIDI — EDIT — MFC10 display kan sparas,
inte till MFC10, men till internminnnet (Flash ROM) i TYROS som en MIDI mall.

* Fordelningskombination av Tonnummer/TYROS funktion

* Fordelningskombination av Control Change nummer/TYROS parameteridndring
Om Du inte anviander en MFC10 kan Du ha tonnummer och Control Change meddelanden fran vilken
annan lamplig MIDI apparat som helst (t ex dator, sequencer eller masterkeyboard) for att kontrollera
TYROS. Se till att stilla in 1dmpliga kanaler i denna display for kontroll via yttre apparat.

TYROS Bruksanvisning 149



Referensdel

Gor glohala och andra viktiga instaliningar — Function

Function menyn som tas fram genom att trycka [FUNCTION] knappen ger Dig tillgang till olika avancerade funktioner
relaterade till instrumentet i sin helhet. Med dessa sofistikerade funktioner kan Du anpassa TYROS helt efter Dina

musikaliska krav och behov.

Grundlaggande hantering (Function)

™\

MENU
FUNCTION  2RENFoR

Tryck [FUNCTION]
knappen.

Sidan 150 se——
Sidan 92 se—
Sidorna 108 och 112 s

Sidan 152 se——

Sidorna 131 och 151

#7 oBs

e Hur instéliningar sparas varierar
beroende pé vald meny.
For detaljer, se varje menysida
och dven Parameter Chart i det
separata Data List héftet.

= O

Vilj 6nskad meny genom att trycka
motsvarande LCD knapp.

M
SC

FUNCTION MENU

ASTER TUNE/

N T e
"ALE TUNE ‘) HARMONY/ECHO

SONG SETTING

VIDEO OUT

STYLE SETTING/
SPLIT POINT/
CHORD FINGERING

MIDI

CONTROLLER

REGIST. SEQUENCE/
FREEZE / VOICE SET

UTILITY

(3

Stéll 6nskade parametrar i varje
display.

Sidan 154

Sidan 151
Sidan 145

Sidan 156

En del funktioner finns
forklarade pa annan plats
i bruksanvisningen, vilket
anges genom sidhénvis-
ningen ovan.

Stamning

Parametrar vars display tas fram genom att vilja "MASTER TUNE/SCALE TUNE” i steg #2 i Grundldggande hantering ovan,

forklaras nedan.

B MASTER TUNE ...t ses s e e st e s e e A s E s A e e e ane e s s ane s s ananen
Med [FUNCTION] — MASTER TUNE/SCALE TUNE — MASTER TUNE displayen kan Du finstimma den totala tonhdjden for
instrumentet, fran 414,8 till 466,8 Hz, med hjélp av motsvarande undre och vre LCD knappar. Tack vare funktionen kan Du exakt
anpassa stimningen till andra instrument. Genom att samtidigt tryck de motsvarande undre och 6vre LCD knapparna erhalles fabriks-
instéllningen 440,0 Hz. Ligg mirke till att Tune funktionen inte paverkar Drum Kit eller SFX Kit ljuden.

B SCALE TUNE. ...t

Med [FUNCTION] — MASTER TUNE/SCALE TUNE — SCALE TUNE displayen kan Du specificera en speciell stimning (eller tempere-
ring) for instrumentet. Tack vare funktionen kan Du stimma alla oktavers individuella toner i cent (1 cent = 1/100:s halvton) for olika
stimmor — speciellt anvindbart for att spela musik fran andra tidsaldrar for att skapa en realistisk atergivning.

MASTER TUNE / SCALE TUNE

MASTER TUNIJ

SCALETUNE

Valj en skaltyp for att direkt ta fram
en férprogrammerad Scale Tune
installning.

Bestd@mmer grundtonen fér
varje skala. N&r grundtonen
andras blir tonhdjden for kla-
viaturen transponerad, men
den ursprungliga tonhdjds-

relationen mellan tonerna

/ EQUAL TEMPERAMENT SCALE I '\

0

D

c

Den aktuella stam-
"~ ningen anges vid

varje tangent.

]
CJLOWER
[JMULTI PAD

[CISTYLE

markera rutan.

bibehélles.

150

TYROS Bruksanvisning

Vélj 6nskad ton och stam den.

#Z1 oBs

e Scale Tune instéliningar har
kan memoreras till Registra-
tion Memory.

= V/alj den stdmma till vilken Scale Tune
instéllningen har skall férdelas genom att

8yl
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Férprogrammerade skaltyper

Skalans namn Beskrivning
EQUAL Tonomfanget i varje oktavomfang ar delat lika i tolv delar, med varje halvtonssteg jamnt
férdelat. Detta ar det vanligaste system for stiming som anvénds i dagens musik.
PURE MAJOR Dessa stdmningar baseras pa ett rent harmoniskt férhallande inom varje skala,
PURE MINOR speciellt for treklanger (grundton, ters, kvint). Tillampas ofta i kérsammanhang.
Uttankt av den grekiske filosofen Pythagoras och baserar sig pa kvinter. Den ger vackra
PYTHAGOREAN kvinter och kvarter, men terser blir inte lika rena.
Denna skala skapades som en férbattring av Pythagoreisk stdmning for att ge renare
MEAN-TONE terser. Populart under 1500-talet fram till sent 1700-tal. Bl a Handel anvande denna
skala.
Denna sammansatta skala kombinerar Werckmeister och Kirnberger systemen, vilka
WERCKMEISTER i sig var en forbattring av medelton och Pythagoreisk skala. Den huvudsakliga férdelen
KIRNBERGER ar att varje tangent har sin egen unika karaktar. Anvant under Bach och Beethovens
tid. Anvands numera med cembalo och piporgel for att aterge tidstypisk musik.
ARABIC1, 2 Anvénd dessa stdmningar for att spela arabisk musik.

Voice Set

Hir forklaras de parametrar som stélls med VOICE SET display vilken tas fram via [FUNCTION] — REGISTRATION MEMORY/FREEZE/
VOICE SET — VOICE SET.
Nir man byter ljud (véljer en ljudfil) kommer de instéllningar som bést passar ljudet — samma som de som stéllts in i Sound Creator — att alltid
kallas fram automatiskt. Fran denna sida kan Du stilla till/fran l4get for varje stimma. Vi rekommenderar dock att dessa alltid star i "ON”.

VOICE EFFECT EQ HARMO.

" " 2[RIGHT2 | W | e
Anvand dessa for att 3|RIGHT3 v | w v
vélja 6nskad stdmma. SYLErT e v

Dessa bestdmmer huruvida motsvarande

VOICE  EFFECT

OFF

EQ

OFF

HARMONY/
ECHO

OFF

| I—"| ——"] I
N~ =

ljudrelaterade instaliningar skall kallas
fram automatiskt eller ej nar Du véljer ett
ljud. Dessa installningar kan kopplas till
eller fran individuellt fér varje stamma.

Video Out installningar

Hir forklaras de parametrar som tas fram genom att vilja ”VIDEO OUT” i steg #2 i Grundldggande hantering pa sidan 150. Du kan ansluta
TYROS till en TV, videomonitor eller dataprojektor och visa t ex sangtext och ackord i Song datan pé en storre skirm.

VIDEO OUT
NTSC/PAL

VIDEO IN ‘

TV

o000

Se sidan 18.

VIDEO OUT

Select the desired video standard: NTSC or PAL.

the display of the instrument itself.

SCREEN CONTENT

This determines the output from the video port without affecting

Stall denna enligt den standard (NTSC eller PAL)

som galler fér Din videoutrustning.

Standardinstéllningen ar "PAL”. Om standarden
for Din utrustning mot férmodan skulle vara NTSC
(vanligt féorekommande i Nordamerika), &ndra

instéllningen till "NTSC”.

Bestammer innehallet for
Video Out signalen, eller
vilken data som sénds till
videomonitorn.

*LYRICS

Endast sangtexten for
en melodi sdnds ut via
VIDEO OUT, oavsett
vilken display som
kallas fram i sjalva
instrumentet. Detta gér
att Du kan vélja annan
display i instrumentet
och fortfarande ha
sangtexten kvar pa
monitorn.

*LCD

Den aktuella display
som véljes sénds ut
via VIDEO OUT.

# oBs

* Det kan tillfélligtvis forekomma att
blinkande parallella linjer syns pa TV
skédrmen eller video monitorn. Detta
innebdr inte att TV eller monitor &r trasig;
det kan I6sas genom att &ndra Caracter
Color eller Background Color paramet-
rarna. For bésta resultat kan det ocksa
behdvas att justera farginstéliningen pa
sjélva TV monitorn.

Ténk pa att dven om alla justeringar
och instéliningar som rekommenderas
hér dr gjorda, kanske den TV monitor
Du anvénder inte visar LCD innehallet
pa férvantat sétt (t ex LCD innehallet
passar inte in pa skarmen, texten ar
kanske inte helt skarp eller fargerna

kan vara felaktiga).

TYROS Bruksanvisning 191
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Kontroller

Nedan forklaras de parametrar som tas fram genom att vilja ’CONTROLLER” i steg #2 i Grundldggande hantering pa sidan 150.
Via denna display kan Du gora instédllningar for kontroller som TYROS ir utrustad med (inkluderar klaviaturen, Modulation hjul,
Pitch Bend hjul), och kontroller som kan anslutas till TYROS (inkluderar fotkontakt och fotkontroll).

00 0 I o 0

Fran [FUNCTION] — CONTROLLER — FOOT PEDAL display kan Du férdela en av en rad olika
funktioner till varje fotpedal (fotkontakt eller fotkontroll) ansluten till TYROS.

—— ASSIGNABLE FOOT PEDAL —
1 2

Pedalens till/fran lage kan
variera beroende pa vilken
speciell pedal Du anslutit till
TYROS. En pedal kanske

_ kopplar till en funktion nar
FOTARITY den trampas ner, medan en

pedal av annat fabrikat istal-

let kopplar ifran en funktion.
Om sa blir nédvandigt,
anvénd dennainstalining fér
att kasta om funktionen.

Bestdmmer den speciella

o O O pedal till vilken en funktion

skall férdelas. )
Bestdmmer den funktion

som skall férdelas till den

valda pedalen.

Fotkontakt FC7
(tillbehaor)

Om sa behdvs, stéll parametrar relaterade
till den valda funktionen. Parametrar som
@3 oBS visas varierar beroende pa vald funktion.
e FC4, FC5 och FC7 kan
anslutas till vilket som
helst av de tre uttagen.

Fotkontakt FC4  Fotkontakt FC5
(tillbehdor) (tillbehdr)

Funktioner som kan férdelas till fotpedalen (fotkontakt, fotkontroll)

VOLUME* Gor att Du kan anvanda en fotkontroll fér att styra volymen. | denna display kan Du koppla funktionen
till eller fran for varje stamma.

Nar pedalen trampas far spelade toner lang efterklang. Slapper man pedalen upphér (dédmpas) all
efterklang hos tonerna. | denna display kan Du koppla funktionen till eller fran fér varje stamma.

SUSTAIN =8

Né&r Du trampar ner ddmparpedalen hér kommer alla de toner som visas att fa en langre utklingningstid.

Om Du trampar ner pedalen har kommer enbart férsta tonen (den ton Du spelade och héll nar pedalen
trampades). Detta mdjliggér att spela t ex ackord som klingar ut, medan andra toner spelas “staccato”.
| denna display kan Du koppla funktionen till eller fran fér varje stamma.

SOSTENUTO ‘éﬁ
—

J g
*

Néar Du trampar ner sostenutopedalen har medan tonen halles nere,
kommer denna att klinga sa lange pedalen halles nertrampad.

SOFT Trampar man pedalen blir volymen nagot ddmpad och klangfargen nagot mérkare. Fungerar bara pa
vissa ljud — t ex PIANO. | denna display kan Du koppla funktionen till eller fran for varje stamma.

Nar pedalen trampas ner dndras tonhdjen och glider sedan mjukt tillbaka till normal tonhéjd
nar pedalen slépps upp. Féljande parametrar kan stéllas for funktionen i denna display.
+ UP/DOWN — bestammer om tonhdjden skall ga upp (héjas) eller ner (sénkas)
GLIDE * RANGE — bestammer omfanget fér tonhdjdsandringen i halvtonssteg
* ON SPEED — bestammer hastigheten fér tonhéjdsandringen nar pedalen trampas
» OFF SPEED — bestammer hastigheten fér tonhdjdsandringen nar pedalen slapps
« LEFT, RIGHTT1, 2, 3 — kopplar denna pedalfunktion till/fran fér varje klaviaturstdmma

Portamento effekten (en mjuk glidning mellan toner) kan aterges medan pedalen halles nertrampad.
PORTAMENTO Portamento aterges néar tonerna spelas legato (d v s en ton spelas medan féregaende fortfarande
halles nere). Tiden fér portamentot kan stéllas via Mixing Console displayen. | denna display kan Du
koppla funktionen till eller fran fér varje stdmma.

152 TYROS Bruksanvisning
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Bojer toner upp eller ner nar pedalen trampas. Féljande parametrar kan stéllas for funktionen
i denna display.

PITCHBEND* » UP/DOWN — bestammer om tonhdjden skall ga upp (hoéjas) eller ner (sankas)
* RANGE — bestammer omfanget fér tonhéjdséndringen i halvtonssteg
* LEFT, RIGHT1, 2, 3 — kopplar denna pedalfunktion till/fran for varje klaviaturstamma

MODULATION* Lagger vibratoeffekt till toner som spelas pa klaviaturen.

Samma som [DSP VARIATION] knappen pa panelen. | denna display kan Du koppla funktionen till eller
DSP VARIATION fran for varje stdmma. Detta gor att Du kan anvanda fotpedalen fér att kontrollera [DSP VARIATION]

fér enbart den aktuella klaviaturstdmman, eller for flera klaviaturstdmmor samtidigt.
HARMONY/ECHO Samma som [HARMONY/ECHO] knappen.
VOCAL HARMONY Samma som [VOCAL HARMONY] knappen.
TALK Samma som [TALK] knappen.
SCORE PAGE + Nar Song &r stoppad kan Du vanda blad till nasta sida (en sida i taget).
SCORE PAGE - Nar Song ar stoppad kan Du vanda blad till féregdende sida (en sida i taget).
SONG START/STOP Samma som SONG [START/STOP] knappen.
STYLE START/STOP Samma som STYLE [START/STOP] knappen.
TAP TEMPO Samma som [TAP TEMPO] knappen.
SYNC START Samma som [SYNC. START] knappen.
SYNC STOP Samma som [SYNC. STOP] knappen.
INTRO 1 Samma som [INTRO I] knappen.
INTRO 2 Samma som [INTRO II] knappen.
INTRO 3 Samma som [INTRO Ill] knappen.
MAIN A Samma som MAIN [A] knappen.
MAIN B Samma som MAIN [B] knappen.
MAIN C Samma som MAIN [C] knappen.
MAIN D Samma som MAIN [D] knappen.
FILL DOWN Ett fill-in spelar direkt féljt av den Main sektion vars knapp ligger omedelbart till vanster.
FILL SELF Fill-in monstret spelar.
FILL BREAK Break ménstret spelar.
FILL UP Ett fill-in spelar direkt f6ljt av den Main sektion vars knapp ligger omedelbart till hdger.
ENDING1 Samma som [ENDING/rit. I] knappen.
ENDING2 Samma som [ENDING/rit. ] knappen.
ENDING3 Samma som [ENDING/rit. 11l] knappen.
FADE IN/OUT Samma som [FADE IN/OUT] knappen.

FING/ON BASS

Pedalen alternerar mellan Fingered och On Bass lagena (sid 108).

BASS HOLD

Medan pedalen halles nertrampad kommer bastonen i det automatiska ackompanjemanget att hallas
kvar &ven om ackordet andras. Detta fungerar inte i "FULL KEYBOARD” lage.

PERCUSSION

Fotkontakten spelar ett rytminstrument som valts med [ASSIGN] LCD knapparna. Du kan &ven anvanda
klaviaturen for att valja 6nskat rytminstrument.

RIGHT1 ON/OFF

Samma som PART ON/OFF [RIGHT1] knappen.

RIGHT2 ON/OFF Samma som PART ON/OFF [RIGHT2] knappen.
RIGHT3 ON/OFF Samma som PART ON/OFF [RIGHT3] knappen.
LEFT ON/OFF Samma som PART ON/OFF [LEFT] knappen.
OTS+ Kallar fram nésta One Touch Setting.

oTS- Kallar fram féregdende One Touch Setting.

* For basta resultat, anvind en Yamaha FC7 Foot Controller (extra tillbehor).

#7 oBs

e Sostenuto och Portamento funk-
tioner kommer inte att paverka
Organ Flutes Voices dven om
dessa har férdelats till fotpedaler.
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B KEYBOARD/PANEL.........eeecereeecseeeecesese e ssses e ses s ssses e sase s ssas s s sse s s s snnses
I[FUNCTION] — CONTROLLER — KEYBOARD/PANEL displayen kan Du stdlla parametrar relate-
rade till klaviatur och Modulation hjul.

@ INITIALTOUGCKH ...ttt e e s e e e s ebeeeeeeeans sidan 81
Du kan koppla Initial Touch, d v s anslagskinsligheten, till eller fran for varje klaviaturstimma och stilla
foljande parametrar.

TOUCH Bestammer kansligheten fér Touch instéliningen.
HARD 2  Kraver att tangenterna spelas mycket hart for att erhalla maximal volym.
! HARD 1 Kraver att tangenterna spelas relativt hart for att erhalla maximal volym.
NORMAL Standardlage for anslagskansligheten.
SOFT 1 Inte s& kénslig som "SOFT 2” men maximal volym nas anda med ett relativt
latt anslag.
SOFT 2 Maximal volym nas med ett mycket latt anslag.
TOUCH OFF LEVEL Bestammer den fixerade volymnivan nér Touch ar stéllt pa "OFF”.
@ AFTERTOUCH ...ttt e e e sttt e e e s st e e e e s anteeeeeesneeeeeeaans sidan 81

Du kan koppla After Touch, d v s anslagskinsligheten i eftertryck, till eller fran for varje klaviatur-
stimma och stilla foljande parametrar.

TOUCH Bestammer kansligheten fér Touch instéllningen.
HARD Det kravs ett relativt hart tryck for att producera férandring.
E"T! !ITIE NORMAL Rimlig standardinstallning.
W '@7 SOFT Ger relativt stor férdndring med ett férhallandevis latt eftertryck.
@ MODULATION WHEEL ..........ooiiiiiiii ettt e e et e e e e snnrneeaeanns sidan 82
Du kan bestdmma individuellt for varje stimma huruvida hantering av Modulation —

MAx

hjulet skall paverka ljudet eller ej.

N

@ TRANSPOSE ASSIGN ... e e e e e e e e e e naneeeees sidan 82
Du kan bestamma vilka stimmor [TRANSPOSE] knappen skall paverka.

Néar denna ar vald paverkar [TRANSPOSE] knapparna tonhdjden for klaviaturljudet,

KEYBOARD Style uppspelning och Multi Pads (nar Chord Match ar tillkopplad och vénsterhands-
ackord spelas).
SONG N&r denna ar vald paverkar [TRANSPOSE] knapparna enbart Song uppspelning.

N&r denna &r vald paverkar [TRANSPOSE] knapparna den totala tonhdjden for instru-

MASTER mentet (klaviaturljud, Styles och Songs).
Du kan bekrifta instidllningen héir genom att kontrollera pop-up fonstret som visas TRANSPOSE
nér [TRANSPOSE] knapp trycks. =
Lagg mirke till att Transpose funktionen inte paverkar Drum Kit eller SFX Kit ljuden.

Hal'mony/ Echo Snabbguide pé sidan 39 =

Nedan forklaras de parametrar som tas fram genom att vilja "THARMONY/ECHO” i steg #2 i Grundldggande hantering pa sidan 150.

Via denna display kan Du gora instéllningar for parametrar relaterade till Harmony/Echo effekter som paverkar klaviaturfram-
forandet nir [HARMONY/ECHOY] knappen &r inkopplad.

HARMONY / ECHO
VOICE EFFECT

HARMONY/ INITIAL POLY/
®Ecio O ToUCH O SUSTAIN O MONO

Lo I ]

iy

Stall relaterade parametrar. Parametrar som visas
varierar beroende pa den typ som valts till vanster.

Vélj en Harmony typ. e

CHORD TOUCH
ASSIGN NOTE ONLY LIMIT

154 TYROS Bruksanvisning
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Harmony/Echo typerna dr uppdelade i féljande grupper, vilka ger olika typer av effekter.

Harmony typer LYEL

x . ) STANDARD DUET
Dessa typer lagger harmonitoner till de
toner som spelas i hdgerhandssektionen, FULL CHORD

specificerade av det ackord som spelas
i vansterhandssektionen pé klaviaturen.
(Lagg marke till att "1+5” och "Octave”
inte paverkas av ackordet.)

Multi Assign
Denna typ lagger en speciell effekt till
ackord som spelas i hégerhand-
ssektionen pa klaviaturen.

Echo typer
Dessa typer lagger ekoeffekter till toner i hdger-
handssektionen pa klaviaturen, synkroniserade
med aktuell tempoinstélining.

® Harmony typer
Nir nagon av Harmony typerna valts 1dggs Harmony effekten till de toner som spelas i hogerhandssektionen pa klaviaturen enligt
den typ som valts ovan, och resultatet styrs av de ackord som specificeras inom ackordssektionen pa klaviaturen, enligt nedan.

o= T T U o E T H = }
PART ON/OFF PART ON/OFF
Splitpunkt Splitpunkt

v v

RIGHT 1 - 3 ljud
5o ppspeining LEFT ljud och ackords-
ag’r'ﬁqgﬁﬁi’?%ﬂ{”g o sektion for Harmony effekt
Splitpunkt Splitpunkt
(for Style uppspelning) (for ljudet)

%

RIGHT 1 - 3 ljud —

LEFT ud —
Ackordssektion fér
Style uppspelning och
Harmony effekt
® Echo typer
Nir nagon av Echo typerna valts kommer motsvarande effekt (Echo, Trill, Tremolo) att 1dggas till toner spelade i hogerhands-
sektionen pé klaviaturen, synkroniserad med aktuell tempoinstillning, oberoende av [ACMP] och LEFT stdmmornas till/frén ldge.

Lidgg mirke till att Trill effekten forutsitter att man spelar minst tva toner, vilka da skapar en drill.

® Multi Assign typ
Multi Assign fordelar automatiskt toner som spelas i hogerhands sektionen pa klaviaturen till separata
stimmor (ljud). Om Du t ex spelar tre toner efter varandra, kommer forsta tonen att spelas med RIGHT1

ljudet, den andra med RIGHT? ljudet och den tredje med RIGHT?3 ljudet. Effekten fungerar oberoende av ——RIGHT 1
[ACMP] och LEFT stimmornas till/fran lige. - E:gg$ g

B Relaterade parametrar

® VOLUME Bestimmer volymnivén fér Harmony/Echo toner genererade av Harmony/Echo effekten.
Denna parameter ér tillginglig for alla typer med undantag for ”Multi Assign”.

® SPEED Bestimmer hastigheten f6r Echo, Tremolo och Trill effekterna.
Denna parameter blir endast tillgéinglig niar Echo, Tremolo eller Trill valts under TYPE ovan.

@ ASSIGN Med denna parameter kan Du bestimma med vilken stimma Harmony/Echo tonerna skall ljuda.
Denna parameter ér tillginglig for alla typer med undantag for ”Multi Assign”.

@® CHORD NOTE ONLY
Stdllt i ON kommer Harmony effekten enbart att lidggas till toner som tillhor det ackord som spelas inom ackordssektionen
pé klaviaturen. Denna parameter fungerar enbart for Harmony typer ovan.

@ TOUCH LIMIT

Bestdmmer lidgsta anslagsvérde vid vilket Harmony toner kommer att ljuda. Tack vare detta kan Du styra Harmony tilldgget
genom Ditt anslag. Harmony effekten ldggs till nér Du slar an tangenten hardare (6ver det stillda virdet). Denna parameter
ar tillgénglig for alla typer med undantag f6r “Multi Assign”.
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Ovriga instéllningar (Utility)

Nedan forklaras de parametrar som tas fram genom att vilja "UTILITY” i steg #2 i Grundldggande hantering pa sidan 150.

00 1 L T
Foljande parametrar kan stillas fran [FUNCTION] — UTILITY — CONFIGI displayen.

@ Parametrar relaterade till Fade In/Out (sidan 109)

Bestammer den tid det skall ta for volymen att tona in eller ga fran minimum till maximum
FADE IN TIME (omfang 0 - 20,0 sekunder).

Bestdmmer den tid det skall ta fér volymen att tona ut eller ga fran maximum till minimum
FADE OUT TIME (omfang 0 - 20,0 sekunder).
FADE OUT HOLD TIME SB:ksltjirgg:;zr hur l1ange volymen skall hallas kvar pa 0 efter att den tonats ut (omfang 0 - 5,0

@ Parametrar relaterade till Metronome
Metronomen aterger ett klickljud som ger Dig korrekt vigledning for tempot nér Du skall 6va, WETRONOME
eller bara vill kontrollera hur ett visst tempo kinns. Metronomen startas genom att trycka o SHr"
METRONOME [START/STOP] knappen. Justera dess tempo med hjélp av [TEMPO] knap-
parna (sidan 109). For att stoppa metronomen, tryck dess [START/STOP] knapp igen.

VOLUME Bestdmmer nivan pa metronomeljudet.
SOUND Bestammer huruvida en klocka skall ljuda eller ej pa forsta slaget i varje takt.
TIME SIGNATURE Bestammer taktarten for metronomeljudet. Normalt anpassas vardet till vald Style eller Song.

® Parameter Lock
Denna funktion kan anvindas for att ”1asa” specificerade parametrar sa att dessa enbart kan indras via
de direkta panelkontrollerna — med andra ord, istéllet for via Registration Memory, One Touch Setting,
Music Finder eller Song och sequence data.
Nir t ex Split Point parametern dr 1ast kommer dess instéllning inte att &ndras dven om man viéljer ett
Registration Memory som programmerats med annan splitpunkt. Du kan emellertid @ndra Split Point
instéllningen direkt fran [FUNCTION] — SPLIT POINT displayen.

@ Parametrar relaterade till Tap (sidan 109)
Tack vare detta kan Du #ndra trumljud och den ljudniva som skall gilla nidr Tap funktionen anvénds.

030 1| [

Foljande parametrar kan stillas frain [FUNCTION] — UTILITY — CONFIG?2 displayen.

@ Display Voice Number
Bestdmmer huruvida ljudbank och nummer skall visas i Voice display (6ppna/spara) eller e;j.
Detta dr anvéandbart nédr Du vill kontrollera bankvalets MSB/LSB vérden och programnummer
for att specificera nir ljud viljes fran en yttre MIDI apparat.

@ Speaker
Bestimmer huruvida installerade hogtalare (extra tillbehor) skall ljuda eller ej.

HEADPHONE SW Hégtalarna ljuder normalt, men sténgs av nar hérlurar ansluts till PHONES uttaget.
ON Hogtalarna ljuder alltid.
OFF Hogtalarna avstangda.

L0 T
Fran [FUNCTION] — UTILITY — DISK displayen kan Du stélla in och genomfora viktiga diskrelaterade operationer
(nedan) for TYROS.

Kompatibla disk typer
@ Diskett @ Internt monterad harddisk

(extra tillbehér)

I3 VIKTIGT ©

e Kom ihag att ldsa avsnittet
”Hantering av diskettstation
och disketter” pa sidan 6.

Se sidan 162 for
detaljer kring hard-
diskinstallation.

=
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CONFIG 1 CONFIG 2 OWNER SYSTEM RESET

Copy the entire contents of one disk to another. o gy | M— Kopiera fran diskett till diskett
(se nedan)

Format Disk. All previous contents will be lost. - Formatera en DISk (se nedan)
FORMAT
/\varNING
!-IA‘R‘D I)ISK_ 3 FL(‘H’PY DISK . .
SUEERIIMESSONGLUTO OBEN - ) Formatering av en disk raderar full-
‘When a floppy disk is inserted, the first . . .
m Songontheld I stdndigt all data, sa férsédkra Dig om
—

] att den disk som skall formateras
inte innehdller viktiga data!

L =~ | |

Kopplar Song Auto Open funktionen till eller fran.
Stallti "ON” kommer TYROS att automatiskt ta fram
férsta Song fran en diskett som satts i diskett-
stationen.

En installerad harddisk (tilloehdr) kommer att ga i "sov” lage
efter en specificerad tidsrymd, dels f6r att maximera hard-
diskens livslangd, dels fér att minimera onddigt mekaniskt ljud.
Denna parameter specificerar tidsrymden.

@ Kopiera fran diskett til diskett (FLOPPY DISK TO FLOPPY DISK)

£y oBs

e Kopiering kan inte géras mellan en
2DD disk och en 2HD disk. Vid kopie-
ring, se till att bada disketterna &r av
samma typ.

Musikdata som kdpes i handeln
kan vara skyddad med hénsyn till
upphovsréttslagar. Kopiering av
képt data &r stréngt forbjudet med
undantag for personligt bruk.

Det f6rekommer mjukvara som &r
medvetet kopieringsskyddad och

s&dan data kan inte kopieras.

Denna funktion kopierar all data fran en disk till en annan och Du kan anvénda den for att géra
backup for alla viktiga data innan Du t ex editerar denna. Eftersom man bara kan sitta in en disk
i taget i diskettstationen, kopierar denna operation innehéllet pa kélldisken till det interna minnet

i TYROS, varifran det sedan kopieras till destinationsdisken, enligt nedan.

1 setillatthaen backup disk (destinationsdisk) till hands, och satt
i den disk Du vill géra backup av (kélldisken) i diskettstationen.

2 [FUNCTION] — UTILITY — DISK displayen, tryck [FLOPPY DISK
TO DISK COPY] LCD knappen.
Kopieringsoperationen, fran killdisken till det interna minnet, startar.
Nir det dr klart uppmanas Du att byta disketter.

3 Tag ur kalldisken ur diskettstationen och sétt istéllet i desti-
nationsdisken.
Kopieringsoperationen fran det interna minnet till destinationsdisken gar
vidare. Ligg mirke till att det kan bli nddvindigt att datan pa disken kopieras
i flera omgangar, om det ror sig om en storre mingd data. I sa fall kan Du
behova upprepa diskettbytet flera gdnger genom att f6lja displayens upp-
maningar och meddelanden. Nir operationen dr genomford och klar, visas
ett meddelande som indikerar att all data har kopierats riktigt.

@ Formatera en disk (FLOPPY DISK FORMAT, HARD DISK FORMAT)

Att stilla iordning tomma diskar (3,5 tum, 2HD/2DD typ) som inkopts i handeln,
eller en installerad harddisk (extra tillbehor) (sidan 162) for att anvindas med TYROS,
kallas for att “formatera”. Funktionen dr ocksa anvindbar for att snabbt radera alla
oonskade filer fran en redan formaterad disk. Var forsiktig med detta, eftersom det
automatiskt raderar all data pa disken. Efter formatering har en 2HD disk en kapacitet
av 1,44 MB och en 2DD disk 720 KB.

Nir Du vill formatera en disk, sitt i den aktuella disken i diskettstationen och tryck
[FLOPPY DISK FORMAT] LCD knappen i [FUNCTION] — UTILITY — DISK
displayen, och f6lj sedan instruktionerna i displayen.

Nir Du vill formatera en harddisk, efter att harddisken installerats tryck [HARD DISK
FORMAT] LCD knappen i [FUNCTION] — UTILITY — DISK displayen, och f6lj
sedan instruktionerna i displayen.

Internt
minne

Kopierz@ % Kopie

=

a

Kall- Destinations-
disk disk
£ oBs

e TYROS kan formatera en instal-
lerad harddisk och skapa en
enstaka partition; flera partitioner
kan inte skapas. Om emellertid
den installerade harddisken
tidigare formaterats till flera parti-
tioner i ett annat instrument, som
t ex PSR-9000 eller 9000Pro,
kan TYROS f3 tillgang till upp till
fyra partitioner pd harddisken.

TYROS Bruksanvisning '« 197
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H Andra personliga funktioner — OWNER diSPIay.....c..ccoesersersersersersessesssssssssssssssssssssssssssssssssssses

Fran [FUNCTION] — UTILITY — OWNER displayen kan Du gora andra personliga instéillningar
for instrumentet, som att registrera Ditt namn och importera egna favoritbilder for bakgrunder.

©® OWNER NAME
Tryck [OWNER NAME] LCD knappen for att skriva in Ditt namn. For instruktioner kring namn-
givning, se sidan 70. Namnet kommer att visas automatiskt varje gang Du slar till strommen.
Efter att ha skrivit in namnet, tryck [EXIT] knappen for att lamna UTILITY displayen, sl fran
strommen och sla till den igen. Du kan se namnet ldngst ner i 6ppningsdisplayen.

OWNER NAME visas i 6ppningsdisplayen
Owner Name : Yamaha (innan MAIN display visas).

©2002_YAMAHA,CORPORATION

® LANGUAGE
Bestimmer det sprak som skall anvindas for meddelanden i displayen. S& snart Du dndrat denna
instillning kommer alla meddelanden att visas pa det valda spraket.
Nir "JAPANESE” valts i Language parametern, och Du dndrar det till ett av de vésterldndska
spraken, @ndras kanji och kana tecknen i filnamn som sparats i diskettstationen till visterlindska
tecken.

@ MAIN PICTURE
Med denna funktion kan Du vilja en favoritbild som anvinds som bakgrund for MAIN display.
Tryck [MAIN PICTURE] LCD knappen i [FUNCTION] — UTILITY — OWNER displayen
for att ta fram Oppna/spara display for bilder. Du kan vilja bland en méngd olika bilder som finns
inlagda pa PRESET enheten. Efter valet, tryck [EXIT] knappen for att aterga till MAIN displayen.
Den nyvalda bilden syns nu som bakgrund i MAIN displayen.

Anvand Dina egna bilder ﬁD OBS
Aven om det finns ménga bilder att vilja bland pd Preset enheten, kan Du dven « Férklaringarna kring bildkom-
ladda in data for Din egen favoritbild och anvinda den som bakgrundsbild i TYROS. patibilitet till vénster géller ocksé
Kom ihdg foljande punkter och begrinsningar nir Du anviinder Din egen bilddata. Z"f blakgf undsbild f6r Song Lyric
* Endast bitmap filer (*.BMP) kan anvindas som bakgrund for MAIN dis- Py
playen.

* Se till att inte anvénda bilder storre dn 640 x 480 pixels. Mindre bilder blir
automatiskt kopierade sa att de ticker displayen.

¢ Om Du viljer en bildfil fran FD enheten, kan det ta en stund innan bak-
grundsbilden visas. Om Du vill reducera denna tid, kopiera bakgrundsbilden
fran FD enheten till USER enheten i 6ppna/spara displayen for bilder.

¢ Om Du viljer bildfil fran FD enheten och slér fran strommen, maste disketten
med bilddatan sitta i diskettstationen for att bilden skall kunna visas nér
strommen ater slas till.

158 TYROS Bruksanvisning
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Bl SYSTEM RESEL....cccicreeererersersersessesssssasssssssssssssssssssessssssssessesssssesnessssasasssnsssssssasssnssssssssnsessessnssnnnns

Forklaringarna hir avser [FUNCTION] — UTILITY — SYSTEM RESET displayen.

CONFIG 2

OWNER'

SYSTEM RESET

é Factory Reset (fabrikspro-
grammerade instéllningar)

féra Factory Reset opera-
tionen for de poster som
bockmarkerats nedan.

fabriksprogrammerade
instéllningar.

\\

Tryck denna for att genom-

Bockmarkera rutan fér den
post som skall aterstéallas till

A CAUTION!

and Factory Reset is executed.

FACTORY RESET
EXECUTE

FACTORY RESET

%]
[JMIDI SETUP
[JUSER EFFECT

All User files and folders are lost when this item is selected

OPEN/ SAVESXS

SYSTEM SETUP'

MIDI SETUP
USER EFFECT
MUSIC FINDER

Factory Reset operation does not
reset Language, Owner Name,
Main/Lyrics Background, or
Video Out parameters.

To reset these parameters,

load the preset System Setup files.

4 N\
Custom Reset (Dina egna
instéllningar)

Via dessa fyra instéllningar kan Du
programmera och aterkalla Dina
egna installningar fér var och en av
de angivna kategorierna. Tryck
motsvarande LCD knapp for att ta
fram dppna/spara display fér mot-
svarande kategori och valj en fil.

\\

@ Factory Reset — aterstall

de fabriksprogrammerade instéllningarna

Med denna funktion kan Du aterstilla statusen for TYROS till de ursprungliga fabriksinstéllningarna.
Innan Du genomf6r operationen kan Du vilja vilken eller vilka av nedanstande poster som skall
aterstillas till ursprunglig fabriksprogrammering.

SYSTEM SETUP

Aterstaller System Setup parametrarna till de ursprungliga fabriksinstaliningarna.
Du kan ocksa aterstalla enbart System Setup genom att halla den hdgsta tan-
genten pa klaviaturen (C7) nertryckt samtidigt som strémmen slas till. Se det
separata Data List haftet for detaljer kring vilka parametrar som omfattas av
System Setup.

MIDI SETUP

Aterstaller MIDI installningarna inklusive MIDI mallarna i USER enheten till de
ursprungliga fabriksinstallningarna.

USER EFFECT

Aterstaller User Effects instaliningar inklusive User Effect Types, User Master
EQ Types, User Compressor Types och User Vocal Harmony Types skapade
via Mixing Console display till de ursprungliga fabriksinstallningarna.

MUSIC FINDER

Aterstaller Music Finder data (alla programmeringar) till de ursprungliga fabriks-
instéllningarna (sidan 127).

FILES & FOLDERS

Raderar alla filer och mappar lagrade i USER enheten.

CUSTOM VOICE

Raderar alla Custom Voices (sidan 79) i PRESET enheten.

@ Custom Reset — aterkalla Dina egna instéllningar
Med de fyra instillningskategorierna nedan kan Du éterkalla Dina egna instillningar fran filer

som sparats till USER eller DISK enhet.

SYSTEM SETUP

Parametrar som stéllts in i olika displayer som t ex [FUNCTION] — UTILITY
och display fér mikrofoninstallningar hanteras som en enstaka System Setup fil.
Se det separata Data List haftet for detaljer kring vilka parametrar som omfattas
av System Setup.

MIDI SETUP

MIDI instéllningarna inklusive MIDI mallarna i USER enheten hanteras som en
enstaka fil.

USER EFFECT

User Effects installningar inklusive User Effect Types, User Master EQ Types,
User Compressor Types och User Vocal Harmony Types skapade via Mixing
Console display hanteras som en enstaka fil (sidan 65).

MUSIC FINDER

Alla férprogrammerade och skapade programmeringar i Music Finder hanteras
som en enstaka fil (sidan 127).

TYROS Bruksanvisning
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Bilagor
Installera hogtalare (tillbehor)

Forsékra Dig om att Du har alla delar nedan som ingar i TRS-MSO01 hégtalarpaketet, och dven en stjarnskruvmejsel

fér att kunna klara monteringen.

4 N\ [ N\
\ ié
S /
&
Satellithogtalare Subhdgtalare Hogtalarhdllare  RCA kontakt- RCA kontakt/8-pin
(2) (1) 2 kabel (2) kombinationskabel (2)
. /L J

T sia fran strémmen f6r TYROS och dra ur nitkabeln. Se ocksa till att
koppla ur alla andra extra apparater anslutna till instrumentet.

2 Tag bort de fyra skruvarna pa TYROS bakre panel.

LLULLELLLLLLL O LTI

Monteringsskruvar
for hogtalarhallare

3 Med hjalp av de skruvar Du tog bort i steg #2, montera
de tva hégtalarhallarna pa TYROS bakre panel.

—

LRI o LU UL

Fan
|

LLLILILHUHATTI L

®

#7 oBs

e Varje héllare kan sitta pa
vilken sida som helst.

l@@@@a@@

c000e0 @ o]

Placera hégtalaren
pa hallaren.

5 Anvind RCA kontaktkablarna fér att ansluta hégtalarna
till respektive utgangar pa TYROS.

Justera riktningen pa hégtalaren enligt 6nskan
och goér sedan fast den med sparren.

‘180, TYROS Bruksanvisning

#7 oBs

 Varje hogtalare kan sitta pa
vilken hallare som helst.

e Om Du vill &ndra riktning pa
satellithbgtalarna, lossa férst
spdrren, vrid och gér fast igen.

#) oBs
e Varje kabel kan anvéndas till
vilken hégtalare som helst.
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6 Anvind RCA kontakt/8-pin kombinationskabeln fér att ansluta subhégtalaren
till respektive utgangar pa TYROS.

7 Anslut stickkontakterna pa TYROS och subhégtalaren till ett lampligt vagguttag.

8 stall forst volymkontrollerna (MASTER VOLUME pa TYROS och BASS pa subhog-
talaren) pa minimum. Slutligen, sla forst till strommen fér subhégtalaren och sedan
for TYROS.

Vs
MASTER VOLUME
BA‘SS
MAX I:.w
. 4
~ POWER
,‘ -ON/%
] Sla till subhdgtalaren
(pa baksidan)

Sla till TYROS.

9 Justera volymkontrollerna (MASTER VOLUME pa TYROS och BASS

pa subhégtalaren) till Iimpliga nivaer.
TYROS Bruksanvisning  (101)




Bilagor

Installera harddisk (extra tillhehor) /

Genom att installera en harddisk i TYROS kan Du expandera lagringskapaciteten enormt och Du kan skapa ett stort
bibliotek med all Din viktiga data utan att behéva bekymra Dig om brist pa minne. Harddisken méste vara en 2,5" IDE
kompatibel typ men en del typer kanske inte kan installeras.

/\ VARNING

e Innan installationen pabérjas, sla fran strommen fér TYROS och
anslutna apparater och dra ur sladdar ur eluttag. Koppla ur alla kablar
som ansluter TYROS till andra apparater. (Ldmnas nétsladden ansluten
under arbetet kan det orsaka st6tar. Andra kablar kan pa olika sétt stéra
arbetet.)
Se till att inte tappa skruvar i instrumentet under installationen (vilket
kan undvikas genom att hélla tillbehér och férpackningar borta frén
instrumentet under monteringen). Om en skruv skulle falla i, se till att
fa bort den innan instrumentet skruvas samman och strémmen anslutes.
En I6s skruv inuti kan orsaka kortslutning och andra felaktigheter.
Om Du inte kan fa bort en skruv som tappats, kontakta Din Yamaha-
handlare fér radgivning.
e GOr installationen noggrant enligt beskrivningen nedan.

Felaktigt gjord installation kan orsaka kortslutning som i sin tur

kan ge upphov till oreparerbara skador och i vérsta fall brand.
e Forsék aldrig ta isér eller modifiera interna komponenter.

/\ VARNING

» Vi rekommenderar att bdra handskar for att skydda Dina hdnder fran
metaller pa tillbehér och andra komponenter. Att ta pa ledningar och
anslutningar med bara hdnder kan orsaka skédrskador och kan dven leda
till dalig elektrisk kontakt eller elektrostatiska skador.

» Hantera harddiskenheten med férsiktighet. Att tappa eller utsiétta den fér
stétar kan orsaka skador som resulterar i felaktig funktion.

e Var forsiktig med statisk elektricitet. Urladdning av statisk elektricitet
kan skada IC kretsar pa harddisken. Fér att minimera risken for statisk
elektricitet, ror vid nagot omalat eller jordat metallféremal innan Du
hanterar harddisken.

» Vidrér inte 6ppna metalldelar pa kretskortet. Det kan orsaka kontakifel.

* Se till att inte felmontera ndgra skruvar, eftersom alla kommer till
anviéndning.

e Anviénd inga andra skruvar dn de som &r installerade i instrumentet.

#1 oBs

e Harddiskar tjockare dn 12,7 mm kan inte installeras i TYROS.

e F6r information och rekommendationer kring harddisk, konsultera Din nér-
maste Yamaha-handlare eller annan auktoriserad handlare. Installation av
harddisk sker pa egen risk. Yamaha tar inte ansvar fér skador som kan upp-
sta p gr av felaktig installation eller anvdndning av annan harddisk &n de
typer som rekommenderas av Yamaha.

Innan Du pabérjar stegen nedan, se till att Du har en lamplig harddisk och en stjarnskruvmejsel till hands.

I sia fran strémmen fér TYROS och koppla ur nétsladden. Se ocksa till att koppla ur

all annan ansluten extra utrustning.

2 vind TYROS upp och ner pa en filt eller annan mjuk yta sa att Du far tillgang till under-

sidan av instrumentet.

25 varNING
Oppna aldrig!

‘182) TYROS Bruksanvisning
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5 Tag bort harddiskhallaren, viand den upp och ner, och ta bort de fyra skruvar som sitter mitt pa.

Drag at dessa tva skruvar forst.

Se till att undersidan av harddisken ar vand
uppat. Beroende pa typ av harddisk Du
installerar, vélj halen (@) eller (®) for att
gora fast harddisken.

7 Sitt tillbaks harddiskhallaren (med harddisk) genom att passa in den i TYROS
sasom visas i illustrationen.

Var forsiktig s& att stiften inte bgjs.

Passa in sektionen utan stift pa
harddisken mot sektionen utan hal
i kontakten.

Dessa fyra stift anvands inte. J

8 sitt tillbaks harddiskhallaren och gor fast den med de fyra skruvar
som togs bort i steg #4.

£ oBs

e Om Du installerat en harddisk som
tidigare anvénts i PSR-8000 och slar
till strémmen for TYROS, visas ett
meddelande som uppmanar Dig att
konvertera datan pa harddisken for
anvéndning med TYROS. Om Du
véljer "YES” kommer filerna pa hard-
disken att konverteras sa att de kan
ses pd TYROS LCD display — de kan

9 sitt tillbaks locket och gor fast det med de sex skruvar emellertid inte nds. For att verkligen
som togs bort i steg #3. kunna anvénda filer i TYROS méste

Du konvertera PSR-8000 datan med
hjélp av en dator och File Converter
mjukvaran (finns pa den medféljande
CD-ROM skivan).

£ oBs

e Om Du installerat en hdrddisk som
tidigare anvénts i PSR-9000/9000Pro
och slar till strémmen fér TYROS, kan
Du omedelbart se filerna pa harddisken
och anvénda Song filer frén PSR-9000/
9000Pro. For att emellertid korrekt
kunna anvénda Style, Multi Pad och
Registration Memory filer fran PSR-

Sla till Strbmmen, gé till [FUNCT'ON] %" 9000/9000Pro méste Du konvertera

UTILITY — DISK displayen och genomfér datan med hjélp av en dator och File

HD Format operationen (sidan 157). C r1 ik i 5 d
Om formateringen fullfsljs utan problem onverter mjukvaran (finns pa den

och HD enhetens flik visas i 6ppna/spara medfdljande CD-ROM skivan).

display, &r harddisken OK.
TYROS Bruksanvisning (108,
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Felsokning /

PROBLEM

TROLIG ORSAK/LOSNING

Nér mobiltelefon anvinds hors storande ljud.

Nir en mobiltelefon anviinds i narheten av TYROS kan detta orsaka
storande ljud. For att forhindra detta, sting av mobiltelefonen eller
anvénd den ldngre bort fran TYROS.

Det hors inget ljud.

* RIGHT1/RIGHT2/RIGHT3/LEFT volymkontrollernas instillningar
i BALANCE pop-up fonstret kan vara for 1agt stéllda. Se till att
dessa star pa rimliga nivaer (sid 36).

¢ Local Control funktionen kan vara frankopplad. Se till att Local
Control ér tillkopplad (sid 146).

* [MASTER VOLUME] kontrollen eller fotvolym é&r helt nerdragen.
Se till att dessa star pa rimliga nivéer.

* Ar 6nskade klaviaturstimmor tillkopplade? ((PART ON/OFF]
knappar — sid 74.)

* Ar 6nskade stimmor eller kanaler tillkopplade? ((CHANNEL
ON/OFF] knappar — sid 37.)

« Ett par horlurar dr anslutna till PHONES uttaget. Koppla ur dessa.

* En kontakt dr ansluten till LOOP SEND uttaget.
» Har en fotkontakt anslutits till relevant uttag (sid 18)?

¢ [FADE OUT] knappen (sid 109) #r aktiverad och har natt sitt lige
dir ljudet ar helt tystat. Tryck [FADE IN/OUT] knappen s att dess
indikator slocknar.

» Kontrollera att yttre hogtalare &r korrekt anslutna.

Det ljud som valts i 6ppna/spara display ljuder inte.

Kontrollera att den valda stimman &r inkopplad (sid 74).

Alla toner som spelas samtidigt ljuder inte.

Style uppspelning tycks ’hoppa’ nir man spelar pa
klaviaturen.

Du har férmodligen 6verskridit den maximala polyfonin for
TYROS. TYROS kan spela upp till 128 toner samtidigt — inklusive
RIGHT2, RIGHT3 och LEFT ljud, ackompanjemangsautomatik,
Song och toner i Multi Pads. Nir maximal polyfoni 6verskridits
kommer den tidigast spelade tonen att sluta ljuda, till férmén foér den
senast spelade. Detta anges som “prioritet for sista ton”.

Ackompanjemang eller Song startar inte &ven om
man trycker [START/STOP] knappen.

Multi Pads spelar inte upp, 4ven om en MULTI PAD
trycks.

Kontrollera att MIDI Clock ir stilld pa ZINTERNAL” (sid 146).

Style startar inte, éiven om Synchro Start ir i
klarlige och en tangent slas an.

Du kanske forsoker starta Style genom att sla an tangenter inom
hogerhandsomfanget pé klaviaturen. For att starta med Synchro
Start, forsidkra Dig om att sla an tangenter inom vinsterhands/
ackordsomféanget pa klaviaturen.

Enbart rytmsparet i en Style spelar.

Kontrollera att [ACMP] &r inkopplad.

Vissa toner klingar ostimt.

Kontrollera att skalstimningen for dessa toner ir stilld pa ”0” (sid 150).

Ackompanjemangsautomatikens ackord blir
uttolkade oavsett splitpunkt eller var ackorden
spelas pa Klaviaturen.

Kontrollera om Fingering liaget Full Keyboard &r valt. I detta ldge
reagerar ackompanjemangsautomatiken over hela klaviaturen,
oavsett instéllning av splitpunkt.

‘184, TYROS Bruksanvisning
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PROBLEM

TROLIG ORSAK/LOSNING

Vocal Harmony effekten later orent eller ost:imt.

Din sangmikrofon tar upp ovidkommande ljud (andra dn rosten) —
tex ljud fran ackompanjemanget i TYROS. Speciellt basljud kan orsaka
storningar for Vocal Harmony funktionen. For att avhjélpa detta:

* Sjung sé nidra mikrofonen som mojligt.

* Anvind en riktad mikrofon.

* Dra ner MASTER VOLUME eller volymer for varje stimma.

* Forsok separera mikrofonen fran hogtalarna sa mycket som mojligt.

 Skir Low bandet via 3 Band EQ funktionen i MICROPHONE
SETTING displayen (sid 132).

Mikrofonens insignal och Vocal Harmony ljudet
kan inte spelas in.

Detta dr normalt. Inspelning av audio signal fran mikrofon &r inte
mojlig.

Nar ett ljud bytes éndras tidigare vald effekt.

Detta dr normalt. Varje ljud har programmerats med limpliga
virden vilka dterkallas automatiskt nér motsvarande Voice Set
parametrar é&r tillkopplade (sid 151).

Det finns en liten skillnad i ljudet mellan olika toner
som spelas pa klaviaturen.

En del ljud har en #ndlos atergiving.

Missljud eller vibrato kan mérkas i hoga register
for en del ljud.

Detta dr normalt och ett resultat av samplingssystemet i TYROS.

En del ljud hoppar en oktav i tonhdjd nir man
spelar i hoga eller laga register.

Detta dr normalt. En del ljud har en grins for sin tonhdjd, vilken
har natts.

Onskat ackord kan inte tolkas eller aterges inte av
ackompanjemangsautomatiken.

* Ar Du siker pa att Du spelar inom ackordsomfinget p4 klaviaturen.

* Du kanske spelar pé tangenterna enligt ett annat Fingering sétt
dn som valts. Kontrollera vilket lige som valts och spela enligt det
valda laget (sid 108).

Aterstaende minneskapacitet pa disk stimmer inte
med verkligt viirde.

Detta virde &r ungefirligt.

Vocal Harmony funktionen aterger inte forvintade
harmonitoner.

Forsikra Dig om att Du tillimpar ritt metod for att specificera
harmonitoner for det aktuella Vocal Harmony lidge som valts.
Se sid 133.

Ljudet aterger storande brus.

Vissa ljud kan aterge brus, beroende pa Harmonic Content och /eller
Brightness instédllningarna i Mixing Console Filter eller EQ instill-
ningar i Mixing Console. Detta dr oundvikligt med tanke pa ljud-
genereringen och processorsystemet i TYROS. For att undvika brus,
dndra de ovannidmnda instillningarna.

Ljudet later orent eller illa.

* MASTER VOLUME kontrollen &r kanske for hogt uppdragen.

* Detta kan orsakas av effekter. Prova att koppla bort alla onddiga
effekter, speciellt de av distortions-typ.

¢ En del Filter Resonance instillningar i Sound Creator visningen
kan orsaka orent ljud.

« Ar nivan for Low Band i Master Equalizer visningen f6r hogt
stdlld? (Mixing Console — sid 139.)

En egendomlig “’svivning” eller dubblering” hors
for ljudet.

Ljudet blir nagot annorlunda varje gang en tangent
slas an.

* Ar bade RIGHT1 och RIGHT? inkopplade samtidigt och bida
stimmorna instidllda med samma ljud?.

¢ Om ljudets vdg gar fran MIDI OUT pa TYROS till en sequencer
och tillbaks till MIDI IN boér Du stilla Local Control (sid 146) i
”OFF” for att undvika MIDI “aterkoppling”.

Main display visas inte dven om strommen slagits till.

Detta kan kanske hinda om Du installerat en harddisk i TYROS.
Installation av vissa harddiskar kan resultera i lang tidsintervall mellan
strommens tillslagning och att Main display visas.
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A

Ackomanjemangsautomatik (Style uppspelning)
En funktion som genererar forprogrammerad rytm, bas och
rytmiskt ackord enligt de toner eller det ackord som spelas
(eller mottages via MIDI).

C

Chorus

En typ av effekt. Beroende pa typ av Chorus och dess para-
metrar kan detta fa ett ljud att verka “storre”, som om flera
likadana instrument spelade tillsammans, eller sa kan det ge
ljudet mera vdarme och djup.

Clock

(1]

Enhet for toners tidsupplosning i MIDI sequence data.
Sequencern bestdmmer positionen for Song eller annat monster
(MIDI sequence data) med hjélp av foljande tre parametrar:
Measure (takt), Beat (taktslag) och Clock.

[2]

Forekommer ocksa som ”"MIDI Clock” i realtidsmeddelanden
i MIDI. Detta meddelande séindes med en fixerad puls (24 ganger
per 1/4-dels not) for att synkronisera anslutna MIDI instrument.
I en MIDI sequncer kan man vilja om instrumentets interna
MIDI klocka skall anvéndas for att styra detta eller att det
skall ske genom en yttre klockpuls mottagen via MIDI IN.

Control Change

En uppsittning MIDI kanalmeddelanden som gor det mojligt
att kontrollera en lang rad ljudparametrar som t ex modulation,
panorering, volym, klangfirg, effektdjup och liknande.
Dessa kan justeras med hjilp av fysiska kontroller som
modulationshjul och pedaler.

Depth
Avser den mingd eller grad av paverkan som en parameter-
instéllning har pa det ursprungliga ljudet.

Effect

I TYROS ir “Effect” en komplex processor som behandlar
ljudsignalen fran tongeneratorn med hjélp av en DSP (Digital
Signal Processor) krets som kan paverka ljudet pa en rad olika
sdtt. TYROS ér utrustad med tva olika typer av effekter:
DSP enligt beskrivningen ovan (som ger Reverb, Chorus,
DSP och DSP Variation) och andra effekter (som Harmony/
Echo, Initial Touch, Sustain och Poly/Mono).

Event List

En “lista over foreteelser” som ér ett kraftfullt verktyg for
Song/Style/Multi Pad. Dessa foreteelser organiseras i krono-
logisk ordning (i takter, taktslag och klockpulser) och mgjlig-
gor detaljerade dndringar bland dessa foreteelser.
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F

Factory Reset
Avser de ursprungliga fabriksprogrammerade instillningar
som #r inlagda i instrumentet nir det skickas fran fabriken.

Flash ROM

Till skillnad fran konventionella ROM kretsar kan Flash
ROM ”skrivas over”, d v s fritt omprogrammeras. All pro-
grammering ligger dessutom kvar nér strommen bryts.

Gate Time

I en sequencerinspelning avser detta den verkliga lingden for
en tons ljudande. Nir man anger en ton i en Step programme-
ring i en MIDI sequencer anges Gate Time som ett procentuellt
vérde av Step tiden. Ett vérde av cirka 50% producerar staccato,

virden mellan 80% och 90% producerar en normal tonldngd

medan 100% skapar legato.

L

LFO

Forkortning for lagfrekvensocillator som m a o genererar en
lagfrekvent signal till tongeneratorn. Denna kan anvéndas for
att modulera tonhojd, filter och amplitud. Nér tonhdjden
moduleras erhélles vibrato, filtermodulation ger wah-effekt
och amplitudmodulation ger tremoloeffekt.

Lower

En klaviaturstimma spelad inom klaviaturens nedre omfang
istéllet for med LEFT. Denna stimma paverkas inte av [ACMP]
knappens till/fran ldage.

N

Note On/Off

MIDI meddelande som representerar toner spelade pa en
klaviatur eller annat instrument. Ett anslag pa en tangent
producerar ett Note On meddelande och ett Note Off
meddelande produceras nir tangenten sldpps upp.

Note On meddelande inkluderar ett specifikt tonnummer
som motsvarar den tangent som spelas plus ett velocity virde
baserat pa hur hart tangenten slas an.

P
Path

Avser vigen till platsen i en mapp och dess fil — sokvigen —
som for tillfdllet indikeras i displayen.

Pop-up fonster
Ett mindre fonster som tillfalligtvis kan visas i displayen.

Program Change

Ett MIDI kanalmeddelande som bestimmer ljudnummer
genom att specificera programnumret. I kombination med
Bank Select — val av bank — meddelande blir det mojligt
att vilja vilka ljud som helst via MIDI.
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Preset

Preset — forinstéilld — Data som ligger med i TYROS nir
den levereras fran fabriken. Det finns olika typer av Preset
data som t ex ljud, inspelad musik, etc, i motsats till User —
anvindare — som avser den data Du sjilv skapar.

R

RAM

Forkortning f6r Random Access Memory som ér ett digitalt
minne fran vilket man kan savél avlidsa data som skriva in
data. Detta kan anvindas for Edit buffert som haller kvar
datan medan man bearbetar den i samband med editering eller
inspelning.

Reverb

Uttytt “reverberation” som avser den energi som kvarstar

i ett rum eller slutet omrade efter att orginalljudet tystnat.
Liknande men #nda till skillnad fran eko, utgor reverb den
diffusa ljudreflexion fran viggar och tak som atfoljer det
direkta ljudet. Karaktiren pa detta indirekta ljud beror pa
storleken pa rummet eller det slutna omradet och material
och foremal i rummet. Reverb Effect typer anvinder digital
signalprocessor for att simulera dessa karaktirer.

Revoice

En funktion som anvénds for att byta ljud for de olika stim-
morna eller kanalerna i en vald Style eller Song, fran det
ursprungliga till det béttre alternativ som TYROS kan inne-
hélla. Avser dven mojligheten for anvindaren att sjilv bestimma
ljudval i en Style eller Song.

ROM

Forkortning for "Read Only Memory”. Ett digitalt minne
som bara kan avlisas, inte skrivas till. All férprogrammerad
fabriksdata ligger lagrad i ROM.

Song Position

Avser en plats i Song som kan vara dér uppspelning startar,
toner ldaggs in vid en stegvis programmering, etc. Indikeras
i enheter av takt, taktslag och klockpuls.

Upper
En klaviaturstimma spelad inom klaviaturens 6vre omfang
istillet for med RIGHT1, 2 och/eller 3.

User

Avser den data Du sjélv skapar i TYROS. Det finns olika
typer av User data som t ex ljud, inspelad musik, etc, i motsats
till Preset — forinstéllt — som avser den data fabriken pro-
grammerat in i TYROS.

|

Velocity
En parameter bland MIDI Note On meddelanden som avser
hastigheten for ett anslag vilket i sin tur paverkar tonens styrka.

Vibrato
Ett darrande, vibrerande ljud som astadkommes genom att
modulera tonh6jden for ljudet.
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Sound Source: [ AWM
Keyboard:
Keys 61 Keys (C1 ~ C6)
Touch Response Initial Touch/Aftertouch
Polyphony: 128 Notes max
Voices:

Preset Voices

1185

403 voices (Normal: 393 + Mega: 10) + 10 Organ Flutes voices
+ 480 XG voices + 256 GM2 voices
+ 31 drum kits (XG and Panel: 22 + GM2: 9) + 5 SFX kits

User Voices
(created with Sound Creator
function)

Maximum number is unlimited; de-
pends solely on the capacity of the
USER/FD/HD drives. *

Created data can be saved to the USER/FD/HD drive.

Custom Voices
(created with Voice Editor
software)

Normal Voice: 128 max

Maximum number varies according to the type of voice created
and the way in which it was created or edited. For example, if
only Live! GrandPiano voices are saved as Custom voices, up to
94 voices can be saved.

Drum Voice: 10 max

Maximum number varies according to the type of voice created
and the way in which it was created or edited. For example, if
only Live! StandardKit voices are saved as Custom voices, up to
10 voices can be saved.

Organ Flutes 10 Preset Created data can be saved to USER/FD/HD drive.
Orchestration:

Upper 3 parts RIGHT1, RIGHT2, RIGHT3

Lower 1 parts Includes LEFT HOLD function.

Split Point (Left) F#2 Can be set and memorized.

Split Point (Style) F#2 Can be set and memorized.
Effects:

Reverb 34 Preset + 3 User 1 block; parameters including depth can be edited.

Chorus 26 Preset + 3 User 1 block; parameters including depth can be edited.

DSP Effect 183 Preset + 3 User 1 block for style and song; parameters including depth can be edited.

DSP Effects

183 Preset + 10 User

4 blocks for RIGHT1, 2, 3, and LEFT; parameters including depth
can be edited.

DSP Effect 183 Preset + 10 User 1 block for microphone; parameters including depth can be edited.
DSP Variation (Available) 4 blocks for RIGHT1, 2, 3, and LEFT
Poly/Mono (Available) When set to MONO, the Portamento Time can be set.

Vocal Harmony

60 Preset + 10 User

3 notes polyphony; parameters including balance can be edited.

Microphone Effect

Noise Gate x 1, Compressor x 1,
3Band EQ x 1

Harmony/Echo 17 Preset
Master EQ 5 Preset + 2 User 5 Band
Part EQ 29 parts 2 Band, 29 parts (RIGHT1, RIGHT2, RIGHT3, LEFT, STYLE x 8,

SONG x 16, M.PAD)

Master Compressor

5 Preset + 5 User

3 Band. Type, Threshold, and Gain (3 Band) can be set.

Touch Response 5 Preset
Tempo 5~ 500
Transpose -12~0~12 Can be set independently for Keyboard, Song, and Master.
Tune 414.8 ~ 440 ~ 466.8Hz Set in 0.2Hz units. A3 is set to 440Hz as default.
Upper Octave -1,0, +1
Part Octave -2,-1,0, +1, +2
Pitch Bend Wheel (Available)
Modulation Wheel (Available)
Style:
Preset Styles 300 Assigned to 10 category buttons
User Styles Maximum number is unlimited; de- Created data can be saved to the USER/FD/HD drive.

pends solely on the capacity of the
USER/FD/HD drives. *

Style selection

Can be switched between PRESET
and USER/DISK

When USER/DISK is turned ON, the path can be set to each of
10 category buttons.

Data Format

Style File Format

Up to 120 Kbytes per style

Controls

INTRO x 3

FILL IN x 4

BREAK x 1

MAIN x 4

ENDING x 3

Includes ritardando (rit.) function

FADE IN/OUT

TAP TEMPO

Fingered Mode

Single Finger, Multi Finger, Fingered, On Bass, Full Keyboard, Al
Fingered, Al Full Keyboard
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One Touch Setting:

4 setups per style

Programmable

Music Finder:

1446 Records

Programmable up to 2500 Records.

Multi Pad:
Control PAD 1/2/3/4, STOP
Bank Maximum number is unlimited; de- Created data can be saved to the USER/FD/HD drive.
pends solely on the capacity of the
USER/FD/HD drives. *
Song:

Playback method

Disk Direct playback

Includes Quick Start function

Selection controls IMMINVINIVI Includes Chain playback, Random playback, and the reservation
of next song (NEXT/CANCEL) function.
Playback controls SP1/SP2/SP3/SP4/LOOP Up to 4 song positions can be set and used for Jump/Loop play-

back.

Maximum number of songs

Maximum number is unlimited; de-
pends solely on the capacity of the
USER/FD/HD drives. *

Created data can be saved to the USER/FD/HD drive.

Channels

16

Recording capacity

Approximately 35,000 notes max.

Recording methods: Quick Record, Multi Track Record, Step
Record, Chord Step

Registration Memeory: 8 buttons Includes Freeze function. Created data can be saved to the
USER/FD/HD drive.
Language: 6 languages English, German, French, Spanish, Italian, Japanese
Display: Backlit Graphic LCD 7.8 inch, 640 x 480 dot
Lyrics (Available) XF, TUNE1000
Lyrics (others) (Available) KAR, M-Live
Score (Available) SMF

File Selection type

Direct Selection/Number Input

Voices, styles, songs, Multi Pad banks, Registration Memory
banks can be selected.

Disk:

Compatible format

XG, XF, GM, GM Level2, SMF, DOC, Piano Player (ESEQ), Style File Format (SFF)

User drive 3.3 MB Up to 250 files/folders can be created in one folder.

Floppy disk 3.5" 2HD/2DD Up to 250 files/folders can be created in one folder. Floppy disk
capacity (root directory): up to 224 files/folders for 2HD, up to 112
files/folders for 2DD.

Hard disk 2.5-inch HD (optional) Up to 250 files/folders can be created in one folder.

Demonstrations: 6 languages English, German, French, Spanish, ltalian, Japanese
Help: 6 languages English, German, French, Spanish, ltalian, Japanese
Connectors:

MIDI MIDI A (IN/OUT)

MIDI B (IN/OUT)

Controls FOOT PEDAL 1/2/3 Assignable; default settings are 1: Sustain, 2: DSP Variation, 3:
Volume.

USB USB Slave x 1 USB Ver. 1.1

Video Out NTSC/PAL Composite Signal The current LCD contents or the Lyrics of the current song can
be displayed on an external video monitor.

Audio (Analog) PHONES

LOOP SEND (L/L+R, R)

LINE OUT MAIN (L/L+R, R), SUB (1/2)

AUX IN/LOOP RETURN (L/L+R, R),
TRIM VOL

TO SUB WOOFER L/R

TO LEFT/RIGHT SPEAKER

MIC/LINE IN Includes TRIM and INPUT VOLUME controls, and SIGNAL/
OVER indicator. A standard dynamic microphone with an imped-
ance of about 250 ohms is recommended.
Power Supply AC Inlet
Dimensions: 1140 (L) x 428 (D) x 137 (H) mm Not including the music rest, speakers and brackets.
Weight: 12.4 kg

Optional Accessories:

Speaker TRS-MSO01

Foot Switch FC4/5

Foot Controller FC7

Headphones HPE-150/HPE-160

Keyboard Stand L-7/L-7S

Bench BC-6

Hard Disk 2.5-inch IDE Height 12.7 mm max., 40 GB max. (current availability; support
for up to 137 GB)

* Up to 250 files/folders can be created in one folder of the User/FD/HD drive.

* Specifications and descriptions in this owner’s manual are for information purposes only. Yamaha Corp. reserves the right
to change or modify products or specifications at any time without prior notice. Since specifications, equipment or options
may not be the same in every locale, please check with your Yamaha dealer.
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A

Ackompanjemang ...........ccceeevveeuenns 32
Ackordlaggning..........cccceverieniennnns 108
ACMP ..ot 32,75
After Touch ......cooovvenerviiiiininnns 81, 154
Al Fingered ........cocovivienineannnnns 108
Al Full Keyboard .........ccccceeeuenene. 109
ArabiC....cceoviinieinicieecccs 151
AUTO FILL IN ....cceeiirieinene 34,75
B

BACK ..., 61
Bakgrundsbild................cc....... 90, 158
BALANCE......cccooiiirinne 16, 36, 76
BREAK ..ot 34,75
[C:D-ROM ............................................. 7
CHANNEL ON/OFF ............ 16, 45,76
ChOrUS ..c.eeeieieeieiicrceceeceee 136
(3107¢] S 98, 100, 146
COMPIESSOL ....evvenveeerenieenienieeienieenne 140
COPY ..ottt 68
Custom VoiCe .......coeeeennee... 79, 85, 159
CUT ot 68
gATA ENTRY ..o, 60
Dator .....ccoveenieieeeeeeen 58
Delete...coooovviviiiiiiiiiiiiieeeeeees 69, 96
1) 211 [ 2 24
Digital Recording................ 94, 14, 124
DIRECT ACCESS .....ccoeovivinininns 62
| D)) 6, 64, 65, 156
Display ..cc.coverienenienienieeee 23,24, 60
DOC ...t 8
DSPoeeeee, 39, 81, 136
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E

EffeKt...ooveoieiiiiinenircncncees 81, 136
ENDING ....oooeviieiiieinieeneeeeeee 34
Enfingersackord.........cccccoceevuenennene 108
ENTER....ccoooiiiiiiiiiininennceee 60
EQ oo 139
Equalizer .....c.cccocevvveviiiininiinieiene 139
EXIT oo 61
lljabriksﬁterstéillning ......................... 159
FADE IN/OUT ........cccc.c.c. 35, 109, 156
FDoooiiieieiiieieeccee, 30, 63, 156
Fil e 63
Fill In e 34
Filter .cooovvieeeeeeeeeeeeeeee 86, 87
Fingering .......ccooceveevevieiienieeee, 108
Flash ROM.......ccccccovinvinccncncns 64, 65
Fotkontakt...........c..vvvvveeenens 18, 152, 153
Fotkontroll........cceeevennnnnnne 18, 152, 153
Freeze cccccoovvvvveeeeieieiene, 53, 128
Full Keyboard........c.ccceeceervreneennenne 109
FUNCTION.....cceeviiiinicineine 150
general MIDI.....cooviiiiieieeeees 8,79
GM e 8,79
GM2 ..ot 8,79
GUIDE ..o, 48
EARMON Y/ECHO......ccooeinnne. 154
HD oo 63
HELP ..o 61
HarddisK ........oooveieiiieieiieenen. 63,162
Hogtalare.........c..cccceveennenne. 20, 156, 160
|

INITIAL TOUCH .......ccceeuvnvneee 39, 81
INPUT VOLUME ..................... 46, 130
Inspelning.......ccceveveeneneenenieniennns 54
INTRO ..ot 34

K

Keyword ........cooveeviiniiiiniiniiiieniens 41
Klaviatur......ccceeeveenieeeieeeiecieeseeeiens 78
Kvantisera........coceeeeeverveencnneencnnenne. 96
I]:CD ..................................... 24, 60, 151
LCD knappar ........ccceveveenienvenienneene 60
LCD KOntrast .....c..ceceeveecvenvercveneenenne 23
LEFT ..o 28,74
Left Hold ...cooveviiiiiieieicciee 78
LINE OUT....coeviiiiiiiiincnenne 19, 140
Ljud oo 26, 63
Local Control........cccceveevenienenennne. 146
LOZOLYPET «.eevvveeeieeiieiieeieeiie e 8
LOOP......ooooieeieeeeeee 44,91
LYRICS ..o, 90, 151
M

MaAPD et 63
Mega VOiCe ....ceeeeeeeieieeiieieieeeen 80
METRONOME ........cccccoiviininnne. 156
MECT0..c..coiiineiiniieenecreeeeneee 148
MIDI.....cooiiieieieeeeee, 142, 159
Mikrofon........ccccceeevuenennienne 19, 46, 130
MIXING CONSOLE.........ccccceuueee. 134
MODULATON hjul............. 82, 86, 154
MONO .o 39, 81, 86
Multi Finger......ccccoovvevieniiinniennenne 108
MULTIPAD ......cocveiine 38, 63, 124
MUSIC ..ottt 41
Music Finder................ 40, 63, 126, 159
EAME ............................................... 70
NAMN oo 70
NEW ..ot 67
New Song ...ccvevvenieeienieienceeee 54, 56
NEXT ..o 61
Noise Gate .......eeveeerveereenienieeeienne 133
NOLET .ttt 88
NOtSEEAI .o 7,16, 21
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gktav ................................... 28, 86, 135
One Touch Setting..........ccueuuee. 36,110
Organ Flutes..........ccccoeevenee. 29,79, 83
OTS .o 36,110
OTS LinK....ooeveneieieiceeincecnienne, 110
OVER. ..ottt 46, 130
OWNER .......cooiiiiiiiiiiiiiccce, 158
IP’ART ON/OFF....c..cooeviniiiianns 26,78
PART SELECT ....cc.ccecvvininiiininnns 78
Paste ... 68
PASTE......ooiiieieieieeceeence 68
PITCH BEND hjul.......cccccoeveininnin. 82
Poly .o 39, 81, 86
Polyfoni.......ccoceveieniniiniiiiieeee, 80
Portamento..........cccoeceevieirinininennens 81
PRESET .....ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiics 63
Property.....c.cccovvevviiniiniiiicieeees 71
Punch In/Out........ccccevvvinininininns 94
IEAM ................................................. 65
REGISTRATION MEMORY ........... 51
Reverb ... 136
§ave ................................................... 69
SAVE....coiiiiininiiieeeneeeeeee 69
SCOIE v 88
SIGNAL ......ccoeiiiniiiiieie 46, 130
Single Finger.........ccccooveviniecinnnne. 108
SkalStAmning.........ccceeveevveneeneenneene 150
SMEF ..o, 144
Snabbspolning........ccccceeeeerererrennenn 75
SONG uppspelning..........cccceueeee 43, 88
SOUND CREATOR.................... 83,85
SPAra .o 69
Splitpunkt....c..ccoeevenennieneennne. 32,112
SPIAK .ot 61
Step inspelning.......c.ccceeeeeeverenrennenn 94
SIOML.c.eeiiriiieieecreeeeeee e 22
Style oo 32,63, 108
StAMNING .c.vevveevereereeercneneneennes 135, 150

SUB Uttag ...coeoveeveeeieiinienieeieneenne. 141
SUSTAIN ..ottt 39, 81
SYNC START .......ccecveunee 32,74, 110
SYNC STOP .....cccoeiiriienns 35,110
SANGLEXLweevveeererreereriieierreereniens 90, 151
SOKNING ..cveiviiieieiecieecceeee 41
EALK .............................................. 132
TAP TEMPO ..o 109
TEMPO ..o 109
Transponering........c..cccceeeeuennee. 82,135
Trumset.......coceeeevieniencnienenicrennns 79
TV sSKArm....oocooveeiiiiiiieceees 90
gP ...................................................... 66
UPPER OCTAVE ........ccoocveierernnne. 28
USB ottt 58
USER....cccooiiirinininine 30, 63, 64, 65
ULHEY v 156
¥IDEO OUT .ottt 151
VIEW ..o 71
VOCAL HARMONY ............... 47, 136
VOICE.....cccooiiiiinininereeeen 26, 63
VOICe Set.....ovveniireeiirieniieenceeenne, 151
AY011 % 1 1 P 36, 152, 155
Vinsterhandsljud.........c.ccocceneenne. 28,74
X

XE e 8
XG it 8,79
Agares namn..............cccoooeveverennnnn. 158
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For details of products, please contact your nearest Yamaha or the

authorized distributor listed below.

Pour plus de détails sur les produits, veuillez-vous adresser a Yamaha ou
au distributeur le plus proche de vous figurant dans la liste suivante.

Die Einzelheiten zu Produkten sind bei Ihrer unten aufgefiihrten

Niederlassung und bei Yamaha Vertragshindlern in den jeweiligen

Bestimmungsldndern erhiltlich.

Para detalles sobre productos, contacte su tienda Yamaha mds cercana

o el distribuidor autorizado que se lista debajo.

| NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario,
MI1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311

US.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620,
U.S.A.
Tel: 714-522-9011

| CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de Mexico S.A. De C.V.,
Departamento de ventas
Javier Rojo Gomez No.1149, Col. Gpe Del
Moral, Deleg. Iztapalapa, 09300 Mexico, D.F.
Tel: 686-00-33
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil LTDA.
Av. Rebougas 2636, Sdo Paulo, Brasil
Tel: 011-853-1377
ARGENTINA
Yamaha de Panama S.A. Sucursal de Argentina
Viamonte 1145 Piso2-B 1053,
Buenos Aires, Argentina
Tel: 1-4371-7021
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha de Panama S.A.
Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacién Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,

Ciudad de Panama, Panama
Tel: 507-269-5311

| EUROPE |

THE UNITED KINGDOM
Yamaha-Kemble Music (U.K.) Ltd.
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, England
Tel: 01908-366700

IRELAND

Danfay Ltd.
61D, Sallynoggin Road, Dun Laoghaire, Co. Dublin
Tel: 01-2859177

GERMANY
Yamaha Europa GmbH.
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND
Yamaha Europa GmbH. Zweigniederlassung Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 01-383 3990

AUSTRIA
Yamaha Europa GmbH. Zweigniederlassung Wien
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

THE NETHERLANDS
Yamaha Music Nederland
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: 0347-358 040

BELGIUM
Yamaha Music Belgium
Rue de Geneve (Genevastraat) 10, 1140 - Brussels,
Belgium
Tel: 02-726 6032

FRANCE

Yamaha Musique France,

Division Professionnelle

BP 70-77312 Marne-la-Vallée Cedex 2, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY

Yamaha Musica Italia S.P.A.,

Combo Division

Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha-Hazen Misica, S.A.
Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230
Las Rozas (Madrid) Spain
Tel: 91-201-0700

GREECE
Philippe Nakas S.A.
Navarinou Street 13, P.Code 10680, Athens, Greece
Tel: 01-364-7111

SWEDEN
Yamaha Scandinavia AB
J. A. Wettergrens Gata 1
Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: 031 89 34 00

DENMARK
YS Copenhagen Liaison Office
Generatorvej 8B
DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00

FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511

NORWAY
Norsk filial av Yamaha Scandinavia AB
Grini Neringspark 1
N-1345 @steras, Norway
Tel: 67 16 77 70

ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120
IS-128 Reykjavik, Iceland
Tel: 525 5000

OTHER EUROPEAN COUNTRIES

Yamaha Europa GmbH.
Siemensstrafle 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

| ASTA

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.
11/F,, Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDONESIA
PT. Yamaha Music Indonesia (Distributor)
PT. Nusantik
Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
Tong-Yang Securities Bldg. 16F 23-8 Yoido-dong,
Youngdungpo-ku, Seoul, Korea
Tel: 02-3770-0661

MALAYSIA
Yamaha Music Malaysia, Sdn., Bhd.
Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 3-703-0900

PHILIPPINES
Yupangco Music Corporation
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Makati, Metro Manila, Philippines
Tel: 819-7551

SINGAPORE
Yamaha Music Asia Pte., Ltd.
11 Ubi Road #06-00, Meiban Industrial Building,
Singapore
Tel: 65-747-4374
TAIWAN
Yamaha KHS Music Co., Ltd.
10F, 150, Tun-Hwa Northroad,
Taipei, Taiwan, R.O.C.
Tel: 02-2713-8999

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
121/60-61 RS Tower 17th Floor,
Ratchadaphisek RD., Dindaeng,
Bangkok 10320, Thailand
Tel: 02-641-2951

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
AND OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: 053-460-2317

AFRICA

| OCEANIA

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: 053-460-2312

MIDDLE EAST

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Europa GmbH.
Siemensstrale 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LB21-128 Jebel Ali Freezone
P.O.Box 17328, Dubai, U.A.E.
Tel: 971-4-881-5868

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank, Victoria
3006, Australia
Tel: 3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Houses of N.Z. Ltd.
146/148 Captain Springs Road, Te Papapa,
Auckland, New Zealand
Tel: 9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: 053-460-2312

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Pro Audio & Digital Musical Instrument Division
Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: 053-460-3273



Yamaha PK CLUB (Portable Keyboard Home Page)

http://www.yamahaPKclub.com/
Yamaha Manual Library (enbart engelska versioner)
http://www2.yamaha.co.jp/manual/english/

Oversittning och svensk bearbetning
Conny Werner
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For ytterligare information kontakta
Yamaha Scandinavia AB
Box 30053

400 43 Goteborg

telefon

031-893400

e-post

info@yamaha.se






